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Avec vous,
pour VOus.



Nous faconnons
l'avenir.




Grace a nos produits
et nos solutions,
nous veillons a ce
que la transition
énergétique s’opere
chez vos clients.

Chers amis et partenaires,

De profondes transformations sont en cours
dans notre secteur d‘activité, dans la société
comme dans le monde professionnel.

Nous les ressentons tous. Ce qui suscite

de I‘enthousiasme chez certains crée de
l‘incertitude chez d‘autres. Qu’est-ce qui

va changer ? Qu’est-ce qui va demeurer ?
Quelles conséquences sur nos activités ?

Cependant, une évidence s'impose :
la transition énergétique comme une formidable

opportunité. L‘avenir est ce que nous en faisons.

Chez Hager Group, nous prenons notre avenir
en main. Aux c6tés de nos clients, partenaires
et collaborateurs, nous nous réinventons jour
apres jour.

Un premier exemple de cette transition est la
digitalisation qui touche presque tous les
domaines de notre vie. Notre offre connectée
vous ouvre les portes d‘un nouveau monde
aux possibilités quasi-illimitées. Elle vous
permet d’intégrer une multitude d‘objets et de
fonctionnalités connectés aux dispositifs de
contréle intelligent des batiments. En paralléle,
nos séminaires en présentiel et nos formations
en ligne vous préparent, vous et votre équipe,
a relever les défis du numérique. Nous vous
soutenons également dans la planification de
vos projets a I‘aide de logiciels comme
hagercad, plébiscitée par un tres grand
nombre d’utilisateurs.

L'efficience énergétique et la réhabilitation, ou
rénovation électrique des batiments, sont

Daniel Hager
Président du Directoire Hager Group

d’autres exemples de cette transition.

Grace a nos produits et nos solutions, nous
veillons a ce que la transition énergétique s’opére
chez vos clients. Notre gamme de produits et de
solutions offre tous les éléments nécessaires
pour accompagner la transition et I'efficacité
énergétique des batiments résidentiels et
tertiaires. Ensemble, nous ceuvrons pour rendre
le monde électrique de demain plus agréable et
plus respectueux des enjeux climatiques et
environnementaux.

Nous considérons qu‘il est de notre devoir de
vous fournir des aujourd‘hui les produits et les
solutions que vos clients exigeront de vous
demain. Cette proximité avec nos clients et nos
partenaires nous tient a cceur. Elle fait partie
intégrante de notre philosophie.

Alors que de nombreux changements s’operent
de facon radicale, I'essentiel reste préservé : la
confiance qui lie Hager Group aux professionnels
de I‘électricité depuis plus de 60 ans, cette force
qui résulte de notre solide partenariat. Et la
certitude qu‘ensemble, nous transformerons

les défis de demain en opportunités.

Je m’en réjouis d’avance !
Bien cordialement,

/(mwj {{lf‘

Daniel Hager
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E Vous trouverez toujours les versions actuelles
de nos catalogues de produits sur notre site

Internet et vous pouvez aussi les commander
en toute quiétude. www.hager.ch/catalogues
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avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Systeme quickconnect
Appareils de protec-
tion avec technique a
enfichage

Cablage plus rapide et plus sir : les appareils de protection avec technique a
enfichage quickconnect facilitent énormément le travail. La devise est « Insérer
au lieu de visser ». En raison de la force d’appui permanente et uniforme des
bornes a ressorts sur les conducteurs, la technique offre une sécurité de contact
élevée. Le peigne de raccordement, qui relie les appareils de protection, est lui
aussi tout simplement inséré. Des appareils modulaires individuels peuvent étre
retirés facilement de I’ensemble des rails grace aux loquets Quick-Snap.
quickconnect — la technique de connexion innovante de Hager.
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Appareils de protection
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- systéeme quickconnect

Protéger

Rapide, sur, simple

Le systeme quickconnect

La sécurité est une priorité
absolue de nos jours. Le temps
est compté. C’est pourquoi
nous avons mis au point des
aides au montage géniales qui
associent une protection maxi-
male a une grande rapidité.

Ne remettez pas votre instal-
lation aux calendes grecques,
mais mettez-la sur la voie
rapide — avec la connectique
quickconnect de Hager !

Configurez rapidement et facilement les cof-
frets et les armoires de distribution, y compris
avec le systeme Quickconnect,

avec la nouvelle application Hager Ready
hager.ch/ready
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https://hager.ch/ready
https://hager.ch/ready

-P S~ ﬂrl Insérer au lieu de visser

- e .. . . . . . . . .

| f La technique de connexion quickconnect éprouvée est maintenant disponible
2 E ENiE E enNeg ﬂ an également pour la borne d’entrée. Inséré du cété entrée et sortie

— cela permet de gagner un temps précieux.

Un autre avantage :

contrairement aux vis, les connexions quickconnect sont absolument libres
d’entretien. Un mécanisme de déverrouillage permet une déconnexion rapide.
Tout simplement quick !
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Connexion sécurisée — garantie

Nos nouveaux peignes de raccordement garantissent un pontage trans-
versal encore plus simple et plus rapide d’appareils modulaires sur les
rails DIN. Encore plus compact, isolé contre les contacts accidentels et
facilement enfichable grace a quickconnect.

Astucieux - peignes de raccordement verticaux

Lancez une nouvelle phase du cablage d’appareils modulaires — avec les
peignes de raccordement verticaux pour le montage dans des armoires/
coffrets avec un espacement de rail DIN de 125 mm. Nous garantissons
un cablage plus rapide, plus simple et plus sir que jamais. Pas de cablage
manuel difficile d’'une rangée a 'autre, pas d’insertion de I'isolant.

Vous disposez dorénavant de huit « solutions » pour un pontage vertical.

il
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Plus rapide

Plus sur

Simplement meilleur
Appareils de protection
avec quickconncect

Rien n’est plus précieux que le temps. Encore plus ? Vous
le trouvez chez Hager. Misez sur des appareils modulaires
développés dans le but de vous épargner les efforts et les
soucis habituels. Grace a des innovations pratiques qui
signifient en méme temps une amélioration notable de la
sécurité.

22 22, JOsgC™alEt
A

a4 N ?aﬂim ‘A 4N AN

Une excellente qualité et la technologie quickconnect.
Deux atouts qui vous permettront de profiter d’une
technique future de premiere classe.

,.t‘@cm

Avantages:

- Cablage de départ et d’arrivée rapide et slr grace a
une technique a enfichage innovante — Insérer au lieu
de visser

- Davantage de place entre les rangées DIN pour le
céblage grace a des peignes de raccordement encore
plus compacts

- Nouveaux peignes de raccordement verticaux pour le
pontage rapide et slr d’un rail DIN a l'autre (125 mm)

- Gain de place grace a des appareils de protection
uniques : disjoncteur différentiel FI-LS® et nouveau
disjoncteur LS®

- Possibilités d’alimentation simple et souple :
via Interrupteur principal ou directement via borne
Bi-Connect sur I'appareil de protection

Caractéristiques techniques:

- Sigle de sécurité ESTI (&

- Interrupteur principal : 25 A, 40 Aet 63 A

- Appareils de protection avec technique a enfichage
quickconnect :
FI-LS =6 kA, 6 220 A, 1P+N, 3x1P+N et 4P
LS=6kA,62a20A, 1P+N, 3x1P+N et 3P+N

- Peignes de raccordement horizontaux : 63 A/ 12, 24 et 26 M

- Peignes de raccordement verticaux : 63 A




focus produit

quickconnect

coté entrée

Bornes Bi-Connect avec
technique a enfichage
innovante — insérer les
peignes de raccordement
et terminé !

semmEnne Tlae Slan Plen
2BPENBERN OB AN | CEE TR

S

Unique

Combinaisons d’appareils
uniques et a faible encom-
brement - 3 x 1P+N en
quatre modules.

FI-LS® et nouveau LS®.

quickconnect

coté sortie

Tout simplement — insérer
au lieu de visser.

06

Confortable

Retrait facile et simple des
appareils de 'ensemble
d’appareillages — sans
démontage du peigne de
raccordement.

Plus de place

Grace aux peignes de
raccordement encore plus
compacts, vous avez plus
de place entre les rangées
DIN.

Sécurité

Protection élevée contre les
contacts accidentels grace

a une isolation compléte :

La combinaison de la tech-

nique de connexion quick-

connect éprouvée avec les

peignes de raccordement
garantit une sécurité au
travail inégalée.

Astucieux

Plus de cablage manuel
de longue haleine d’une
rangée a l'autre grace aux
nouveaux peignes de
raccordement verticaux.

Propre et soigné

Le design entierement uni-
fié des appareils comporte
un porte-étiquette muni
d’un couvercle de protec-
tion transparent.

L'affectation peut ainsi étre

inscrite proprement et sans
risque de confusion.

13
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Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Alimentation via interrupteur principal
quickconnect

:hager

Interrupteur principal pour I’armoire de distribution
Les interrupteurs modulaires permettent une alimentation simple,
rapide et sQre directement sur le systéme de peignes de raccordement.

Propriétés :

- En bas, technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfichable)

- Indicateur clair de commutation directement sur la
manette de commande (rouge/vert)

- Borne Bi-Connect (borne a deux étages) pour alimentation directe /
pontage avec peigne de raccordement

- Porte-étiquette intégré

- Bornes a cage avec protection d’insertion

Caractéristiques techniques :

- Courant assigné 25 A, 40 Aet 63 A

- Fréquence assignée 50/60 Hz

- Tension assignée d’emploi 230/400 V

Norme / Certification :

- IEC 60947-3

- EN 60669-1 / 60669-2-4

- Sigle de sécurité ESTI @

- Cache-bornes (jaune) avec symbole d’avertissement » Page 32

Désignation I.[A] Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Interrupteurs modulaires QC
- Bornes c6té entrée avec technique a enfichage quickconnect
- Protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire
- Les quatre poles s’enclenchent simultanément
- 2 cache-bornes CZNO0O09 inclus
Interrupteur 4P, 25A 4M QC 25 4 1 SBN426QC 437 250 584 53.40
Interrupteur 4P, 40A 4M QC 40 4 1 SBN441QC 437 450 484 62.60
Interrupteur 4P, 63A 4M QC 63 4 1 SBN464QC 437 550 484 85.40

SBN426QC

1| 3] 5] 7

IPRR

QE
Cache-bornes baes
- Pour interrupteur 4P (4M) ﬂg,‘,gr;],,er,',e,
- Jaune, avec symbole d’avertissement

CZN009 -UE =2 (1 jeu a 2 pieces) b =
Cache-bornes interrupteur 4P (4M) 4 2 CZNO009 437 959 974 6.20

14 Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock ® Remplacement


http://www.hager.ch/?artnr=SBN426QC
http://www.hager.ch/?artnr=SBN441QC
http://www.hager.ch/?artnr=SBN464QC
http://www.hager.ch/?artnr=CZN009

hager
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Disjoncteurs différentiels 1P+N

quickconnect - hager

quickconnect : Caractéristiques techniques :
Technique a enfichage innovante — simplement insérer au lieu de visser. - Pouvoir assigné de coupure 6 kA
- Niveau de sécurité encore meilleur grace a une force de ressort - Courant assigné de 6 A a 20 A
uniforme - Fréquence assignée 50 Hz
- Evite des zones de carbonisation — pas d’insertion de 'isolant - Classe de limitation d’énergie 3
- Sans entretien
Propriétés :
- Coté sortie avec technique a enfichage quickconnect - Caractéristique de déclenchement B et C
(1,5 a 4 mm? par sortie) - Courant différentiel assigné 30 mA, 300 mA
- Coté entrée avec technique a enfichage quickconnect - Type A

(peigne de raccordement facilement enfichable)
- Bouton Test bleu pour le contrble semestriel

- Versions a déclenchement retardé, immunité renforcée Hi

- Fenétre d’affichage du courant différentiel Norme / Certification :
- Loquet Quick-Snap - pour un retrait facile de ’ensemble - EN 61009-1
- Borne Bi-Connect (borne a deux étages) - Sigle de sécurité ESTI @
pour alimentation directe / pontage avec peigne de raccordement
- Porte-étiquette intégré Pour d’autres disjoncteurs différentiels

- Bornes a cage avec protection d’insertion avec technique a enfichage (c6té sortie), cf. chapitre 02

» Page 32
Désignation I.[A] Larg.en® Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Baw - Disjoncteur différentiel 1P+N
L 6 kA, courbe B, 30 mA type A

- quickconnect

‘F - protection unipolaire, commutation bipolaire
t ﬁﬁlﬁ'—' — - N commute simultanément avec conducteur de phase
& c-C Disj. diff. 1P+N 6kA B-6A 30mAA2M QC 6 2 1 ADS956QC 805 046 264 170.00
ADS963QC Disj. diff. 1P+N 6kA B-10A 30mA A 2M QC 10 2 1 ADS960QC 805 048 264 146.00
Disj. diff. 1P+N 6kA B-13A 30mA A2M QC 13 2 1 ADS963QC 805 059 264 122.00
TREEN 2 1 ADS966QC 805 049 264 122.00

4 Disj. diff. 1P+N 6kA B-16A 30mA A2M QC 16

R w s Disjoncteur différentiel 1P+N
a & 6 kA, courbe C, 30 mA type A

- quickconnect
- protection unipolaire, commutation bipolaire
- N commute simultanément avec conducteur de phase

Dis;j. diff. 1P+N 6kA C-6A 30mAA2M QC 6 2 1 ADS906QC 805 146 264 171.50

ADS913QC Dis;j. diff. 1P+N 6kA C-10A 30mA A2M QC 10 2 1 ADS910QC 805 148 264 147.50

SN Disj. diff. 1P+N 6kA C-13A 30mA A2M QC 13 2 1 ADS913QC 805 159 264 123.50

TS - Disj. diff. 1P+N 6kA C-16A 30mA A2M QC 16 2 1 ADS916QC 805 149 264 123.50

%& Dis;j. diff. 1P+N 6kA C-20A 30mA A 2M QC 20 2 1 ADS920QC 805 150 264 136.50
214N

16 Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock * Remplacement


http://www.hager.ch/?artnr=ADS956QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADS960QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADS963QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADS966QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADS906QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADS910QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADS913QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADS916QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADS920QC

Disjoncteurs différentiels 1P+N

: hager quickconnect

Désignation I,[A] Larg.en® Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteur différentiel 1P+N
6 kA, courbe C, 30 mA type A HI

- quickconnect

- protection unipolaire, commutation bipolaire

- N commute simultanément avec conducteur de phase
- Déclenchement retardé + immunité renforcée « HI »

' Disj. diff. 1P+N 6kA C-13A 30mA 13 2 1 ADH913QC 805159364  136.00
ADH916QC A HI 2M QC
TN Disj. diff. 1P+N 6kA C-16A 30mA 16 2 1 ADH916QC 805149364  138.00
¥ “E ) AHI2M QC
O

4N

Q©

quickconnect

Disjoncteur différentiel 1P+N
6 kA, courbe C, 300 mA type A

- quickconnect
- protection unipolaire, commutation bipolaire
- N commute simultanément avec conducteur de phase

Disj. diff. 1P+N 6kA C-13A 300mA 13 2 1 AFS913QC 805 159 274 145.50
A2M QC
Disj. diff. 1P+N 6kA C-16A 300mA 16 2 1 AFS916QC 805 149 274 145.50
A2M QC

Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock @ Remplacement 17

Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéme quickconnect


http://www.hager.ch/?artnr=ADH913QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADH916QC
http://www.hager.ch/?artnr=AFS913QC
http://www.hager.ch/?artnr=AFS916QC

Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Disjoncteurs différentiels 3 x 1P+N
quickconnect

:hager

quickconnect :

Technique a enfichage innovante — simplement insérer au lieu de visser.

- Niveau de sécurité encore meilleur grace a une force de ressort
uniforme

- Evite des zones de carbonisation — pas d’insertion de I'isolant

- Sans entretien

Disjoncteur différentiel FI-LS 3 x 1P+N

Un interrupteur différentiel 3P+N et trois disjoncteurs individuels
1P+N combinés dans quatre modules — économise de la place et du
temps.

Alimentation : 1x 3P+N

Départs : 3 x 1P+N

Dans le cas d’un courant différentiel, le groupe entier est déconnecté
et en cas de surcharge/court-circuit seulement le circuit concerné.

Symbole CAO:
Le symbole CAO pour le FI-LS® peut étre téléchargé du site
www.hager.ch sous Downloads.

Propriétés :
- Coté sortie avec technique a enfichage quickconnect
(1,5 a 4 mm? par sortie)
- Coté entrée avec technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfichable)
- Loquet Quick-Snap - pour un retrait facile de ’ensemble
- Borne Bi-Connect (borne a deux étages)
pour alimentation directe / pontage avec peigne de raccordement
Un porte-étiquette séparé pour chaque sortie

Caractéristiques techniques :

- Pouvoir assigné de coupure 6 kA

- Courant assigné 10 A, 13 Aet 16 A
- Fréquence assignée 50 Hz

- Classe de limitation d’énergie 3

6000

- Caractéristique de déclenchement B et C

Norme / Certification :

- EN 61009-1

- Sigle de sécurité ESTI @

- Bornes a cage avec protection d’insertion » Page 32

Désignation I,[A] Larg.en® Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteur différentiel 3 x 1P+N
6 kA, courbe B, 30 mA type A
Disj. diff. 3x1P+N 6kA B-10A 30mA 10 4 1 ADZ310QC 805078 164  249.00
A4M QC
Disj. diff. 3x1P+N 6kA B-13A 30mA 13 4 1 ADZ313QC 805089 164  231.00
A4M QC

AD231GQC Disj. diff. 3x1P+N 6kA B-16A 30mA 16 4 1 ADZ316QC 805079 164  231.00
A4M QC

ALNL 61
}1 Ry
1 3 5 N

Disjoncteur différentiel 3 x 1P+N
6 kA, courbe C, 30 mA type A
Disj. diff. 3x1P+N 6kA C-10A 30mA 10 4 1 ADZ360QC 805178 164  252.00
A4M QC
Disj. diff. 3x1P+N 6kA C-13A 30mA 13 4 1 ADZ363QC 805189 164  233.00
A4M QC

ADZ363QC Disj. diff. 3x1P+N 6kA C-16A 30mA 16 4 1 ADZ366QC 805179 164  233.00
A4M QC

“l“l ‘1

DRinig
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http://www.hager.ch/?artnr=ADZ310QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADZ313QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADZ316QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADZ360QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADZ363QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADZ366QC

:hager

Disjoncteurs différentiels tétrapolaires
quickconnect

quickconnect :

Technique a enfichage innovante — simplement insérer au lieu de visser.

- Niveau de sécurité encore meilleur grace a une force de ressort
uniforme

- Evite des zones de carbonisation — pas d’insertion de I'isolant

- Sans entretien

Propriétés :

- Coté sortie avec technique a enfichage quickconnect
(1,5 2a 4 mm? par sortie)

- Coté entrée avec technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfichable)

- Bouton Test bleu pour le contrble semestriel

- Fenétre d’affichage du courant différentiel

- Loquet Quick-Snap - pour un retrait facile de ’ensemble

- Borne Bi-Connect (borne a deux étages)
pour alimentation directe / pontage avec peigne de raccordement

- Porte-étiquette intégré

Caractéristiques techniques :

- Pouvoir assigné de coupure 6 kA
- Courant assigné de 6 A a 20 A

- Fréquence assignée 50 Hz

- Classe de limitation d’énergie 3

6000

- Caractéristique de déclenchement B et C

- Courant différentiel assigné 30 mA, 300 mA

- Type A

- Versions a déclenchement retardé, immunité renforcée Hi

Norme / Certification :
- EN 61009-1
- Sigle de sécurité ESTI @

- Bornes a cage avec protection d’insertion » Page 32
Désignation I.[A] Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
- Disjoncteur différentiel tétrapolaire
. . 6 kA, courbe B, 30 mA type A
i = - quickconnect
L - Protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire
E‘ ‘i i - Connexion du conducteur neutre a droite ou a gauche
i = d:
LI Disj. diff. 4P 6kA B-6A 30mA A 4M QC 6 4 1 ADM406QC 805076 064 296.00
Disj. diff. 4P 6kA B-10A30mAA4MQC 10 4 1 ADM410QC 805078 064 184.50
Disj. diff. 4P 6kA B-13A30mAA4MQC 13 4 1 ADM413QC 805089 064  184.50
Disj. diff. 4P 6kA B-16A30mAA4M QC 16 4 1 ADM416QC 805079064  184.50
Disj. diff. 4P 6kA B-20A 30mAA4M QC 20 4 1 ADM420QC 805080064 184.50
. . Disjoncteur différentiel tétrapolaire
" - T 6 kA, courbe C, 30 mA type A
- - quickconnect
Ll - Protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire
i ‘i:;- - Connexion du conducteur neutre a droite ou a gauche
ll‘ X o
o Disj. diff. 4P 6kA C-6A 30mA A 4M QC 6 4 1 ADM456QC 805176 064  199.50
Disj. diff. 4P 6kA C-10A30mAA4MQC 10 4 1 ADM460QC 805178064  195.00
Disj. diff. 4P 6kA C-13A30mAA4MQC 13 4 1 ADM463QC 805189 064 195.00
Disj. diff. 4P 6kA C-16A30mAA4MQC 16 4 1 ADM466QC 805179064 195.00
Disj. diff. 4P 6kA C-20A 30mAA4MQC 20 4 1 ADM470QC 805180064  195.00
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Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéme quickconnect


http://www.hager.ch/?artnr=ADM406QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADM410QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADM413QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADM416QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADM420QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADM456QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADM460QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADM463QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADM466QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADM470QC

Disjoncteurs différentiels tétrapolaires

quickconnect : hager

Désignation I,[A] Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteur différentiel tétrapolaire
6 kA, courbe C, 30 mA type A HI

Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

- quickconnect

- Protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire

- Connexion du conducteur neutre a droite ou a gauche
- Déclenchement retardé + immunité renforcée « Hl »

Disj. diff. 4P 6kA C-13A 30mA AHI 4M QC 13 4 1 ADH463QC 805 189 564 216.00
Dis;j. diff. 4P 6kA C-16A 30mA A HI 4M QC 16 4 1 ADH466QC 805 179 564 216.00

Disjoncteur différentiel tétrapolaire
6 kA, courbe C, 300 mA type A

- quickconnect
- Protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire
- Connexion du conducteur neutre a droite ou a gauche

Disj. diff. 4P 6kA C-13A 300mAA4M QC 13 4 1 AFM463QC 805 189 274 231.00
Dis;j. diff. 4P 6kA C-16A 300mAA4M QC 16 4 1 AFM466QC 805 179 374 231.00

AFM463QC
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http://www.hager.ch/?artnr=ADH463QC
http://www.hager.ch/?artnr=ADH466QC
http://www.hager.ch/?artnr=AFM463QC
http://www.hager.ch/?artnr=AFM466QC

Disjoncteurs 1P+N

: hager quickconnect

quickconnect : Caractéristiques techniques :
Technique a enfichage innovante — simplement insérer au lieu de visser. - Pouvoir assigné de coupure 6 kA
- Niveau de sécurité encore meilleur grace a une force de ressort - Courant assigné de 6 A a 20 A
uniforme - Fréquence assignée 50/60 Hz
- Evite des zones de carbonisation — pas d’insertion de 'isolant - Classe de limitation d’énergie 3
- Sans entretien
Propriétés :
- Coté sortie avec technique a enfichage quickconnect - Caractéristique de déclenchement B et C
(1,5 2a 4 mm? par sortie)
- Coté entrée avec technique a enfichage quickconnect Normes / Certification :
(peigne de raccordement facilement enfichable) - EN 60898
- Loquet Quick-Snap - pour un retrait facile de ’ensemble - Sigle de sécurité ESTI @
- Borne Bi-Connect (borne a deux étages)
pour alimentation directe / pontage avec peigne de raccordement Pour d’autres disjoncteurs avec technique a enfichage
- Porte-étiquette intégré (coté sortie), cf. chapitre 04
- Bornes a cage avec protection d’insertion
» Page 32
Désignation I,[A] Larg.en® Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteur 1P+N
6 kA, courbe B

- quickconnect
- protection unipolaire, commutation bipolaire
- N a ouverture retardée et fermeture avancée

.2 Disjoncteur 1P+N 6kA B-6A 2M QC 6 2 6 MBS506 805 046 004 36.05
MBS513 Disjoncteur 1P+N 6kA B-10A 2M QC 10 2 6 MBS510 805 048 004 28.65
4 3N Disjoncteur 1P+N 6kA B-13A 2M QC 13 2 6 MBS513 805 059 004 25.00

=- Disjoncteur 1P+N 6kA B-16A 2M QC 16 2 6 MBS516 805 049 004 25.00
ala Disjoncteur 1P+N 6kA B-20A 2M QC 20 2 6 MBS520 805 050 004 28.65
2
Q @
Disjoncteur 1P+N
6 kA, courbe C
- quickconnect
- protection unipolaire, commutation bipolaire
- N a ouverture retardée et fermeture avancée
Disjoncteur 1P+N 6kA C-6A 2M QC 6 2 6 MCS506 805 146 004 40.50
Disjoncteur 1P+N 6kA C-10A 2M QC 10 2 6 MCS510 805 148 004 32.20
Disjoncteur 1P+N 6kA C-13A 2M QC 13 2 6 MCS513 805 159 004 27.75
Disjoncteur 1P+N 6kA C-16A 2M QC 16 2 6 MCS516 805 149 004 27.75
Disjoncteur 1P+N 6kA C-20A 2M QC 20 2 6 MCS520 805 150 004 32.20

Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock @ Remplacement 21

Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéme quickconnect


http://www.hager.ch/?artnr=MBS506
http://www.hager.ch/?artnr=MBS510
http://www.hager.ch/?artnr=MBS513
http://www.hager.ch/?artnr=MBS516
http://www.hager.ch/?artnr=MBS520
http://www.hager.ch/?artnr=MCS506
http://www.hager.ch/?artnr=MCS510
http://www.hager.ch/?artnr=MCS513
http://www.hager.ch/?artnr=MCS516
http://www.hager.ch/?artnr=MCS520

Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Disjoncteur 3 x 1P+N

: (]
quickconnect - hager
quickconnect : Caractéristiques techniques :

Technique a enfichage innovante — simplement insérer au lieu de visser. - Pouvoir assigné de coupure 6 kA

- Niveau de sécurité encore meilleur grace a une force de ressort - Courant assigné 13 Aet 16 A
uniforme - Fréquence assignée 50/60 Hz

- Evite des zones de carbonisation — pas d’insertion de 'isolant - Classe de limitation d’énergie 3

- Sans entretien

Disjoncteur LS 3 x 1P+N :

Trois disjoncteurs individuels 1P+N combinés dans
quatre modules — économise de la place et du temps.

Alimentation : 1x 3P+N Normes / Certification :
Départs : 3 x TP+N - EN 60898

En cas de surcharge/court-circuit, seul le circuit concerné est déconnecté - Sigle de sécurité ESTI @
Symbole CAO:

Le symbole CAO pour le LS? peut étre téléchargé du site
www.hager.ch sous Downloads.

Propriétés :
- Coté sortie avec technique a enfichage quickconnect
(1,5 a 4 mm? par sortie)
- Coté entrée avec technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfichable)
- Loquet Quick-Snap - pour un retrait facile de ’ensemble
- Borne Bi-Connect (borne a deux étages)
pour alimentation directe / pontage avec peigne de raccordement
Un porte-étiquette séparé pour chaque sortie

- Caractéristique de déclenchement B et C

- Bornes a cage avec protection d’insertion » Page 32
Désignation I.[A] Larg.en® Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
P T L Disjoncteur 3 x 1P+N
B o araiata 6 kA, courbe B
K
-——-—'—‘_' - quickconnect
[ ) j__ s - 3 groupes de disjoncteurs dans un seul appareil (3 x 1P+N)
,‘E - 32— - chaque disjoncteur : protection unipolaire, commutation bipolaire
i
Iy i
A { .
ag_,‘;‘_ , € Disjoncteur 3x1P+N 6kA B-13A 4M QC 13 4 1 MCB313 805 089 004 93.30
MCB313 Disjoncteur 3x1P+N 6kA B-16A 4M QC 16 4 1 MCB316 805 079 014 93.30
1N
Q@
BRwtienies Disjoncteur 3 x 1P+N
Ve 6 kA, courbe C
b
" - quickconnect
L j ) __J_' o - 3 groupes de disjoncteurs dans un seul appareil (3 x 1P+N)
,'E - 12— - chaque disjoncteur : protection unipolaire, commutation bipolaire
i
”.
L3 '
chrli;_ﬁ-_,g Disjoncteur 3x1P+N 6kA B-13A 4M QC 13 4 1 MCC313 805 189 004 94.80
Disjoncteur 3x1P+N 6kA B-16A 4M QC 16 4 1 MCC316 805179 014 94.80

MCC313

11
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http://www.hager.ch/?artnr=MCB313
http://www.hager.ch/?artnr=MCB316
http://www.hager.ch/?artnr=MCC313
http://www.hager.ch/?artnr=MCC316

:hager

Disjoncteurs 3P+N
quickconnect

quickconnect :

Technique a enfichage innovante — simplement insérer au lieu de visser.

- Niveau de sécurité encore meilleur grace a une force de ressort
uniforme

- Evite des zones de carbonisation — pas d’insertion de I'isolant

- Sans entretien

Propriétés :
- Coté sortie avec technique a enfichage quickconnect
(1,5 & 4 mm?2 par sortie)
- Coté entrée avec technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfichable)
- Loquet Quick-Snap - pour un retrait facile de ’ensemble
- Borne Bi-Connect (borne a deux étages)
pour alimentation directe / pontage avec peigne de raccordement
- Porte-étiquette intégré
- Bornes a cage avec protection d’insertion

Caractéristiques techniques :

- Pouvoir assigné de coupure 6 kA
- Courant assigné de 6 A a 20 A

- Fréquence assignée 50/60 Hz

- Classe de limitation d’énergie 3

6000

- Caractéristique de déclenchement B et C
Normes / Certification :

- EN 60898
- Sigle de sécurité ESTI @

Pour d’autres disjoncteurs avec technique a enfichage
(coté sortie), cf. chapitre 04

» Page 32
Désignation I,[A] Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteur 3P+N
6 kA, courbe B
- quickconnect
- protection tripolaire, commutation tétrapolaire
- N a ouverture retardée et fermeture avancée
Disjoncteur 3P+N 6kA B-6A 4M QC 6 4 3 MBS606 805 076 004 103.00
Disjoncteur 3P+N 6kA B-10A 4M QC 10 4 3 MBS610 805 077 004 72.40
Disjoncteur 3P+N 6kA B-13A 4M QC 13 4 3 MBS613 805 078 004 65.60
SN AT AL Disjoncteur 3P+N 6kA B-16A 4M QC 16 4 3 MBS616 805 079 004 65.60
\S\S j Disjoncteur 3P+N 6kA B-20A 4M QC 20 4 3 MBS620 805 080 004 85.00
2P 47 6P 8INn
Disjoncteur 3P+N
6 kA, courbe C
- quickconnect
- protection tripolaire, commutation tétrapolaire
- N a ouverture retardée et fermeture avancée
Disjoncteur 3P+N 6kA B-6A 4M QC 6 4 3 MCS606 805 176 004 114.50
MCS613 Disjoncteur 3P+N 6kA B-10A 4M QC 10 4 3 MCS610 805 177 004 81.50
Disjoncteur 3P+N 6kA B-13A 4M QC 13 4 3 MCS613 805 178 004 73.80
AT AL Disjoncteur 3P+N 6kA B-16A 4M QC 16 4 3 MCS616 805179004  73.80
Disjoncteur 3P+N 6kA B-20A 4M QC 20 4 3 MCS620 805 180 004 94.30

3%

3
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Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéme quickconnect


http://www.hager.ch/?artnr=MBS606
http://www.hager.ch/?artnr=MBS610
http://www.hager.ch/?artnr=MBS613
http://www.hager.ch/?artnr=MBS616
http://www.hager.ch/?artnr=MBS620
http://www.hager.ch/?artnr=MCS606
http://www.hager.ch/?artnr=MCS610
http://www.hager.ch/?artnr=MCS613
http://www.hager.ch/?artnr=MCS616
http://www.hager.ch/?artnr=MCS620

. Peignes de raccordement
verticaux

Appareils de protectlon
avec technique a enfichage
- systéeme quickconnect

Le cablage manuel d’'une rangée a l'autre est
complexe et fastidieux. Prenez un raccourci
d’une rangée a l'autre avec les peignes de
raccordement verticaux. Hager met a votre
disposition huit variantes pour boitiers avec
distance de rail 125 mm.

Caractéristiques
techniques :

- Courant assigné 63 A
- Tension assignée 230/ 415V AC
- Tenue a la tension de choc 4 kV

La borne a cage Bi-Connect
permet de visser simplement
des peignes de raccordement
verticaux.

24
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Peignes de raccordement verticaux

s s
u BB W O

[ ([N (A (M)A ()
KDS463A/KDS463AS/KDS463AT
L1 L2 L3 N
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o

[} (A (M M)A ()
KDS463A/KDS463AS/KDS463AT
L1 L2 L3 N

-M M) )Y
KDS463A/KDS463AS/KDS463AT

L1 L2 L3 N

125 mm

125 mm

KCF668S/805 998 324
symétrique (pour gauche ou droite)

() ML) () (V) (W)
KDS463A/KDS463AS/KDS463AT

L1 L2 L3 N

N () () () (U [0
KDS463A/KDS463AS/ KDS463AT

L L2 L3 N

125 mm

KCF663S/805 998 304
symétrique (pour gauche ou droite)

125 mm

125 mm

125 mm

-1,63A,10 mm?
- U, 230/400V
- pour distance de rails 125 mm

Vissé par borne Bi-Connect
(borne a cage)

ES%

o

KDS463A/KDSA63AS/KDSA63AT

L2 38 N
)

KDS463A

L1 L2 L3 N

2M

(), M (V) () () )

KDS563A

L3

KCF863L/805 998 354
pour la gauche
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KCF963L/805 998 344
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pour la droite
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avec technique a enfichage
- systéme quickconnect



Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Peignes de raccordement verticaux
pour systeme quickconnect

:hager

Peignes de raccordement verticaux

Peignes de raccordement verticaux pour un pontage rapide et sir
d’un rail DIN a l'autre.

- Construction compacte

- Cablage rapide et sdr du circuit principal

- Pour un espacement de rail de 125 mm

- Variante pour montage a gauche et a droite dans I'armoire de distribution

Instructions de montage :

Le montage des peignes de raccordement verticaux s’effectue
par le bas via la borne arriere Bi-Connect (borne a cage) — vissé.

Caractéristiques techniques :
- Tension assignée 230/400 V
- Courant assigné 63 A

» Page 32
Désignation N° de réf. E-No Prix
CHF
i Peignes de raccordement verticaux
- 3P+N a 3P+N (L1L2L3N a L1L2L3N)
B, ... - symétrique (gauche ou droite)
- 2 rangées et 3 rangées
I - pour espacement de rail de 125 mm
i' 1
o Peigne vertical 63A g./dr. 3PN 125 3R KCF668S 805 998 324 42.40
%’ngéqs”e Peigne vertical 63A g./dr. 3PN 125 2R KCF663S 805 998 304 32.95
A 4 44
Symétrique
KCF663S
-4 454 AAds Peignes de raccordement verticaux
- 3P+N a 1P+N (L1L2L3N a L1N-L2N-L3N)
- 2 rangées
- pour espacement de rail de 125 mm
ik ey Peigne vertical 63A g. 3PN-(1PN)x3 125 2R KCF863L 805 998 354 32.95
gauche droite Peigne vertical 63A dr. 3PN-(1PN)x3 125 2R KCF863R 805 998 334 32.95
KCF863L KCF863R
S A i 'y Peignes de raccordement verticaux
- 1P+N a 3P+N (L1N-L2N-L3N a L1L2L3N)
- 2 rangées
- pour espacement de rail de 125 mm
=7 EE T Peigne vertical 63A g. (1PN)x3-3PN 125 2R KCF963L 805 998 344 32.95
gauche droite Peigne vertical 63A dr. (1PN)x3-3PN 125 2R KCF963R 805 998 384 32.95
KCF963L KCF963R
oAb A A b ai. Peignes de raccordement verticaux
- 1P+N a 1P+N (L1N-L2N-L3N a L1N-L2N-L3N)
- 2 rangées
g - pour espacement de rail de 125 mm
i Peigne vertical 63A g. (1IPN)x3 125 2R KCF563L 805998 014 32.95
gauche droite Peigne vertical 63A dr. (1PN)x3 125 2R KCF563R 805 998 084 32.95
KCF563L KCF563R

26 Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock ® Remplacement


http://www.hager.ch/?artnr=KCF668S
http://www.hager.ch/?artnr=KCF663S
http://www.hager.ch/?artnr=KCF863L
http://www.hager.ch/?artnr=KCF863R
http://www.hager.ch/?artnr=KCF963L
http://www.hager.ch/?artnr=KCF963R
http://www.hager.ch/?artnr=KCF563L
http://www.hager.ch/?artnr=KCF563R

hager
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Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Peighes de raccordement
horizontaux

Nos nouveaux peignes de raccordement horizontaux compacts
assurent des connexions transversales rapides entre appareils
modulaires sur le rail DIN — tout simplement par enfichage avec
quickconnect. Tous les peignes sont isolés avec protection des
doigts pour une sécurité maximale. En plus des variantes 3P+N
et 1P+N, deux variantes mixtes sont disponibles : 3P+N et

1P+N combinées sur un méme peigne pour une flexibilité encore
supérieure.

~ Caractéristiques
stsaerie i techniques:

- Courant assigné 63 A

—12 modules / longueur 210 mm

- Section 10 mm?

- Tension de service maxi 230 / 400 V

Enficher,
c’est prét!

28
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Peignes de raccordement horizontaux

bl
o1 Kosseah AG 200400y ton (€ Epessn s o

12mM
KDS463A / 805 998 364
24M
KDS463C / 805 998 434
26M
KDS463U / 805 998 054

12mM
KDS463AS / 805 998 404

Cache de protection contre le contact direct des
bornes inoccupées (emb. = 10 unités) KZ059
804 998 364

-1,63 A, 10 mm?
- U,230/400V

Enficher,
c’est fini!

2M | 2M | 2M | 2M | 2M | 2M

12mM
KDS563A / 805 998 074
24M
KDS563C / 805 998 044
26M
KDS563U / 805 998 094

KDS463AT / 805 998 424
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Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéme quickconnect



Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Peignes de raccordement horizontaux
pour systeme quickconnect

:hager

Peignes de raccordement horizontaux

Peignes de raccordement compacts pour le pontage transversal
simple et rapide d’appareils modulaires. Grace aux nouvelles bornes
d’entrée innovantes quickconnect des appareils, les peignes peuvent
seulement étre insérés — insérer au lieu de visser.

- Construction compacte

- Pontage transversal rapide et sar

Caractéristiques techniques :
- Tension assignée 230/400 V
- Courant assigné 63 A

- Largeur 12, 24 et 26 modules

- Pas besoin de scier, pas besoin de bouchons latéraux » Page 32
Désignation Larg. en il N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

KDS463A - 4P (L1-L2-L3-N)

hd Peignes de raccordement 4P horizontaux

pour dispositifs tétrapolaires tels que
FI-LS 4P, FI-LS 3x1P+N, LS 3P+N, LS 3x1P+N

L1L2L3NL1L2L3NLIL2L3N

- Largeur 12, 24 et 26 modules Qs e e o i e (6T SRS o

Peigne de raccordement 4P 12M 63A (3PN)x3 QB KDS463A 805 998 364 18.60
Peigne de raccordement 4P 24M 63A (3PN)x6 QB KDS463C 805 998 434 40.30
Peigne de raccordement 4P 26M 63A (3PN)x6-1PN QB KDS463U 805 998 054 40.30

- 2P (L1N-L2N-L3N)

KDS563A - Largeur 12, 24 et 26 modules

Peignes de raccordement 2P horizontaux

pour dispositifs bipolaires tels que

LINL2NL3NLTINL2NL3N

2 U e Tt B T O e
@' =i s 30 thager Kose A2y e (€ £ SRR, e Bk

Peigne de raccordement 2P 12M 63A (1PN)x6 QB KDS563A 805 998 074 18.60
Peigne de raccordement 2P 24M 63A (1PN)x12 QB KDS563C 805 998 044 40.30
Peigne de raccordement 2P 26M 63A (1PN)x13 QB KDS563U 805 998 094 40.30

(B - deux versions
- Largeur 12 modules

KDS463AT

Peigne de raccordement 4P/2P 12M 63A 3PN-(1PN)x4 QB

Mixte, pour dispositifs tétrapolaires et bipolaires

L1L2L3NLITN L2N L3N L3N

o e e e e AN o T
Qs Cn shaner osusar ac zsueny tme € 2 IR o ottt

KDS463AT

L1L2L3NLTL2L3N L1 NL2N

805 998 424 18.60

KDS463AS
R S S e |
Peigne de raccordement 4P/2P 12M 63A 3PN-3PN-(1PN)x2 QB KDS463AS 805 998 404 18.60
JA i }'ﬁ i& im Capuchons de protection ?. 1
! ) -1jeu =10 pces B s
KZ059 ..,.;.V;"-:, 3
Capuchons de protection pour fourches de réserve 5 KZ059 804 998 364 1.80

30 Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock ® Remplacement


http://www.hager.ch/?artnr=KDS463AT
http://www.hager.ch/?artnr=KDS463AS
http://www.hager.ch/?artnr=KZ059
http://www.hager.ch/?artnr=KDS463A
http://www.hager.ch/?artnr=KDS463C
http://www.hager.ch/?artnr=KDS463U
http://www.hager.ch/?artnr=KDS563A
http://www.hager.ch/?artnr=KDS563C
http://www.hager.ch/?artnr=KDS563U
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Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéeme quickconnect

Disjoncteurs différentiels quickconnect 1P+N

Caractéristiques techniques

Série ADS9xxQC, ADH9xxQC, AFS9xxQC
Caractéristique de déclenchement B, C

Pdles 1P+N

Position du conducteur neutre droite

Courant assigné (I, 6A 10A 13A,16 A,20 A

Largeur de module 2 modules

Norme EN 61009-1 plus sigle de sécurité ESTI
Tension assignée (U,) 230V

Fréquence assignée 50 Hz

Courant différentiel assigné (l,,) 30 mA, 300 mA

Type de disjoncteur différentiel

type A, type A HI

Pouvoir assigné de coupure (l.,) 6 kA
Tension assignée d’isolement (U, 500V
Tension assignée de tenue aux chocs (U;,,) 4 kV

Durée de vie électrique de I’appareil

2 000 cycles de commutation

Durée de vie mécanique de I’appareil (sans charge)

2 000 cycles de commutation

Indice de protection IP IP2X
Température d’étalonnage selon EN 60898-1:60947-2| 30°C
Température ambiante de service -25°C a +40°C
Température ambiante de stockage -55°C a +80°C
Degré de pollution 2

Catégorie de surtension 3

Coté alimentation

En bas (borne Bi-Connect) :

- Borne avant Bi-Connect avec technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfichable)

- Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) pour alimentation directe
(fil rigide/souple) vissée

Connexion coté entrée (en bas)

Borne avant Bi-Connect avec technique a enfichage quickconnect :
- Peignes de raccordement "Q" 10 mm?

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :

- rigide 1 mm? & 25 mm?

- souple 1 mm?2 4 16 mm?

Connexion co6té sortie (en haut)

Technique a enfichage quickconnect :
- rigide 1,5 mm? 4 4 mm?
- souple 1,5 mm? & 4 mm? (pas d’embout)

Couple de serrage

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :

2,0 Nm
Verrouillage mécanisme de déclenchement oui (dispositif de verrouillage MZN175)
Altitude <2000 m
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Disjoncteurs différentiels quickconnect 1P+N

dimensions

Mesure dessin
ADS9xxQC, ADH9xxQC, AFS9xxQC
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avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Appareils de protection



Disjoncteurs différentiels quickconnect 3 x 1P+N

Caractéristiques techniques

-
% % % Série ADZ3xxQC
g; % Caractéristique de déclenchement B, C
;z_ %g Poles 3 x 1P+N
§§ ‘% Position du conducteur neutre droite
R Courant assigné (I,) 10A,13A, 16 A
Largeur de module 4 modules
Norme EN 61009-1 plus sigle de sécurité ESTI
Tension assignée (U,) (départs 1P+N) 230V
Tension assignée (U,) (alimentation 3P+N) 400V
Fréquence assignée 50 Hz
Courant différentiel assigné (l,,) 30 mA
Type de disjoncteur différentiel Type A
Pouvoir assigné de coupure (l.,) 6 kA
Tension assignée d’isolement (U, 500V
Tension assignée de tenue aux chocs (U;,,) 4 kv
Durée de vie électrique de I’appareil 2 000 cycles de commutation

Durée de vie mécanique de I'appareil (sans charge) |2 000 cycles de commutation

Indice de protection IP IP2X
Température d’étalonnage selon EN 60898-1:60947-2 30°C
Température ambiante de service -5°C a +40°C
Température ambiante de stockage -55°C a +70°C
Degré de pollution 2

Catégorie de surtension 3

En bas (borne Bi-Connect) :

- Borne avant Bi-Connect avec technique a enfichage quickconnect

Coté alimentation (peigne de raccordement facilement enfichable)

- Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) pour alimentation directe (fil rigide/souple)
vissée

Borne avant Bi-Connect avec technique a enfichage quickconnect :

- Peignes de raccordement "Q" 10 mm?

Connexion co6té entrée (en bas) Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :

- rigide 1 mm? & 16 mm?

- souple 1 mm?2 4 10 mm?

Technique a enfichage quickconnect :

Connexion c6té sortie (en haut) - rigide 1,5 mm? 4 4 mm?

- souple 1,5 mm? & 4 mm? (pas d’embout)

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :

Couple de serrage

2,0 Nm
Verrouillage mécanisme de déclenchement oui (dispositif de verrouillage MZN175)
Altitude <2000 m
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Mesure dessin
ADZ3xxQC

iy

70.6

Disjoncteurs différentiels quickconnect 3 x 1P+N

dimensions
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Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéme quickconnect



Appareils de protection

avec technique a enfichage
- systéeme quickconnect

Disjoncteurs différentiels quickconnect 4P

Caractéristiques techniques

Série

ADM4xxQC, ADH4xxQC, AFM4xxQC

Caractéristique de déclenchement

B,C

Poles 4P (protection et commutation tétrapolaire)
Position du conducteur neutre droite

Courant assigné (I,) 6A 10A 13A,16 A,20 A

Largeur de module 4 modules

Norme EN 61009-1 plus sigle de sécurité ESTI
Tension assignée (U,) 400V

'(I:rr‘ﬁ;orza_ls;l)gnee, résistance d’essai FI 340V 3 440 V

Fréquence assignée 50 Hz

Courant différentiel assigné (l,,) 30 mA, 300 mA

Type de disjoncteur différentiel type A, type A HI

Pouvoir assigné de coupure (l.) 6 kA

Tension assignée d’isolement (U, 500V

Tension assignée de tenue aux chocs (U;,,) 4 kV

Durée de vie électrique de I'appareil

2 000 cycles de commutation

Durée de vie mécanique de I’appareil (sans charge)

2 000 cycles de commutation

Indice de protection IP 1P2X
Température d’étalonnage selon EN 60898-1:60947-2 30°C
Température ambiante de service -25°C a +40°C
Température ambiante de stockage -55°C a +70°C
Degré de pollution 2

Catégorie de surtension 3

Coté alimentation

En bas (borne Bi-Connect) :

- Borne avant Bi-Connect avec technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfichable)

- Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) pour alimentation directe (fil rigide/souple)
vissée

Connexion coté entrée (en bas)

Borne avant Bi-Connect avec technique a enfichage quickconnect :
- Peignes de raccordement "Q" 10 mm?

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :

- rigide 1 mm? & 25 mm?

- souple 1 mm? & 16 mm?2

Connexion coté sortie (en haut)

Technique a enfichage quickconnect :
- rigide 1,5 mm? 4 4 mm?
- souple 1,5 mm?2 & 4 mm? (pas d’embout)

Couple de serrage

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :

2,0 Nm
Verrouillage mécanisme de déclenchement oui (dispositif de verrouillage MZN175)
Altitude <2000 m
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Disjoncteurs différentiels quickconnect 4P

dimensions

Mesure dessin
ADM4xxQC, ADH4xxQC, AFM4xxQC
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avec technique a enfichage
- systéme quickconnect



Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéeme quickconnect

Disjoncteurs différentiels quickconnect

Valeurs correctives

Correction du courant nominal en fonction
de la température ambiante

FI-LS QC 1P+N
ADS9xxQC, ADH9xxQC, AFS9xxQC

I, (A) |-25°C|-20°C |-15°C|-10°C|-5°C |0°C |5°C |10°C |15°C |20°C |25°C |30°C |35°C [40°C |45°C |50°C |55°C |60°C
6 723 |73 |7,03 (692 |6,81 |6,7 6,59 (6,48 (6,36 |6,24 |6,12 |6 5,9 5,8 5,7 5,6 5,49 |5,38
10 12 1,9 |[11,7 11,6 |[11,3 |11,2 |11 10,8 |10,6 |10,4 (10,2 |10 9,86 9,71 |9,56 [9,41 |9,26 |91

13 15,3 |15,1 149 |14,7 |145 |143 |141 [13,9 |13,7 |13,5 |132 |13 12,8 |12,6 12,4 [122 |12 11,8
16 18,5 |18,3 |18,1 17,9 |17,7 |17,4 |172 |17 16,7 |16,5 |[16,3 |16 15,8 |156 |154 |[152 |15 14,8
20 22,7 22,6 |222 |22 21,8 (21,6 21,3 |21 20,8 20,5 (20,3 |20 19,8 |19,6 |[19,4 (192 |19 18,8

FI-LS QC 3 x 1P+N
ADZ3xxQC

l, (A) |-25°C|-20°C|-15°C|-10°C|-5°C |0°C |5°C |10°C |15°C |20°C |25°C |30°C |35°C |40°C |45°C |50°C |55°C |60°C
10 13,5 |[13,3 |13 12,7 |12,4 |121 |11,7 (11,4 |11,1 |10,7 |[10,4 |10 9,8 9,5 9,3 9,1 8,8 8,5

13 16,8 |16,5 (16,2 |159 |156 [152 |149 (145 |142 |13,8 |13,4 |13 12,8 |12,7 |12,5 [12,4 12,2 |12
16 21,1 20,7 |20,3 |19,9 [194 |19 18,5 |18 17,5 |17 16,5 |16 15,7 |155 [152 |15 14,7 |14,4

FI-LS QC 4P
ADM4xxQC, ADH4xxQC, AFM4xxQC

I, (A) |-25°C|-20°C |-15°C|-10°C|-5°C |0°C |5°C |10°C |15°C |20°C |25°C |30°C |35°C [40°C [45°C |50°C |55°C |60°C
6 7,3 7,2 7,1 7 6,9 6,8 6,6 6,5 6,4 6,3 6,1 6 5,9 5,7 5,6 5,4 5,3 5,1
10 12,3 |12,1 (11,9 11,7 |11,5 |113 |11,1 (10,9 |10,7 |10,5 |10,2 |10 9,8 9,5 9,2 9 8,7 8,4
13 15,5 153 |15,1 14,9 |14,7 |144 |142 |14 13,7 |13,5 |132 |13 12,7 |12,5 [12,2 |12 11,7 |11,4
16 19,4 |19,1 |188 186 |18,3 |179 |17,6 |17,3 |17 16,7 |16,3 |16 15,6 |152 |14,8 [144 |14 13,6
20 23,8 (235 |232 |22,8 |225 (222 (21,8 |215 |21,1 |20,7 (20,4 |20 19,6 |19,1 |18,6 (182 17,7 |17.2

Correction en fonction de Paltitude

Altitude 2000 m 3000 m 4000 m
Rigidité diélectrique 2.0 kV 1.8 kV 1.5kV
Tension assignée d’emploi U, | 440 V 440V 440V
Courant assigné I, I, 0.96 x I, 0.93 x I,

Charge admissible en cas de disjoncteurs différentiels
quickconnect juxtaposés

Facteur de correction (K) a la charge assignée en cas d’influence
thermique réciproque de disjoncteurs différentiels installés cote

acote :
Nombre K
1 1
2et3 0.8
4et5 0.7
6a9 0.6
10 0.5

38 Sous réserve de modifications techniques
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Disjoncteurs quickconnect 1P+N et 3P+N

Caractéristiques techniques

Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Série MBS5xx, MCS5xx MBS6xx, MCS6xx
Caractéristique de déclenchement B, C B,C

Péles 1P+N 3P+N

Position du conducteur neutre droite droite

Courant assigné (In) 6A 10A 13A,16 A,20 A 6A,10A, 13A,16 A,20 A
Largeur de module 2 modules 4 modules

Norme

EN 60898-1 plus sigle de sécurité ESTI

EN 60898-1 plus sigle de sécurité ESTI

Tension assignée (U,) (1P+N)

230V

230/400V

Fréquence assignée 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz
Pouvoir assigné de coupure (l.,) 6 kA 6 kA

Tension assignée d’isolement (U, 500V 500V
Tension assignée de tenue aux 4KV 4KV

chocs (Uimp)

Durée de vie électrique de I'appareil

4000 cycles de commutation

4000 cycles de commutation

Durée de vie mécanique de I'appareil
(sans charge)

20000 cycles de commutation

20000 cycles de commutation

Indice de protection IP IP2X 1P2X
Température ambiante de service -25°C a +60°C -25°C a +60°C
Température ambiante de stockage -25°C a +80°C -25°C a +80°C
Degré de pollution 2 2

Catégorie de surtension 3 3

Coté alimentation

En bas (borne Bi-Connect) :

- Borne avant Bi-Connect avec
technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfi-
chable)

- Borne arriére Bi-Connect (borne a cage)
pour alimentation directe (fil rigide/souple)
vissée

En bas (borne Bi-Connect) :

- Borne avant Bi-Connect avec
technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfi-

chable)

- Borne arriére Bi-Connect (borne a cage)
pour alimentation directe (fil rigide/souple)
vissée

Connexion coté entrée (en bas)

Borne avant Bi-Connect avec technique a enfi-
chage quickconnect :

- Peignes de raccordement "Q" 10 mm?

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :

- rigide 1 mm? & 25 mm?

- souple 1 mm?2 4 16 mm?

Borne avant Bi-Connect avec technique a enfi-
chage quickconnect :

- Peignes de raccordement "Q" 10 mm?

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :

- rigide 1 mm? 4 25 mm?

- souple 1 mm?2 4 16 mm?

Connexion co6té sortie (en haut)

Technique a enfichage quickconnect :
- rigide 1,5 mm? 4 4 mm?
- souple 1,5 mm? & 4 mm? (pas d’embout)

Technique a enfichage quickconnect :
- rigide 1,5 mm? a 4 mm?
- souple 1,5 mm? & 4 mm? (pas d’embout)

Couple de serrage

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :
2,8 Nm

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :
2,8 Nm

Verrouillage mécanisme de déclenche-
ment

oui (dispositif de verrouillage MZN175)

oui (dispositif de verrouillage MZN175)

Altitude

<2000 m

<2000 m
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Disjoncteurs quickconnect 1P+N et 3P+N

dimensions

Mesure dessin
MBS, MCS, MBS, MCS
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Disjoncteurs quickconnect 3 x 1P+N

Caractéristiques techniques

Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéme quickconnect

Série MCB3xx MCC3xx
Caractéristique de déclenchement B C

Poles 3 x 1P+N 3 x 1P+N
Position du conducteur neutre droite droite
Courant assigné (I,) 13A,16 A 13A, 16 A
Largeur de module 4 modules 4 modules

Norme

EN 60898-1 plus sigle de sécurité ESTI

EN 60898-1 plus sigle de sécurité ESTI

Tension assignée (U,)
(départs 1P+N)

230V +10 %

230V +10 %

Tension assignée d’emploi (U,)

(alimentation 3P+N) 400V 400v
Fréquence assignée 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz
Pouvoir assigné de coupure (l.,) 6 kA 6 kA

Tension assignée d’isolement (U, 500V 500V
Tension assignée de tenue aux 4KV oy

chocs (Uimp)

Durée de vie électrique de I'appareil

2 000 cycles de commutation

2 000 cycles de commutation

Durée de vie mécanique de I'appareil
(sans charge)

2 000 cycles de commutation

2 000 cycles de commutation

Indice de protection IP IP2X 1P2X
Température ambiante de service -5°C a +40°C -5°C a +40°C
Température ambiante de stockage -55°C a +70°C -55°C a +70°C
Degré de pollution 2 2

Catégorie de surtension 3 3

Coté alimentation

En bas (borne Bi-Connect) :

- Borne avant Bi-Connect avec
technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfi-
chable)

- Borne arriére Bi-Connect (borne a cage)
pour alimentation directe (fil rigide/souple)
vissée

En bas (borne Bi-Connect) :

- Borne avant Bi-Connect avec
technique a enfichage quickconnect
(peigne de raccordement facilement enfi-

chable)

- Borne arriére Bi-Connect (borne a cage)
pour alimentation directe (fil rigide/souple)
vissée

Connexion c6té entrée (en bas)

Borne avant Bi-Connect avec

technique a enfichage quickconnect :

- peignes de raccordement "Q" 10 mm?
Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :
- rigide 1 mm? & 16 mm?

- souple 1 mm?2 4 10 mm?

Borne avant Bi-Connect avec

technique a enfichage quickconnect :

- peignes de raccordement "Q" 10 mm?
Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :
- rigide 1 mm? & 16 mm?

- souple 1 mm?2 4 10 mm?

Connexion coté sortie (en haut)

Technique a enfichage quickconnect :
- rigide 1,5 mm? 4 4 mm?
- souple 1,5 mm? & 4mm? (pas d’embout)

Technique a enfichage quickconnect :
- rigide 1,5 mm? a 4 mm?
- souple 1,5 mm? & 4mm? (pas d’embout)

Couple de serrage

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :
2,0 Nm

Borne arriére Bi-Connect (borne a cage) :
2,0 Nm

Verrouillage mécanisme de déclenche-
ment

oui (dispositif de verrouillage MZN175)

oui (dispositif de verrouillage MZN175)

Altitude

<2000 m

<2000 m
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Mesure dessin
MCB3, MCC3

Disjoncteurs quickconnect 3 x 1P+N

dimensions
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Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéeme quickconnect

Disjoncteurs quickconnect 1P+N et 3P+N

Valeurs correctives

Correction du courant nominal en fonction
de la température ambiante

LS QC 1P+N
MBS5xx, MCS5xx

l, (A) |-25°C|-20°C|-15°C|-10°C|-5°C |0°C |[5°C |10°C |15°C |20°C |25°C [30°C |35°C |40°C |45°C |50°C |55°C |60°C |55°C |70°C
6 7,82 |r67 |7,52 7,37 |7,21 |7,05 |6,89 |6,72 |6,55 |6,37 |6,19 |6 5,81 |5,61 |54 |[5,18 |4,96 (4,72 |4,47 |4,21
10 11,14/10,98 {10,83|10,5 (10,53|10,38|10,22|10,07 (9,92 |9,77 (9,62 |10 9,31 [9,16 |9,01 |85 (8,7 (8,55 |8,4 (8,25
13 17,07 16,72 16,37 |16,1 (15,67 |15,33 |14,98 |14,63 (14,28 |13,93 (13,59 |13 12,89 (12,54 (12,19 |12 11,5 |11,15/10,8 |10,45
16 21,82|21,31 20,81 (20,41 19,81 |19,31|18,81 (18,31 /17,81 17,31 |16,81 |16 15,8 (15,3 |14,8 (14,5 |13,8 |13,3 [12,8 (12,3
20 27,36 (26,7 (26,03 (25,4 (24,71 |24,05|23,39 22,73 |22,07 |21,41 |20,75 |20 19,42 18,76 (18,1 (17,5 |16,78|16,12|15,46 (14,8

LS QC 3P+N
MBS6xx, MCS6xx

I, (A) |-25°C|-20°C |-15°C |-10°C|-5°C |0°C |5°C |10°C |15°C |20°C |25°C |30°C |35°C |40°C [45°C |50°C |55°C |60°C
13A |16,8 |16,5 |16,2 159 |156 |152 |14,9 |145 |142 |13,8 |13,4 |13 12,8 [12,7 12,56 [12,4 |12,2 |12
16 A 21,1 (20,7 (20,3 |199 |194 |19,0 |185 |18,0 |17,5 |17,0 |16,5 |16 15,7 |15,5 |152 [15,0 |14,7 |14,4

LS QC 3 x 1P+N
MCB3, MCC3

I, (A) |-25°C|-20°C|-15°C|-10°C|-5°C |0°C |[5°C |10°C |15°C |20°C |25°C [30°C |35°C |40°C |45°C |50°C |55°C |60°C |55°C |70°C
6 6,85 |6,75 (6,66 |6,5 |6,47 |6,38 |6,28 |6,19 6,09 |6 59 |6 5,71 |5,62 |5,52 |53 |5,34 (5,24 |5,15 |5,05
10 13,33|13,06 (12,79 |12,51 (12,22 |11,93 |11,63 |11,32 (11,01 |10,68 |10,35 |10 9,63 |9025 |8,85 (8,44 |8 7,53 |7,04 6,89
13 16,03 15,78 (15,52 (15,26 (15 14,73 14,46 |14,18 113,89 (13,6 |13,3 |13 12,69 (12,36 (12,03 (11,69 |11,34 10,98 |10,6 (10,22
16 20,42 /20,06 (19,69 |19,32 /18,93 |18,54 |18,14 (17,74 117,32 |16,89 | 16,45 |16 15,49 (14,97 |14,43 113,87 |13,28 |12,66 |12,02 | 11,34
20 25,32 (24,89 24,44 |23,99 | 23,53 |23,06 | 22,58 |22,09 21,58 |21,07 |20,54 |20 19,36 (18,71 (18,02 (17,31 |16,57 (15,8 |14,99 [14,12

Correction en fonction de Paltitude
LS QC 1P+N, 3 x 1P+N, 3P+N

Altitude <2000 m {3000 m 4000 m
Rigidité diélectrique 2.5kV 2.2 kV 1.95 kv
Tension assignée d’emploi U, | 440 V 440V 440V

Courant assigné I, I, 0.96 x I, 0.93 x I,

Charge admissible en cas de disjoncteurs différentiels
juxtaposés

Facteur de correction (K) a la charge assignée en cas d’influence
thermique réciproque de disjoncteurs installés cote a cote :

Nombre K
1 1
2et3 0.8
4etb 0.7
6a9 0.6
10 0.5
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Interrupteur principal

Q
_é é é Caractéristiques électriques
§§ _‘g Types SBN4xxQC
§ E § Nombre de poles 4P (protection et commutation tétrapolaire)
255 | Dimensions 25A [40A [63A
22w
<& Normes IEC 60947-3 OK
EN 60669-2-4 OK
@ OK

Courant thermique Ith (40 °C) 25 A ‘ 40 A ‘63 A

Fréquence 50/60 Hz

Tension d’isolement (U) 440V

Tenue a la tension de choc (U;,,,) 6 kV

Degré de pollution 2

Température de fonctionnement -20°C a +50 °C

Température de stockage -40 °C a +80°C

Caractéristiques mécaniques

Section maximale fil rigide 25 mm?

Section maximale fil souple 16 mm?

Couple de serrage 2.8 Nm

Type de raccordement

Peignes de raccordement

a fourche
Indice de protection IP2x
Durée de vie : commutations mécaniques 60000
Durée de vie : commutations électriques 5000
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Interrupteur principal

Dimensions (mm)

Interrupteur
SBN4xxQC

é@;@;@;@g 9

é

70.6 74.6
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Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéeme quickconnect

Peignes de raccordement pour systeme quickconnect

Barres horizontales et verticales
pour systéme quickconnect

~
~l

11218 N L1L2L3 N
S L L L A Y
ap [FLELeTeTe] CsT=TeTo1
A KCF668S B |
o symeétrique N
153 HER
4P 5 efeffeffe][ef[e][eJe]e
‘L1213 N L1213 N|°
P H_HHﬂHﬂHﬂl|HHHHHHFH
L1213 N 11213 N L1213 N L1213 N
AN AN B A AN AT . AN A A A AN 80N
4P [TsTeTsT=] [STsTsTsTs] 4P [ sT=TsT=] G TeTsT=Ts
. © KCF663S @ . °| @ KCF863 L KCF863R ® |°
. symétrique . . .
11213 N L1213 N L1 NL2 L3 1 L2 (3N
4p 0onn 0o nn 2P 00 h N A
TS TsTsTs] CIeTsTols] & EeTesIeTsT+] I=TeI=T-Ts1s
1 NL2 L3 1 L2 L3N L1 NL2 L3 1 L2 L3N
YA f) il N\ nn_ _ A
2P [el e e e el ee] (e e el elo]oe] 2P [e[eTee ool e] [eellelle]e]e]e
® KCF963L KCF963R ® | | © KCF563 L KCFs63R @ |
o)
L1218 N 11213 N L1 NL2 L3 1 L2 (3N
4P ﬂHﬂHﬂHﬂl |HHHHHHﬂ 2P [efleffofefo] [efefefefef

ALes peignes de raccordement verticaux ne sont pas du type quickconnect (non enfichables).
L'alimentation s’effectue via bornes arriére Bi-Connect (bornes a cage), il faut serrer la vis.
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Peignes de raccordement pour systeme quickconnect

Variantes - Barres horizonales

LA AN N (A () AN N A ) AN ()

1 KDS463A f i
4P-4P-4P
L1-L2-L3-N (x3)
fA AR AN BA AA B A4 AA (A A AN

2 KDS463AS f = L = b’%
4P-4P-2P-2P
L1-L2-L3-N (x2) / L1-N-L2-N

3 KDS463A T ﬁM (U (M (0 [ [ (N ) Mg%i
4P-2P-2P-2P-2P
L1-L2-L3-N / L1-N-L2-N-L3-N-L1-N

A (A AA A AA A7 AA AA fA (A

s ossean  (AMLMMMUMAMM I
2P-2P-2P-2P-2P-2P
L1-N-L2-N-L3-N (x2)

Connexion

L CY

quickconnect

1 |
& Peigne de
2 .+ raccordement

vertical

KDS463A R
KDS463AS \ ‘
KDS463AT .
KDS563A @® Peigne de @
raccordement
vertical :

via bornes arriére
Bi-Connect (vissé)
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Appareils de protection
avec technique a enfichage
- systéeme quickconnect

Peignes de raccordement pour systeme quickconnect

Informations techniques

Section des peignes: 10 mm?
Alimentation au début ou a la fin du peigne: 63 A

Barres verticales Nombres de rangées |Types de poles |Barres horizontales
® KCF668S GAUCHE Niveau 1 4P @ KDS463A (@ KDS463AS @) KDS463AT
Niveau 2
Niveau 3
KCF668S DROITE Niveau 1 4P @ KDS463A
Niveau 2
Niveau 3
© KCF663S GAUCHE Niveau 1 4P @ KDS463A (@ KDS463AS @) KDS463AT
Niveau 2
(D) KCF663S DROITE Niveau 1 4P @ KDS463A
Niveau 2
(® KCF963R Niveau 1 2P (@ KDS563A
Niveau 2 4P @) KDS463A
® KCF963L Niveau 1 2P (@ KDS563A
Niveau 2 4P @ KDS463A (@ KDS463AS (® KDS463AT
© KCF863R Niveau 1 4P @ KDS463A
Niveau 2 2P (@ KDS563A
(H) KCF863L Niveau 1 4P @ KDS463A (@ KDS463AS @) KDS463AT
Niveau 2 2P (@ KDS563A
(D KCF563L Niveau 1 2P (@ KDS563A
Niveau 2 2P (@ KDS563A
@ KCF563R Niveau 1 2P (@ KDS563A
Niveau 2 2P (@ KDS563A

Le jeu de barres ne doit pas étre coupé

Installation principale

Montage
& & Etape 1:
o R T e sl 1] : : e[e[e[® Positionner le produit

e P e e — Etape 2:
Monter la barre horizontale

Etape 3:
Monter la barre verticale
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Peignes de raccordement pour systeme quickconnect

Démontage
Produit Jeu de barres
@ ‘ ® ‘ @ ‘ @
BT TT FI
1 )
® | ® |8 |® VS ﬁﬁﬁﬁwﬁ% ' A
/ T P oy v L7L// b @
’ =i
/ o
® ‘)
% \

Systéme 1 branchement principal DROITE OU GAUCHE

Beha | g8a | sha EENEAEDE)

Interrupteur Interrupteur Interrupteur
de de de
branchement branchement branchement
4P 4P 4P
— — i e 1 i e e M 1
oloefefefe] oloeffeffefe] olefefefe] ol effefefefefel] olefefefefoafel]
® @ ® L) ®
L] ® L] L] L]
® @ ® @ ®
® ° ° ° Interrupteur °
de
branchement
i ) = i e e =
elefefefe] (o] eJefele] efefefefefefe] lefefefofe] efefefefoefofe]
L]
®
®
@
®
ofofefe]e]
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Disjoncteurs
difféerentiels

Protection des personnes et des biens

Disjoncteurs
différentiels
FI-LS

~ - o~ -
‘ | ‘ %
id L
= : hager
ADM466C 1 LI ETEE X
o g ' ' CFEFANLDY

s

AR GOOA Fisicnr S8 L1
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Disjoncteurs
différentiels
FI-LS

Sécurité compacte
Disjoncteur et
fonction différentielle

Hager propose une vaste et large gamme de disjoncteurs
différentiels combinés (FI-LS, RCBO) permettant de
satisfaire d’'une maniére trés confortable aux exigences

protection contre les décharges électriques. Lassortiment
comprend des appareils avec des pouvoirs de coupure de
6 kA et 10 kA conformes a la norme de produit EN 61009-1.

de la norme d’installation a basse tension (NIBT) pour la

A Sese sses esme g =

A AR ® ® ® ©
- " out 4 |

1 T — }

- S

== 71},3

Avantages:

- FI-LS 1P+N + 4P Compatible avec les accessoires
existants tels que par exemple contact auxiliaire,
contact signal défaut

- Bornes Bi-Connect ;
pour un raccordement slr avec des barres de pontage

Caractéristiques techniques:

- Norme : EN 61009-1 plus certificat (&

- Capacité assignée de coupure : 6000 A et 10000 A

- Courant assigné: 6 a40 A

- Caractéristiques B et C

- Loquets Quick-Snap ;
pour un démontage facile de I’ensemble

- Fenétre de marquage intégrée

- Fréquence assignée : 50 Hz

- Sensibilité : 30, 100 et 300 mA plus versions
a déclenchement retardé

- Indicateur de déclenchement différentiel

-1P+N, 3 x 1P+N, 4P
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Disjoncteurs différentiels 1P+N 6 kA
Borne a griffes N

Disjoncteur différentiel (FI-LS) avec borne a griffes :
Borne a griffes N pour le pontage transversal avec cuivre rond/plat

Propriétés :

- Bouton Test bleu pour le contrble semestriel

- Fenétre d’affichage du courant différentiel

- Loquet Quick-Snap - pour un retrait facile de ’ensemble
- Porte-étiquette intégré

- Borne a cage avec protection d’insertion

Bornes Bi-Connect :

- Alimentation directe avec fil rigide/souple

- Pontage transversal avec cuivre rond/plat

- Niveaux L+N identiques a la combinaison de disjoncteur
avec sectionneur de neutre)

- Pontage transversal avec peigne de raccordement

Versions avec technique a enfichage quickconnect
- Coté sortie avec technique a enfichage quickconnect
(1,5 & 4 mm?2 par sortie)

Caractéristiques techniques :

- Pouvoir assigné de coupure 6 kA

- Courant assigné de 6 Aa20 A

- Fréquence assignée 50 Hz

- Classe de limitation d’énergie 3

- Caractéristique de déclenchement B et C

- Courant différentiel assigné 30 mA, 300 mA

- Type A

- Versions a déclenchement retardé, immunité renforcée Hi

Norme / Certification :
- EN 61009-1
- Sigle de sécurité ESTI @

Accessoires P> Page 76

Aucxiliaires P> Page 77

Pour les disjoncteurs différentiels quickconnect
(c6té entrée et sortie), cf. chapitre 01

» Page 80
Désignation I,[A] Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
T~ : Disjoncteurs différentiels 6 kA, caractéristique B, 1P+N
® o
et R " 3 - protection unipolaire, commutation bipolaire
' T ——— - N commute simultanément avec conducteur de phase
- | - N a pontage transversal séparé avec cuivre rond ou plat
Disj. diff. 1P+N 6kA B-6A 10mA A 6 2 1 ACA956C 804 016 254 191.50
Disj. diff. 1P+N 6kA B-6A 30mA A 6 2 1 ADA956C 804 016 264 179.50
Disj. diff. 1P+N 6kA B-10A 10mA A 10 2 1 ACA960C 804 018 254 165.00
Disj. diff. 1P+N 6kA B-10A 30mA A 10 2 1 ADA960C 804 018 264 153.50
Disj. diff. 1P+N 6kA B-13A 10mA A 13 2 1 ACA963C 804 029 254 141.00
Disj. diff. 1P+N 6kA B-13A 30mA A 13 2 1 ADA963C 804 029 264 128.00
Disj. diff. 1P+N 6kA B-16A 30mA A 16 2 1 ADA966C 804 019 264 128.00

Disjoncteurs différentiels 6 kA, caractéristique C, 1P+N

- protection unipolaire, commutation bipolaire
- N commute simultanément avec conducteur de phase
- N a pontage transversal séparé avec cuivre rond ou plat

Disj. diff. 1P+N 6kA C-6A 10mA A 6 2 1 ACA906C 804 116 254 193.00
Disj. diff. 1P+N 6kA C-6A 30mA A 6 2 1 ADA906C 804 116 264 181.00
Disj. diff. 1P+N 6kA C-10A 10mA A 10 2 1 ACA910C 804 118 254 167.00
Disj. diff. 1P+N 6kA C-10A 30mA A 10 2 1 ADA910C 804 118 264 155.00
Disj. diff. 1P+N 6kA C-13A 10mA A 13 2 1 ACA913C 804 129 254 145.50
ADA913C Disj. diff. 1P+N 6kA C-13A 30mA A 13 2 1 ADA913C 804 129264  129.00
Disj. diff. 1P+N 6kA C-13A 300mA A 13 2 1 AFA913C 804 129 274 153.00
Disj. diff. 1P+N 6kA C-13A 30mA A HI 13 2 1 ADH913C 805 129 264 143.00
Disj. diff. 1P+N 6kA C-13A 300mA A HI 13 2 1 AFH913C 805 129 274 155.50
Disj. diff. 1P+N 6kA C-16A 30mA A 16 2 1 ADA916C 804 119 264 129.00
Disj. diff. 1P+N 6kA C-16A 300mA A 16 2 1 AFA916C 804 119 274 153.00
Dis;j. diff. 1P+N 6kA C-16A 30mA A HI 16 2 1 ADH916C 805 119 264 145.50
Disj. diff. 1P+N 6kA C-16A 300mA A HI 16 2 1 AFH916C 805 119 274 157.00
Disj. diff. 1P+N 6kA C-20A 30mA A 20 2 1 ADA920C 804 120 264 143.50
SR Disjoncteurs différentiels 6 kA, caractéristique C, 1P+N
— i_ I - technique d’enfichage quickconnect
e - protection unipolaire, commutation bipolaire
] - N commute simultanément avec conducteur de phase
4 =} - N a pontage transversal séparé avec cuivre rond ou plat
gy
': = ‘._ ——
= . gl Disj. diff. 1P+N 6kA C-6A 30mA A QC 6 2 1 ADS906C 804 116 364 182.00
i 0 J é Disj. diff. 1P+N 6kA C-10A 30mA A QC 10 2 1 ADS910C 804 118 364 156.00
1 ; Disj. diff. 1P+N 6kA C-13A 30mA A QC 13 2 1 ADS913C 804 129 364 130.50
e Disj. diff. 1P+N 6kA C-16A 30mA A QC 16 2 1 ADS916C 804 119 364 130.50
ADS913C
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http://www.hager.ch/?artnr=ADS906C
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels 1P+N 6 kA
Borne & griffes N - Technique de connexion :hager

Désignation Larg. en I N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Lo {-3 b Peignes de raccordement a fourche
- "." - “.{ H pour FI-LS, Fl 2-bipolaires (Version standard)

Hagw  RDAHE e e e o ({3

KD451C '/
L2 L3 Lt L2

Appareils avec borne & griffes N = d MM MWL
N a pontage transversal séparé avec cuivre rond ou plat R A SRS

Peignes de raccordement a fourche 56 (~1m) KD451C 804 998 494 84.70
FI-LS, FI 2-bipolaires 3P, 16 mm?

Bouchons latéral
MUY
l' -1 jeu =10 pces

KZN023 Bouchons latéral pour peignes de raccordement & fourche KD451C KZN023 804 998 914 8.10

Peignes de raccordement a fourche
pour FI-LS, Fl 2-bipolaires (Version compact)

KD450C (Lo

Appareils avec borne & griffes N
N a pontage transversal séparé avec cuivre rond ou plat

Peignes de raccordement a fourche 12 KD450C 804 998 484 17.60
FI-LS, FI 2-bipolaires 3P, 10 mm?
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Disjoncteurs différentiels 1P+N 6 kA

Propriétés :

- Bouton Test bleu pour le contréle semestriel

- Fenétre d’affichage du courant différentiel

- Loquet Quick-Snap - pour un retrait facile de ’ensemble
- Porte-étiquette intégré

- Borne a cage avec protection d’insertion

Bornes Bi-Connect :
- Alimentation directe avec fil rigide/souple
- Pontage transversal avec peigne de raccordement

Caractéristiques techniques :
- Pouvoir assigné de coupure 6 kA
- Courant assigné de 6 Aa20 A
- Fréquence assignée 50 Hz
- Classe de limitation d’énergie 3

[ 6000 |

[3

- Caractéristique de déclenchement B et C
- Courant différentiel assigné 30 mA
- Type A

Norme / Certification :
- EN 61009-1
- Sigle de sécurite ESTI @

Accessoires P> Page 76

Aucxiliaires P Page 77

Pour les disjoncteurs différentiels quickconnect
(coté entrée et sortie), cf. chapitre 01

» Page 80
Désignation I.[A] Larg.enll Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs différentiels, Courbe C, 1P+N

® 9
e . .
[ Disj. différentiel 1P+N 6kA C-6A 30mAA 6 ADA956D 804216264  181.00
N it Disj. différentiel 1P+N 6kA C-10A 30mA A 10 ADA960D 804218264  153.50

Disj. différentiel 1P+N 6kA C-13A 30mA A 13

ADA963D 804 229 264 129.00

Disj. différentiel 1P+N 6kA C-16A 30mA A 16

ADA966D 804 219 264 129.00

!
?
ADA966D

Disj. différentiel 1P+N 6kA C-20A 30mA A 20

NN N NN
JG G G 'Y Y

ADA970D 804 220 264 143.50
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels 1P+N 10 kA

. . 7 . (]
Disjoncteurs différentiels : hager
Propriétés : Caractéristiques techniques :

- Bouton Test bleu pour le contréle semestriel - Pouvoir assigné de coupure 6 kA
- Fenétre d’affichage du courant différentiel - Courant assigné de 6 Aa20 A
- Loquet Quick-Snap - pour un retrait facile de ’ensemble - Fréquence assignée 50 Hz
- Porte-étiquette intégré - Classe de limitation d’énergie 3
- Borne a cage avec protection d’insertion
3
Bornes Bi-Connect : - Caractéristique de déclenchement B et C
- Alimentation directe avec fil rigide/souple - Courant différentiel assigné 30 mA
- Pontage transversal avec peigne de raccordement - Type A

Norme / Certification :
- EN 61009-1
- Sigle de sécurite ESTI @

Accessoires P> Page 76
Aucxiliaires P Page 77

» Page 80
Désignation I,[A] Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs différentiels 10kA, Courbe B, 1P+N

ADA506D 806 046 264 195.00
ADA510D 806 048 264 165.50
ADA513D 806 059 264 139.00
ADA516D 806 049 264 139.00
ADA520D 806 050 264 154.00

Disj. différentiel 1P+N 10kA B-6A 30mA A 6

Disj. différentiel 1P+N 10kA B-10A30mAA 10
Disj. différentiel 1P+N 10kA B-13A30mAA 13
Disj. différentiel 1P+N 10kA B-16A30mAA 16
Disj. différentiel 1P+N 10kA B-20A 30mA A 20

NI NN NN
[ G G 'Y Y

Disjoncteurs différentiels 10kA, Courbe C, 1P+N

ADA556D 806 146 264 197.00
ADA560D 806 148 264 167.50
ADA563D 806 159 264 141.00
ADA566D 806 149 264 141.00
ADA570D 806 150 264 155.50

Disj. différentiel 1P+N 10kA C-6A 30mA A 6

Disj. différentiel 1P+N 10kA C-10A 30mA A 10
Disj. différentiel 1P+N 10kA C-13A30mAA 13
Disj. différentiel 1P+N 10kA C-16A30mAA 16
Disj. différentiel 1P+N 10kA C-20A 30mA A 20

NINNN N
JEFG) R G Y Y

ADA556D
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Disjoncteur différentiel 1P+N
Kit cache-bornes

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
‘ - - Kit cache-bornes
LI - pour disjoncteurs FI-LS 1P+N
g U - 2 différentiels
‘ - plombables
B = -1jeu =2 pces
AZ002
Kit, bipolaires (1P+N) 2 4 AZ002 804 996 004 1.45
Capot pour borne inférieure IP2x
- pour FI-LS 1P+N avec borne a griffes N
Axx9xxC
AZNO003
. 3 [ H,_ .
- LT "
- '] @4—. | . ’
- N e} S ii-,.
Capot pour borne inférieure IP2x, 2 10  AZNO003 804 996 014 1.45
bipolaires (1P+N)
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels 1P+N
Technique de pontage

:hager

Peignes de raccordement a fourche (Version standard)
- Spécialement congus pour un raccordement sir des appareils a

bornes Bi-Connect

- Peuvent étre coupés a la longueur voulue

- Avec bouchons latéraux

Bloc d'alimentation : KRN199
- Unipolaire, 125 A

- Borne Bi-Connect conviviale pour montage sur peigne de raccordement

- Grandes bornes a cage
- Méme dimension que LS

- Courant assigné d'emploi : Alimentation barre 10 mm? :

début ou fin de la barre = max. 63 A
Alimentation au milieu = max. 100 A
Alimentation barre 16 mm? : début ou fin de la barre = max. 80 A
Alimentation au milieu = max. 125 A

Peignes de raccordement compacts (Version compact) :

- Structure compacte, peignes a fourche préts a monter

- Possibilités de montage variables

- Pas besoin de scier, pas besoin de bouchons latéraux

- Faible encombrement
- Courant assigné d'emploi :

Alimentation en début ou fin de barre = max. 70 A
Alimentation au milieu = max.120 A / monophasé max. 85 A

» Page 80
Désignation Larg. en I N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Lt N L2N L3 N L] N L2 N L3 N Peignes de raccordement a fourche ] ___“
W nwwm T "'u"l“u =« pour FI-LS, Fl et LS bipolaires (Version standard) i:J' o e
KDN451D ar—_\v ERATR RS
' L1IN L2 N L3N L1 N L2 NL3 N
Appareils sans borne a griffes N e e S
Peignes de raccordement a fourche FI-LS, 12 KDN451D 804 998 534 24.10
Fl et LS bipolaires Modéle standard 4P, 16 mm?
Peignes de raccordement a fourche FI-LS, 54 (~1m) KDN451E 804 998 104 125.00
Fl et LS bipolaires Modéle standard 4P, 16 mm?
o u ¥ Bouchons latéral
E -1jeu =10 pces
KZN024 Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDN4xxx KZNO024 804 998 924 8.10
LIN 2N L3N L1 N L2 N L3 N Peignes de raccordement a fourche
J aAdlaldas pour FI-LS, Fl et LS bipolaires (Version compact)
KD451AC AR
Appareils sans borne a griffes N
Peignes de raccordement a fourche 12 KD451AC 804 998 044  25.00

FI-LS, FI et LS bipolaires, 4P 10 mm?

L1L2/NLTL2/N L1L2/N L1 L2/N L1 L2/N L1 L2/N

(VNG RVNV VRV VR VRV RO ]

@ 048 thager Konsies AG 10N e’ CE

KDN280A

Uu“
E

KZN023

L1L2/NLT1L2/N L1L2/N L1 L2/N L1 L2/N L1 L2/N

(ﬁ_} l‘.} V) "{,’5 YYyuyy Q Yy U

KD280AC

jamAne

KZ059

Peignes de raccordement a fourche
pour FI-LS, Fl et LS bipolaires (Version standard)

v

Appareils sans borne a griffes N

Peignes de raccordement a fourche FI-LS, 12
Fl et LS bipolaires Modéle standard 2P, 16 mm?

6 b @56
L1L2/N LTL2/N L1 L2/N L1 L2/N L1 L2/N LT L2IN

SEPEPEP PPN NPT
LiLi

@ ot hger KoKmes e 1w e CE

KDN280A 804 998 174 12.60

Peignes de raccordement a fourche FI-LS,
Fl et LS bipolaires Modéle standard 2P, 16 mm?

56 (~1m)

KDN280B 804 998 184  52.80

Bouchons latéral

Bouchon latéral Pour peignes de
raccordement a fourche KDN2xxx

KZNO023 804 998 914 8.10

Peignes de raccordement a fourche
pour FI-LS, Fl et LS bipolaires (Version compact)

(AT

Appareils sans borne & griffes N

Peignes de raccordement a fourche 12
FI-LS, Fl et LS bipolaires, 2P 10 mm?

KD280AC 804 998 504 14.15

Peignes de raccordement a fourche 4
FI-LS, Fl et LS bipolaires, 2P 10 mm?

KD230AC 804 998 514

Capuchons de protection
-1jeu =10 pces

Capuchons de protection pour fourches de réserve 5

KZ059 804 998 364 1.80
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: hager Bloc d'alimentation

Désignation Larg. en il Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Bloc d’alimentation 125 A pour peignes de raccordement
-1P, 125 A
- Raccordement

souple: 6 & 50 mm?

rigide: 6 & 35 mm?

@ s hager xowmes ac sy i’ CE
Bloc d’alimentation 125 A 1 1 KRN199 804 999 904 9.90
Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock ®* Remplacement 61

différentiels

Disjoncteurs
FI-LS


http://www.hager.ch/?artnr=KRN199

différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Pour proteger

personnes et biens
FI-LS® 6 kA

Avec le disjoncteur différentiel FI-LS3 Hager présente Dans le cas d'un courant de défaut, le groupe entier est
une innovation pratique pour I'armoire de distribution. déconnecté et en cas de surcharge/court-circuit seulement
Un interrupteur différentiel 3P+N et trois différents le circuit concerné.

disjoncteurs 1P+N combinés en quatre modules - Le appareil compact est disponible avec les

cela économise de la place et du temps. courants nominaux 10, 13 ou 16 A (car. B, C).

e E SR R R
Mty Tty ity tet

2.E.N?4. . .N!6. HanN
ouT |

ADZ363C
244

% |

Avantages:

Caractéristiques techniques:

- Version compacte - 1x FI 3P+N et 3x LS 1P+N
combinés dans en modules - Normes: EN 61009-1 plus Certificat ESTI (&)

- Coté entrée avec bornes Bi-Connect pour la connexion - Capacité assignée de coupure: 6000 A

slre avec peigne de raccordement

- Courant assigné: 10, 13, 16 A
- Coté sortie avec borne enfichable quickconnect

- Caractéristique: Bet C

- Chaque LS comporte un porte-étiquette muni
d'un couvercle de protection transparent - Fréquence assignée: 50 Hz

- Indicateur de déclenchement de défaut différentiel intégré - Sensibilité: 30 mA, Typ A
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L1+N L2+N L3+N

i N
cqpaniajatcalf

01

3x plus de protection
Coté sortie trois
disjoncteurs séparés
1P+N- chaque sortie est
protégée individuellement
contre surcharge/
court-circuit.

05

Raccordement aux barres
de pontage

Le FI-LS3 est équipé sur

le coté entrée de bornes
Bi-Connect conviviales.

Cela permet la connexion
sUre avec un peigne de
raccordement tétrapolaire
(exemple KDN464A).

02

Protection différentielle
compacte

Linterrupteur différentiel
compact intégré protége le
groupe complet contre les
courants de défaut.

Démontage facile

Gréace aux doubles loquets
Quick-Snap disposés en
bas de I'appareil, celui-ci
peut facilement étre
démonté de I'ensemble.

03

Indicateur de défaut
différentiel

L'indicateur jaune de défaut
différentiel est intégré dans
le levier de commande.

T DE R F L e

Porte-étiquette

Le design entiérement
unifié des appareils
comporte pour chaque
groupe un porte-étiquette
muni d’un couvercle de
protection transparent.
L'affectation peut ainsi étre
inscrite proprement et sans
risques de confusion.

Connexion rapide

Les bornes de sortie sont
équipées du systéme de
connexion quickconnect -
cela économise du temps
et augmente la sécurité de
fonctionnement.

Une sécurité bien pensée
Les bornes a cage sont
munies d’un dispositif de
protection contre les
erreurs d’enfichage.
Celui-ci évite d’enficher

le fil sous la borne.

63
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels FI-LS?
3 x 1P+N 6 kA

:hager

Disjoncteurs FI-LS?

Un disjoncteur différentiel 3P+N et trois disjoncteurs de protection

de circuit 1P+N combinés dans quatre modules.

Alimentation: 1 x 3P+N

Sorties: 3 x 1P+N (L1+N, L2+N, L3+N)

Dans le cas d’un courant de défaut, le groupe entier est déconnecté
et en cas de surcharge/court-circuit Propriétés seulement le circuit de
courant concerné.

Propriétés:

- Loquet Quick-Snap en bas

- Indicateur de défaut différentiel

- Borne Bi-Connect c6té entréepour alimentation directe / pon-
tage avec peigne de raccordement, coté sortie avec technique
d'enfichage quickconnect (1.5 & 4 mm?)

- Un porte-étiquette séparé pour chaque sortie

- Bornes a cage avec protection contre les erreurs d’enfichage

- Largeur: quatre modules

Symbole CAO :
Le symbole CAO pour le FI-LS3 peut étre téléchargé du site
hager.ch sous Downloads.

Caractéristiques techniques:

- Capacité assignée de coupure 6 kA

- Classe de limitation d’énergie 3

- Courant assigné 10, 13 et 16 A

- Caractéristique de déclenchement magnétothermique courbes B et C
- Fréquence assignée 50 Hz

- Sensibilité 30 mA Typ A

Normes:
- EN 61009-1
- Certificat @

Accessoires P> Page 76
Pour les disjoncteurs différentiels quickconnect
(coté entrée et sortie) cf. chapitre 01

» Page 80
Désignation I, [A] Larg. en I Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
FI-LS® 3 x 1P+N 6 kA, type A,
Caractéristique B
FI-LS3 - 3x 1P+N 6kA B-10A 30mA A QC 10 4 1 ADZ310C 805 078 364 258.00
FI-LS3 - 3x 1P+N 6kA B-13A 30mA A QC 13 4 1 ADZ313C 805 089 364 239.00
ADZ313C FI-LS3 - 3x 1P+N 6kA B-16A 30mA A QC 16 4 1 ADZ316C 805 079 364 239.00
“l“l Gl
T,
1 3| 5 N
IN
FI-LS® 3 x 1P+N 6 kA, type A,
Caractéristique C
FI-LS3 - 3x 1P+N 6kA C-10A 30mA AQC 10 4 1 ADZ360C 805 178 364 261.00
FI-LS3 - 3x 1P+N 6kA C-13A 30mA A QC 13 4 1 ADZ363C 805 189 364 241.00
ADZ363C FI-LS3 - 3x 1P+N 6kA C-16A 30mA A QC 16 4 1 ADZ366C 805179364  241.00
“l”l ‘"’l

A

IN
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Disjoncteurs différentiels FI-LS?
Technique de pontage

L1 L2 L3 N L1L2 L3 N L1L2 L3 N
(VR VEVENVRURURVIVE VR IRV

o = L g e s s €

KDN464A
L1 L2L3 N L1 L2113 N L1L2 L3 N
(VR VE VR VU RV VIVEVEC RV

@ =litthizhager wowbia Ax oy temet CE

KDN480A

Muy
i

KZN024

L1 L2 L3 N

L1L2 L3N Li1L2 L3N

KD480AC

Désignation Larg. en I N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Peignes de raccordement a fourche pour FI-LS, Fl et LS tétrapolaires -
(Version standard) ;

@'g‘ ® o @

@ vk sshager keusss ac sy e CE

Il..‘ﬁ@l.

L1213 N L1L2 L3N
(UNVEURVIURVE IR V]

,_
L
-
- N
r
w
rzle

Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 12 KDN464A 804 998 014 19.10
et LS tétrapolaires Modeéle standard 4P, 10 mm?

Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 12 KDN480A 804 998 214  22.50
et LS tétrapolaires Modeéle standard 4P, 16 mm?

Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 56 (~1m) KDN480B 804 998 224 94.80
et LS tétrapolaires Modeéle standard 4P, 16 mm?

Bouchons latéral

-1jeu=10 pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KD451C KZNO024 804 998 924 8.10
Peignes de raccordement a fourche pour FI-LS, Fl et LS tétrapolaires

(Version compact)

L_ e

Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 12 KD480AC 804 998 604  23.30

et LS tétrapolaires 4P, 10 mm?

[UNVEVREVEVECRUNVNVURVRY

@ culfee sede EDEC  KORMIE AC 2MosY mm! CE

.gua...‘uu dhd bd A Ad A

KDR463B

Peignes de raccordement a fourche universels
(Version standard)

v

Fourches sécables individuellement
(neutre en cuivre livré avec la barre de pontage)

VRTIT T vIvI T I Y

/@ oMlieg stesss shoger  komess aczoowsov wen! CE

‘Huuuu&,uuuuh

Peignes de raccordement & fourche universels 4P, 10 mm? 57 (~1m) KDR463B 804 998 034 68.90
_u “ H Bouchons latéral
i -1jeu =10 pces
KZN024 Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDR463B KZN024 804 998 924 8.10
J& & | & i Capuchons de protection —
_—— 4 iy
-1jeu = 10 pces g
KZ059 jeu=19p gh 8 )y
===
Capuchons de protection pour fourches de réserve 5 KZ059 804 998 364 1.80
Bloc d'alimentation
Désignation Larg. en il Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Bloc d’alimentation 125 A pour peignes de raccordement I I I I
LB A B
-1P, 125 A -
- Raccordement salzalsal-sal
souple: 6 & 50 mm?
rigide: 6 & 35 mm? .,_,t:::.. o
Bloc d’alimentation 125 A 1 1 KRN199 804 999 904 9.90
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Pouvoir de coupure
6 kA et 10

FI-LS tétrapolaires,
6a40 A

Disjoncteurs
différentiels
FI-LS

-~ -
© o o

ADM466C ru:-gm
Cc16 A

500
o

=
1An 0,03 A Fehlerstromanzeige

Caractéristiques techniques:

Avantages: - Norme : EN 61009-1 plus certificat (&

- Compatible avec les accessoires existants tels que - Capacité assignée de coupure : 6000 A et 10000 A
par exemple contact auxiliaire, contact signal défaut

- Courant assigné: 6 a40 A
- Bornes Bi-Connect ;

pour un raccordement sir avec des barres de pontage - Caractéristiques B et C

- Loquets Quick-Snap ; - Fréquence assignée : 50 Hz

pour un démontage facile de I'’ensemble

- Sensibilité : 30, 100 et 300 mA plus versions
- Fenétre de marquage intégrée a déclenchement retardé

- Indicateur de déclenchement différentiel - Raccordement et protection sur 4 pdles
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Accessoires/Appareils
supplémentaires
Compatible avec des appareils
supplémentaires existants
comme entre autres contact
auxiliaire, contact signal défaut,
bobine d’émission et bobine
manque tension.

Fehlsrstromanzeige 2P4f

05

Indicateur de défaut
différentiel

Le déclenchement d’un
courant de défaut est
clairement indiqué au milieu
de I'appareil par un témoin
jaune.

4 poles

Conducteurs extérieurs
et conducteurs neutres
protégés et raccordés.

06

Raccordement aux barres
de pontage

Les FI-LS sont équipés

de commodes bornes
Bi-Connect permettant

un raccordement s(r aux
barres de pontage.

Démontage facile

Grace aux doubles loquets
Quick-Snap disposés en
haut et en bas de I'appareil,
celui-ci peut facilement étre
démonté de 'ensemble.

07

Porte-étiquette

Le design entiérement unifié
des appareils comporte un
porte-étiquette muni d’un
couvercle de protection
transparent. Laffectation
peut ainsi étre inscrite pro-
prement et sans risques de
confusion.

Visualisation claire

La visualisation claire de la
position de commutation
ON/OFF garantit une
grande sécurité de
fonctionnement.

08

Une sécurité bien pensée
Les bornes a cage sont
munies d’un dispositif de
protection contre les
erreurs d’enfichage.
Celui-ci évite d’enficher

le fil sous la borne.

-ﬂ ;

67

Disjoncteurs
différentiels
FI-LS



différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels tétrapolaires 6 kA

30 mA plus déclenchement retardé Hi

:hager

Disjoncteurs FI-LS 4P 6 kA

Dans une installation électrique, la combinaison de la protection des
lignes et de la protection contre les courants de défaut assure la
sécurité des personnes et des biens.

Sensibilité 30 mA :
pour la protection des personnes et des animaux contre les contacts
directs et indirects.

Déclenchement retardé HI 30 mA :
protection contre un déclenchement involontaire généré par
des courants pulsés.

Propriétés :

- Compatible avec les accessoires existants

- Equipements supplémentaires juxtaposables a gauche

- Protection et raccordement sur 4 pdles

- Connexion du conducteur neutre a droite ou a gauche

- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas

- Visualisation du défaut diffé-rentiel

- Borne Bi-Connect pour le pon-tage et I'alimentation directs

- Fenétre de marquage intégrée

- Bornes a cage avec protection contre les erreurs d’enfichage

Caractéristiques techniques :

- Capacité assignée de coupure 6 kA

- Classe de limitation d’énergie 3

- Courant assigné 6 a 40 A

- Caractéristique de déclenche-ment magnéto-thermique
courbes B et C

- Tension assignée 230/400 V AC

- Fréquence assignée 50 Hz

- Sensibilité 30 mA Typ A plus déclenchement retardé HI

Normes :
- EN 61009-1
- Certificat @

Accessoires P Page 76

Auxiliaires P> Page 77

Pour les disjoncteurs différentiels quickconnect
(coté entrée et sortie) cf. chapitre 01

- Largeur: quatre modules » Page 80
Désignation I,[A] Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
FI-LS 4 P 6 kA 30 mA, type A
n: | P PO ) Caractéristique B
3 J.“ =—— {__,?agler
e | FI-LS 4P 6kA B-6A 30mA type A 6 4 1 ADM406C 805 076 104 195.50
" ‘{ﬂ_f il 1 FI-LS 4P 6kA B-10A 30mA type A 10 4 1 ADM410C 805078 104 187.00
i I —
f Il FI-LS 4P 6kA B-13A 30mA type A 13 4 1 ADM413C 805089 104 187.00
|-' G““ —= = FI-LS 4P 6kA B-16A 30mA type A 16 4 1 ADM416C 805 079 104 187.00
I Qr?_, !,_ ‘ FI-LS 4P 6kA B-20A 30mA type A 20 4 1 ADM420C 805 080 104 187.00
ADM4060 FI-LS 4P 6kA B-25A 30mA type A 25 4 1 ADM425C 805081 104 187.00
sl sl FI-LS 4P 6kA B-32A 30mA type A 32 4 1 ADM432C 805082 104 187.00
%T FI-LS 4P 6kA B-40A 30mA type A 40 4 1 ADM440C 805 083 104 187.00
\g\gjﬁﬁ al FI-LS 4 P 6 kA 30 mA, type A
Bracens Caractéristique C
. * FI-LS 4P 6kA C-6A 30mA type A 6 4 1 ADM456C 805 176 304 202.00
g ' B FI-LS 4P 6kA C-10A 30mA type A 10 4 1 ADM460C 805 178 304 198.50
.-f'i B e — — FI-LS 4P 6kA C-13A 30mA type A 13 4 1 ADM463C 805 189 304 198.50
N —
| L' W;S-I__ FI-LS 4P 6kA C-16A 30mA type A 16 4 1 ADM466C 805 179 304 198.50
:‘ me— FI-LS 4P 6kA C-20A 30mA type A 20 4 1 ADM470C 805 180 304 198.50
-U;ﬂ‘ D FI-LS 4P 6kA C-25A 30mA type A 25 4 1 ADM475C 805 181 304 198.50
|, 0 = = FI-LS 4P 6kA C-32A 30mA type A 32 4 1 ADM482C 805 182 304 198.50
[ 9 o 39 ' FI-LS 4P 6kA C-40A 30mA type A 40 4 1 ADM490C 805 183 304 198.50
o "’___‘—)—,—4—4.
ADM466C
FI-LS 4 P 6 kA 30 mA, type A
déclenchement retardé HI, Caractéristique C
4 9 0 9 9
; Lo - — FI-LS 4P 6kA C-13A 30mA type A HI 13 4 1 ADH463C 805 176 464 220.00
‘;"—""'_'-._ - e FI-LS 4P 6kA C-16A 30mA type A HI 16 4 1 ADH466C 805 179 464 220.00
pm—m
B 2
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:hager

Disjoncteurs différentiels tétrapolaires 6 kA

300 mA plus déclenchement retardé Hl

Disjoncteurs FI-LS 4P 6 kA

Dans une installation électrique, la combinaison de la protection des
lignes et de la protection contre les courants de défaut assure la
sécurité des personnes et des biens.

Sensibilité 300 mA :
protection contre les courants de défaut susceptibles de provoquer
des dégats matériels ou des incendies - protection incendie préventive.

Déclenchement retardé HI 300 mA :
protection contre un déclenchement involontaire généré par
des courants pulsés.

Propriétés :

- Compatible avec les accessoires existants

- Equipements supplémentaires juxtaposables a gauche

- Protection et raccordement sur 4 pdles

- Connexion du conducteur neutre a droite ou a gauche

- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas

- Visualisation du défaut diffé-rentiel

- Borne Bi-Connect pour le pon-tage et I'alimentation directs

- Fenétre de marquage intégrée

- Bornes a cage avec protection contre les erreurs d’enfichage

Caractéristiques techniques :

- Capacité assignée de coupure 6 kA

- Classe de limitation d’énergie 3

- Courant assigné 6 240 A

- Caractéristique de déclenche-ment magnéto-thermique
courbes B et C

- Tension assignée 230/400 V AC

- Fréquence assignée 50 Hz

- Sensibilité 300 mA Typ A plus déclenchement retardé Hi

Normes :
- EN 61009-1
- Certificat @

Accessoires P> Page 76

Aucxiliaires > Page 77

Pour les disjoncteurs différentiels quickconnect
(c6té entrée et sortie) cf. chapitre 01

- Largeur: quatre modules » Page 80
Désignation I.[A] Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
FI-LS 4 P 6 kA 300 mA, type A

,}? ; S ? 9 Caractéristique B
N = .. FI-LS 4P 6kA B-6A 300mA type A 6 4 1 AFM406C 805 076 204 231.00
n ‘{ y E— FI-LS 4P 6kA B-10A 300mA type A 10 4 1 AFM410C 805 078 204 222.00
(R FI-LS 4P 6kA B-13A 300mA type A 13 4 1 AFM413C 805 089 204 222.00
|. - FI-LS 4P 6KA B-16A 300mA type A 16 4 1 AFM416C 805 079 204 222.00
I 9 0 090 FI-LS 4P 6kA B-20A 300mA type A 20 4 1 AFM420C 805 080 204 222.00
o FI-LS 4P 6kA B-25A 300mA type A 25 4 1 AFM425C 805 081 204 222.00
AFMA406C FI-LS 4P 6kA B-32A 300mA type A 2 4 1 AFM432C 805 082 204 222.00
%%i—i—HyTT FI-LS 4P 6KA B-40A 300mA type A 40 4 1 AFM440C 805 083 204 222.00

\g\gjﬁﬁ FI-LS 4 P 6 kA 300 mA, type A

2rarers Caractéristique C
' : FI-LS 4P 6kA C-6A 300mA type A 6 4 1 AFM456C 805 176 404 238.00
e 0 0 0 FI-LS 4P 6kA C-10A 300mA type A 10 4 1 AFM460C 805 178 404 234.00
.t " FI-LS 4P 6kA C-13A 300mA type A 13 4 1 AFM463C 805 189 404 234.00
1"——-—'.!7""" v , FI-LS 4P 6kA C-16A 300mA type A 16 4 1 AFM466C 805 179 404 234.00
| s - FI-LS 4P 6kA C-20A 300mA type A 20 4 1 AFM470C 805 180 404 234.00
o i,,',;:’: — FI-LS 4P 6kA C-25A 300mA type A 25 4 1 AFM475C 805 181404 234.00
l' »-Ij—» —— FI-LS 4P 6kA C-32A 300mA type A 32 4 1 AFM482C 805 182 404 234.00
e 0 0 ® FI-LS 4P 6kA C-40A 300mA type A 40 4 1 AFM490C 805 183 404 234.00

AFM466C

e 009
<R

.1-“_—-—-—'7. — i: i
e

FI-LS 4 P 6 kA 300 mA, type A

déclenchement retardé HI, Caractéristique C

FI-LS 4P 6kA C-13A 300mA type A HI 13

4

1

AFH463C 805 176 274 237.00

FI-LS 4P 6kA C-16A 300mA type A HI 16

4

AFH466C 805 179274 237.00
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différentiels
FI-LS
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels tétrapolaires 10 kA

30 mA plus déclenchement retardé Hl - hager
Disjoncteurs FI-LS 4P 10 kA Caractéristiques techniques :
Dans une installation électrique, la combinaison de la protection des - Capacité assignée de coupure 10 kA
lignes et de la protection contre les courants de défaut assure la - Classe de limitation d’énergie 3
sécurité des personnes et des biens. - Courant assigné 6 a 40 A
- Caractéristique de déclenche-ment magnéto-thermique
Sensibilité 30 mA : courbes B et C
pour la protection des personnes et des animaux contre les contacts - Tension assignée 230/400 V AC
directs et indirects. - Fréquence assignée 50 Hz

- Sensibilité 30 mA Typ A plus déclenchement retardé HI
Déclenchement retardé HI 30 mA :

protection contre un déclenchement involontaire généré par Normes :
des courants pulsés. - EN 61009-1

- Certificat @
Propriétés :
- Compatible avec les accessoires existants Accessoiresn P> Page 76
- Equipements supplémentaires juxtaposables & gauche Auxiliaires P> Page 77

- Protection et raccordement sur 4 pdles

- Connexion du conducteur neutre a droite ou a gauche

- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas

- Visualisation du défaut différentiel

- Borne Bi-Connect pour le pon-tage et I'alimentation directs

- Fenétre de marquage intégrée

- Bornes a cage avec protection contre les erreurs d’enfichage

- Largeur: quatre modules » Page 80
Désignation I,[A] Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

FI-LS 4 P 10 kA 30 mA, type A
Caractéristique B

N oo FI-LS 4P 10kA B-6A 30mA type A 6 4 1 ADX406C 806 076 664 205.00
) Aa . R . " FI-LS 4P 10kA B-10A 30mA type A 10 4 1 ADX410C 806 078 664 197.00
. FI-LS 4P 10kA B-13A 30mA type A 13 4 1 ADX413C 806 089 664 197.00
|.'"' N : FI-LS 4P 10kA B-16A 30mA type A 16 4 1 ADX416C 806 079 664 197.00
I 9 0 0 0 FI-LS 4P 10kA B-20A 30mA type A 20 4 1 ADX420C 806 080 664 197.00
""") FI-LS 4P 10kA B-25A 30mA type A 25 4 1 ADX425C 806 081 664 197.00
ADX406C FI-LS 4P 10kA B-32A 30mA type A 32 4 1 ADX432C 806 082 664 197.00
= FI-LS 4P 10kA B-40A 30mA type A 40 4 1 ADX440C 806 083 664 197.00
\ggﬁgﬁ FI-LS 4 P 10 kA 30 mA, type A
2rartes Caractéristique C
- FI-LS 4P 10kA C-6A 30mA type A 6 4 1 ADX456C 806 176 664 213.00
e e o9 FI-LS 4P 10kA C-10A 30mA type A 10 4 1 ADX460C 806 178 664 207.00
. FI-LS 4P 10kA C-13A 30mA type A 13 4 1 ADX463C 806 189 664 207.00
. T FI-LS 4P 10kA C-16A 30mA type A 16 4 1 ADX466C 806 179 664 207.00
A = — FI-LS 4P 10kA C-20A 30mA type A 20 4 1 ADX470C 806 180 664 207.00
DR —— FI-LS 4P 10kA C-25A 30mA type A 25 4 1 ADX475C 806 181 664 207.00
|, e FI-LS 4P 10kA C-32A 30mA type A 32 4 1 ADX482C 806 182 664 207.00
I 9 0 0 @ FI-LS 4P 10kA C-40A 30mA type A 40 4 1 ADX490C 806 183 664 207.00
ADX466C
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Disjoncteurs différentiels tétrapolaires 10 kA

:hager 30 mA plus déclenchement retardé Hi
Désignation I.[A] Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

FI-LS4P 10 kA30 mA, typ A
déclenchement retardé Hl, Caractéristique B

. FI-LS 4P 10kA B-6A 30mA type A HI 6 4 1 ADR406C 806 076 364 227.00

i FI-LS 4P 10kA B-10A 30mA type A HI 10 4 1 ADR410C 806 078 364 217.00

FI-LS 4P 10kA B-13A 30mA type A HI 13 4 1 ADR413C 806 089 364 217.00

FI-LS 4P 10kA B-16A 30mA type A HI 16 4 1 ADR416C 806 079 364 217.00

J FI-LS 4P 10kA B-20A 30mA type A HI 20 4 1 ADR420C 806 080 364 217.00

— FI-LS 4P 10kA B-25A 30mA type A HI 25 4 1 ADR425C 806 081364 217.00

ADR406C FI-LS 4P 10kA B-32A 30mA type A HI 32 4 1 ADR432C 806 082 364 217.00

#ﬁﬁT FI-LS 4P 10kA B-40A 30mA type A HI 40 4 1 ADR440C 806 083 364 217.00

\g\ﬁ%ﬂj FI-LS 4 P 10 kA 30 mA, typ A

2r4rees déclenchement retardé Hl, Caractéristique C

- . FI-LS 4P 10kA C-6A 30mA type A HI 6 4 1 ADR456C 806 176 364 233.00

o 00 09 FI-LS 4P 10kA C-10A 30mA type A HI 10 4 1 ADR460C 806 178 364 229.00

- " FI-LS 4P 10kA C-13A 30mA type A HI 13 4 1 ADR463C 806 189 364 229.00

L'—-—-r;"“”'i FI-LS 4P 10kA C-16A 30mA type A HI 16 4 1 ADR466C 806 179 364 229.00

‘4 < FI-LS 4P 10kA C-20A 30mA type A HI 20 4 1 ADR470C 806 180 364 229.00

0 ri—f”‘"‘ FI-LS 4P 10kA C-25A 30mA type A HI 25 4 1 ADR475C 806 181364 229.00

i j : FI-LS 4P 10kA C-32A 30mA type A HI 32 4 1 ADR482C 806 182 364 229.00

li L . 9 0 0 FI-LS 4P 10kA C-40A 30mA type A HI 40 4 1 ADR490C 806 183 364 229.00

ADR466C
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Disjoncteurs
FI-LS
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels tétrapolaires 10 kA

100 mA :hager

Disjoncteurs FI-LS 4P 10 kA Caractéristiques techniques :
Dans une installation électrique, la combinaison de la protection des - Capacité assignée de coupure 10 kA
lignes et de la protection contre les courants de défaut assure la - Classe de limitation d’énergie 3
sécurité des personnes et des biens. - Courant assigné 6 a 40 A
- Caractéristique de déclenche-ment magnéto-thermique
Propriétés : courbesBetC
- Compatible avec les accessoires existants - Tension assignée 230/400 V AC
- Equipements supplémentaires juxtaposables a gauche - Fréquence assignée 50 Hz
- Protection et raccordement sur 4 pbles - Sensibilité 100 mA Typ A
- Connexion du conducteur neutre a droite ou a gauche
- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas Normes :
- Visualisation du défaut différentiel - EN 610091
- Borne Bi-Connect pour le pon-tage et I'alimentation directs - Certificat @
- Fenétre de marquage intégrée
- Bornes a cage avec protection contre les erreurs d’enfichage Accessoires P Page 76
- Largeur: quatre modules Auxiliaires P> Page 77
» Page 80
Désignation I,[A] Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

- FI-LS 4 P 10 kA 100 mA, type A
Caractéristique B

| FI-LS 4P 10kA B-6A 100mA type A 6 4 1 AEX406C 806 076 294 241.00
ﬂ s - —— ' FI-LS 4P 10kA B-10A 100mA type A 10 4 1 AEX410C 806 078 294 232.00
G FI-LS 4P 10kA B-13A 100mA type A 13 4 1 AEX413C 806 089294 232.00
|;' - FI-LS 4P 10kA B-16A 100mA type A 16 4 1 AEX416C 806 079294 232.00
I 9 0 0 0 FI-LS 4P 10kA B-20A 100mA type A 20 4 1 AEX420C 806 080 294 232.00
e FI-LS 4P 10kA B-25A 100mA type A 25 4 1 AEX425C 806 081294 232.00
AEX416C FI-LS 4P 10kA B-32A 100mA type A 32 4 1 AEX432C 806 082294 232.00
e == FI-LS 4P 10kA B-40A 100mA type A 40 4 1 AEX440C 806 083 294 232.00
\g\gjﬁj FI-LS 4 P 10 kA 100 mA, type A
ararctes Caractéristique C
. - FI-LS 4P 10kA C-6A 100mA type A 6 4 1 AEX456C 806 176 294 251.00
e, 000 FI-LS 4P 10kA C-10A 100mA type A 10 4 1 AEX460C 806 178 294 246.00
- FI-LS 4P 10kA C-13A 100mA type A 13 4 1 AEX463C 806 189294 246.00
R——5 FI-LS 4P 10kA C-16A 100mA type A 16 4 1 AEX466C 806 179294 246.00
;4_ e o FI-LS 4P 10kA C-20A 100mA type A 20 4 1 AEX470C 806 180294 246.00
- — FI-LS 4P 10kA C-25A 100mA type A 25 4 1 AEX475C 806 181294 246.00
|‘ - = FI-LS 4P 10kA C-32A 100mA type A 32 4 1 AEX482C 806 182294 246.00
I ‘g0 00 FI-LS 4P 10kA C-40A 100mA type A 40 4 1 AEX490C 806 183294 246.00
AEX466C
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:hager

Disjoncteurs différentiels tétrapolaires 10 kA

300 mA plus déclenchement retardé Hl

Disjoncteurs FI-LS 4P 10 kA

Dans une installation électrique, la combinaison de la protection des
lignes et de la protection contre les courants de défaut assure la
sécurité des personnes et des biens.

Sensibilité 300 mA :
protection contre les courants de défaut susceptibles de provoquer des
dégats matériels ou des incendies - protection incendie préventive.

Déclenchement retardé HI 300 mA :
protection contre un déclenchement involontaire généré par
des courants pulsés.

Propriétés :

- Compatible avec les accessoires existants

- Equipements supplémentaires juxtaposables a gauche
- Protection et raccordement sur 4 poles

- Connexion du conducteur neutre a droite ou a gauche
- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas

- Visualisation du défaut diffé-rentiel

- Fenétre de marquage intégrée

- Bornes a cage avec protection contre les erreurs d’enfichage

- Largeur: quatre modules

Caractéristiques techniques :
- Capacité assignée de coupure 10 kA
- Classe de limitation d’énergie 3

- Courant assigné 6 a 40 A

- Caractéristique de déclenche-ment magnéto-thermique

courbes Bet C

- Tension assignée 230/400 V AC

- Fréquence assignée 50 Hz

- Sensibilité 300 mA Typ A plus déclenchement retardé Hi

Normes :
- EN 61009-1
- Certificat @

Accessoires P> Page 76
Aucxiliaires P> Page 77

- Borne Bi-Connect pour le pon-tage et I'alimentation directs » Page 80
Désignation I,[A] Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
. FI-LS 4 P 10 kA 300 mA, type A
Caractéristique B
”r | 9 o 2 d
SR =
=i“""'"""‘f_ - FI-LS 4P 10kA B-6A 300mA type A 6 4 1 AFX406C 806 076 374 241.00
‘_ FH" FI-LS 4P 10kA B-10A 300mA type A 10 4 1 AFX410C 806 078 374 232.00
?__2 ‘H FI-LS 4P 10kA B-13A 300mA type A 183 4 1 AFX413C 806 089 374 232.00
I,'"' r,‘* — = FI-LS 4P 10kA B-16A 300mA type A 16 4 1 AFX416C 806 079 374 232.00
I 9 0 0 9 FI-LS 4P 10kA B-20A 300mA type A 20 4 1 AFX420C 806 080 374 232.00
T FI-LS 4P 10kA B-25A 300mA type A 25 4 1 AFX425C 806 081 374 232.00
{*EX‘;O?C FI-LS 4P 10kA B-32A 300mA type A 32 4 1 AFX432C 806 082 374 232.00
AT FI-LS 4P 10kA B-40A 300mA type A 40 4 1 AFX440C 806 083 374 232.00
2 }f%ﬂj FI-LS 4 P 10 kA 300 mA, type A
Caractéristique C
e 000 FI-LS 4P 10kA C-6A 300mA type A 6 4 1 AFX456C 806 176 374 251.00
<CA _ FI-LS 4P 10kA C-10A 300mA type A 10 4 1 AFX460C 806 178 374 246.00
“-—-—"'I"'_'_ - FI-LS 4P 10kA C-13A 300mA type A 13 4 1 AFX463C 806 189 374 246.00
‘ —- ’ FI-LS 4P 10kA C-16A 300mA type A 16 4 1 AFX466C 806 179 374 246.00
¥ ‘ » - FI-LS 4P 10kA C-20A 300mA type A 20 4 1 AFX470C 806 180 374 246.00
@ L FI-LS 4P 10kA C-25A 300mA type A 25 4 1 AFX475C 806 181 374 246.00
Ii ¢ ’ f. . : 9 FI-LS 4P 10kA C-32A 300mA type A 32 4 1 AFX482C 806 182 374 246.00
— FI-LS 4P 10kA C-40A 300mA type A 40 4 1 AFX490C 806 183 374 246.00
AFX466C
. FI-LS 4 P 10 kA 300 mA, typ A
,j? , ° @ 99 déclenchement retardé HI, Caractéristique B
4 “___r___w
‘ FI-LS 4P 10kA B-6A 300mA type A HI 6 4 1 AFR406C 806 076 274 247.00
- ‘{j - ,:‘7 FI-LS 4P 10kA B-10A 300mA type A HI 10 4 1 AFR410C 806 078 274 235.00
i i FI-LS 4P 10kA B-13A 300mA type A HI 13 4 1 AFR413C 806 089 274 235.00
|- e = FI-LS 4P 10kA B-16A 300mA type A HI 16 4 1 AFR416C 806 079 274 235.00
I F ] ‘_7_ _._ L4 FI-LS 4P 10kA B-20A 300mA type A HI 20 4 1 AFR420C 806 080274 235.00
AFR406I(-) - FI-LS 4P 10kA B-25A 300mA type A HI 25 4 1 AFR425C 806 081274 235.00
1 3 5,7 FI-LS 4P 10kA B-32A 300mA type A HI 32 4 1 AFR432C 806 082 274 235.00
\m{ - @T FI-LS 4P 10kA B-40A 300mA type A HI 40 4 1 AFR440C 806 083 274 235.00
2 4P6P8 FI-LS 4 P 10 kA 30 mA, typ A
déclenchement retardé Hl, Caractéristique C
q: ' PR " K FI-LS 4P 10kA C-6A 300mA type A HI 6 4 1 AFR456C 806 176 274 255.00
S e FI-LS 4P 10kA C-10A 300mA type A HI 10 4 1 AFR460C 806 178 274 250.00
“—"""i""" . FI-LS 4P 10kA C-13A 300mA type A HI 13 4 1 AFR463C 806 189 274 250.00
? ‘4 - il FI-LS 4P 10kA C-16A 300mA type A HI 16 4 1 AFR466C 806 179 274 250.00
(n FI-LS 4P 10kA C-20A 300mA type A HI 20 4 1 AFR470C 806 180274 250.00
I' = FI-LS 4P 10kA C-25A 300mA type A HI 25 4 1 AFR475C 806 181 274 250.00
| . ‘ . ‘ FI-LS 4P 10kA C-32A 300mA type A HI 32 4 1 AFR482C 806 182 274 250.00
FI-LS 4P 10kA C-40A 300mA type A HI 40 4 1 AFR490C 806 183274 250.00

AFR466C
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels 4 poles 6 kA et 10 kA
Technique de raccordement

:hager
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Désignation Larg. en I N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Peignes de raccordement a fourche pour FI-LS, Fl et LS tétrapolaires -

(Version standard) ‘1———*, ._2%5%::1 ’;:JT;-F

.l.ﬂll..‘ﬁ@lﬁ

L1213 N L1L2L3 N L1L2 L3N
[(VEVR VR VEURVEURVISRVR VR V]

@ ety ishager xemses Az sy sem CE

v

Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 12 KDN464A 804 998 014 19.10
et LS tétrapolaires Modéle standard 4P, 10 mm?
Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 12 KDN480A 804 998 214 22.50
et LS tétrapolaires Modéle standard 4P, 16 mm?
Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 56 (~1m) KDN480B 804 998 224 94.80
et LS tétrapolaires Modéle standard 4P, 16 mm?
Bouchons latéral
-1jeu =10 pces
Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KD451C KZN024 804 998 924 8.10
Peignes de raccordement a fourche pour FI-LS, Fl et LS tétrapolaires
(Version compact)
S
Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 12 KD480AC 804 998 604 23.30
et LS tétrapolaires 4P, 10 mm?
Peignes de raccordement a fourche pour FI-LS, Fl et LS R
tétrapolaires avec espacement pour contact auxiliaire f\ "___
(Version standard) } N ———
v Je °o o

L1213 N L1L2L3 N L1L2L3 N
Peigne de raccordement & fourche tétrapolaire 4 1/2, 16 mm? 48 (~1m)  KDN680Z 804 998 024 96.70

[ORVEVEVEVNVEUNONURNVEY]

@ culfee aes hADEr  KDRAEIE AC 230N Wmm! CE
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KDR463B

Jiuu
i

KZN024
Jas i 8 8 15

KZ059

Peignes de raccordement a fourche universels
(Version standard)

\v

Fourches sécables individuellement
(neutre en cuivre livré avec la barre de pontage)

Peignes de raccordement & fourche universels 4P, 10 mm? 57 (~1m) KDR463B 804 998 034 68.90
Bouchons latéral
-1jeu=10pces
Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDR463B KZNO024 804 998 924 8.10
Capuchons de protection ==
- 1jeu =10 pces :"‘ ‘Ji
o AR

=EE

Capuchons de protection pour fourches de réserve 5 KZ059 804 998 364 1.80
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Bloc d'alimentation

KRN199

Désignation Larg.en il Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Bloc d’alimentation 125 A pour peignes de raccordement I I I I
-1P, 125 A SR
- Raccordement
souple: 6 & 50 mm? w7 7
rigide: 6 & 35 mm? Bt st
Bloc d’alimentation 125 A 1 1 KRN199 804 999 904 9.90
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS


http://www.hager.ch/?artnr=KRN199

différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels FI-LS?

Accessoires : hager

Désignation Larg.enl Emb. N°de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Dispositif de verrouillage

- Livré sans cadenas
= - évite le déclenchement accidentel

MZN175

Dispositif de verrouillage 2 MZN175 805 990 304 12.30

Cadenas

- Livré avec trois clefs

S014
Cadenas, trois clefs 1 S014 807 994 004 8.65
Fil de plombage
- pour les appareils de protection modulaires

i

MZN176 ) . . .
Fil de plombage pour les appareils de protection modulaires 10 MZN176 805 994 004 15.95

7 Capot de plombage en plastique transparent

- pour le recouvrement et plombage d’appareils i &
de protection d’une largeur max. de 2,5 modules r{ 4
- dimensions HxLxP : 53 x 53 x 53

Fil de plombage pour appareils de 2,5 10 us41 805 994 994 9.95
protection modulaires

Intercalaire

- Pour écartement des modules
et dissipation de la chaleur

Intercalaire 0,5 12 LZ060 805 995 204 1.30

Feuille de marquage A4

/"J / - Bandes de marquage prédécoupées pour appareils de protection
o modulaires avec porte-étiquette. Elles peuvent étre marquées a
v I'aide du logiciel «<Semiolog». Le logiciel de marquage peut étre

téléchargé gratuitement sur www.hager.ch.

MZN177 Feuille de marquage A4 10 MZN177 174 256 009 1.60
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Disjoncteurs différentiels FI-LS
Equipements auxiliaires

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Contact auxiliaire 10+1F
- Signale la position suite a une
manoeuvre ou a un déclenchement sur défaut
Contact auxiliaire 10+1F pour LS/FI-LS/FI 05 1 MZ201 805 992 104 19.55
6 A/230VAC, min.15mA/ 125V DC
Contact auxiliaire 10+1F pour LS/FI-LS/FI 05 1 Mz221 531 490 300 21.75
12V AC/DC =5mA, 48V AC/DC=5a10 mA
14
21
[
| » Contact signal défaut 10+1F
R
- -6 A/230VAC
w}f} - Signale le déclenchement sur défaut par surcharge,
' % N court-circuit, défaut différentiel, déclenchement
T par auxiliaires : MZ203, MZ204, MZ205, MZ206
Contact signal défaut 10+1F pour LS/FI-LS/FI 0,5 1 MZ202 805 992 094 22.65
94
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels FI-LS
Equipements auxiliaires . hager

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Déclencheur a émission de courant

- Télédéclenchement du disjoncteur par excitation de la
bobine d’émission (commande par impulsion
également possible)

Déclencheur a émission de courant pour LS/ 1 1 MZ203 531 490 040 25.35
FI-LS/FI 230V a 415V AC, 110 Va 130V DC
Déclencheur a émission de courant pour LS/ 1 1 MZ204 531 490 050 25.35

FI-LS/FI24V a48V AC, 12V a 48V DC

Déclencheur a minimum de tension

- Déclenchement du disjoncteur en cas de chute de la tension secteur.
Plage de déclenchement : 35 - 70 % U,. Le réenclenchement du
disjoncteur n’est possible qu’apres rétablissement de la tension secteur.

Déclencheur a minimum de tension 1 1 MZ205 531 490 060 44.60
pour LS/FI-LS/FI, 48 V DC
Déclencheur a minimum de tension 1 1 MZ206 531 490 070 44.60

pour LS/FI-LS/FI, 230 V AC

Contact auxiliaire

- pour interr. diff. 125 A et interr. diff. type B
-1F+10/6 A230V~

Contact auxiliaire 0,5 1 CZ009 531 490 020 88.00
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:hager

Disjoncteurs différentiels FI-LS

Télécommande et auxiliaire de réarmement

Télécommande :

La télécommande pilote les différentiels modulaires et permet :

- La mise sous ou hors tension des appareils couplés par commande
a distance

- L’indication de la position de contact des appareils couplés

Réarmement :
L’auxiliaire de télécommande et réarmement offre comme fonction
supplémentaire le réarmement aprés un déclenchement de défaut.

Désignation

Emb. N° de réf. E-No Prix
CHF

Larg.enl
17,5 mm

Auxiliaire de télécommande

- Avec loquet N° 1
LS P+N, 6 kA (MKN, MLN),
FI-LS P+N, 6 et 10 kA,
FI P+N et 3P+N 10 kA

- Avec loquet N° 3
LS 2P et 1P+N, 10 a 25 kA
(NBN, NCN, NDN, NRN, NSN)
FI-LS 4P, 6 kA (ADM4)

Auxiliaire de télécommande avec loquet 3 1

jum==

loquet N° 1

- Loquets N°1 et 3 livrés avec I'appareil

loquet N° 3

..}_J)-‘

MZ905 805993 534  423.00

Auxiliaire de réarmement

- Avec loquet N° 1
LS P+N, 6 kA (MKN, MLN),
FI-LS P+N, 6 et 10 kA,
FI P+N et 3P+N 10 kA

- Avec loquet N° 3
LS 2P et 1P+N, 10 a 25 kA
(NBN, NCN, NDN, NRN, NSN)
FI-LS 4P, 6 kA (ADM4)

“sesssczect

bl

MZ915

Auxiliaire de réarmement avec loquet 3 1

- Loquets N°1 et N°3 livrés avec |'appareil

\

loquet N° 1

loquet N° 3

MZ915 805994 504  537.00

Auxiliaire de télécommande

- Loquets inclus dans la livraison
- Avec loquet N° 3

- Remarque :

non compatible avec LS + NT (MZN173/MZS173)

Auxiliaire de télécommande avec loquet 3 1

pm=—"

loquet Nr. 3

- LS 3P et 4P, 10 a 25 kA (NBN, NCN, NDN, NRN, NSN)

o9, 23

MZ903 805993 524  423.00

Auxiliaire de réarmement

- Loquets inclus dans la livraison
- Avec loquet N° 3

- Remarque :

Auxiliaire de réarmement avec loquet 3 1

>

loquet N° 3

- LS 3P et 4P, 10 a 25 kA (NBN, NCN, NDN, NRN, NSN)

non compatible avec LS + NT (MZN173/MZS173)

MZ913 805994 494  519.00
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Disjoncteurs différentiels 1P+N

Caractéristiques techniques

Appareils 6 kA Appareils 10 kA
Nombre de modules 21
Fréquence 50 Hz
Courbe de déclenchement BouC
Sensibilité Ipn 10, 30 ou 300 mA 30 mA
Tenue a la tension de choc Ui, 6000 V
Tension d'isolation 500 V
Pouvoir de coupure assigné I, 6 kA 10 KA
%% Pouvoir de coupure de service | 75 % de Icn = 4,5 kA 50 % de Icn = 5 kA
o% " Classe de sélectivité 3
FE- Tension de service 230V
[aRoaTH F
Normes EN 61009 (6 kA) @ \ EN 61009 (10 kA)
Raccordements en haut en bas (a gauche) L en bas (a droite) N
souple : 1,5 - 16 mm2 jusqu’a 16 mma? souple : 4 - 16 mm?
rigide : 1,5 - 25 mm? barre cuivre : jusqu'a 5 mm| rigide : 4 - 16 mm?
barre cuivre : jusqu'a 5 mm
Couple de serrage 2,0 Nm 2,0 Nm 2,4 Nm
Poids 2159g+5%
Température de fonctionnement -25°Ca+40 °C
Dimensions
Disjoncteurs différentiels
67
35
44 1 3N
° b |
9 T ! = T é\ \
@ o A
= T
® !
= —
- — I =>
i o] £
LI 1=
i = 2l 4lIN

30.5
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Disjoncteurs différentiels 1P+N, 6 kA

Courbes de déclenchement

Courbes de déclenchement
Courbe B

e Courbe de déclenchement e Courbe de limitation de court-circuit e Courbe des contraintes thermiques
a240/415V a240/415V

1000

10000
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=]
S
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Disjoncteurs
différentiels
FI-LS

temps en secondes
38
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Contrainte thermique (kA2S)

o
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1000 10000

Courbe C

e Courbe de déclenchement e Courbe de limitation de court-circuit e Courbe des contraintes thermiques
a 240/415V a 240/415V
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|
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52
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Contrainte thermique (kA2S)

N
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Disjoncteurs différentiels 1P+N

Filiation (protection back-up)

Filiation
Valeurs en kA

Disjoncteur différentiel 6 kA B et C (AxA9xxx) avec fusibles HPC type gG

Fusible N H000/00 gG
IN(A) [10A 16 A 20A 25A 32A 35A 40A 50 A 63A 80A
6 60kA  |B0KA |60 KA 60KA |60KA  |60KA |60 kA - - -
10 - 60KA |60 kA 60KA |60KA  |60KA |60 KA 50 kA 40KA |-
Y 13 - 60KA |60 kA 60KA |60KA |60kA |60 KA 50 kA 40kA |-
33 16 - - 60 kA 60KA |60KA |60KA |60 kA 50 kA 40KA |-
S8q |20 - - - B0KA  |60KA  [BOKA  |B0KA 50 kA 40kA  |21KA
55T Cycle de test de filiation selon EN 60947-2 (O-CO)

Disjoncteur différentiel 10 kA B et C (AxA5xxx) avec fusibles HPC type gG

Fusible N H000/00 gG
IN (A) 10A 16 A 20A 25A 32A 35A 40 A 50 A 63 A 80A
6 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA -
10 - 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA -
13 - 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA
16 - - 60 KA 60 KA 60 KA 60 kA 60 kA 60 KA 60 kA 60 KA
20 - - - 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA 60 kA

Cycle de test de filiation selon EN 60947-2 (O-CO)

Disjoncteur différentiel avec disjoncteur 230/400 V - 240/415 V selon IEC 60947-2

Type NBN/NCN/NDN|NRN HMC/HMD HMX
10 kKA 25 kA 20 kA 15 KA 15 kA 50 kA 50 kA 50 kA
6-25A |32-40A |50-63A 10-20A 25-32A |40-63A
Charact. |B,C,D C C C C-D C C C
Disj. diff. |6 kA B,C 10 15 10 10 11,5 60 22 18
Disj. diff. |10 kA B,C 10 15 10 10 15 60 60 60
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Disjoncteurs différentiels 1P+N

Sélectivité

Coordination
Valeurs en kA

Disjoncteur différentiel 6 kA - fusible HPC gG
Disjoncteur différentiel 6kA B AxA9xxx

Fusible HPC000/00 gG
In (A) 10A 16 A 20 A 25A 32A 35A 40 A 50 A 63 A 80 A 100 A 125 A 160 A
6 0,21 0,31 0,52 0,86 1,89 2,53 4,3 T T T T T T
10 - - 0,42 0,7 1,44 1,64 2,12 3,52 4,22 T T T T 20
13 - - - 0,67 1,38 1,59 1,03 3,49 4,15 T T T T %%
16 - - - - 1,3 1,47 1,84 2,89 3,34 T T T T éé 4]
20 - - - - - 1,34 1,66 2,54 3 5,78 T T T SRSy
Disjoncteur différentiel 6kA C AxA9xxx
Fusible HPC000/00 gG
In (A) 10A 16 A 20 A 25A 32 A 35A 40A 50 A 63 A 80 A 100 A 125 A 160 A
6 - - - 0,9 2,03 2,63 3,97 T T T T T T
10 - - - - 1,41 1,61 2,07 3,38 3,99 T T T T
13 - - - - - - 2,07 3,61 4,01 T T T T
16 - - - - - - 1,9 2,99 3,49 T T T T
20 - - - - - - - 2,18 2,52 5,21 T T T
I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné Icp, (EN 60898) du disjoncteur
Disjoncteur différentiel 10 kA - fusible HPC gG
Disjoncteur différentiel 10 kA B AxA5xxx
Fusible HPC000/00 gG
In (A) 10A 16 A 20 A 25A 32A 35A 40 A 50 A 63 A 80 A 100 A 125 A 160 A
6 0,21 0,31 0,52 0,86 1,89 2,53 4,3 6,93 8,73 T T T T
10 - - 0,42 0,7 1,44 1,64 2,12 3,52 4,22 T T T T
13 - - - 0,67 1,38 1,59 1,03 3,49 4,15 9,53 T T T
16 - - - - 1,3 1,47 1,84 2,89 3,34 6,93 T T T
20 - - - - - 1,34 1,66 2,54 3 5,78 T T T
Disjoncteur différentiel 10 kA C AxA5xxx
Fusible HPC000/00 gG
In (A) 10A 16 A 20A 25A 32 A 35A 40A 50 A 63 A 80 A 100 A 125 A 160 A
6 - - - 0,9 2,03 2,63 3,97 7,18 8,48 T T T T
10 - - - - 1,41 1,61 2,07 3,38 3,99 9,78 T T T
13 - - - - - - 2,07 3,61 4,01 8,88 T T T
16 - - - - - - 1,9 2,99 3,49 7,57 T T T
20 - - - - - - - 2,18 2,52 5,21 T T T

I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné Icp, (EN 60898) du disjoncteur
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Disjoncteurs différentiels 1P+N

Sélectivité

Coordination
Valeurs en kA

Disjoncteur différentiel 6 kA et 10 kA - disjoncteur
Disjoncteur différentiel 6 kA et 10 kA B

NBN NCN
10 kKA 10 KA
<
é% In (A) 6A ([10A|13A|(16 A|20A|25A|32A|/40A|50A|63A|0,5A1A |[2A |BA |[4A 6A 10A|13A|16 A/20A|25A 32A 40A 50A 63A
559
(2] T
EEE 6 - 0,028|0,036|0,04 |0,054|0,07 (0,09 |0,1180,152|0,204 |- - - - - - 0,05 |0,068(0,084 (0,108 /0,144 /0,194 0,258 0,344 0,478
10 - - 0,036 0,044 |0,056|0,07 (0,09 |0,116|0,152 /0,198 |- - - - - - - 0,068|0,084|0,108|0,14 |0,188(0,244 (0,322 (0,43
13 - - - 0,044 10,056 |0,07 0,09 (0,116/0,15 | 0,198 |- - - - - - - - 0,084|0,108(0,14 |0,184|0,248 (0,322 | 0,428
16 - - - - 0,056 0,07 |0,09 |0,118|0,15 0,2 |- - - - - - - - - 0,108|0,14 |0,18 (0,24 |0,31 (0,418
20 - - - - - 0,07 10,09 |0,116{0,15 0,19 |- - - - - - - - - - 0,14 |0,182|0,234|0,304 (0,4

Disjoncteur différentiel 6 kA et 10 kKA C

NBN NCN

10 kKA 10 kA
In (A) 6A (10A|13A|16A|20A |25A |32A|40A|50A 63A|05A1A 2A [3A |[4A |[6A |[10A|13A 16A 20A 25A|32A 40A 50A |63 A
6 - - 0,036 0,044 | 0,054 |0,068|0,09 |0,118|0,154|0,204 |- = - B - - 0,052|0,068 (0,084 0,11 |0,142/0,194|0,256 | 0,346 | 0,474
10 - - - - 0,054 0,07 |0,09 [0,116(0,15 | 0,198 - - - - - - - 0,068|0,084|0,108|0,14 |0,186|0,244|0,318|0,426
13 - - - - - 0,07 |0,09 |0,116(0,15 | 0,198 - = - B - - - - 0,084|0,108|0,14 |0,186|0,244|0,318|0,424
16 - - - - - - 0,09 |0,116|0,15 {0,196 |- - - - - - - - - 0,196|0,14 |0,108|0,242 |0,314|0,418
20 = - = - - - - 0,116|0,15 {0,192 |- = - B - - - - - - 0,138|0,182|0,24 |0,304|0,4

|:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné |y (EN 60898) du disjoncteur
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Disjoncteurs différentiels 1P+N

Sélectivité

NDN HMC HMD HMX
10 kA 15 kA 15 kA 50 kA

C D C
05A/1A (2A |3A |4A |6A |[10A|13A/16 A/20A 25A|32A|40A|50A 63 A /80A 100A|125A|80 A|100A|125A|10A |16 A|/20A|25A|32A|40A|50A 63 A
- - - - - - 0,108/0,15 |0,194|0,26 |0,48 |0,11 |0,65 |0,888/1,226/0,65 |0,89 |1,231|1,811|3,031/4,851/0,07 |0,12 |0,17 |0,22 |0,29 |0,43 |0,57 |0,7
- - - - - - - 0,148/ 0,188/ 0,246|0,326| 0,44 |0,578|0,776|1,052|0,592|0,792| 1,032|1,432|1,992| 3,072 | - 0,12 |0,17 |0,22 |0,29 |0,43 |0,51 |06
- - - - - - - - 0,185/0,245|0,32 0,44 |0,585|0,76 |1,025/0,57 |0,758|1,014|1,404|1,91 |2,98 |- 0,12 |0,16 |0,21 |0,28 {0,39 |0,48 | 0,57
- - - - - - - - - 0,108/ 0,32 |0,426|0,586|0,746|0,986|0,59 (0,75 | 0,966 1,346 1,806 2,666 - - 0,16 |0,21 |0,28 [0,39 (0,46 | 0,55
- - - - - - - - - - 0,3 |0,406|0,532|0,688/0,918/0,53 |0,69 | 0,908/ 1,248 1,628|2,308| - - - 0,21 (0,28 |0,38 |0,46 |0,53
NDN HMC HMD HMX
10 kA 15 kA 15 kA 50 kA

C D C
05A/1A (2A |3A |4A |6A |10A|13A/16 A/20A 25A|32A|40A|50A 63 A /80A 100A 125A|80 A|100A|125A|10A |16 A|/20A|25A|32A|40A|50A 63 A
- - - - - - 0,11 |0,15 |0,194|0,26 |0,346|0,486|0,652|0,892| 1,252/ 0,65 |0,89 |1,232|1,792|2,952|5,072/0,07 |0,12 |0,17 |0,22 |03 |04 |0,54 |0,7
- - - - - - - - 0,19 |0,24 |0,43 |0,432|0,578|0,768/ 1,032/ 0,58 |0,77 |1,014|1,418|1,944|2,982|- 0,12 |0,17 0,22 |0,28 {0,36 (0,5 |0,61
- - - - - - - - 0,186|0,244|0,314| 0,428/ 0,57 |0,746| 1,006 0,2440,314|1,006| 1,386| 1,886 2,906 | - 0,12 |0,16 |0,21 |0,28 {0,36 (0,5 |0,61
- - - - - - - - - 0,242|0,312| 0,42 |0,556|0,722|0,978|0,242| 0,312 0,958 1,318/ 1,798 2,678 | - - 0,16 |0,21 0,27 0,34 [0,48 | 0,59
- - - - - - - - - - 0,308 0,406/ 0,53 |0,686/0,92 |- 0,308/0,92 |1,24 |1,64 (2,32 |- - - 0,21 (0,26 |0,34 |0,48 |0,59
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels FI-LS® 3 x 1P+N

Caractéristiques techniques

Série

ADZ3xxC

type de produit

Disjoncteur différentiel FI-LS (RCBO)

Nombre de poéles

Alimentation: 1 x 3P+N
Sorties: 3 x 1P+N

Normes EN 61009-1, autorisation (§
Courbes de déclenchement BetC

Courant assigné I, 10A,13A, 16 A
Tension assignée d’emploi Ue 230/400 V AC
Fréquence f 50 Hz
Sensibilité lan 30 mA

type int. différentiel type A
Pouvoir de coupure assigné I, conf. a EN 61009-1 6000 A
Tension nominale d’isolation Uiconf. a EN 61009-1 500V

Tenue a la tension de choc Uimp 4 kV

Onde de choc (8/20us) EN 61009-1 3 kA

Classe de sélectivité 3

Catégorie de surtension Il

Nombre de cycles de commutation mécaniques 2000

Nombre de cycles de commutation électriques 2000

Indice de protection IP 2x
Température T,

Fonctionnement : -5°Ca+40°C
Stockage : -55°C a+70°C
Degré de pollution (EN 61009-1) 2

Rigidité diélectrique (EN 61009-1) 2kV

Plombable

Oui (MZN176)

Verrouillable

Oui (MZN175)

Indicateur position contacts
(par LS)

OFF ("O" sur fond vert)
ON ("I" sur fond gris)

Indicateur de déclenchement de défaut différentiel

Indicateur de déclenchement jaune au milieu de I'appareil

Altitude

<2000 m (au-dela de 2000 m, voir le tableau séparé)

typee de borne en haut

quickconnect@

typee de borne en bas

Bornes a cage vissables (avec cage a bavette évitant d’insérer le fil
sous la borne) + peignes de raccordement a fourche Bi-Connect

Couple de serrage

2 Nm

Raccordement par le bas (alimentation)

Conducteur rigide: 1-16 mm?
Conducteur souple: 1-10 mm?
Raccordement par le haut (sortie)

Conducteur rigide: 1-4mm?
Conducteur souple: 1-4mm?

Dimensions du boitier (Haut.xProf.xLarg.)

85.63 x 69.76 x 70.6 mm

Puiss?nce dissipée totale en W a 20° (sans cable)
FI-LS

10A 13A 16 A
7.74 9.60 10.95
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Disjoncteurs différentiels FI-LS® 3 x 1P+N

Dimensions

Dessin coté ADZ3xxC

10.6 44

TAEREE ©

20.

Disjoncteurs
différentiels
FI-LS

e lnemlgeg|

|
83
45
85.6

g..é,..g

| 4

44

14.1
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Disjoncteurs différentiels FI-LS® 3 x 1P+N

Valeurs correctives

Correction du courant nominal en fonction
de la température ambiante
FI-LS®3 x 1P+N

I, (A) |-25°C|-20°C |-15°C|-10°C|-5°C |0°C |5°C |10°C |15°C |20°C |25°C |30°C |35°C |[40°C |45°C |50°C |55°C |60°C
10A 135 |133 |13.0 127 |124 |121 |11.7 (114 [111 |10.7 |10.4 |10 9.8 9.5 9.3 9.1 8.8 8.5

13A 168 |165 |16.2 |159 |15.6 |152 |149 (145 |142 |13.8 |13.4 |13 12.8 |12.7 |125 [12.4 122 |1241
16 A 211 |20.7 (203 |19.9 |194 |19.0 |185 |18.0 |17.5 |17.0 |16.5 |16 15.7 |155 [156.2 [15.0 |14.7 |14.4

Disjoncteurs
différentiels
FI-LS

Correction en fonction de Paltitude

Altitude 2000 m 3000 m 4000 m
Rigidité diélectrique 2.0 kV 1.8 kV 1.5kV
Tension assignée d’emploi Ue | 440 V 440V 440V
Courant assigne In In 0.96 x In 0.93x In

Charge admissible en cas de disjoncteurs FI-LS® juxtaposés
Facteur de correction (K) a la charge assignée en cas d’influence
thermique réciproque de disjoncteurs FI-LS® montés en juxtaposition :

Nombre K
n=1 1
2=n<4 0.8
4=n<6 0.7
6=n<10 0.6
10=n 0.5
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Disjoncteurs différentiels FI-LS® 3 x 1P+N

Coordination protection backup

Protection backup pour disjoncteurs FI-LS® avec fusibles HPC et vis D

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Cartouches-fusibles HPC gG Fusibles a vis D gG
(kA) amont coupure
(coté IEC 61009-1
entrée)
000 000, 00 + 1 00+1 DIl DIl DIV
Appareils aval
(coté charge) In (A) 6 (10/16/20/25|32|35/40|50|63|/80|100 125/160 2 4 |6 |10 16/20|25/35|/50|/63 80| 100
o 10 - /100{ 100/ 100|100 100 100/80|45(40/6 (6 |6 |6 |- |- |- |50|/50(/50|50(/50/50(6 |6 |6
o (2]
'g 13 - |- |100/100{100/ 100 100/80|45(40/6 (6 |6 |6 |- |- |- |- |50/50|50|/50/50(6 |6 |6 g%
3 -
(G
16 - |- |100/100{100 100 100/80|45(40|6 (6 |6 |6 |- |- |- |- |50(/50|50|50/50(50|34|6 §§9
ADZ3xxC 6kA oo
o 10 - /100{ 100/ 100|100 100 100/80|45(40|6 (6 |6 |6 |- |- |- |50|/50(/50|50(/50/50(6 |6 |6
[0]
g 13 - |- |100/100{100/ 100 100/80|45(40/6 (6 |6 |6 |- |- |- |- |50/50|50|/50/50(50(6 |6
[e)
(G]
16 - |- |100/100/100| 100|100/ 80|45|40/6 |6 |6 |6 |- |- |- |- |50|50|50|/50(50|/50|34|6

I:]: pas de backup

Cycle de test protection backup selon IEC 60947-2 (O-CO)
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Disjoncteurs différentiels FI-LS® 3 x 1P+N

Coordination protection backup

Protection backup pour disjoncteurs FI-LS® avec disjoncteurs 10, 15, 30 et 50 kA

Valeurs limites | Appareils| Pouvoir de | Disjoncteurs 10 kA
(kA) amont coupure
(coté IEC 61009-1
entrée)
NBN NCN
10 kA (IEC 60898-1) 10 kA (IEC 60898-1)
Appareils aval
(coté charge) In (A) 6 [10/13|16|/20|25/32|40|50/63|05(1 |2 |3 |4 |6 |10/13|16|20|25|32|40|/50|63
Eﬁ m10 - |10/10|10|10|10/10|10|10|10|- |- |- |- |- |- |10/10(10|10|/10|10|10/10/|10
S8q 3
TE '%13 - |- |10(10|10|10/10|10|10|10|- |- |- |- |- |- |- |10[10|10|/10|10|10/10/|10
[aRoRTH [e)
O
16 - |- |- |(10/10|10/10|10|10|10|- |- |- |- |- |- |- |- [10|/10|/10|10|10/10/|10
ADZ3xxC 6kA
o 10 - |10/10(10|10|10/10|10|10|10|- |- |- |- |- |- |10/10(10|10|/10|10|10 /10|10
(0]
'g 13 - |- |10(10|10|10/10(10|10|10|- |- |- |- |- |- |- |10[10|10|/10|10|10/10/|10
o)
(@]
16 - |- |- |(10/10|10/10|10|10|10|- |- |- |- |- |- |- |- [10|/10|/10|10|10/10/|10

|- |=pas de backup

Cycle de test protection backup selon IEC 60947-2 (O-CO)

90 Sous réserve de modifications techniques



Disjoncteurs différentiels FI-LS® 3 x 1P+N

Coordination protection backup

Disjoncteurs 15, 30 et 50 kA

NDN HMC HMD HMK HMX
10 kA (IEC 60898-1) 15 kA 15 kA 30 kA 50 kA
courbe C courbe D courbe C courbe C

051 |2 |3 |4 |6 (10(13|16|20|25|32|40|50|63|80 |100 (125 |80 (100 |125 |80 (100 {125 (10 |16 |20 |25 |32 |40 |50 |63

- - |- |- |- |- |10/10{10/10|10|10/10/10|10|11.5|11.5|11.5[11 |11 |11 |11.5/11.5/11.5/50 |50 50 (25 |25 |16.5(165/165 3o
o Cc
c o
- |- - |- - |- - [10/10/10]10/10[10|10[10/11.5[11.5[11.5/11 |11 |11 |[11.5/11.5[115- |50 |50 [25 |25 |16.5 165|165 o=
[a R TR
- |- |- |- - |- |- |- [10/10/10[10/10|10[10/11.5[11.5 11,511 |11 |11 [11.5/11.5[11.5/- |50 |50 |25 [25 |16.5/16.5/16.5

- |- |- |- |- |- [10|10{10|10|10|10|10|10|10(11.5|11.5|{11.5{11 (11 |11 [11.5|11.5/11.5/50 |50 |50 |25 |26 |16.5|16.5|16.5

- |- -1 |- |- |- |10{10|10{10(10|10(10|10(11.5{11.5|{11.5{11 11 |11 [11.5|11.5/11.5 - 50 |50 |25 |26 |16.5|16.5|16.5

- |- -1 |- |- |- |- [10|10{10|10|10(10|10(11.5|{11.5|11.5{11 (11 |11 [11.5|11.5/11.5 - 50 |50 |25 |25 |16.5|16.5|16.5
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Disjoncteurs différentiels FI-LS® 3 x 1P+N

Sélectivité

Valeurs de sélectivité fusibles HPC et vis D - disjoncteurs FI-LS®

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Cartouches-fusibles HPC gG
(kA) amont coupure
(coté IEC 61009-1
entrée) 000 000, 00 + 1 00 +1 1
Appareils aval | In (A)
(cHté charge) 6 10 (16 |20 (25 |32 (35 (40 |50 |63 (80 (100 (125 |160 (200 (225 |250
m |10 - - 0,24 /0,41 |0,68 (1,49 |1,81 |2,43 (3,94 |4,65 | T T T T T T T
[0
" 'g 13 - - - 0,38 (0,63 |1,38 (1,64 (2,16 |3,42 (4,01 |T T T T T T T
52 Q
22 ©l16 - |- |- |- |o059(129(151(19 (301 (349 (T T [T [T [T [T |T
50 | ADZ3xxC BkA
EE-' o |10 - - - 0,37 |0,66 |1,45 (1,73 |2,32 |3,74 (4,40 |T T T T T T T
T °
'g 13 - - - - 0,60 (1,31 |1,52 |2 3,14 |3,67 | T T T T T T T
o)
18 - - - |- |- 121|142 /184289837 T T T T T T |T
|:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu’au pouvoir de coupure assigné Icn (EN 61009) du disjoncteur FI-LS®
Valeurs de sélectivité disjoncteurs 10, 15, 30 et 50 kA - disjoncteurs FI-LS?
Valeurs limites | Appareils| Pouvoir de | Disjoncteurs 10 kA
(kA) amont coupure
(coté IEC 61009-1
entrée)
NBN NCN
10 kA (IEC 60898-1) 10 kA (IEC 60898-1)
Appareils aval | In (A)
(coté charge) 6 10|13 (16 |20 |25 |32 |40 |50 63 (0.51 |2 3 |4 |6 |10 (13 |16 |20 |25 |32 |40 |50 |63
o |10 - |- 0,06|0,07/0,09/0,12|0,15/0,20|0,25/0,32|- |- |- |- |- |- | - |0,12|0,15|0,18|0,24 |0,31/0,38|0,49 0,65
[0
'g 13 - |- |- 0,07/0,090,12/0,15/0,20|0,24/0,32|- |- |- |- |- |- | - |- ]0,14|0,16|0,23|0,30/0,38|0,48|0,63
[e]
Ol1s - - - - 0,09/0,11/0,15/0,19/0,24(/0,31|- |- |- |- |- |- | - |- - 0,1710,23 /0,29 |0,36|0,46 |0,61
ADZ3xxC BKA
o |10 - |- 10,06/0,07/0,09/0,12/0,15/0,20/0,25/0,32/- |- |- |- |- |- | - |0,12|0,15|0,18|0,24|0,31 0,38 /0,49 |0,65
[0
'g 13 - - - 0,07/0,09/0,11/0,15/0,19/0,24/0,31|- |- |- |- |- |- | - |- 0,14|0,170,23 /0,29 0,36 0,46 |0,61
[e]
Ol16 - - |- - 0,09/0,11/0,15/0,19/0,23/0,30/- |- |- |- |- |- | - |- - 0,15/0,22 /0,29 |0,36 0,46 |0,59

|:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu’au pouvoir de coupure assigné Icn (EN 61009) du disjoncteur FI-LS3
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Disjoncteurs différentiels FI-LS® 3 x 1P+N

Sélectivité

Fusibles a vis D gG

DIl DIl DIV

2 4 6 10 |16 (20 |25 (35 |50 |63 |80 100

- - - - - 0,65 (0,98 |1,71 |3,09 |5,58 |5,95

- - - - 0,40 {0,73 |1,10 |2,05 3,87 |T T T
- - - - 0,37 |0,68 |1,02 | 1,84 (3,36 |T T T ”
- - - - - 0,63 [0,95 [1,69 |2,96 (5,19 |5,52 | T g%
- - - - - 0,72 (1,08 |{1,96 |3,67 |T T T 2?%2
T
T

- - - - - - 0,89 /11,58 12,84 5,11 |5,45

Disjoncteurs 15, 30 et 50 kA

NDN HMC HMD HMK HMX
10 kA (IEC 60898-1) 15 kA 15 kA 30 kA 50 kA
courbe C courbe D courbe C courbe C

051 |2 3 |4 6 (10 |13 |16 |20 25 |32 |40 |50 (63 |80 (100|125 80 |100(125(80 (100|/125(10 |16 (20 (25 32 |40 |50 63

= = |- |- |- |- |- ]0,19/0,24/0,31|0,38/0,500,67|0,88/1,20/0,88/1,19/1,67|1,75|2,74/4,27|0,88/1,19/1,67|- |0,15/0,18/0,24/0,31/0,38|0,49/0,65

= == |- |- |- |- |- ]0,23/0,30/0,38/0,49 0,64/0,84|/1,14/0,84/1,12|1,562|1,59|2,443,74|0,84|1,12/1,52|- |0,14/0,18/0,23/0,30/0,38|0,48/0,63

- - -1 1 |- |- 0,290,36/0,47/0,62/0,80/1,08/0,80(1,07/1,44|1,49/2,23/3,350,80/1,07|1,44|- |- |0,17/0,23|0,29/0,36/0,36|0,61

- |- |- |- |- |- |- 10,19/0,24/0,31|0,38/0,50/0,66/0,87|1,19/0,87|1,17|1,65|1,72|2,69|4,18/0,87|1,17|1,65- |0,15/0,18/0,24|0,31|0,38/0,49|0,65

= - |- 111 |- 10230,290,36/0,47/0,62/0,81/1,11/0,81/1,10/1,50|1,56|2,37(3,59/0,81/1,10/{1,50- |0,14/0,170,23|0,29|0,36|0,46|0,61

= === 1- 1|1 |- |- 0,290,36/0,46/0,61/0,79/1,07|0,79/1,05/1,42|1,46|2,17|3,25/0,79|1,05/1,42 - |- 0,17/0,22/0,29/0,36/0,46|0,59
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS

Disjoncteurs différentiels 4 poles

Caractéristiques techniques

Série ADM4xxC, AFM4xxC, ADX4xxC, AEX4xxC, AFX4xxC,
ADH4xxC, AFH4xxC ADR4xxC, AFR4xxC
typee de produit Disjoncteur différentiel FI-LS (RCBO)

Nombre de poles

4 pbles protégés et coupés

Normes EN 61009-1, autorisation @

Courbes de déclenchement BetC

Courant assigné I. 6A 10A,13A,16 A)20A,25A,32A,40A
Tension assignée d’emploi U. 230/400 V AC

Fréquence f 50 Hz

Sensibilité I, 30 mA, 300 mA ‘ 30 mA, 100 mA, 300 mA
type int. différentiel type A plus déclenchement retardé Hi
Pouvoir de coupure assigné l.. conf. a EN 61009-1 6000 A ‘ 10000 A
Tension nominale d’isolation U conf. a EN 61009-1 500V

Tenue a la tension de choc Ui 4 kV

Onde de choc (8/20us) EN 61009-1 3 kA

Classe de sélectivité 3

Catégorie de surtension 1]

Nombre de cycles de commutation mécaniques 2000

Nombre de cycles de commutation électriques 2000

Indice de protection IP 2X

Température

Fonctionnement: -25°Ca+40°C

Stockage: -55°Ca+70°C

Degré de pollution (EN 61009-1) 2

Rigidité diélectrique (EN 61009-1) 2 kv

Plombable

Oui (MZN176)

Verrouillable

Oui (MZN175)

Indicateur position contacts

OFF ("O" sur fond vert)
ON ("I" sur fond gris)

Indicateur de déclenchement de défaut différentiel

Indicateur de déclenchement jaune au milieu de 'appareil

Altitude

< 2000 m (au-dela de 2000m, voir le tableau séparé)

typee de borne en haut

Bornes a cage vissables (avec cage a bavette évitant d’insérer le fil
sous la borne)

typee de borne en bas

Bornes a cage vissables (avec cage a bavette évitant d’insérer le fil
sous la borne) + peignes de raccordement a fourche Bi-Connect

Couple de serrage en haut/en bas

2 Nm

Capacité de raccordement rigide (fil)

1-25 mme

Capacité de raccordement souple (toron)

1-16 mm:?

Dimensions du boitier (Haut.xProf.xLarg.)

84 x 69,75 x 71 mm

Puissance dissipée totale en W a 20° (sans cable)
FI-LS 4 poles

6A 10A 13A 16 A 20A 25 A 32A 40 A
6.82 9.70 10.10 [10.94 |11.67 |12.30 |14.56 |17.67
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Dessin coté ADM4xxC

70.8

Disjoncteurs différentiels 4 poles

Dimensions

69.75
44
) () i}
®
%IU;E | .
v
NI |
. —— + == ‘t
42.5
44
76.15
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Valeurs correctives

Correction du courant nominal en fonction
de la température ambiante
FI-LS 4P

I, (A) |-25°C|-20°C |-15°C|-10°C|-5°C |0°C |5°C |10°C |15°C |20°C |25°C |30°C |35°C |[40°C |45°C |50°C |55°C |60°C
6A |73 7.2 71 7.0 6.9 6.8 6.6 6.5 6.4 6.3 6.1 6.0 5.9 5.7 5.6 5.4 5.3 5.1

10A 123 |121 |119 117 |11.5 |113 |11.1 109 |10.7 |10.5 |[10.2 |10.0 |9.8 9.5 9.2 9.0 8.7 8.4

13A 155 |1563 |15.1 149 |14.7 |144 |142 |14.0 |13.7 |135 |13.2 |13.0 |12.7 |125 |122 |12.0 |[11.7 |11.4
16 A 194 |191 |188 |18.6 |183 |179 |176 (173 |17.0 |16.7 |16.3 |16.0 |15.6 |152 |14.8 |144 |14.0 |13.6
20A |23.8 |235 |232 |228 (225 |222 |21.8 |21.5 |21.1 |20.7 |204 |20.0 (19.6 |19.1 |186 |[18.2 |17.7 |17.2
25A |31.7 (311 |30.6 |30.0 (29.4 |28.8 (282 |27.6 |27.0 |26.3 |25.7 |25.0 |243 |236 (228 (220 (212 (204
32A |399 |39.2 |386 |379 |372 |36.5 |358 |351 |343 |33.6 |32.8 |32.0 |31.2 |30.3 (294 (285 |275 |26.5
40A |49.8 |49.0 |48.2 |47.4 |46.5 |45.6 |44.7 |43.8 |429 |42.0 |41.0 [40.0 (389 |37.7 |36.5 |352 |33.9 |32.6

Disjoncteurs
différentiels
FI-LS

Correction en fonction de laltitude

Altitude 2000 m 3000 m 4000 m
Rigidité diélectrique 2.0 kV 1.8 kV 1.5kV
Tension assignée d’emploi Ue | 440 V 440V 440V
Courant assigne In In 0.96 x In 0.93 x1In

Charge admissible en cas de disjoncteurs FI-LS 4P juxtaposés
Facteur de correction (K) a la charge assignée en cas d’influence
thermique réciproque de disjoncteurs FI-LS 4P montés en juxtaposition :

Nombre K
n=1 1
2=n<4 0.8
4=n<6 0.7
6=n<10 0.6
10=n 0.5
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Coordination protection backup

Protection backup pour disjoncteurs FI-LS 4 péles avec fusibles HPC et vis D

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Cartouches-fusibles HPC gG Fusibles a vis D gG
(kA) amont coupure
(coté IEC 61009-1
entrée)
000 000, 00 + 1 00+1 |DII DIl DIV
Appareils aval | ) 6 |10/ 16| 20| 25| 32| 35| 40| 50| 63| 80| 100 125/160/ 2 |4 |6 |10| 16| 20| 25| 35| 50 63| 80| 100
(coté charge)
6 60/ 60| 60| 60/ 60| 60| 60 60/ 60| 60| 60 25 |25 |10 |- |- | 50|50 50| 50| 50| 50 50| 50| 50| 6
33 10 - |60/ 60| 60, 60| 60| 60| 60/ 60| 60| 60| 25 |25 |10 |- |- |- |50 50/ 50| 50| 50| 50 50| 50| 50
o C
co
283 13 - |- |60/ 60 60/ 60|60 60 60|60 6025|2510 |- |- |- |- |50/ 50|50/ 50|50 50| 50|50
[aRATH
© 116 - |- |60/ 60 60/ 60| 60|60 60|60 6025|2510 |- |- |- |- |50/ 50|50/ 5050 50| 50|50
Keo)
o 6KA
3
3 |20 - |- |- |60 60/ 60|60 60 60|60 6025|2510 |- |- |- |- |- |50/50| 50|50 50| 50|50
25 - |- |- |- |60/ 60|60 60 60|60 60/25|25|10|- |- |- |- |- |- |50/50 50 50| 50|50
32 - |- |- |- |- |e0/60/60 60|60 60/25|25|25|- |- |- |- |- |- |- |50/ 50 50| 50|50
FI-LS 40 - |- |- |- - 1- |- |60 606060 25|25|25|- |- |- |- |- |- |- |- |50 50| 50|50
4 poles
Axx4xxC 6 60/ 60| 60| 60, 60| 60| 60| 60/ 60| 60| 60| 25 |25 |10 |- |- | 50|50 50/ 50| 50| 50| 50 50| 50| 50
10 - |60/ 60| 60, 60| 60| 60| 60/ 60| 60| 60| 25 |25 |10 |- |- |- |50 50/ 50| 50| 50| 50 50| 50| 50
13 - |- |60/ 60 60/ 60| 60|60 60|60 6025|2510 |- |- |- |- |50/ 50|50/ 50|50 50| 50|50
9 16 - |- |60/ 60 60/ 60|60 60 60|60 6025|2510 |- |- |- |- |50/ 50|50/ 50|50 50| 50|50
Keo)
§ 20 - |- |- |60 60 60|60 60 60|60 60|25 |25|10|- |- |- |- |- |50/50| 50|50 50| 50|50
25 - |- |- |- |60/ 60|60 60 60|60 60/25|25|10|- |- |- |- |- |- |50/50 50 50| 50|50
32 - |- |- |- |- |e0/60 60 60|60 60/25|25|10|- |- |- |- |- |- |- |50 50 50| 50|50
40 - |- |- |- - - |- |60 606060 25|25|25|- |- |- |- |- |- |- |- |50 50/ 50|50

|:]= pas de backup

Cycle de test protection backup selon IEC 60947-2 (O-CO)
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Coordination protection backup

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Cartouches-fusibles HPC gG Fusibles a vis D gG
(kA) amont coupure
(coté IEC 61009-1
entrée)
000 000, 00 + 1 00+1 |DII DIl DIV
Appareils aval |, 6 |10|16/20|25/32|35/40|50/63|80/100{125(160/2 |4 |6 |10/16|20 25|35 50|63|80|100
(coté charge)
6 100|100/ 100/ 100/ 100| 100/ 100| 100| 100| 100/ 100/50 |50 |10 |- |- |50/50|50|50|50/50/50|5050 10
10 - 1100|100/ 100/ 100/ 100/ 100/ 100| 100/ 100|100/ 50 |50 |10 |- |- |- |50|50|50 50|50|50|50|50|50
13 - |- 1100/ 100| 100/ 100/ 100| 100| 100/ 100100/ 50 |50 [10 |- |- |- |- |50|50/50|50|50|50|50|50
© 16 - |- 1100/ 100| 100/ 100/ 100| 100| 100/ 100100/ 50 |50 [10 |- |- |- |- |50|50/50|50|50|50|50|50
£ 10KA
g |20 - |- |- |100/ 100/ 100/ 100| 100] 100/ 100 100/35 |35 [10 |- |- |- |- |- |50/50|50|50|50|50|50
25 - |- |- |- |100 100 100| 100| 100/ 100{100/35 |35 [10 |- |- |- |- |- |- |50|50|50|50|50|50
32 - |- |- |- |- |100100| 100 100/ 100{100/35 |35 |30 |- |- |- |- |- |- |- |50|50|50|50|50
FI-LS 40 - |- |- |- |- |- |- |100{100/100[100/35 |35 [30 |- |- |- |- |- |- |- |- |50|50|50|50
4 poles
Axx4xxC 6 100|100 100/ 100/ 100| 100/ 100| 100| 100| 100/ 100/50 |50 |10 |- |- |50/50|50|50|50/50/50|50]50 50
10 - 1100|100/ 100| 100/ 100/ 100/ 100| 100/ 100|100/ 50 |50 |10 |- |- |- |50|50|50 50|50|50|50/50|50
13 - |- 1100/ 100| 100 100/ 100| 100| 100/ 100 100/ 50 |50 [10 |- |- |- |- |50|50/50|50|50|50|50|50
9 |16 - |- 1100/ 100| 100/ 100/ 100/ 100| 100/ 100|100/ 50 |50 [10 |- |- |- |- |50|50/50|50|50|50|50|50
£ 10KA
3 20 - |- |- |100| 100/ 100/ 100| 100] 100/ 100{100/35 |35 [10 |- |- |- |- |- |50/50|50|50|50|50|50
25 - |- |- |- |100/100 100|100 100/ 100100/ 35 |35 [10 |- |- |- |- |- |- |50|50|50|50|50|50
32 - |- |- |- |- |100100| 100 100/ 100{100/35 |35 |30 |- |- |- |- |- |- |- |50|50|50|50|50
40 - |- |- |- |- |- |- |100/100/100[100/35 |35 [30 |- |- |- |- |- |- |- |- |50|50|50|50

|:]= pas de backup

Cycle de test protection backup selon IEC 60947-2 (O-CO)
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Coordination protection backup

Protection backup pour disjoncteurs FI-LS 4 péles avec disjoncteurs 10, 15, 30 et 50 kA

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Disjoncteurs 10 kA
(kA) amont coupure
(coté IEC 61009-1
entrée)
NBN NCN
10 kA (IEC 60898-1) 10 kA (IEC 60898-1)
'(‘;%‘t’g';"':rg‘é?' In (A) 6 |10/13/16/20| 2532|4050/ 63/05/1 |2 |3 |4 |6 |10|13|16|20| 25 32 40|50/ 63
Lo 6 10/10[10/10[10[10/10[10/10/10[- |- [- [- |- [10]10/10]10]10/10]10]10[10]10
22 10 - |10[10[10/10[10[10[10[10]10[- |- [- [- |- [- [10]10[10]10/10|10]10[10]10
559 m [13 - |- [10]10/10[10[10[10[10]10[- |- [- [- |- [- |- [10[10]10/10[10]10[10[10
aEz 8 |16 OKA - |- [- [10]/10]10]10/10/10]10]/- [- [- [- [- [- [- [- [10]/10[10]10]10/10]10
3 120 - |- |- [- [10][10]10[10[10]10[- |- [- [- |- [- |- |- [- |10/10[10]10[10]10
O [25 - |- |- [-1-[10]10[10]10]10[- |- [- [- |- [- |- |- [- |- [10[10]10[10][10
s % o B 31 o o SR EREREQ AL
4 poles
AxxdxxC 6 10/10[10/10[10[10/10[10[10/10[- |- [- [- |- [10]10/10[10]10/10]10]10[10[10
10 - |10/10[10/10[10[10[10[10]10[- |- [- [- |- [- [10]10[10]10/10|10]10[10]10
o [13 - |- [10][10/10[10[10[10[10]10[- |- [- [- |- [- |- |10[10]10/10]10]10[10]10
g |16 BKA - |- |- [10/10[10[10[10[10]10[- |- [- [- |- [- |- |- [10]10/10[10]10[10[10
3 |20 - |- |- [- T10[10]10[10[10]10[- |- [- [- |- [- |- |- [- |10/10[10]10[10]10
O |25 - |- |- [- |- [10]10[10][10]10[- |- [- [- |- [- |- |- [- |- [10[10]10[10]10
32 - |- |- |- 1-[-110[10]10]10[- |- [- [- |- [- |- |- |- |- - [10]10[10]10
40 - = 1= - 1-[-1-T10]10]10[- |- [- [- |- [-[-1-1[-1-1-1- [10[10]10

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Disjoncteurs 15, 30 et 50 kA

(kA) amont coupure
(coté IEC 61000-1
entrée)
HMC HMD HMK HMX
15 kA 15 kA 30 kA 50 kA
courbe C courbe D courbe C courbe C
ﬁ:%'zg'jr"':r;‘g' In (A) 80 |100 [125 |80 |100 |125 |80 |100 125 10 |16 |20 |25 |32 |40 |50 |63
6 11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/50 |50 |50 |25 |25 |16.5/16.516.5
10 11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/50 |50 |50 |25 |25 |16.5/16.516.5
EE 11.7/11.7/11.7/11.7|11.7/11.7/11.7|11.7/11.7 - |50 |50 |25 |25 |16.516.516.5
8 16 SkA 11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7 - |50 |50 |25 |25 |16.5/16.516.5
5 20 11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7 11.7 - |- |50 |25 |25 |16.5/16.5 16,5
o 25 11.7/11.7/11.711.7|11.7/11.7 11.7|11.7/11.7 - |- |- |25 |25 |16.5/16.5/16.5
32 11.7/11.7/11.7/11.711.7/11.7/11.7/11.7 11.7 - |- |- |- |25 |16.5/16.5/165
40 11.711.7(11.7/11.7[11.7/11.7/11.7]11.7]11.7 - |- |- |- |- |165/165/165
6 11.7/11.7/11.7/11.7|11.7/11.7/11.7|11.7/11.7/50 |50 |50 |25 |25 |16.516.516.5
10 11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7)50 |50 |50 |25 |25 |16.5/16.516.5
o 13 11.711.7[11.7/11.7|11.7/11.7/11.7/11.7/11.7 - |50 |50 |25 |25 |16.5/16.5/16.5
8 16 SkA 11.7/11.7/11.7/11.7|11.7/11.7/11.7|11.7/11.7 - |50 |50 |25 |25 |16.516.5 16.5
5 20 11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7 11.7 - |- |50 |25 |25 |16.5/16.5/16.5
o 25 11.711.7[11.7/11.7[11.7/11.7/11.7/11.7]11.7 - |- |- |25 |25 |16.5/16.5/16.5
32 11.7/11.7(11.7/11.7|11.7 1.7 11.7|11.7/11.7 - |- |- |- |25 |16.5/16.5/16.5
:';%?es 40 11.7/11.7[11.7/11.7[11.7[11.7/11.7]11.7]11.7 - |- |- |- |- |165/165/165
Jlisprads 6 11.711.7/11.7/11.7|11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/50 |50 |50 |25 |25 |16.5/16.5/16.5
10 11.7/11.7/11.7/11.7|11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/50 |50 |50 |25 |25 |16.516.5 16.5
o |13 11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7 - |50 |50 |25 |25 |16.5/16.516.5
8 16 1okA 11.711.7[11.7/11.7|11.7/11.7/11.7/11.7/11.7 - |50 |50 |25 |25 |16.5/16.5/16.5
5 20 11.7/11.7/11.7/11.7|11.711.7 11.7|11.7/11.7 - |- |50 |25 |25 |16.5/16.5/16.5
S 25 11.7/11.7/11.7/11.711.7/11.7/11.7/11.7 11.7 - |- |- |25 |25 |16.5/16.5 165
32 11.7)11.7[11.7/11.7[11.7/11.7/11.7/11.711.7 - |- |- |- |25 |16.5/16.5 165
40 11.7/11.7(11.711.7|11.7 1.7 11.7|11.7/11.7 - |- |- |- |- 165165 165
6 11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7)50 |50 |50 |25 |25 |16.5/16.516.5
10 11.7/11.7/11.7/11.7|11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/50 |50 |50 |25 |25 |16.516.5/16.5
o 13 11.7/11.7/11.7/11.7|11.7/11.7/11.7|11.7/11.7 - |50 |50 |25 |25 |16.516.5 16.5
8 |16 1okA 11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7/11.7 - |50 |50 |25 |25 |16.5/16.516.5
5 |20 11.7/11.7/11.7/11.7|11.7/11.7/11.7/11.7/11.7 - |- |50 |25 |25 |16.5/16.5/16.5
S 25 11.7/11.7/11.7/11.7|11.711.7 11.7|11.7/11.7 - |- |- |25 |25 |16.5/16.5/16.5
32 11.7/11.7/11.7/11.711.7/11.7/11.7/11.7 11.7 - |- |- |- |25 |16.5/16.5/165
40 11.7)11.7[11.7/11.7|11.7/11.7/11.7|11.7]11.7 - |- |- |- |- |165/16.5/165

I:]: pas de backup

Cycle de test protection backup selon IEC 60947-2 (O-CO)
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Coordination protection backup

<
39
ot
- |- |- |- /- |- |- |10/10|/10/10/10/10|10|10 a%
i

NDN
10 kA (IEC 60898-1)

051 |2 |3 |4 |6 [10/13|16|20|25|32|40 50|63

- |- |- |- |- ]10/10/10|/10|10|10/10|10 /10|10
- |- |- |- |- |- 10/10]/10|10|10/10|10 /10|10

FI-LS

- - [- - [- - [- |- - [10][10]10/10]10] 10

- |- |- |- [-T10[10]10]/10[10[10[10 10/ 10|10
- |- |- |- [-1-[10]/10/10/10[10[10 10/ 10[10
- |- |- |- [-1-]-[10/10]10[10[10 10/ 10]10
- = |- |- [=1=[-1-T10[10[10[10 10/ 10[10
- - |- |- |- 1-[-]- - [10[10[10/10/10]10
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Coordination protection backup

Protection backup pour disjoncteurs FI-LS 4 péles avec disjoncteurs 15 a 25 kA

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Disjoncteurs 15 a 25 kA
(kA) amont coupure
(c6té | IEC 610091
entrée) NRN NSN
25 kA 20 kA 15 kA 25 KA 20 kA 15 kA
Appareils aval | In (A) 051 |2 |3 |4 |6 |10/13/16/20/25 3240 5063/ 0,51 |2 |3 |4 |6 |10 13/ 16|20 25|32 40|50 63
(coté charge) ’ ’
6 - |- |- |- |- |15/15/15/15/15/15/15/15/15/15/- |- |- |- |- |15/15/15/15|1515/15/15/15/15
38 10 - |- |- |- |- |- |15/15/15/15/15/15/15/15/15/- |- |- |- |- |- |15/15/15|15/ 1515 15/15/15
o C
cC o
529 13 - |- |- |- |- |- |- |15/15/15/15/15/15/15/15/- |- |- |- |- |- |- |15/15|15/15|15/15/15/15
[aheiTH
D46 - |- |- |- |- |- |- |15/15/15/15/15/15/15/- |- |- |- |- |- |- |- |15|15/15|15/15/15/15
£ BkA
3 |20 oo e - - |- |- |15]15/1515/15/15/- |- |- |- |- |- |- |- |- |15/15|15/15/15/15
25 e e - - - - |- |15/15]15/1515/- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |15]15/1515/15
32 e e e e e e 1815118151 < |- |- - 1= = - |- |- |- |15/15/15/15
FI-LS 40 =11 S O O OO P OO DU U PO B TP PY
4 poles
AxxdxxC 6 - |- |- |- |- |15/15/15/15/15/15/15/15/15/15/- |- |- |- |- |15/15/15 15|15/ 1515 15/15 15
10 - |- |- |- |- |- |15/15/15/15/15/15/15/15/15/- |- |- |- |- |- |15/15/15|15/15/15/15/15/15
13 - |- |- |- |- |- |- |15/15/15/15/15/15/15/15/- |- |- |- |- |- |- |15/15|15/15/15/15/15/15
© 46 - o= - |- - |- |15/15/15/15/15/15/15/- |- |- |- |- |- |- |- |15|15/15|15/15/15/15
g BKA
3 |20 - - - |- - |- |- |15]15/15/15/15/15/- |- |- |- |- |- |- |- |- |15/15|15/15/15/15
25 e e e e e - - |- |15/15]15/15/15/- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |15]15/15/15/15
32 e e e e e e e - 18]18/15(451- |- |- |- - - - 1= |- |- |- |15/15/15/15
40 T S FO PA O DU U F B PP B B

|:]: pas de backup

Cycle de test protection backup selon IEC 60947-2 (O-CO)

102 Sous réserve de modifications techniques



Disjoncteurs différentiels 4 poles

Coordination protection backup

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Disjoncteurs 15 a 25 kA
(kA) amont coupure
(coté IEC 61009-1
entrée) NRN NSN
25 kA 20 kA 15 kA 25 kA 20 kA 15 KA
Appareils aval | In (A) 051 2 |3 |4 |6 1013|1620 25/32/40/50 630,51 |2 |3 |4 |6 |10/13|16|20 25 32|40/ 50|63
(coté charge) ’ ’
6 - |- |- |- |- |15/15/15|15/15/15|15/15/15|15|- |- |- |- |- |15|15|15/15|15/15/15|15/15|15
10 - |- |- |- |- |- |15/15|15[15/15|15/15/15|15|- |- |- |- |- |- |15|15/15|15/15/15|15|15|15
13 - |- |- |- |- |- |- |15|15/15/15|15/15/15|15|- |- |- |- |- |- |- |15/15|15/15/15|15|15/15
o 16 - |- |- |- |- |- |- |- [15/15|15|15]15|15/15|- |- |- |- |- |- |- |- |15]/15|15/15/15/15/15
£ 10kA
§ 20 - |- |- |- |- |- |- |- |- |18|15|15]15|15/15|- |- |- |- |- |- |- |- |- |15/15|15/15|15|15
25 - - |- |- - |- |- |- |- |- |15|15]158|15/15|- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |15|15/15|15|15
32 - - == - 1-1-1- - |- |- |15]15]15[15|- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |15|15|15|15
FI-LS 40 e e e e o e e P & 1= =T - S IS SO PSR PR PR (R P P o R R IR TR
4 poles
Axx4xxC 6 - |- |- |- |- |15/15/15|15/15/15|15/15/15|15|- |- |- |- |- |15|15|15/15|15/15/15|15/15|15
10 - |- |- |- |- |- |15/15|15/15/15|15/15/15|15|- |- |- |- |- |- |15|15/15|15/15/15|15|15|15
13 - |- |- |- |- |- |- |15|15[15/15|15/15/15|15|- |- |- |- |- |- |- |15/15|15/15/15|15|15|15
<16 - |- |- |- |- |- |- |- |15|15/15|15|15/15/15|- |- |- |- |- |- |- |- |15|15/15|15/15|15|15
= 10kA
& 20 - |- |- |- |- |- |- |- |- |18|158|15]15|15/15|- |- |- |- |- |- |- |- |- |15|15/15/15/15/15
25 - - |- |- - |- |- |- |- |- |15]15[15815/15)- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |15|15/15|15|15
32 - - - |- - - |- - |- |- |- |1s[18]18[15)- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |15/15|15|15
40 e e e e e T =T <1 1 F SO PR PO i P PO o B B e F R R R S
|:]: pas de backup
Cycle de test protection backup selon IEC 60947-2 (O-CO)
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différentiels

Disjoncteurs
FI-LS



Disjoncteurs différentiels 4 poles

Coordination protection backup

Protection backup pour disjoncteurs FI-LS 4 péles avec disjoncteurs

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de| x160 TM
(kA) amont coupure | 25/40kA
(coté | IEC 61009-1
entrée)
HHA-25KA HNA-40kA
ﬁ%‘:grj":rg‘é?' In (A) 16 (20 |25 (32 |40 |50 |63 80 |100|125|160(16 120 |25 |32 |40 |50 63 |80 |100 125 160
4 6 20 |20 120 (20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
éga 10 20 |20 120 20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 [25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
oo 13 20 |20 120 (20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
E 16 o 20 |20 120 (20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 [25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
320 - |20 120 |20 20 |20 |20 |20 |18 |18 |18 |- |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
25 - - |20 |20 |20 |20 |20 20 |18 |18 |18 |- |- |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
32 - - |- |20 |20 |20 |20 20 |18 |18 |18 |- |- |- |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
40 - |- - - 20 |20 |20 |20 |18 |18 |18 |- |- |- |- |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
6 20 |20 120 (20 20 [20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 [25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
10 20 |20 120 (20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
13 20 |20 120 (20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
(é 16 " 20 |20 120 (20 20 [20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
3 2 - |20 120 |20 20 |20 |20 |20 |18 |18 |18 |- |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
25 - - |20 |20 |20 |20 |20 20 |18 |18 |18 |- |- |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
32 - - |- |20 |20 |20 |20 20 |18 |18 |18 |- |- |- |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
FI-LS 40 - |- - - 20 |20 |20 [20 |18 18 [18 |- |- |- |- |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
4 poles
AxxdxxC 6 20 |20 120 (20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 [25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
10 20 |20 120 20 20 [20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 [25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
13 20 |20 120 (20 20 [20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
E 16 i |20[20 20 20 120 120 120 (20 18 [18 |18 |25 25 |25 |25 |25 |25 20 20 |20 |18 |18
320 - |20 120 |20 20 |20 |20 |20 |18 |18 |18 |- |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
25 - - |20 |20 |20 |20 |20 20 |18 |18 |18 |- |- |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
32 - |- - |20 120 |20 |20 |20 |18 |18 [18 |- |- |- |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
40 - |- - - 20 |20 |20 |20 |18 |18 |18 - |- |- |- |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
6 20 |20 120 (20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
10 20 |20 120 (20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
13 20 |20 120 (20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |25 |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
(é 16 o |20[20 20 120 120 120 120 (20 18 [18 |18 |25 25 |25 |25 |25 |25 20 20 |20 |18 18
320 - |20 120 |20 20 |20 |20 [20 |18 |18 |18 |- |25 |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
25 - - |20 |20 |20 |20 |20 20 |18 |18 |18 |- |- |25 |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
32 - |- - |20 120 |20 |20 |20 |18 |18 |18 |- |- |- |25 |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18
40 - |- - - 20 |20 |20 |20 |18 |18 |18 - |- |- |- |25 |25 |20 |20 |20 |18 |18

I:]: pas de backup

Cycle de test protection backup selon IEC 60947-2 (O-CO)
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Coordination protection backup

x250 TM h250 LSI h250 LSI h400 TM h630 LSI

40KA 50/70kA 50/70kA 25/50/70KA 50/70kA

HNB HNC HEC HND HND, HED

100 (125 (160 (200 (225 (250 (40 |125 (250 |40 (125 250 250 (300 350 400 250 (400 500 600 (630
129 (129 129 |- - |- |- |- |- 8611386 |- |- |- - - |- |- - |- - éé
129 (129 129 |- - |- |- |- |- 861136 - |- |- - - |- |- |- |- - égg
129 (129 129 129 - |- |- |- |- 861136 - |- |- - - |- |- |- |- - seE
12.9 [12.9 129 129 - 129 |- |- |- 186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [129 [129 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [129 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [129 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [12.9 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
129 (129 - |- - - |- |- |- 86136 |- |- |- - - |- |- - |- -
129 (129 129 |- - |- |- |- |- 861136 - |- |- - - |- |- |- |- -
12.9 [12.9 129 129 - 129 |- |- |- 186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 129 129 - 129 |- |- |- 186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [12.9 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 [136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [12.9 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 [136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [12.9 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [129 [129 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
129 (129 129 |- - |- |- |- |- 861136 |- |- |- - - |- |- |- |- -
129 (129 129 |- - |- |- |- |- 861136 - |- |- - - |- |- |- |- -
129 (129 129 129 - |- |- |- |- 861136 - |- |- - - |- |- |- |- -
12.9 [12.9 129 129 - 129 |- |- |- 186 136|136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 129 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [129 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [129 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 129 [129 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
129 (129 - |- - - |- |- |- 86136 |- |- |- - - |- |- - |- -
129 (129 129 |- - |- |- |- |- 861136 |- |- |- - - |- |- |- |- -
12.9 [12.9 129 129 - 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 129 129 - 129 |- |- |- 186 136|136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [12.9 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 [136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 [129 [12.9 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 129 [129 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
12.9 [12.9 129 [129 129 129 |- |- |- [186 136 136 |- |- |- |- |- |- |- |- -
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Sélectivité

Valeurs de sélectivité fusibles HPC et vis D - disjoncteurs FI-LS 4 poles

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Cartouches-fusibles HPC gG
(kA) amont coupure
(coté IEC 61009-1
entrée) 000 000, 00 + 1 00 + 1 1
Appareils aval | In (A)
(0016 charge) 6 (10 |16 |20 |25 [32 |35 (40 |50 |63 |80 |100 125 |160 |200 |225 |250
6 - 0,16 /0,22 10,33 |0,49 [1,09 |1,26 [1,60 |2,57 [3,02 |585|T |T |T [T |T |T
0 10 - |- Jo21|032 048 1,02 (1,17 [1,45 [2,31 |2,72 |534|T |T T [T [T |T
o
22 13 - |- |- 031|047 0,98 1,12 (1,39 2,06 |2,38 |420|T |T |T [T |t |T
5§20 m
e o [16 - - |- - |- lo92|1,04(1,28(185214385|T |T |T [T |T |T
[aRoRTH _e 6kA
é’ 20 - - |- |- |- oss|1,01[1,22]1,72]1,95 322|503 |T |T [T |T |T
25 - - |- |- |- los5|097[1,19|1,67|1,89 |3,10(480 T |T [T |T |T
32 - e e e e e e 14174285 441 T T T T T
40 - e e e e e e e e e 273424598 T [T T T
6 - |- 030039 (0,50 [1,09 |1,25 [1,57 |2,54 [2,99 582 |T |T |T [T |T |T
10 - - |- - |- 101|118 (1,42]223 262 505(T T [T [T [T |T
13 - - |- |- |- lo95|1,09(1,33|2,00(233 436|T |T |T [T |t |T
(@)
o |16 - |- - - - - |- |128]1,80|2,05(352(567 T T [T [T |T
E BKA
8120 e e e e e e e 1711960336543 (T T T T T
25 - e e e e e e 161790316521 (T T T T T
32 - e e e e e e e e 284lase T T T T T
FI-LS 40 - e e e e - - 395 s lT T T T
4 poles
AxxdxxC 6 - 0,16 /0,22 10,33 |0,49 [1,09 |1,26 [1,60 |2,57 [3,02 |585|T |T |T [T |T |T
10 - |- |o021/0,32|0,48 (1,02 1,17 (1,45 (2,31 |2,72 1534|T |T |T [T |t |T
13 - |- |- 031|047 0,98 1,12 (1,39 |2,06 |2,38 |420|7,10|T |T [T |T |T
m
o |16 - |- - |- |- |o92(1,04 (1,28 (1,85 (2,14 |3,85(6,43 (9,40 |T [T [T |T
£ 10kA
3|20 - - |- |- |- oss|1,01[1,22]1,72 1,95 322 (503 |769|T [T |T |T
25 - - |- |- |- os5|097(1,19|1,67[1,89 3,70 (4,80 |7,22|T [T |T |T
32 - - e e e e - |- |154(1,74 |2,85 (441|618 961 |T [T [T
40 - e e e e e e e e 273 la2als96 862 T T T
6 - |- |0,30/0,39 0,50 [1,00 |1,25 [1,57 |2,54 |2,99 582 |T |T |T [T |T |T
10 - - |- - |- 101|118 (1,42 (223|262 505897 |T [T [T T |T
13 - - |- |- |- o95|1,09(1,33|2,00(2,33 436 |743|T |T [T |T |T
o
o |16 - |- - - - - |- |1,28]1,80|2,05|352 (567|828 |T [T [T |T
£ 10kA
3|20 - - e - e e - - 1711960836 (5,43 793 (T T [T T
25 - - e e e e - |- |1s8 (1,79 183,18 (521|756 |T [T (T T
32 - e e e e e e e e |- |284las6lE60|T [T T T
40 - e e e e - - |3950586(924|T T T

I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu’au pouvoir de coupure assigné Icn (EN 61009) du disjoncteur FI-LS 4 poles
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Sélectivité

Fusibles a vis D gG

DIl DIl DIV

2 4 6 10 |16 (20 |25 (35 |50 |63 |80 100

- - - 0,27 /0,32 |0,53 0,81 | 1,39 |2,53 |4,69 |5,02 |T

- - - - 0,31 (0,52 |0,77 | 1,28 2,27 |4,26 |4,57 |T

- - - - - 0,49 |0,74 |1,23 |2,03 3,47 [3,68 |T

Disjoncteurs
différentiels
FI-LS

- - - - - 0,48 |0,71 {1,14 |1,83 | 3,16 |3,36 |5,81

- - - - - - 0,68 [1,09 |1,70 (2,72 |2,87 |4,59

- - - - - - 0,66 |1,06 | 1,65 (2,62 |2,76 |4,39

- - - - - - - 098152 2,41 2,54 4,03

- e e e e - 231243 3,87

- - - - 0,39 |0,54 |0,82 1,38 |2,49 |4,66 (4,99 |T

- - - - - 0,52 |0,77 {1,26 |2,19 4,05 [4,33 | T

- - - |- |- |- lo73/1,19 1,96 3,53 3,77 |T

- - - - - - - 1,12 |1,77 |12,94 |3,10 |5,14

- - - - - - - - 1,69 (2,80 (2,97 |4,92

- - e e - e - |- 1,54 (2,61 |2,77 4,70

- - e - - e - e 1,44 2,37 2,51 (4,14

- - - - - - - - - - 2,09 3,57

- - - 0,27 /10,32 |0,53 0,81 | 1,39 |2,53 4,69 |5,02 |T

- - - - 0,31 (0,52 |0,77 | 1,28 2,27 |4,26 |4,57 |9,21

- - - - - 0,49 |0,74 |1,23 | 2,03 |3,47 |3,68 |6,32

- - - - - 0,48 |0,71 {1,14 |1,83 | 3,16 |3,36 |5,81

- - - - - - 0,68 {1,09 |1,70 (2,72 |2,87 |4,59

- - - - - - 0,66 [1,06 | 1,65 2,62 |2,76 |4,39

- - - - - - - 0,98 [1,52 |2,41 |2,54 |4,03

- e e e e - 231243 3,87

- - - - 0,39 |0,54 |0,82 | 1,38 |2,49 |4,66 |4,99 |9,46

- - - - - 0,52 |0,77 |{1,26 |2,19 |4,05 |4,33 | 7,98

- - - - - - 0,73 /11,19 (11,96 |3,53 |3,77 |6,71

- - - - - - - 1,12 |1,77 |12,94 |3,10 |5,14

- - - - - - - - 1,69 (2,80 (2,97 |4,92

- e e e e e e 154261 2,77 14,70

- e e e e e 1,44 2,37 2,51 (4,14

- - - - - - - - - - 2,09 3,57
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Sélectivité

Valeurs de sélectivité disjoncteurs 10, 15, 30 et 50 kA - disjoncteurs FI-LS 4 poles

Valeurs limites | Appareils| Pouvoir de | Disjoncteurs 10 kA
(kA) amont | coupure
(coté IEC 61009-1
entrée)
NBN NCN
10 kA (IEC 60898-1) 10 kA (IEC 60898-1)
Appareils aval | In (A) 6 10 (13 [16 |20 |25 (32 40 50 |63 |0.51/2(3|4/610 |13 16 |20 25 (32 |40 |50 |63
(coté charge)
éﬁ 6 - |0,045|0,053/0,069|0,085|0,11/0,14/0,18/0,23/0,29- |- |- |- |- |- |0,085/0,11/0,13/0,17/0,22|0,28|0,34|0,440,57
éga 10 - |- 0,052/0,067|0,082|0,11/0,14/0,17/0,21/0,28- |- |- |- [- |- | - |0,11|0,13/0,16/0,21/0,26(0,32/0,41|0,52
oo 13 - |- - 0,066/0,081/0,10/0,13/0,17/0,21/0,27|- |- |- |- |- |-| - |- |0,13/0,16/0,200,25/0,320,40/0,51
g 16 A - |- - - 0,080/0,10/0,13/0,17/0,20/0,26|- |- |- |- |- |-| - |- |- 0,15/0,20/0,25/0,31/0,39|0,49
é 20 - |- - - - 0,10/0,13/0,17/0,20(0,26/- |- |- |- |- |-| - |- |- |- |0,19/0,24/0,300,38/048
25 - |- - - - - |0,13/0,17/0,20/0,26/- |- |- |- |- |-| - |- |- |- |- |024/0,30/0,38/0,48
32 - |- - - - - |- |o,16/0,20(0,25/- |- |- |-|-|-| - |- |- |- |- |- 030037047
40 - |- - - - - |- |- Jo200,25/- |-|-|-|-|-| - |- |- |- |- |- |- |037/047
6 - 10,046/0,054(0,071/0,088/0,11/0,15/0,190,23/0,31|- |- |- |- |- |- |0,088/0,11|0,14/0,170,23/0,29(0,36|0,46| 0,61
10 - |- 0,053/0,069|0,085(0,11/0,14(0,18/0,22/0,29|- |- |- |- |- |- | - |0,11/0,13/0,17/0,22/0,27/0,34(0,43|0,55
13 - |- - 0,066/0,080/0,10/0,13/0,17/0,21/0,27|- |- |- |- |- |-| - |- |0,13/0,15/0,200,25/0,31/0,39(0,50
é 16 A - |- - - 0,079/0,10/0,13/0,17/0,20/0,26|- |- |- |- |- |-| - |- |- 0,15/0,20/0,25/0,30(0,38|0,49
§ 20 - |- - - - 0,10/0,13/0,17/0,20(0,26/- |- |- |- |- |-| - |- |- |- |0,19/0,24/0,300,38/048
25 - |- - - - - |0,13/0,17/0,20/0,26/- |- |- |- |- |-| - |- |- |- |- |024/0,30/0,38/0,48
32 - |- - - - - |- ]0,16/0,20/0,25/- |- |- |- |-|-| - |- |- |- |- |- 030037047
FI-LS 40 - |- - - - - |- |- Jo19l025/- |-|-|-|-|-| - |- |- |- |- |- |- 036046
4 poles
Axx4xxC 6 - |0,045/0,053/0,069|0,085|0,11/0,14/0,18/0,23/0,29- |- |- |- |- |- |0,085/0,11/0,13/0,17/0,22|0,28|0,34|0,440,57
10 - |- 0,052/0,067|0,082|0,11/0,14/0,17/0,21/0,28- |- |- |- |- |- | - |0,11|0,13/0,16/0,21/0,26(0,32/0,41|0,52
13 - |- - 0,066/0,081/0,10/0,13/0,17/0,21/0,27|- |- |- |- |- |-| - |- |0,13/0,16/0,20/0,25/0,320,40/0,51
2 16 - |- - - 0,080/0,10/0,13/0,17/0,20/0,26|- |- |- |- |- |-| - |- |- 0,15/0,20/0,25/0,31/0,39|0,49
£ 10kA
3|20 - |- - - - 0,10/0,13/0,17/0,20(0,26/- |- |- |- |- |-| - |- |- |- |0,19/0,24/0,300,38/048
25 - |- - - - - |0,18/0,17/0,20/0,26/- |- |- |- |- |-| - |- |- |- |- |024/0,30/0,38/048
32 - |- - - - - |- o16/0,20/0,25(- |- |- |-|-|-| - |- |- |- |- |- 030037047
40 - |- - - - - |- |- Jo200,25/- |-|-|-|-|-| - |- |- |- |- |- |- |037/047
6 - |0,046/0,054/0,071/0,088/0,11/0,15/0,190,23(0,31|- |- |- |- |- |- |0,088/0,11|0,14/0,170,23/0,29(0,36|0,46| 0,61
10 - |- 0,053/0,069|0,085(0,11/0,14(0,18/0,22/0,29|- |- |- |- |- |- | - |0,11/0,13/0,17/0,22/0,27/0,34(0,43|0,55
13 - |- - 0,066/0,080/0,10/0,13/0,17/0,21/0,27|- |- |- |- |- |-| - |- |0,13/0,15/0,20/0,25/0,31/0,39(0,50
é 16 . - |- - - 0,079/0,10/0,13/0,17/0,20/0,26|- |- |- |- |- |-| - |- |- 0,15/0,20/0,25/0,30(0,38/0,49
§ 20 - |- - - - 0,10/0,13/0,17/0,20(0,26/- |- |- |- |- |-| - |- |- |- |0,19/0,24/0,300,38/048
25 - |- - - - - |o,13/0,17|0,20/0,26/- |- |- |- |-|-| - |- |- |- |- |024/0,30/0,38/048
32 - |- - - - - |- o16/0,2000,25/- |- |-|-|-|-| - |- |- |- |- |- 030037047
40 - |- - - - - |- |- Jo19/025/- |- |-|-|-|-| - |- |- |- |- |- |- 036046

I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu’au pouvoir de coupure assigné Icn (EN 61009) du disjoncteur FI-LS 4 poles
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Disjoncteurs différentiels 4 poles

Sélectivité

Disjoncteurs 15, 30 et 50 kA

NDN HMC HMD HMK HMX
10 kA (IEC 60898-1) 15 kA 15 kA 30 kA 50 kA
courbe C courbe D courbe C courbe C

051 2 |3 |4 |6 (10 |13 |16 |20 |25 |32 |40 50 (63 |80 |100(125|80 (100|125 80 (100 /125/10 |16 |20 |25 |32 |40 |50 |63
- |- |- |- |- |- |0,13/0,18/0,22/0,28|0,34|0,45/0,58/0,77|1,11|0,77|1,09/1,60|1,67|2,49/3,71/0,77|1,09/1,60/0,085|0,13|0,17|0,22|0,28|0,34/0,44/0,57
- - |- -1 1|- |- 10,17/0,21/0,26/0,32|0,42/0,53/0,69|0,95|0,69/0,93/1,33|1,38|2,04/3,05/0,69|0,93|1,33|- 0,13/0,16/0,21/0,26/0,32|0,41|0,52
- - 111 1- |- |- 10200,25/0,32/0,41/0,52/0,66|0,88/0,66|0,87|1,27|1,32|1,92|2,78/0,66|0,87|1,27|- 0,13/0,16|0,20/0,25/0,32|0,40|0,51
- - |- 11 1-1- |- |- 0,25/0,310,40/0,50 0,64|0,84|0,64|0,83/1,20/1,24|1,79/2,59/0,64|0,83|1,20|- - 10,15/0,20/0,25|0,31/0,39/0,49
- - |- 1111 |- |- |- ]030/0,39/0,490,63/0,81/0,63/0,80/1,14/1,18/1,67|2,37/0,63|0,80|1,14|- - |- ]0,19/0,24|0,30/0,38/0,48
- - - 1|11 |- |- |- |- |0,390,490,610,78/0,61/0,77/1,08/1,12|1,57|2,24/0,61/0,77|1,08|- - |- |- ]0,24/0,30/0,38|0,48
- - -1 1 - - - |- |- |0480,61]0,77/0,61/0,77/1,05/1,08/1,49/2,10/0,61|0,77|1,05|- - |- |- |- 030/0,37/0,47
- - - - - - - - - - |- |- 0,60/0,77/0,60|0,76|1,03|1,07|1,47|2,05/0,60/0,76/1,03 - - |- |- |- |- 037047
- |- |- |- |- |- |0,14/0,18/0,23/0,29|0,36|0,47/0,62|0,82/1,20/0,82|1,18/1,73|1,80(2,673,94|0,82|1,18/1,73/0,088|0,14/0,170,23|0,29/0,360,46|0,61
- - |- - /- |- |- 10,17/0,22/0,27|0,34|0,44/0,56/0,71|1,00/0,71|0,98/1,51/1,57|2,31/3,38/0,71|0,98/1,51|- 0,13/0,17|0,22/0,27/0,34/0,43|0,55
- - 111 1-1|- |- 10200,25/0,310,40/0,51/0,64|0,83/0,64/0,81/1,21/1,26|1,87|2,77/0,64/0,81|1,21|- 0,13/0,15/0,20/0,25/0,31/0,39|0,50
- - |- -1 1-1- |- |- 0,25/0,30/0,39/0,490,62|0,80/0,62/0,79/1,13/1,17|1,69/2,45/0,62|0,79|1,13|- - 10,15/0,20/0,25|0,30/0,38/0,49
- - - 11|11 |- |- |- 1030]0,39/0,490,61/0,78/0,61/0,77/1,09/1,14|1,65/2,38/0,61/0,77|1,09| - - |- ]0,19/0,24/0,30/0,38|0,48
- - - 1111 |- |- |- |- |0,390,490,610,76/0,61/0,751,05/1,09/1,58/2,26/0,61/0,75|1,05|- - |- |- ]0,24/0,30/0,38|0,48
- - -1 - - - |- |- 0,48/0,590,74/0,59/0,73/0,99/1,02|1,43/2,04/0,59|0,73|0,99|- - |- |- |- 030/0,37/0,47
- - - - - - |- |- |- 0/58/0,73/0,58/0,73/0,98/1,01|1,43/2,00/0,58|0,73|0,98|- - |- |- |- |- 10,36/0,46
- |- |- |- |- |- |0,13/0,18/0,22/0,28|0,34|0,45/0,58/0,77|1,11|0,77|1,09/1,60|1,67|2,49/3,71/0,77|1,09/1,60/0,085|0,13|0,17|0,22|0,28|0,34|0,44/0,57
- - |- -1 |- |- 10,17/0,21/0,26/0,32|0,42/0,53/0,69|0,95/0,69/0,93/1,33|1,38|2,04/3,05/0,69|0,93|1,33|- 0,13/0,16/0,21/0,26/0,32/0,41|0,52
- - |- 11 1- |- |- 10200,25/0,32/0,41/0,52/0,66|0,88/0,66/0,87|1,27|1,32|1,92|2,78/0,66|0,87|1,27|- 0,13/0,16|0,20/0,25/0,32|0,40|0,51
- -1 |-1- - |- |- |0,25/0,31/0,40/0,50 0,64|0,84|0,64|0,83/1,20(1,24|1,79/2,59 0,64|0,83|1,20|- - (0,15/0,20/0,25/0,31/0,39|0,49
- - |- 1111 |- |- |- ]030/0,39/0,490,63/0,81/0,63/0,80/1,14/1,18/1,67|2,37/0,63|0,80|1,14|- - |- ]0,19/0,24/0,30/0,38|0,48
- - -1 |- 11 |- |- |- |- |0,390,490,610,78/0,61/0,77/1,08/1,12|1,57|2,24/0,61/0,77|1,08|- - |- |- ]0,24/0,30/0,38|0,48
- - -0 11 - - - |- |- |048/0,61|0,77/0,61/0,77/1,05/1,08/1,49/2,10/0,61|0,77|1,05|- - |- |- |- 1030/0,37/0,47
- - -1 1 - - - |- |- |- 0,600,77/0,60/0,76/1,03/1,07|1,47|2,05/0,60|0,76|1,03|- - |- |- |- |- 1037047
- |- |- |- |- |- |0,14/0,18/0,23/0,29|0,36|0,47/0,620,82/1,20/0,82|1,18/1,73|1,80(2,673,94|0,82|1,18/1,73/0,088|0,14/0,170,23|0,29/0,36/0,46|0,61
- - |- - /- |- |- 10,17/0,22/0,27|0,34|0,44/0,56/0,71|1,00/0,71|0,98/1,51/1,57|2,31/3,38/0,71|0,98(1,51|- 0,13/0,17|0,22/0,27/0,34/0,43|0,55
- - |- -1 1- |- |- 10200,25/0,310,40/0,51/0,64|0,83/0,64/0,81/1,21/1,26|1,87|2,77/0,64/0,81|1,21|- 0,130,15/0,20(0,25/0,31/0,39|0,50
- - |- |- |- |- - |- |- |0,25/0,30/0,39/0,490,62/0,80/0,62|0,79/1,13|1,17|1,69|2,45/0,62|0,79|1,13|- - 10,15/0,20/0,25/0,30/0,38|0,49
- - |- 11|11 |- |- |- 1030]0,390,490,61/0,78/0,61/0,77/1,09/1,14|1,65/2,38/0,61/0,77|1,09|- - |- ]0,19/0,24/0,30/0,38|0,48
- - -0 11 |- - |- |- 10,390,490,610,76/0,61/0,75/1,05/1,09|1,58/2,26/0,61|0,75|1,05|- - |- |- ]0,24/0,30/0,38|0,48
- - -1 - - - |- |- 0,48/0,590,74/0,59/0,73/0,99/1,02|1,43/2,04/0,59|0,73|0,99|- - |- |- |- 030/0,37/0,47
- = - - = - - - - - |- |- 0,58/0,73|0,58/0,73/0,98/1,01|1,43|2,00/0,58/0,73|0,98| - - - |- |- |- 036/|0,46
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Sélectivité

Valeurs de sélectivité disjoncteurs 15 a 50 kA - disjoncteurs FI-LS 4 poles

Valeurs limites | Appareils | Pouvoir de | Disjoncteurs 15 a 25 kA
(kA) amont coupure
(coté |IEC 61009-1
entrée) NRN 25 kA 20 kA 15 kA
Appareils aval |In (A)
(c6té charge) 05 |1 2 3 4 6 10 13 16 20 25 32 40 50 63
6 - - - - - - 0,085 0,11 |0,13 |0,17 |0,22 (0,28 |0,34 |0,44 |0,57
" 10 - - - - - - - 0,11 |0,13 |0,16 |0,21 |0,26 (0,32 |0,41 |0,52
S0
2 % 13 - - - - - - - - 0,13 |0,16 (0,20 |0,25 (0,32 |0,40 |0,51
589 @
o7 o |16 - - - - - - - - - 0,15 |0,20 (0,25 |0,31 |0,39 |0,49
[aRoRTH _e 6kA
é 20 - - - - - - - - - - 0,19 |0,24 (0,30 |0,38 /0,48
25 - - - - - - - - - - - 0,24 |0,30 (0,38 |0,48
32 - - - - - - - - - - - - 0,30 0,37 (0,47
40 - - - - - - - - - - - - - 0,37 |0,47
6 - - - - - - 0,088 0,11 |0,14 |0,17 |0,23 |0,29 |0,36 |0,46 |0,61
10 - - - - - - - 0,11 /0,13 |0,17 |0,22 |0,27 (0,34 |0,43 |0,55
13 - - - - - - - - 0,13 |0,15 |0,20 |0,25 |0,31 |0,39 |0,50
O
o |16 - - - - - - - - - 0,15 |0,20 (0,25 |0,30 (0,38 |0,49
= 6kA
8 20 - - - - - - - - - - 0,19 |0,24 (0,30 |0,38 /0,48
25 - - - - - - - - - - - 0,24 |0,30 (0,38 |0,48
32 - - - - - - - - - - - - 0,30 0,37 |0,47
FI-LS 40 - - - - - - - - - - - - - 0,36 |0,46
4 poles
Axx4xxC 6 - - - - - - 0,085 0,11 |0,13 |0,17 |0,22 (0,28 |0,34 |0,44 |0,57
10 - - - - - - - 0,11 |0,13 |0,16 |0,21 |0,26 (0,32 |0,41 |0,52
13 - - - - - - - - 0,13 |0,16 (0,20 |0,25 (0,32 |0,40 |0,51
m
o |16 - - - - - - - - - 0,15 |0,20 (0,25 |0,31 |0,39 |0,49
£ 10kA
8 20 - - - - - - - - - - 0,19 |0,24 (0,30 |0,38 /0,48
25 - - - - - - - - - - - 0,24 |0,30 (0,38 |0,48
32 - - - - - - - - - - - - 0,30 0,37 (0,47
40 - - - - - - - - - - - - - 0,37 |0,47
6 - - - - - - 0,088 0,11 |0,14 |0,17 |0,23 |0,29 |0,36 |0,46 |0,61
10 - - - - - - - 0,11 /0,13 |0,17 |0,22 |0,27 (0,34 |0,43 |0,55
13 - - - - - - - - 0,13 |0,15 |0,20 |0,25 |0,31 |0,39 |0,50
(@]
o |16 - - - - - - - - - 0,15 |0,20 (0,25 |0,30 (0,38 |0,49
£ 10kA
8 20 - - - - - - - - - - 0,19 |0,24 (0,30 |0,38 /0,48
25 - - - - - - - - - - - 0,24 |0,30 (0,38 |0,48
32 - - - - - - - - - - - - 0,30 0,37 (0,47
40 - - - - - - - - - - - - - 0,36 |0,46

I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu’au pouvoir de coupure assigné Icn (EN 61009) du disjoncteur FI-LS 4 poles
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NSN 25 kA 20 kA 15 kA

05 |1 2 3 4 6

10

13

16

20

25

32

40

50

0,13

0,18

0,22

0,28

0,34

0,45

0,58

0,77

0,17

0,21

0,26

0,32

0,42

0,53

0,69

0,20

0,25

0,32

0,41

0,52

0,66

0,25

0,31

0,40

0,50

0,64

0,30

0,39

0,49

0,63

0,39

0,49

0,61

0,48

0,61

0,60

0,18

0,23

0,29

0,36

0,47

0,62

0,82

0,17

0,22

0,27

0,34

0,44

0,56

0,71

0,20

0,25

0,31

0,40

0,51

0,64

0,25

0,30

0,39

0,49

0,62

0,30

0,39

0,49

0,61

0,39

0,49

0,61

0,48

0,59

0,58

0,18

0,22

0,28

0,34

0,45

0,58

0,77

0,17

0,21

0,26

0,32

0,42

0,53

0,69

0,20

0,25

0,32

0,41

0,52

0,66

0,25

0,31

0,40

0,50

0,64

0,30

0,39

0,49

0,63

0,39

0,49

0,61

0,48

0,61

0,60

0,18

0,23

0,29

0,36

0,47

0,62

0,82

0,17

0,22

0,27

0,34

0,44

0,56

0,71

0,20

0,25

0,31

0,40

0,51

0,64

0,25

0,30

0,39

0,49

0,62

0,30

0,39

0,49

0,61

0,39

0,49

0,61

0,48

0,59

0,58

Sélectivité
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Sélectivité

Valeurs de sélectivité disjoncteurs - disjoncteurs FI-LS 4 péles

Valeurs limites | Appareils | Pouvoirde |x160 TM x250 TM
kA) amont |coupure |25/40kA 40kA
(coté  |IEC61009-1
entrée) HHA, HNA HNB
apa'zg‘fﬂ:rg‘g' In (A) 16 |20 |25 |32 (40 |50 (63 (80 |100 125 160 100 125 (160 |200 (225 |250
6 116 1,16 1,16 1,16 1,16 |1,16 2,87 |2,87 597 597 [T 4 597 T T T [T
£ 10 0,99 (0,99 (0,99 0,99 (0,99 0,99 2,36 (2,36 4,94 4,94 |555 329 494 T T |T [T
%Ea i 13 0,93 (0,93 (0,93 0,93 (0,93 0,93 2,19 [2,19 4,34 4,34 (4,83 299 434 T T [T [T
osi g |16 o - 088 0,88 0,88 0,88 0,88 2,05 2,05 4,02 4,02 (4,46 277 402 T T [T [T
3|2 - |- o085 0,85 0,85 0,85 1,89 [1,80 3,61 3,61 |3,99 2,53 361 534 T |T [T
25 - - |- 080 0,80 0,80 |1,78 [1,78 |3,40 3,40 |3,76 2,39 340 503 T |T |T
32 - - |- |- logso 080 |1,68 1,68 |3,19 [3,19 [353 225 3,19 471 T |T [T
40 - - |- - |- lo79 |166 [1,66 |3,07 [3,07 |338 219 307 447 T |T T
6 125 [1,25 11,25 1,25 1,25 1,25 1307 [307 T T [T 424 T T T T [T
10 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 |1,05 2,64 |2,64 534 534 596 363 [534 T T T [T
13 0,87 10,87 0,87 (0,87 (0,87 0,87 2,15 (2,15 |4,41 4,41 (4,94 298 441 T T [T [T
E 16 o - 0,83 (0,83 0,83 0,83 0,83 1,93 1,93 [3,81 3,81 |4,24 262 381 576 T [T [T
3|20 - |- |o80 0,80 0,80 0,80 1,88 |1,88 |3,70 3,70 |4,11 2,55 3,70 557 T |T [T
25 - - |- lo78 078 0,78 |1,79 [1,79 3,47 3,47 |384 2,41 347 517 T |T T
32 - - |- - lo7e 076 1,62 1,62 |31 3,11 |344 2,18 311 461 T T T
FI-LS 40 - - - - - o5 161 1,61 |2,99 299 (330 2,13 2,09 436 T T T
4 poles
AxdxxC| |6 116 1,16 1,16 1,16 (1,16 |1,16 2,87 |2,87 5,97 |5,97 [6,69 |4 [597 931 [T T [T
10 0,99 10,99 (0,99 0,99 (0,99 0,99 2,36 (2,36 4,94 4,94 |555 [3,29 4,94 [803 [T [T [T
13 0,93 (0,93 (0,93 0,93 (0,93 0,93 2,19 (2,19 4,34 4,34 (4,83 2,99 4,34 |6,58 |9.63 [T |T
E 16 g 088 (088 085 088 088 205 205 402 402 446 277 402 [6.04 |859 T [9.40
3|2 - |- o085 0,85 0,85 0,85 1,89 |1,80 3,61 (3,61 |3,99 2,53 3,61 534 |7,86 9,72 |8,72
25 - - |- 080 |0,80 0,80 1,78 |1,78 |3,40 (3,40 |3,76 2,39 |3,40 5,03 |7,49 9,45 |8,39
32 - - |- |- logo 080 1,68 1,68 |3,19 (3,19 |3,53 [2,25 3,19 4,71 6,69 |8,04 |7,31
40 - - - - - lo79 166 1,66 3,07 3,07 |338 2,19 (3,07 4,47 |6,29 |7,62 |6,91
6 125 [1,25 11,25 1,25 1,25 [1,25 1307 [307 [T [T [T 424 T T T T [T
10 1,05 [1,05 1,05 1,05 1,05 |1,05 2,64 |2,64 534 534 596 363 [534 T T T [T
13 0,87 10,87 0,87 (0,87 (0,87 0,87 (2,15 (2,15 |4,41 4,41 (4,94 298 441 T T [T [T
E 16 g~ 0831083 (083 083 083 193 1,03 381 381 424 262 381 576 T T T
3|20 - |- |o80 0,80 0,80 0,80 1,88 [1,88 |3,70 3,70 |4,11 2,55 3,70 557 T |T [T
25 - - |- lo78 078 0,78 |1,79 [1,79 3,47 3,47 |384 2,41 347 517 T |T |T
32 - - |- - lo7e 0,76 1,62 1,62 [3,11 3,11 |344 2,18 311 461 T T T
40 - - - - - o7 161 1,61 [2,99 299 (330 2,13 2,99 436 T T [T

|:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu’au pouvoir de coupure assigné Icn (EN 61009) du disjoncteur FI-LS 4 pdles
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Sélectivité

h250 TM+
50/70kA

h250 LSI
50/70kA

h400 TM
25/50/70kA

h630 LSI
50/70kA

HNH, HEH

HNC, HEC

HND

HND, HED

20

32

63

100

125

160

250

40

125

250

250

300

350

400

250

400

500

600

630

0,34

0,54

1,49

3,46

5,18

0,31

0,50

1,25

2,85

4,28

0,31

0,48

1,19

2,61

3,80

R

0,30

0,47

1,13

2,43

3,52

0,46

1,07

2,23

3,18

5,34

0,46

1,02

2,10

3,00

5,03

0,99

1,98

2,82

4,71

e

0,98

1,94

2,72

4,47

0,35

0,57

1,61

3,68

5,46

0,33

0,53

1,40

3,16

4,66

0,30

0,48

1,13

2,59

3,84

0,30

0,46

1,06

2,30

3,34

5,76

0,46

1,03

2,23

3,24

5,57

0,46

0,98

2,12

3,05

5,17

0,93

1,92

2,74

4,61

A=A A[A A A Ao A A4 A4 4]+
©
L

e e

0,92

1,89

2,65

4,36

o
~
~

0,34

0,54

1,49

3,46

5,18

9,31

0,31

0,50

1,25

2,85

4,28

8,03

0,31

0,48

1,19

2,61

3,80

6,58

9,01

0,30

0,47

1,13

2,43

3,52

6,04

8,07

0,46

1,07

2,23

3,18

5,34

7,32

0,46

1,02

2,10

3,00

5,03

6,92

0,99

1,98

2,82

4,71

6,29

e

0,98

1,94

2,72

4,47

5,91

0,35

0,57

1,61

3,68

5,46

0,33

0,53

1,40

3,16

4,66

0,30

0,48

1,13

2,59

3,84

0,30

0,46

1,06

2,30

3,34

5,76

0,46

1,03

2,23

3,24

5,57

0,46

0,98

2,12

3,05

5,17

0,93

1,92

2,74

4,61

e

0,92

1,89

2,65

4,36

o= A= 44|+

AA(A[A A A9 [aa A A4 [A[A[A[A[m 9 a|4 4444 [A[A[a[a[a =744

S [ [y [y S [ [ i =

A=A A=A A=A A A [A A [A[A A A A4 A A A A A A A A A A A A=A A[=4

A A A (A4 A A[A A A A4 A[A[A[a[a[a |4 A A A[A[A[A[a[a[a[=a[=]H

A A A[A (A A=A aA A A[A[A[A[A[A[q[a[a|4 4444 [A[A[a[a[a =744

S [ [y [y S [ [ i =

A=A A=A A=A A A [A (A [A[A A4 A4 A A A A4 A4 A A A A A=A A[=4

A A A (A4 A A[A A AA[A[A[A[A[a[q[a |4 A A A[A[A[A[=a[a[=a[=a[=]4

A=A A=A A=A A a4 [a (4[4 [4Aa A a 4[4 Aa[4/A[4A[4 A4 A[=4[a[=]4

S [ [y [y S [ [ i =

A=A A=A A=A A A [A (A [A[A A4 A4 A A A A4 A4 A A A A A=A A[=4

Sous réserve de modifications techniques

113

Disjoncteurs
différentiels
FI-LS



Equipements auxiliaires

Contacts auxiliaires
Les contacts auxiliaires suivants peuvent étre installés sur
les disjoncteurs (1 a 4P) et disjoncteurs différentiels (1P + N)

Contact auxiliaire MZ201 Contact de signalisation MZ202

@ e || permet de signaler a distance I’état des @ ¢ || permet de signaler a distance le déclen-
— contacts en cas de défaut électrique — chement du produit associé sur défaut suite
® (surcharge ou court-circuit) et au déclen- ® a un défaut électrique (surcharge ou court-

= chement manuel ou par télécommande = circuit) ou un déclenchement par auxiliaire
o, et du disjoncteur ou disj. diff. (par déclencheur |55 (déclencheur a émission de courant).
39 { a émission de courant). “E‘S?
‘g’ %, E;" Ei * La touche Reset permet d’interrompre
g%; = e | es contacts peuvent étre commutés %) une sirene lors de la recherche du défaut.

manuellement pour des tests.  ~ [w
l_ ® | es contacts peuvent étre commutés

g‘tOUChe test @\tOUChe test manuellement pour des tests.
® ®
Déclencheurs a émission de courant Déclencheurs a minimum de tension
MZ203 MZ204 e Déclenchement & distance des produits de MZ205 MZ206 e Déclenchement a distance par manque de
protection associés lorsqu’apparait une ten- tension
® &) sion prédéterminée aux bornes de I'auxiliaire €) ®
il = === e * Déclenchement a distance des produits de
- e * Application : déclenchement & distance du ur protection associés lorsqu’il y a coupure de
o ¢} disjoncteur pour des raisons de sécurité _ ) I’alimentation aux bornes de I'auxiliaire
* -] & -] D2 D2
—] —] ] ] *Application : pour des raisons de sécurité
lors de coupures de courant sur un moteur
® © (p. ex. scie circulaire)
® ®

Possibilités d’association disjoncteur ou disj. diff. avec auxiliaires
Regle générale : il est possible d’associer aux disjoncteurs et disjoncteurs différentiels au maximum 3 contacts auxiliaires (MZ201, MZ202)
et un déclencheur (MZ203 a MZ206).

Auxiliaire 4 Auxiliaire 3 Auxiliaire 2 Auxiliaire 1
/ / / MZ201 a MZ206
/ / MZ201 MZ201 O
/ / MZ203 - MZ206 MZ201 |
/ MZ203 - MZ206 MZ201 MZ201
MZ203 - MZ206 |4 | MZ201 + | MZ201 + | MZ201 +
/ / MZ202
/ / MZz201 MZ202 @)
/ MZ203 - MZ206 MZ201 MZ202
MZ203 - MZ206 MZ201 MZ201 MZz202 disj. et dis;j. diff.
Caractéristiques techniques MZ201 MZ202 MZ203/204 MZ205/206
Contact - 1F+10 1F+10 - -
libre de potentiel |libre de potentiel
u/l, 230V~ 6 A AC 12|230V~ 6 A AC 12|- -
Bobine u/l, min. 125 V DC/ - MZ203:230V - 415V~ 50 Hz |MZ205:48V =
15 mA 110V -130V = MZ206 : 230 V~ 50 Hz
MZ204 : 24V - 48 V~ 50 Hz
12V-48V =
puissance d’ap- |- - 8 VA (puissance d’appel) 3 W/3 VA (puissance
pel, de maintien de maintien)
domaine de - - - U, < 35 % déclenchement
déclenchement U, <35 -70 % déclen-
chement ou maintien
U, > 70 % maintien
Nombre de modules (17,5 mm) 0,51 0,51 11 11
Température de fonctionnement -25°C a +60 °C
Température de stockage -40 °C a +80 °C
Raccordement souple 1x0,5a4mm?ou2x0,5a1,5mm?
Raccordement rigide 1x1a6mm?ou2x0,5a2,5mm?
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Technique de pontage

Peignes de raccordement

Peignes de raccordement a languette ou a fourche
Version : un, deux, trois ou quatre poles
Matériau des peignes : E - Cu F25

Matériau des profilés d'extrusion (PVC/PVC-ABS/PC-ABS) :
Matiére synthétique/résistant a la chaleur > 80 °C
difficilement inflammable/autoextinguible

Matériau des boitiers a technique d'injection : (Cycoloy/2100)
Plastique/résistant a la chaleur VST B120 (ISO) 138 °C
UL - VO0/1,6 mm

Résistance du filament incandescent :
PVC - h et PVC/ABS = 650 °C/3,2 mm
Cycoloy C3600 = 960 °C/3,2 mm

Tenue aux intempéries : selon EN 60068

Coordination de l'isolation :
Catégorie de surtension Il
Degré de pollution 2

Valeur CTI des isolations et des capuchons d'embout
EN 60947-1 :

PVC 300V
PVC/ABS 600 V extrudé, 300 V injectée
Cycoloy-C3600 600 V
Cycoloy-C2100 300V

Ligne de fuite minimale pour peignes de raccordement
multipolaires : > 4 mm

Résistance a la rupture de l'isolant :

PVC - h > 40 kV/mm

PVC/ABS 35 kV/mm

Cycoloy > 32 kV/mm

PC 38 kV/mm

Tenue a la tension de choc :=> 4,5 kV (1 kV/mm)

=>4,5mm

Tension assignée d'empiloi : 2,

230/400 V 32
23

Courant assigné d'emploi In / section des peignes : %E @

mm2 |10 16 oo

Is/Phase| 63 A |80 A

Résistance aux courts-circuits :

<1

5 kA: 1 pdles avec HPC 250 A gG

<50 kA: 1, 2, 3 pbles avec HPCH 250 A gG

Intensité de courant admissible a une température ambiante

de

35 °C en fonction du point d'alimentation

Unipolaire Multipolaire

Section des peignes 10 mm?2 10 mm?2 16 mm?2
@ Alimentation au début ou a la fin du peigne

Courant a primaire barre max./conducteur de phase 63 A 63 A 80 A

Section de raccordement 10 mm?2 10 mm?2 16 mm?2
@) Alimentation au milieu

Courant d'alimentation max./conducteur de phase 100 A 100 A 125 A

Section de raccordement 25 mm?2 25 mm?2 35 mm?2
@ Alimentation au début ou a la fin du peigne @ Alimentation au milieu
_ | | | | | | Sn s3 82 s1 s1 82 83  sn
. N N R Y

's | |
S S

Courant a primaire barre

Courant d'alimentation

Pour I'alimentation au milieu, veiller a ce que, pour chaque
branche de peigne, la somme des courants de sortie S1... Sn
ne soit pas supérieure au courant max. par phase indiqué
cidessus.

Remarque concernant les embouts KZN02x :

En coupant les peignes de raccordement, le cuivre ne doit pas
toucher l'isolation. Il faut recouper les différents peignes de
raccordement (env. 2 mm) afin de pouvoir insérer correctement
I'embout.

Peignes de raccordement compacts )
Version : unipolaire, bipolaire, tripolaire, tétrapolaire

Matériau des peignes : E - Cu F25

Matériau des profilés :

Matiere synthétique/résistant a la chaleur > 135 °C
difficilement inflammable/autoextinguible
Coordination de l'isolation :

Catégorie de surtension Il

Degré de pollution 2

Valeur CTI des profilés EN 60947-1 : 600

Ligne de fuite minimale pour peignes de raccordement
multipolaires : >4 mm

Alimentation au début ou a la fin du peigne : max. 70 A
Alimentation au milieu : max. 120 A/1-polig max. 85 A
Résistance a la rupture de l'isolant :100 kV/80 mm

Test de tension d'impulsion : 8 kV

Résistance aux courants de fuite : 600 KC

Résistance aux courts-circuits : 30 kA mit NH 250 A gG

Intensité de courant admissible a une température ambiante
de 35 °C en fonction du point d'alimentation

Sous réserve de modifications techniques
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Dispositifs de

protection a courant
différentiel-résiduel

Dispositifs de
protection a courant
differentiel-residuel
(RCDs)

Les dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel (RCDs) offrent une
protection efficace et simple contre les courants différentiels. Si le courant
circule dans le mauvais sens, par exemple a travers le corps d’une personne, le
circuit surveillé est coupé rapidement et de maniére sire du réseau restant.

Les personnes, les animaux et aussi les biens matériels sont sécurisés —

et les accidents électriques sont évités.

JESE p— = g == ===
1 RN ; 1 b 3 =5 N
®R"'"®, . & "D 9,

1 A i [ y ] |
y &) 3,6 Nm » @ 8,6Nm
Coeeee— hager shager
CDA525C 25A/1An0,03 A CDAB40C  40A/IAN0,03 A

[ = w—

Fehlerstromanzeige

Fehlerstromanzeige
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Dispositifs de

protection a courant
différentiel-résiduel

Interrupteurs
difféerentiels

Les interrupteurs différentiels (RCCB) sont utilisés pour
la protection des personnes et des animaux contre les
contacts accidentels directs ou indirects. Les RCCB
offrent par ailleurs une protection contre la destruction
de matériels ou contre les incendies pouvant étre
provoqués par des défauts d’isolement. Outre les
interrupteurs différentiels avec une résistance aux
courts-circuits de 6 kA (en combinaison avec un fusible
amont),

— o

| 1 b3

] ®)

CDAB40C

@' ®

@) 36Nm

40A/1An003 A

CeEersamemy thager
CDA525C  25A/IAn0,03 A
|

@ ® "“éwi

Avantages:

- Indicateur de courant différentiel par fenétre
d’affichage jaune

Hager offre maintenant un nouveau programme de pro-
tection différentielle de 16 A a 125 A avec une résistance
élevée aux courts-circuits de 10 kA, entierement compati-
ble avec les peignes de raccordement et les équipements
auxiliaires existants.

Caractéristiques techniques:

- Norme : sigle de sécurité ESTI ()

- Compatible avec les équipements auxiliaires existants,
tels que contact auxiliaire, contact de signalisation
(série 10 kA)

- Courant assigné: 16 a 125 A

- Courant différentiel assigné : 10, 30 et 300 mA

- Coté entrée avec bornes Bi-Connect pour la
connexion slre avec peignes de raccordement

- Courant assigné de court-circuit en combinaison avec
fusible amont : 6000 A et 10000 A

- Bornes a cage avec protection d’insertion

- Type de courant différentiel : type A, F et B/ B+ hfq

- Loquet Quick-Snap ; pour un retrait aisé de 'ensemble

- Versions a déclenchement retardé / Hl

- Porte-étiquette intégré

- Versions sélectives
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focus produit

Dispositifs de
protection a courant
différentiel-résiduel

Bouton test Indicateur de défaut Appareils supplémentaires Démontage facile

Bouton Test clairement différentiel Compatible avec des appareils Grace aux doubles loquets

visible pour le contréle Le déclenchement d’un supplémentaires existants Quick-Snap disposés en

semestriel de l'interrupteur. courant différentiel est comme entre autres contact haut et en bas de I'appareil,
clairement signalé par la auxiliaire, contact signal dé- celui-ci peut facilement étre
fenétre d’affichage. faut, bobine d’émission démonté de I'’ensemble.

et bobine manque tension.

-H ;
07 08

Visualisation claire Raccordement aux barres  Porte-étiquette Une sécurité bien pensée

La visualisation claire de la de pontage Le design entierement unifié Les bornes a cage sont

position de commutation Les FI-LS sont équipés des appareils comporte un munies d’un dispositif de

ON/OFF garantit une de commodes bornes porte-étiquette muni d’un protection contre les

grande sécurité de Bi-Connect permettant couvercle de protection erreurs d’enfichage.

fonctionnement. un raccordement sOr aux transparent. Laffectation Celui-ci évite d’enficher
barres de pontage. peut ainsi étre inscrite le fil sous la borne.

proprement et sans risques
de confusion.
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Dispositifs de

protection a courant
différentiel-résiduel

Interrupteurs différentiels, 10 kA, type A

sensibles aux courants pulsés

:hager

Interrupteur différentiel
(RCCB - residual current operated circuit-breaker)

Courant différentiel assigné :

- 30 mA Protection des personnes (protection supplémentaire)
Pour la protection des personnes et des animaux contre les
contacts accidentels directs ou indirects.

- 300 mA Protection incendie
Protection contre les courants différentiels susceptibles de provo-
quer des dégats mateériels ou des incendies - protection incendie
préventive

Type de courant différentiel :

Type A (sensible aux courants pulsés)

- Courants différentiels alternatifs sinusoidaux et courants différentiels
continus pulsés

Version sélective :
- Temporisation pour circuit en série
- Repérage avec symbole "S"

Propriétés :

- Bouton Test bleu pour le contréle semestriel

- Fenétre d’affichage du courant différentiel

- Indication claire de la position du contact

- Compatible avec équipements auxiliaires (juxtaposables a gauche)

- Compatible avec accessoires, tels que cache-bornes / dispositif de
verrouillage

- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas - pour un
démontage aisé de I'’ensemble

- Bornes a deux étages, en bas avec Bi-Connect pour alimentation
directe / pontage avec peigne de raccordement

- Porte-étiquette intégré

- Bornes a cage avec protection d’insertion

Caractéristiques techniques :
- Courant assigné 25 Aa 125 A
- Courant différentiel assigné de 30 mA, 300 mA
- Pouvoir assigné de coupure 1 250 A
- Courant assigné de court-circuit 10000 A
(en combinaison avec fusible amont)

Norme / Certification :
- EN 61008-1
- Sigle de sécurité ESTI @
Accessoires P Page 128
Aucxiliaires P> Page 127

» Page 138
Désignation I.[A] Larg.enl Emb. N°de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
] ) Interrupteurs différentiels type A, 1P+N
g/ /] e'@ - Tension assignée d’emploi 230 V
; v" ! - Fréquence assignée 50 Hz
E‘ ';_g - Courant différentiel assigné 30 mA
)
B Interr. différentiel 1P+N 16A 30mA A 16 2 1 CDA516C 531412310 105.50
| Interr. différentiel 1P+N 25A 30mA A 25 2 1 CDA525C 531 422 330 114.00
Interr. différentiel 1P+N 40A 30mA A 40 2 1 CDA540C 531432330 124.00
Interr. différentiel 1P+N 63A 30mA A 63 2 1 CDA563C 531442 330 192.50
CDA525G Interr. différentiel 1P+N 80A 30mA A 80 2 1 CDA580C 531452 300 211.00
Tl Interr. différentiel 1P+N 100A 30mA A 100 2 1 CDA584C 531462 310 240.00
‘E l l" ?4 @ Interr. différentiel 1P+N 125A 30mA A 125 2 1 CDA590C 531472 300 385.00
2 4
iy Interrupteurs différentiels type A, 1P+N
E/ ’ eo'® - Tension assignée d’emploi 230 V
A - Fréquence assignée 50 Hz
E‘ e - Courant différentiel assigné 300 mA
—
)
.I Interr. différentiel 1P+N 25A 300mA A 25 2 1 CFA525C 531 426 300 118.50
Interr. différentiel 1P+N 40A 300mA A 40 2 1 CFA540C 531436 330 130.00
Interr. différentiel 1P+N 63A 300mA A 63 2 1 CFA563C 531 446 300 195.00
Interr. différentiel 1P+N 80A 300mA A 80 2 1 CFA580C 531456 320 215.00
CFA540C Interr. différentiel 1P+N 100A 300mA A 100 2 1 CFA584C 531 466 330 246.00
Interr. différentiel 1P+N 125A 300mA A 125 2 1 CFA590C 531 476 300 414.00

1& S&N

2" 4
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Interrupteurs différentiels, 10 kA, type A
sensibles aux courants pulsés

9 ‘l» ( 3
=
CPA590C
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e

2° 4

< o' @

. LE -

&

CDA625C

1,3, 5, 7N
UL o

r;. eo'® @
—_

) e 15

Désignation I.[A] Larg.eni Emb. N°de réf. E-No Prix

17,5 mm CHF

Interrupteurs différentiels type A, 1P+N, sélectif

- Tension assignée d’emploi 230 V
- Fréquence assignée 50 Hz
- Courant différentiel assigné 300 mA

- Sélectif "S"

Interr. différentiel 1P+N 40A 300mAAS 40 2 1 CPA540C 531 436 350 154.00
Interr. différentiel 1P+N 63A 300mAAS 63 2 1 CPA563C 531446 310 232.00
Interr. différentiel 1P+N 80A 300mAAS 80 2 1 CPA580C 531456 300 253.00
Interr. différentiel 1P+N 100A 300mA AS 100 2 1 CPA584C 531466 410 294.00
Interr. différentiel 1P+N 125A 300mAAS 125 2 1 CPA590C 531476 350 489.00
Interrupteurs différentiels type A, 3P+N

- Tension assignée d’emploi 230 V / 400 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Courant différentiel assigné 30 mA

Interr. différentiel 3P+N 25A 30mA A 25 4 1 CDA625C 531422 020 144.00
Interr. différentiel 3P+N 40A 30mA A 40 4 1 CDA640C 531433000 152.50
Interr. différentiel 3P+N 63A 30mA A 63 4 1 CDA663C 531442 030 236.00
Interr. différentiel 3P+N 80A 30mA A 80 4 1 CDA680C 531452 000 363.00
Interr. différentiel 3P+N 100A 30mA A 100 4 1 CDA684C 531 462 000 432.00
Interr. différentiel 3P+N 125A 30mA A 125 4 1 CDA690C 531472000 725.00
Interrupteurs différentiels type A, 3P+N

- Tension assignée d’emploi 230 V / 400 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Courant différentiel assigné 300 mA

Interr. différentiel 3P+N 25A 300mA A 25 4 1 CFA625C 531 426 020 147.50
Interr. différentiel 3P+N 40A 300mA A 40 4 1 CFA640C 531 436 030 159.00
Interr. différentiel 3P+N 63A 300mA A 63 4 1 CFA663C 531446 140 247.00
Interr. différentiel 3P+N 80A 300mA A 80 4 1 CFA680C 531456 070 422.00
Interr. différentiel 3P+N 100A 300mA A 100 4 1 CFA684C 531 466 000 486.00
Interr. différentiel 3P+N 125A 300mA A 1256 4 1 CFA690C 531476010 816.00
Interrupteurs différentiels type A, 3P+N, sélectif

- Tension assignée d’emploi 230 V / 400 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Courant différentiel assigné 300 mA

- Sélectif "S"

Interr. différentiel 3P+N 40A 300mAAS 40 2 1 CPA640C 531436 070 185.50
Interr. différentiel 3P+N 63A 300mAAS 63 2 1 CPA663C 531446 110 298.00
Interr. différentiel 3P+N 80A 300mAAS 80 2 1 CPA680C 531456 080 470.00
Interr. différentiel 3P+N 100A 300mAAS 100 2 1 CPA684C 531 466 060 559.00
Interr. différentiel 3P+N 125A 300mAAS 125 2 1 CPA690C 531476 070 938.00
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Dispositifs de

protection a courant
différentiel-résiduel

Interrupteurs différentiels, 10 kA, type A HI sensibles aux courants
[~=], déclenchement retardé + immunité renforcée

pulsés

:hager

Interrupteur différentiel :
(RCCB - residual current operated circuit-breaker)

Courant différentiel assigné :

- 30 mA Protection des personnes (protection supplémentaire)
Pour la protection des personnes et des animaux contre les
contacts accidentels directs ou indirects.

- 300 mA Protection incendie
Protection contre les courants différentiels susceptibles de provoquer
des dégats mateériels ou des incendies - protection incendie préventive

Type de courant différentiel :

Type A HI (sensible aux courants pulsés)

- Courants différentiels alternatifs sinusoidaux et courants
différentiels continus pulsés.

- Les versions HI (haute immunité) sont protégées contre des
déclenchements intempestifs causés par I’apparition de courants
différentiels impulsionnels

Domaines d’application possibles :

- Cébles longs ou blindés

- Bétiments administratifs

- Eclairages fluorescents

- Bétiments protégés, p. ex. hopitaux

- Equipements de laboratoire

- Alimentations de secours

Version sélective :
- Temporisation pour circuit en série

Propriétés :

- Bouton Test bleu pour le contréle semestriel

- Fenétre d’affichage du courant différentiel

- Indication claire de la position du contact

- Compatible avec équipements auxiliaires (juxtaposables a gauche)

- Compatible avec accessoires, tels que cache-bornes / dispositif de
verrouillage

- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas - pour un démontage
aisé de I’ensemble

- Bornes a deux étages, en bas avec Bi-Connect
pour alimentation directe / pontage avec peigne de raccordement

- Porte-étiquette intégré

- Bornes a cage avec protection d’insertion

Caractéristiques techniques :

- Courant assigné 25 Aa 125 A

- Courant différentiel assigné 30 mA, 300 mA

- Pouvoir assigné de coupure 1 250 A

- Courant assigné de court-circuit 10 000 A
(en combinaison avec fusible amont)

Norme / Certification :
- EN 61008-1
- Sigle de sécurité ESTI @

Accessoires P> Page 128
Auxiliaires P> Page 127

- Repérage avec symbole "S" » Page 138
Désignation I,[A] Larg.enll Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
iy Interrupteurs différentiels type A HI, 1P+N
- Tension assignée d’emploi 230 V
- Fréquence assignée 50 Hz
- Déclenchement retardé, immunité renforcée
- Courant différentiel assigné 30 mA
Interr. différentiel 1P+N 25A 30mA A HI 25 2 1 CDH525C 531 422 350 126.00
Interr. différentiel 1P+N 40A 30mA A HI 40 2 1 CDH540C 531432 350 136.50
Interr. différentiel 1P+N 63A 30mA A HI 63 2 1 CDH563C 531442 350 213.00
CDH525C
14 34N
2 4
- Interrupteurs différentiels type A Hl, 1P+N, sélectif
;'/ ] e'e - Tension assignée d’emploi 230 V
L LY - Fréquence assignée 50 Hz
- : - G .
A — - - Déclenchement retardé, immunité renforcée
A - Courant différentiel assigné 300 mA
g W - Sélectif "S"
Interr. différentiel 1P+N 40A 300mAAHIS 40 2 1 CPH540C 531436 360 168.00
Interr. différentiel 1P+N 63A 300mAAHIS 63 2 1 CPH563C 531 446 350 263.00
Interr. différentiel 1P+N 80A 300mAAHIS 80 2 1 CPH580C 531456 410 411.00
Interr. différentiel 1P+N 100A 300mA AHIS 100 2 1 CPH584C 531466 370 488.00
Interr. différentiel 1P+N 125A 300mA AHIS 125 2 1 CPH590C 531476 320 820.00
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Interrupteurs différentiels, 10 kA , type A HI sensibles aux courants

:hager pulsés [~=], déclenchement retardé + immunité renforcée
Désignation I,[A] Larg.enll Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Interrupteurs différentiels type A HIl, 3P+N

- Tension assignée d’emploi 230 V / 400 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Déclenchement retardé, immunité renforcée
- Courant différentiel assigné 30 mA

Interr. différentiel 3P+N 25A 30mA A HI 25 4 1 CDH625C 531 422 040 187.00
Interr. différentiel 3P+N 40A 30mA A HI 40 4 1 CDH640C 531 432 060 199.00
Interr. différentiel 3P+N 63A 30mA A HI 63 4 1 CDH663C 531442 060 260.00
Interr. différentiel 3P+N 80A 30mA A HI 80 4 1 CDH680C 531452010 402.00
Interr. différentiel 3P+N 100A 30mA A HI 100 4 1 CDH684C 531 462 020 477.00
Interr. différentiel 3P+N 125A 30mA A HI 125 4 1 CDH690C 531472010 801.00
Interrupteurs différentiels type A Hl, 3P+N, sélectif

- Tension assignée d’emploi 230 V / 400 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Déclenchement retardé, immunité renforcée

- Courant différentiel assigné 300 mA

- Sélectif "S"

Interr. différentiel 3P+N 40A 300mA AHIS 40 2 1 CPH640C 531436 110 310.00
Interr. différentiel 3P+N 63A 300mA AHIS 63 2 1 CPH663C 531446 160 330.00
Interr. différentiel 3P+N 80A 300mAAHIS 80 2 1 CPH680C 531 456 040 519.00
Interr. différentiel 3P+N 100A 300mA AHIS 100 2 1 CPH684C 531 466 160 618.00
Interr. différentiel 3P+N 125A 300mA AHIS 125 2 1 CPH690C 531476030 1,037.00
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Dispositifs de

protection a courant
différentiel-résiduel

Interrupteurs différentiels, 10 kA, type F HI sensibles aux courants
pulsés/fréquences mixtesis, déclenchement retardé + immunité renforcée

:hager

Interrupteur différentiel :
(RCCB - residual current operated circuit-breaker)

Courant différentiel assigné :

- 30 mA Protection des personnes (protection supplémentaire)
Pour la protection des personnes et des animaux contre les
contacts accidentels directs ou indirects.

Type de courant différentiel :
Type F HI (sensible aux courants pulsés/fréquences mixtes)

- Courants différentiels alternatifs sinusoidaux + courants
différentiels continus pulsés + courants pulsés avec courants
de fréquences mixtes jusqu’a 1 kHz (type F*)

- Les versions HI (haute immunité) sont protégées contre des
déclenchements intempestifs causés par I’apparition de courants
différentiels impulsionnels. Recommandé pour des circuits mo-
nophasés a courant alternatif avec convertisseur de fréquence.

Exemple :

- Machines a laver

- Pompes de chauffage et pompes a chaleur
- Climatiseurs et autres

Veuillez observer les instructions des fabricants d’appareils

* Les interrupteurs différentiels (FI) du type F ne conviennent pas
pour la saisie de courants différentiels continus lisses et ne rem-

Propriétés :

- Bouton Test bleu pour le contréle semestriel

- Fenétre d’affichage du courant différentiel

- Indication claire de la position du contact

- Compatible avec équipements auxiliaires (juxtaposables a gauche)

- Compatible avec accessoires, tels que cache-bornes / dispositif de
verrouillage

- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas - pour un démontage
aisé de I’ensemble

- Bornes a deux étages, en bas avec Bi-Connect
pour alimentation directe / pontage avec peigne de raccordement

- Porte-étiquette intégré

- Bornes a cage avec protection d’insertion

Caractéristiques techniques :

- Courant assigné 25 A, 63 Aet 63 A

- Courant différentiel assigné 30 mA

- Pouvoir assigné de coupure 1 250 A

- Courant assigné de court-circuit 10 000 A
(en combinaison avec fusible amont)

Norme / Certification :
- EN 61008-1
- Sigle de sécurité ESTI @

Accessoires P> Page 128
Auxiliaires P> Page 127

placent aucun Fl du type B » Page 138
Désignation I,[A] Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
i Interrupteurs différentiels type F HI, 1P+N
- Tension assignée d’emploi 230 V
- Fréquence assignée 50 Hz
- Déclenchement retardé, immunité renforcée
- Courant différentiel assigné 30 mA
Interr. différentiel 1P+N 25A 30mA F HI 25 2 1 CDF525C 531 422 340 198.50
Interr. différentiel 1P+N 40A 30mA F HI 40 2 1 CDF540C 531 432 340 227.00
Interr. différentiel 1P+N 63A 30mA F HI 63 2 1 CDF563C 531442 340 398.00
Interrupteurs différentiels type F HI, 3P+N
e ‘ ® 0’0 ® - Tension assignée d’emploi 230 V / 400 V
! - - Fréquence assignée 50 Hz
e - Déclenchement retardé, immunité renforcée
- Courant différentiel assigné 30 mA
Interr. différentiel 1P+N 25A 30mA F HI 25 2 1 CDF625C 531 422 030 246.00
: 2 9 Interr. différentiel 1P+N 40A 30mA F HI 40 2 1 CDF640C 531 432 030 260.00
i Interr. différentiel 1P+N 63A 30mA F HI 63 2 1 CDF663C 531 442 040 397.00
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:hager

Interrupteurs différentiels, 10 kA, type B et B+ hfq

sensibles tous courants [~=x| [ ] [===]

Interrupteur différentiel sensible tous courants :

Il détecte les courants différentiels du type A (sensible aux courants
pulsés) ainsi que du type F (sensible aux fréquences mixtes) et en plus
des courants différentiels continus lisses.

Version type B :
La version type B convient pour une utilisation dans des installations
électriques ou il faut s’attendre a des courants de fuite particuliere-
ment élevés dans la plage des fréquences de commutation des
onduleurs/convertisseurs de fréquence.
Linsensibilité plus élevée dans la plage de fréquence supérieure permet
d’éviter en grande partie des déclenchements intempestifs.
- Haute immunité contre les courants de fuite

(seuil de déclenchement 2 A pour fréquences > 2 kHz)
Version 30 mA :
- Protection des personnes et protection incendie jusqu’a 1'000 Hz
Version 300 mA :
- Protection incendie jusqu’a 400 Hz

Version type B+ hfq (high frequency) :

La version type B+ hfg est congue spécialement pour une utilisation
dans des installations électriques exigeant une protection des
personnes et protection incendie efficace sur une grande plage de
fréquence. Ces appareils sont conformes

aux exigences d’une protection incendie jusqu’a 100 kHz.

Version 30 mA :

- Protection des personnes et protection incendie jusqu’a 100 kHz

Propriétés :

- Bouton Test bleu pour le contréle semestriel

- Fenétre d’affichage du courant différentiel

- Indication claire de la position du contact

- Compatible avec équipements auxiliaires (juxtaposables a gauche)

- Compatible avec accessoires, tels que cache-bornes / dispositif de
verrouillage

- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas - pour un démontage
aisé de I'’ensemble

- Bornes a deux étages, en bas avec Bi-Connect

- Porte-étiquette intégré

- Bornes a cage avec protection d’insertion

Caractéristiques techniques :

- Courant assigné 10 Aa 63 A

- Courant différentiel assigné 30 mA, 300 mA

- Pouvoir assigné de coupure 1 250 A

- Courant assigné de court-circuit 10 000 A
(en combinaison avec fusible amont)

Norme / Certification :
- EN 61008-1, EN 62423
- Sigle de sécurité ESTI

Accessoires P Page 128
Aucxiliaires P> Page 127

Version 300 mA : » Page 138
- Protection incendie jusqu’a 100 kHz
Désignation I.[A] Larg.enll Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Interrupteurs différentiels type B, 1P+N
Interrupteur différentiel 16 4 1 CDB116C 531 412 320 580.00
1P+N 10 kA 16 A 30 mA type B
Interrupteur différentiel 25 4 1 CDB125C 531 422 370 588.00
1P+N 10 kA 25 A 30 mA type B
Interrupteur différentiel 25 4 1 CFB125C 531 426 330 528.00
1P+N 10 kA 25 A 300 mA type B
Interrupteurs différentiels type B+ hfq, 1P+N
Interrupteur différentiel 16 4 1 CDB516C 531 412 330 645.00
1P+N 10 kA 16 A 30 mA type B+ hfq
Interrupteur différentiel 25 4 1 CDB525C 531 422 380 654.00
1P+N 10 kA 25 A 30 mA type B+ hfq
Interrupteur différentiel 25 4 1 CFB525C 531 426 340 677.00
1P+N 10 kA 25 A 300 mA type B+ hfg
Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock @ Remplacement 125

Dispositifs de

protection a courant
différentiel-résiduel


http://www.hager.ch/?artnr=CDB116C
http://www.hager.ch/?artnr=CDB125C
http://www.hager.ch/?artnr=CFB125C
http://www.hager.ch/?artnr=CDB516C
http://www.hager.ch/?artnr=CDB525C
http://www.hager.ch/?artnr=CFB525C

protection a courant
différentiel-résiduel

Dispositifs de

Interrupteurs différentiels, 10 kA, type B et B+ hfq

sensibles tous courants [=x] [WiF] == : hager
Désignation I, [A] Larg. enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
) Interrupteurs différentiels type B, 3P+N
Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 25 4 1 CDB725C 531422060 846.00
25A 30mA type B
Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 40 4 1 CDB740C 531432080 876.00
40A 30mA type B
‘ Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 63 4 1 CDB763C 531442080 1,226.00
e 63A 30mA type B
3 : Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 40 4 1 CEB740C 531434 010 1,007.00
e 40A 10%mA type B
CDbB725C Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 63 4 1 CEB763C 531444010 1,435.00
R 63A 100mA type B
T @ Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 25 4 1 CFB725C 531426040 763.00
W'; R 25A 300mA type B
ar Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 40 4 1 CFB740C 531436040 794.00
N'L*: 40A 300mA type B
o Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 63 4 1 CFB763C 531 446 030 1,007.00
63A 300mA type B

Interrupteurs différentiels type B, 3P+N

Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 40 4 1 CPB740C 531436090 1,119.00
40A 300mA type B S
Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 63 4 1 CPB763C 531446 040 1,516.00
63A 300mA type B S

Interrupteurs différentiels type B+ hfq

Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 25 4 1 CDB625C 531422050 941.00
25A 30mA type B+ hfq

Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 40 4 1 CDB640C 531432 070 1,099.00
40A 30mA type B+ hfq

Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 63 4 1 CDB663C 531442 070 1,358.00
63A 30mA type B+ hfg

Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 25 4 1 CFB625C 531426030 972.00
25A 300mA type B+ hfg

Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 40 4 1 CFB640C 531436080 997.00
40A 300mA type B+ hfg

Interrupteurs différentiels 3P+N 10kA 63 4 1 CFB663C 531446 070 1,277.00
63A 300mA type B+ hfg
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Interrupteurs différentiels 10 kA type A, F et B/B+ hfq
Equipements auxiliaires

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Contact auxiliaire 10+1F
- Signale la position suite a une
manoeuvre ou a un déclenchement sur défaut
Contact auxiliaire 10+1F pour LS/FI-LS/FI 05 1 MZ201 805 992 104 19.55
6 A/230V AC, min. 15mA/125V DC
Contact auxiliaire 10+1F pour LS et LS/FI-LS/FI 0,5 1 MZ221 531 490 300 21.75
12V AC/DC =5mA, 48 VAC/DC =5a10 mA
Contact signal défaut 10+1F
-6A/230VAC
- Signalisation en cas de panne par surcharge ou
court-circuit et lors du déclenchement a distance avec
déclencheur a émission/déclencheur @ minimum de tension
- Lors du déclenchement du disjoncteur, le contact de signalisation
permet d’interrompre p. ex. un signal d’alarme existant au moyen
de l'interrupteur « Reset ».
Contact signal défaut 10+1F pour LS/FI-LS/FI 05 1 MZ202 805 992 094 22.65
Déclencheur a émission de courant
- Télédéclenchement du disjoncteur par excitation de la
bobine d’émission (commande par impulsion
également possible)
Déclencheur a émission de courant pour LS/ 1 1 MZ203 531 490 040 25.35
FI-LS/FI 230 Va 415V AC, 110V a 130V DC
Déclencheur a émission de courant pour LS, LS/ 1 1 MZ204 531 490 050 25.35
FI-LS/FI 24V 248V AC, 12V a 48V DC
Déclencheur a minimum de tension
- Déclenchement du disjoncteur en cas de chute de la tension secteur.
Plage de déclenchement : 35 - 70 % U,. Le réenclenchement du
disjoncteur n’est possible qu’apres rétablissement de la tension secteur.
Déclencheur & minimum de tension 1 1 MZ205 531 490 060 44.60
pour LS/FI-LS/FI, 48 V DC
Déclencheur & minimum de tension 1 1 MZ206 531 490 070 44.60
pour LS/FI-LS/FI, 230 V AC
D1
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protection a courant
différentiel-résiduel

Dispositifs de

Interrupteurs différentiels, 10 kA, type A, F et B/B+ hfq
Accessoires : hager

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Kit cache-bornes pour interr. diff. bipolaire (1P+N)

- plombables
-UE =1 (1jeu a2 pieces)

CZNoo7 Kit cache-bornes pour interr. diff. 2 10 CZNO007 531492910 6.95

10 KA 1P+N

Kit cache-bornes pour interr. diff. bipolaire (1P+N)

- plombables
-1jeu =2 pces
CZN008 - non compatible avec interr. diff. type B)

Kit cache-bornes pour interr. diff. 4 1 CZNO008 531 492 930 7.55
10 kKA 3P+N

( Dispositif de verrouillage
S ( P g

- Livré sans cadenas
- évite le déclenchement accidentel
-

MZN175 Dispositif de verrouillage 2 MZN175 805990304  12.30

Cadenas

- Livré avec trois clefs

Cadenas, trois clefs 1 S014 807 994 004 8.65

Fil de plombage

- pour les appareils de protection modulaires

i
¥

MZN176 Fil de plombage pour les appareils de protection modulaires 10 MZN176 805 994 004 15.95

Intercalaire

- Pour écartement des modules et dissipation de la chaleur

Intercalaire 0,5 12 LZ060 805 995 204 1.30

Feuille de marquage A4

- Bandes de marquage prédécoupées pour appareils de protection modulaires avec
porte-étiquette. Elles peuvent étre marquées a I’aide du logiciel "Semiolog".
Le logiciel de marquage peut étre téléchargé gratuitement sur www.hager.ch.

MZN177 Feuille de marquage A4 10 MZN177 174 256 009 1.60
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Interrupteurs différentiels, 6 kA, type A
sensibles aux courants pulsés

Interrupteur différentiel :
(RCCB - residual current operated circuit-breaker)

Courant différentiel assigné :

- 30 mA Protection des personnes (protection supplémentaire)
Pour la protection des personnes et des animaux contre les
contacts accidentels directs ou indirects.

- 300 mA Protection incendie
Protection contre les courants différentiels susceptibles de pro-
voquer des dégats matériels ou des incendies - protection incen-
die préventive

Type de courant différentiel :

Type A (sensible aux courants pulsés)

- Courants différentiels alternatifs sinusoidaux et courants diffé-
rentiels continus pulsés.

Version sélective :
- Temporisation pour circuit en série
- Repérage avec symbole "S"

Propriétés :

- Bouton Test bleu pour le contréle semestriel

- Fenétre d’affichage du courant différentiel

- Indication claire de la position du contact

- Contact auxiliaire/de signalisation CZ001

- Compatible avec accessoires, tels que cache-bornes / dispositif de
verrouillage

- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas - pour un démontage
aisé de I'’ensemble

- Bornes a deux étages, en bas avec Bi-Connect pour alimentation
directe / pontage avec peigne de raccordement

- Porte-étiquette intégré

- Bornes a cage avec protection d’insertion

Caractéristiques techniques :

- Courant assigné 25 Aa 63 A

- Courant différentiel assigné 30, 300 mA

- Courant assigné de court-circuit 6 000 A
(en combinaison avec fusible amont)

Norme / Certification :
- EN 61008-1
- Sigle de sécurité ESTI @

» Page 138
Désignation I.[A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
. Interrupteurs différentiels type A, 1P+N
i(® @
- Tension assignée d’emploi 230 V
) om0 - Fréquence assignée 50 Hz
-_— - Courant différentiel assigné 30 mA
y
4 —
s Interr. différentiel 1P+N 25A 10mA A 25 2 1 CCA225C 531410310 120.50
i Interr. différentiel 1P+N 25A 30mA A 25 2 1 CDA225C 531422310 111.00
. 0.0 Interr. différentiel 1P+N 40A 30mA A 40 2 1 CDA240C 531432310 120.50
CDA225C
Interrupteurs différentiels type A, 1P+N
- Tension assignée d’emploi 230 V
- Fréquence assignée 50 Hz
- Courant différentiel assigné 300 mA
Interr. différentiel 1P+N 25A 300mA A 25 2 1 CFA225C 531 426 310 115.50
Interr. différentiel 1P+N 40A 300mA A 40 2 1 CFA240C 531 436 310 126.50
CFA225C
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Interrupteurs différentiels, 6 kA, type A
sensibles aux courants pulsés

:hager
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Désignation I.[A] Larg.enll Emb.N° deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Interrupteurs différentiels type A, 3P+N

- Tension assignée d’emploi 230 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Courant différentiel assigné 30 mA

Interr. différentiel 3P+N 25A 30mA A 25 4 1 CDA425C 531422 010 140.50

Interr. différentiel 3P+N 40A 30mA A 40 4 1 CDA440C 531432010 148.50

Interr. différentiel 3P+N 63A 30mA A 63 4 1 CDA463C 531442010 230.00

Interrupteurs différentiels type A, 3P+N

- Tension assignée d’emploi 230 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Courant différentiel assigné 300 mA

Interr. différentiel 3P+N 25A 300mA A 25 4 1 CFA425C 531 426 010 144.00

Interr. différentiel 3P+N 40A 300mA A 40 4 1 CFA440C 531 436 010 154.50

Interr. différentiel 3P+N 63A 300mA A 63 4 1 CFA463C 531 446 010 240.00

Interrupteurs différentiels type A, 3P+N

- Tension assignée d’emploi 230 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Courant différentiel assigné 300 mA

- Sélectif "S"

Interr. différentiel 3P+N 40A 300mA A S 40 2 1 CPA440C 531 438 010 181.00

Interr. différentiel 3P+N 63A 300mA A S 63 2 1 CPA463C 531 448 010 291.00
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:hager

Interrupteurs différentiels, 6 kA, type A HI sensibles aux courants
pulsés [==], déclenchement retardé + immunité renforcée

Interrupteur différentiel :
(RCCB - residual current operated circuit-breaker)

Courant différentiel assigné :

- 30 mA Protection des personnes (protection supplémentaire)
Pour la protection des personnes et des animaux contre les
contacts accidentels directs ou indirects

- 300 mA Protection incendie
Protection contre les courants différentiels susceptibles de provoquer
des dégats matériels ou des incendies - protection incendie préventive

Type de courant différentiel :

Type A HI (sensible aux courants pulsés)

- Courants différentiels alternatifs sinusoidaux et courants diffé-
rentiels continus pulsés.

- Les versions HI (haute immunité) sont protégées contre des
déclenchements intempestifs causés par I’apparition de courants
différentiels impulsionnels

Domaines d’application possibles :

- Cébles longs ou blindés

- Bétiments administratifs

- Eclairages fluorescents

- Bétiments protégés, p. ex. hopitaux

- Equipements de laboratoire

- Alimentations de secours

Version sélective :
- Temporisation pour circuit en série
- Repérage avec symbole "S"

Propriétés :

- Bouton Test bleu pour le contréle semestriel

- Fenétre d’affichage du courant différentiel

- Indication claire de la position du contact

- Contact auxiliaire/de signalisation CZ001

- Compatible avec accessoires, tels que cache-bornes / dispositif de
verrouillage

- Doubles loquets Quick-Snap en haut et en bas - pour un démontage
aisé de I'’ensemble

- Bornes a deux étages, en bas avec Bi-Connect
pour alimentation directe / pontage avec peigne de raccordement

- Porte-étiquette intégré

- Bornes a cage avec protection d’insertion

Caractéristiques techniques :

- Courant assigné 40 A et 63 A

- Courant différentiel assigné 30, 300 mA

- Courant assigné de court-circuit 6,000 A
(en combinaison avec fusible amont)

Norme / Certification :

- EN 61008-1
- Sigle de sécurité ESTI @

» Page 138

Désignation

E-No Prix

CHF

I,[A] Larg.enll Emb.N° de réf.

17,5 mm

. - Tension assignée d’emploi 230 V

- Fréquence assignée 50 Hz

l‘ ]
x

CDH240C

Interr. différentiel 1P+N 40A 30mA A HI

Interrupteurs différentiels type A HI, 1P+N

- Déclenchement retardé, immunité renforcée
)/ - Courant différentiel assigné 30 mA

40 2 1 CDH240C 531 432 300 133.00

Interrupteurs différentiels type A, 1P+N

- Fréquence assignée 50 Hz

- Sélectif "S"

CPH240C

®

- Tension assignée d’emploi 230 V

Interr. différentiel 1P+N 40A 300mAAHIS 40 2 1

- Déclenchement retardé, immunité renforcée
- Courant différentiel assigné 300 mA

CPH240C 531 436 300 136.00
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Interrupteurs différentiels, 6 kA, type A HI sensibles aux courants
pulsés [==], déclenchement retardé + immunité renforcée

:hager

]llg’q!,‘i."
T ——
Ti.""ﬁ it
§. o. e @
CDH440C
}GI’.‘S.‘!..‘.
) — 20
-

CPH463C

®

I,[A] Larg.enll Emb.N° de réf.

17,5 mm

Désignation

E-No

Prix
CHF

Interrupteurs différentiels type A HI, 3P+N

- Tension assignée d’emploi 230 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Déclenchement retardé, immunité renforcée
- Courant différentiel assigné 30 mA

Interr. différentiel 3P+N 40A 30mA A HI 40 4 1 CDH440C

531 432 200

193.50

Interr. différentiel 3P+N 63A 30mA A HI 63 4 1 CDH463C

531 442 200

254.00

Interrupteurs différentiels type A HIl, 3P+N

- Tension assignée d’emploi 230 V

- Fréquence assignée 50 Hz

- Déclenchement retardé, immunité renforcée
- Courant différentiel assigné 300 mA

- Sélectif "S"

Interr. différentiel 3P+N 63A 300mAAHIS 63 4 1 CPH463C

531446 200

287.00
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Interrupteurs différentiels, 6 kA, type A
H hager Equipements auxiliaires

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Contact auxiliaire CA et signal défaut SD

- pour interr. diff. 6 kA type Ade 25 Aa 63 A

- CA : signale la position ,ouvert” ou ,fermé“ du différentiel
suite a une manoeuvre ou a un déclenchement sur défaut

- SD : signale le déclenchement sur défaut de 'appareil

Contact auxiliaire pour FI 1 1 CZ001 531 490 030 42.70
CAetCD,6A-230V~
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Dispositifs de

Interrupteurs différentiels, 6 kA, type A
Accessoires : hager

Désignation Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Capot pour borne inférieure IP2x ) . a=
e -
- pour recouvrir la borne inférieure (borne a griffes) E' ﬂ
d'interrupteurs différentiels bipolaires (1P+N) ) _-_‘ - - L
CZNo11 p. ex. lors du montage sur "tertio" : - A
Capot pour borne inférieure IP2x 20 CZNO11 531490014 1.05
X 3 Dispositif de verrouillage
Y= ( P 9
- Livré sans cadenas
- évite le déclenchement accidentel
MZN175 Dispositif de verrouillage 2 MZN175 805990 304
Cadenas
- Livré avec trois clefs
Cadenas, trois clefs 1 S014 807 994 004 8.65
Fil de plombage
- pour les appareils de protection modulaires
i
MZN176 Fil de plombage pour les appareils de protection modulaires 10 MZN176 805994 004 15.95
Intercalaire
- Pour écartement des modules et dissipation de la chaleur
Intercalaire 0,5 12 LZ060 805 995 204 1.30

Feuille de marquage A4

- Bandes de marquage prédécoupées pour appareils de protection modulaires avec
porte-étiquette. Elles peuvent étre marquées a I'aide du logiciel "Semiolog".
Le logiciel de marquage peut étre téléchargé gratuitement sur www.hager.ch.

MZN177 Feuille de marquage A4 10 MZN177 174 256 009 1.60
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Relais differentiels

et tores

La detection précoce

Dans les installations électriques, les courants de défaut
dangereux résultent souvent d’une défaillance d’isolation,
de I’humidité ou des processus de vieillissement naturels.
Les relais différentiels de Hager conviennent parfaitement
au dépistage précoce de telles sources de défaillance —
indispensable notamment dans les installations de locaux
informatiques, d’hépitaux ou de sites de production.

Avantages:

- Les produits HR522 et HR525 sont équipés d’une
sortie pré-alarme, qui peut fermer le contact dés 50%

- Couvercle plombable sur tous les appareils

- Relais différentiel haut de gamme avec écran LCD,
permettant un affichage clair des valeurs —
avec une largeur de seulement trois modules

- Les cables peuvent étre tirés facilement a travers le
boitier des relais différentiels munis d’un tore

- Des lignes TT jusqu’a 4 x 500 mm? peuvent étre
introduitesavec les trois tores ouvrants.

Une coupure instantanée via interrupteur différentiel étant
indésirable, voire dangereuse, dans des réseaux complex-
es, le relais différentiel est un dispositif d’alarme de courant
de défaut sans couplage de charge direct.

La durée de temporisation et la sensibilité peuvent étre
réglées individuellement suivant le type d’appareil.

Dispositifs de
protection a courant
différentiel-résiduel

Caractéristiques techniques:

- Tension d’alimentation relais : 230 V AC, 50/60 Hz

- Tension nominale : 50 - 700 V AC, 50/60 Hz

- Touche reset

- Appareils préréglés et paramétrables
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Relais différentiels et tores de détection

:hager

Relais différentiels :

Pour la détection et la signalisation anticipée de courants de défaut

- 2 apparei Is a sensibilité fixe

- 3 appareils a sensibilité et temporisation réglables, ainsi que des
fonctions supplémentaires

- 1 appareil avec tore intégré

- Touche de remise a zéro

- Appareils a sensibilité fixe et réglables

Relais diff. avec tore de détection intégré :

Le relais différentiels HR440 et HR441 disposent d’un tore de
détection intégré dans le boitier. Les cables se passent simplement a
travers le boitier.

Raccordement au relais différentiel :

- par fil rigide de 1.5 4 4 mm?

Tension d’alimentation :
230 V AC (+ 20 %), 50/60 Hz

Tension nominale :
50 - 700V AC, 50/60 Hz

Normes:
CEI 60755, EN 60947-2,
annexe B
CEl 61543, CEI 61008-1

- ou fil souple de 1 &4 6 mm? » Page 138
Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
- Relais différentiels
- sortie standard : 1 contact inverseur, 5 A, 250 V AC 1
- déclenchement sans temporisation
- sensibilité fixe
Relais diff., 30 mA 1 1 HR500 531 462 320 327.00
Relais diff., 300 mA 1 1 HR502 531466 320 314.00
Relais différentiel avec temporisation
- sortie standard : 1 contact inverseur, 6 A, 250 V AC 1
- temporisation : 0 - 3 sec.
- le contact (alarme) se ferme a 50 % de In
Relais diff., avec temporisation 3 1 HR510 531477350 709.00
30mA-10A
Relais différentiel avec temporisation, affichage LED
- sortie standard : 1 contact inverseur, 6 A, 250 V AC 1
- temporisation : 0 - 0.5 sec.
- affichage LED complémentaire pour les courants de défaut
- contact se ferme a 50 % de In
- entrée de télécommande pour Reset
Relais diff., LED, 30 mA - 10 A 3 1 HR522 531477 360 842.00
Relais différentiel avec temporisation, affichage LCD
- sortie standard : 1 contact inverseur, 6 A, 250 V AC 1
- temporisation : 0,02 - 10 sec.
- affichage LCD complémentaire
- contact se ferme a 50 % de In
- entrée de télécommande pour Reset
Relais diff., LCD, 30 mA-30 A 3 1 HR525 531477 370 954.00

HR525
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Relais différentiels et tores de détection

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
différentiels avec tore intégré
o 0 @ :
[]
S - In: 0.03/0.1/0.3/0.5/1/3 A
- temporisation: 0/0.1 sec./0.3 sec./0.4 sec./
0.5 sec./0.75 sec./1 sec.
- entrée de commande pour Test et Reset
- sortie analogique
i} n.- i différentiels avec tore intégré 4 1 HR440 531477390 757.00
L tension alternative 230 V + 20%
différentiels avec tore intégré 5 1 HR441 531477 340 846.00
HR440 1 contact libre de potentiel
o i Relais différentiel avec temporisation, affichage LCD
(X}
- sortie standard : 1 contact inverseur, 6 A, 250 V AC 1
o - temporisation : 0,02 - 10 sec.
8 o - affichage LCD complémentaire
i - contréle individuel des cébles
‘... (15 - 4 conduits
Relais diff. avec temporisation, LCD, 30 mA -30 A 1 HR534 531 477 340 1,071.00
S !,‘;3 Tores pour relais différentiel HR, rond
Tores Diam. 35 mm, rond 1 HR701 531485910 135.50
) Tores Diam. 70 mm, rond 1 HR702 531485912 143.00
Tores Diam. 105 mm, rond 1 HR703 531485913 251.00
Tores Diam. 140 mm, rond 1 HR704 531485914  352.00
- Tores Diam. 210 mm, rond 1 HR705 531485915 800.00
-
HR705
Y — ¥ Tores pour relais différentiel HR, rectangulaires fermés
-] e - e
% Tores 70 x 175 mm, rectangulaires fermés 1 HR830 531 495 931 696.00
Tores 115 x 305 mm, rectangulaires fermés 1 HR831 531 495918 1,504.00
Tores 150 x 350 mm, rectangulaires fermés 1 HR832 531 495932 2,252.00
C ;
HR830
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Dispositifs de

protection a courant
différentiel-résiduel

Interrupteurs différentiels 10 kA

Type A et HI, caractéristiques techniques

1P+N | 3P+N
Normes EN 61008-1
Courant assigné 16 A 25, 40 et 80, 100 et 25A 40 A 63 A 80 A 100 A 125 A
63 A 125A
Tension assignée 230 V~ 230/400V ~
Largeur de module 2 4
Fréquence 50 Hz pour tous les produits
Pouvoir de coupure 10000 A avec fusible de court-circuit en amont
Tenue au courant de choc 8/20 a 6200 A pour tous les produits
Température de service -25 °C a +40 °C pour tous les produits
Température de stockage -55 °C a +70 °C pour tous les produits
Raccordement souple 16 mm? 35 mm? 16 mm? 35 mm?
Raccordement rigide 25 mm? 50 mm? 25 mm? 50 mm?
Couple de serrage 3,6 Nm pour tous les produits
MZ201/MZ202 MZ203/MZ204 MZ205/MZ206

Contact auxiliaire / de signalisation Déclencheur a émission de courant

Déclencheur a minimum de tension

Contacts MZ201:1S+10 - -

Contact auxiliaire

MZ202:1S+10

Contact de signalisation

sans potentiel
U/l, 230V~ 6 AAC 12
Bobine - MZ203 : 230 V~ 415 V~ 50 Hz MZ205:48V —...
U, 110V~ 130V —... MZ206 : 230 V~ 50 Hz

MZ204 : 24 V~ 48 VV~ 50 Hz
1V~48V —...

Consommation a I'appel/de Consommation a I'appel : 3 W/3 VA (Consommation de maintien)
maintien MZ203 = 15 VA U, < 35 % déconnecter
Plage de déclenchement MZ204 = 30 VA U, 35 - 70 % déconnecter ou maintenir

U, > 70 % maintenir

Largeur de module 0,5 1
Couple de serrage max. 1,3 Nm (téte de vis PZ1)
Température de service -25°Ca60°C

Température de stockage -40°Ca80°C

Raccordement souple
Raccordement rigide

1x0,5a4mm?ou2x0,5a1,5mm?
1x1a6mm?ou?2x0,5a25mm?
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Interrupteurs différentiels 10 kA

Type F, Données techniques

1P+N 3P+N
Normes EN 61008-1
Courant assigné 25,40 et 63 A
Tension assignée 230 V~ 230/400V ~
Largeur de module 2 4

Fréquence

50 Hz pour tous les produits

Pouvoir de coupure

10000 A avec fusible de court-circuit en amont

Tenue au courant de choc

8/20 & 6200 A pour tous les produits

Température de service
Température de stockage

-25 °C a +40 °C pour tous les produits
-55 °C a +70 °C pour tous les produits

Raccordement souple
Raccordement rigide

16 mm?
25 mm?

Couple de serrage

3,6 Nm pour tous les produits

MZ201/MZ202
Contact auxiliaire / de signalisation

MZ203/MZ204
Déclencheur a émission de courant

MZ205/MZ206
Déclencheur a minimum de tension

Contacts MZz201:1S+10 - -

Contact auxiliaire

MZz202:1S+10

Contact de signalisation

sans potentiel
U/l 230V~ 6 AAC 12
Bobine - MZ203 : 230 V~ 415 V~ 50 Hz MZ205:48V —...
U, 110V~ 130V —... MZ206 : 230 V~ 50 Hz

MZ204 : 24 V~ 48 \V~ 50 Hz
1V~48V —..

Consommation a I'appel/de Consommation a I'appel : 3 W/3 VA (Consommation de maintien)
maintien MZ203 = 15 VA U, < 35 % déconnecter
Plage de déclenchement MZ204 = 30 VA U, 35 - 70 % déconnecter ou maintenir

U, > 70 % maintenir

Largeur de module 0,5 1
Couple de serrage max. 1,3 Nm (téte de vis PZ1)
Température de service -25°Ca60°C

Température de stockage -40°Cas80°C

Raccordement souple
Raccordement rigide

1x0,5a4mm?ou2x0,5a1,5mm?
1x1aé6mm?ou2x0,5a2,5mm?
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Interrupteurs différentiels 10 kA

TypeB / B+ hfg, Données techniques

1P+N | 3P+N
Normes EN 61008-1, EN 62423
Courant assigné 16 Aet 63 A
Tension assignée 230 V~ 230/400V ~
Largeur de module 4 4

Fréquence

50 Hz pour tous les produits

Pouvoir de coupure

10000 A avec fusible de court-circuit en amont

Tenue au courant de choc

8/20 pys 4 5000 A

Température de service
Température de stockage

-25 °C a +65 °C pour tous les produits
-55 °C a +70 °C pour tous les produits

Raccordement souple 16 mm?
Raccordement rigide 25 mm?
Couple de serrage 3,6 Nm
MZ201/MZ202 MZ203/MZ204 MZ205/MZ206

Contact auxiliaire / de signalisation

Déclencheur a émission de courant

Déclencheur a minimum de tension

Contacts MZz201:1S+10 - -

Contact auxiliaire

MZz202:1S+10

Contact de signalisation

sans potentiel
U/l 230V~ 6 AAC 12
Bobine - MZ203 : 230 V~ 415 V~ 50 Hz MZ205:48V —...
U, 110V~ 130V —... MZ206 : 230 V~ 50 Hz

MZ204 : 24 V~ 48 \V~ 50 Hz
1V~48V —..

Consommation a I'appel/de Consommation a I'appel : 3 W/3 VA (Consommation de maintien)
maintien MZ203 = 15 VA U, < 35 % déconnecter
Plage de déclenchement MZ204 = 30 VA U, 35 - 70 % déconnecter ou maintenir

U, > 70 % maintenir

Largeur de module 0,5 1
Couple de serrage max. 1,3 Nm (téte de vis PZ1)
Température de service -25°Ca60°C

Température de stockage -40°Cas80°C

Raccordement souple
Raccordement rigide

1x0,5a4mm?ou2x0,5a1,5mm?
1x1aé6mm?ou2x0,5a2,5mm?
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Interrupteurs différentiels 10 kA

dimensions

dessins cotés
Interrupteurs différentiels 10 kA
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Interrupteurs différentiels 10 kA

Résistance aux courts-circuits

Résistance aux courts-circuits d’interrupteurs différentiels en
association avec des fusibles en amont.

Pour éviter que I'interrupteur différentiel soit endommagé par des

courts-circuits des récepteurs, il est protégé a I’entrée du circuit
par des dispositifs de protection (fusible backup).

Le tableau indique la résistance aux courts-circuits de
I'interrupteur différentiel associé a un fusible en amont.

La propre résistance aux courts-circuits de I'interrupteur
différentiel est de 1 250 A.

Résistance aux courts-circuits d’interrupteurs différentiels*
10 kA EN 61008-1 en association avec des fusibles en amont

Valeurs en kA

Fusible amont Gg NH000/00

FI 10 kA In 25A 40 A 63 A 80 A 100 A 125A

1P+N 25A 120 68 37 20 10 10
40A - 68 37 20 10 10
63 A - - 37 20 10 10
80 A - - - 20 10 10
100 A - - - - 10 10
125A - - - - - 10

3P+N 25A 120 68 37 20 10 10
40A - 68 37 20 10 10
63 A - - 37 20 10 10
80 A - - - 20 10 10
100 A - - - - 10 10
125A - - - - - 10

* Non valable pour interrupteurs différentiels type B
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Interrupteurs différentiels 6 kA

Caractéristiques techniques

1P+N 3P+N
Normes EN 61008-1
Intensité nominale 25,40et 63 A 25,40et 63 A

Tension nominale 230 V~ +6 %, -10 %

230/400 V~ +6 %, -10 %

Nombre de modules 21 41
Fréquence 50 Hz pour tous les produits
Pouvoir de court-circuit Im 630 A

Pouvoir de coupure

6000 A avec fusible de court-circuit en amont

Onde de choc

8/20 a 250 A pour tous les produits sauf sélectif S 5000 A

Température de fonctionnement
Température de stockage

-25 °C a +40 °C pour tous les produits
-25 °C a +80 °C pour tous les produits

Capacités de raccordement : souple| 16 mm? 16 mm?
rigide | 25 mm? 25 mm?
Couple de serrage 3,2 Nm 3,2 Nm

Dimensions
Interrupteurs différentiels 2 poles
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Résistance aux courts-circuits d'interrupteurs différentiels en
association avec des fusibles en amont

Pour éviter que I'interrupteur différentiel soit endommagé par

des courts-circuits des récepteurs, il doit étre protégé a I’entrée
du circuit par des dispositifs de protection (fusibles backup).

Résistance aux courts-circuits d'interrupteurs différentiels*
en lien avec un fusible en amont DIAZED gG
Valeurs en kA

Interrupteurs différentiels 4 poles

67

; \;&I- <3 I» il_ il N ------ E%

Le tableau indique la résistance aux courts-circuits des
interrupteurs différentiels associés a une protection en amont.
Les interrupteurs différentiels sont protégés eux-mémes contre
les courts-circuits jusqu’a 630 A.

Résistance aux courts-circuits d'interrupteurs différentiels*
en lien avec un fusible en amont HPC gG
Valeurs en kA

Inter. diff. Fusible en amont Diazed gG Inter. diff. Fusible en amont HPC000/00 - gG
25A 35A 50 A 63 A 80 A 100 A

bipolaire |25 A |50 24 14 7 4 - 25A |32A |40A |50A |63A |80A |[100A|125A
40A |- - 14 7 4 - bipolaire 25A |70 42 27 15 10 6 35 |35
63A |- - - 7 4 - 40A |- - 27 15 10 6 35 |35
80A |- - - - 9 6 63A |- - - - 10 6 35 |35
100 A |- - - - - 6 80A |- - - - - 10 7 4

tétrapolaire |25 A |50 24 14 7 4 - tétrapolaire |25A |70 42 27 15 10 6 3,5 3,5
40A |- - 14 7 4 - 40A |- - 27 15 10 6 35 |35
63A |- - - 7 4 - 63A |- - - - 10 6 35 |35
80A |- - - - 9 6 80A |- - - - - 10 7 4
100 A |- - - - - 6 100 A |- - - - - - 7 4

(*) ne s'applique pas aux interrupteurs différentiels de type B

(*) ne s'applique pas aux interrupteurs différentiels de type B
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Interrupteurs différentiels

Généralités

Role des interrupteurs différentiels

Les interrupteurs différentiels (RCCB) ont été concus pour assurer
une protection complémentaire des personnes, des animaux et
des biens contre les contacts directs et indirects.

Les interrupteurs différentiels sont destinés a détecter les courants
de défaut a la terre survenant en aval de leur point d’installation;

le risque d’élévation et de maintien des masses a une tension dan-
gereuse doit étre éliminé par coupure automatique de
I’alimentation dans un laps de temps < 0,3 sec. (IAn) (selon NIBT).

Principe de l'interrupteur différentiel

Un interrupteur différentiel comporte un circuit magnétique en
forme de tore, sur lequel sont bobinés les conducteurs de
puissance; un bobinage secondaire alimente un relais.

Lorsqu’un défaut affecte le circuit en aval de I'interrupteur différen-
tiel, I’équilibre vectoriel est rompu et le bobinage secondaire est
traversé par un courant IAn, proportionnel au courant de défaut,
qui assurera le fonctionnement du relais.

La fonction différentielle peut étre :

¢ incluse dans un disjoncteur, qui s’appellera disjoncteur
différentiel (FI/LS, RCBO),

¢ incluse dans un interrupteur, qui prend alors le nom d’interrupteur
différentiel (FI, RCCB),

e a I’origine de I'ouverture d’un dispositif de coupure distinct dans
le cas d’un relais différentiel (protection des biens).

Conditions particuliéres d’utilisation

Sélectivité

Cette technique permet de se prémunir contre la mise hors tension
suite a un défaut d’isolement, de la totalité de I'installation équi-
pée d’un interrupteur différentiel en téte pour assurer la continu-
ité de service. La sélectivité permet de ne couper que la partie
d’installation concernée par le défaut.

On distingue :

1. La sélectivité horizontale

Pour assurer la sélectivité horizontale d’une installation, deux

principes sont a appliquer :

e suppression de la fonction différentielle sur 'appareil de téte

e chaque départ est protégé par un interrupteur différentiel de
sensibilité adaptée au risque considéré.

2. La sélectivité verticale

Pour assurer la sélectivité verticale entre deux interrupteurs

différentiels, deux conditions sont nécessaires :

e |e rapport des courants différentiels nominaux de
fonctionnement

In amont
In aval

e | e temps de coupure des interrupteurs différentiels :
L'interrupteur différentiel en amont devra étre temporisé avec
un temps de non-déclenchement supérieur au temps total de
fonctionnement des dispositifs en aval instantanés.

Principe

‘ relais
' «—— déclencheur
44‘7 transformateur
de courant
sommateur

—F — —

11 : courant "d’arrivée" au récepteur

12 : courant "de sortie" au récepteur

Id : courant de défaut

Ic : courant corporel si contact avec masse en défaut
RB : prise de terre du neutre

RA : prise de terre des masses

en cas de défaut : [1 =12 + Id

11 > 12 déséquilibre dans le tore, induction magnétique dans la bobine
sonde, action du relais déclencheur — déclenchement

La sélectivité horizontale

|

disjoncteur
amont non
différentiel
disjoncteur
différentiel
____ ou R
| interrupteur |
' différentiel !
E i
> aval
4
g

La sélectivité verticale

J<

disjoncteur ~71 bloc différentiel
amont Ian 1 | temporisé
< lan : 300 mA

l Ian: 30 mA
\ i disjoncteur i
|

g aval
Ian 2
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Interrupteurs différentiels type A et HI

Généralités

Interrupteurs différentiels sélectifs [S]
Les interrupteurs différentiels sélectifs sont marqués du sigle [S].

lls sont, par rapport aux interrupteurs différentiels standard,
temporisés au déclenchement et anti-transitoires jusqu’a 5000 A.

lls assurent une sélectivité totale avec les interrupteurs différentiels
standard placés en aval. lls peuvent étre utilisés comme interrupteur
différentiel principal. Afin de garantir une sélectivité optimale, les

interrupteurs différentiels en aval doivent étre de type 30 mA ou 10 mA.

Dispositifs de
protection a courant
différentiel-résiduel

Installations avec des dispositifs de protection différentielle

[Sl| 1A

In = 300 mA

Ian = 30 MA Ia = 30 mA
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Interrupteurs différentiels 10 kA

Equipements auxiliaires

Contacts auxiliaires
Les équipements auxiliaires suivants peuvent étre installés sur les
interrupteurs différentiels 10 kA :

Contact auxiliaire MZ201

[~ touche test

e En cas de défaut (surcharge ou court-cir-
cuit) et lors du déclenchement manuel ou a
distance de I’interrupteur différentiel (p. ex.
déclencheur a émission de courant), I’état
de commutation de ces contacts peut étre
utilisé pour la signalisation ou pour d’autres
opérations de commande

e Les contacts peuvent étre commutés
manuellement pour des tests.

Déclencheurs a émission de courant

MZ203 MZ204

1ag
MZ203 IMZ204
456003 456004,
E IBE
1230-400 Vi, 12-48 v~
e c2

e Déclenchement possible par commande de
la bobine d’excitation, aussi bien par bou-
ton-poussoir (signal d’impulsion) que par
interrupteur

* Application :
déclenchement a distance de I'interrupteur
(p. ex. pour des raisons de sécurité)

Possibilités de combinaisons avec équipements auxiliaires
Regle générale : il est possible d’installer sur un interrupteur au maximum 3 équipements auxiliaires (MZ201, MZ202) et un déclencheur

(MZ203 & MZ208).

Contact de signalisation MZ202

T~touche test

e En cas de défaut ou lors d’un déclenche-
ment a distance (p. ex. déclencheur a émis-
sion de courant)

e | a touche Reset permet d’interrompre
une sirene lors de la recherche du défaut.

® Les contacts peuvent étre commutés
manuellement pour des tests.

Déclencheurs a minimum de tension

MZ205 MZ206

®

MZ205
456005,
BT

g v

e Déclenchement par manque de tension

e Déclenchement a distance des produits de
protection associés lorsqu’il y a coupure de
I’alimentation aux bornes de I'auxiliaire

Auxiliaire 4 Auxiliaire 3 Auxiliaire 2 Auxiliaire 1
/ / / MZ201 a MZ206
/ / MZ201 MZ201 O
/ / MZ203 - MZ206 MZ201 |
/ MZ203 - MZ206 MZ201 MZ201
MZ203 - MZ206 |4 | MZ201 + | MZ201 + | MZ201 +
/ / MZ202
/ / MZz201 MZ202 O
/ MZ203 - MZ206 MZ201 MZ202
MZ203 - MZ206 MZ201 MZ201 MZz202 Dispositif principal
Caractéristiques techniques MZ201 MZ202 MZ203/204 MZ205/206
Contact - 1F+10 1F+10 - -
libre de potentiel |libre de potentiel
u/l, 230V~ 6 A AC 12|230V~ 6 A AC 12|- -
Bobine U/l min. 125 V DC/ - MZ203 : 230 V - 415V~ 50 Hz| MZ205:48V —...
15 mA 110V -130V —... MZ206 : 230 V~ 50 Hz
MZ204 : 24V - 48 V~ 50 Hz
12V -48V —...
puissance d’ap- |- - 8 VA (puissance d’appel) 3 W/3 VA (puissance
pel, de maintien de maintien)
domaine de - - - U, < 35 % déclenchement
déclenchement U, <35 -70 % déclen-
chement ou maintien
U, > 70 % maintien
Nombre de modules (17,5 mm) 0,51 0,51 11 11

Température de fonctionnement
Température de stockage

-25°C a4 +60 °C
-40°C 4 +80 °C

Raccordement souple
Raccordement rigide

1x0,5a4mm?ou2x0,5a1,5mm?
1x1a6mm?ou2x0,5a2,5mm?
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Auxiliaires accessoriables
Il est possible de raccorder des équipements auxiliaires sur le
c6té gauche des interrupteurs différentiels 6 kA (25 a 63 A) :

- contact auxiliaire et de signalisation CZ001
- déclencheurs a émission de courant MZ203, MZ204
- déclencheurs a minimum de tension MZ205, MZ206

Montage : auxiliaire CZ001
Le montage ne nécessite aucun outil, grace a un crochet fixe
placé en haut et un crochet mobile placé en bas de 'auxiliaire.

indicateur de position

des contacts

- OFF = vert

- ON = rouge

- indication de déclenchement
sur défaut différentiel = jaune

bouton test

manette verrouillable

accés au mécanisme
d’accouplement de
I"auxiliaire

Contact auxiliaire/signalisation

Le contact auxiliaire CA ainsi que le contact signal défaut SD
sont équipés d’un contact a ouverture/fermeture (6 A/230 V~)
pouvant étre commandé manuellement par un tournevis pour
effectuer des tests.

Contact auxiliaire CA (6 A/230 V~)

Les contacts commutent suite

- au déclenchement de I'interrupteur différentiel
- a une commande manuelle

- au déclenchement a distance.

Contact signal défaut SD (6 A/230 V~)

Les contacts commutent suite

- au déclenchement de I'interrupteur différentiel
- au déclenchement a distance.

Lors du déclenchement de I'interrupteur différentiel, un signal
persistant (alarme p. ex.) peut étre annulé via la touche reset.

Interrupteurs différentiels 6 kA

Auxiliaires

O|o
e][e]

7
SEIRE!
\

° o O O

Il est nécessaire de monter en premier ’auxiliaire CZ001 avant
d’associer les déclencheurs a émission ou a minimum de ten-
sion

C_o©

o o © O O
AINET:

| » ; | 1}

o o o O O
o o

Combinaisons possibles d’auxiliaires avec les interrupteurs
différentiels :

Association 2 Association 1 Fl 6 kA
- CZ001 25-63 A
MZ203 - MZ206 Cz001 25-63 A

Contact auxiliaire/signalisation
avec un contact a ouverture et un contact a fermeture 6 A/230 V~

Contact signal défaut SD Contact auxiliaire CA

8
:

13

=
: L 14
I> 21
| Ezz
C

A

93 L

L.

SD
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Relais différentiels

Caractéristiques techniques

Fonctions Relais différentiels non réglables | Relais différentiels réglables Relais différentiel 25 mm
avec tore intégré @ 35 mm
N° de réf. HR500 HR502 HR510 HR522 HR525 HR440 HR441
Dimensions 11 11 31 31 31 41 51
Tension d’alimentation relais ~50/60 Hz | 230 V + 20 %
Tension du réseau ~50/60 Hz 50a700V
Puissance absorbée 3VA | 5 VA | 5vA
Sortie de commande inverseur libre de potentiel
Pouvoir de coupure (sortie standard) | 6 A/250 V AC 1
Sensibilité I1An 0,03 A |03A 0,03 A/0,1 A/0,3 A/0,5 A/1 A/BA/10 A 0,03 A/0,1 A/0,3 A/0,5 A/1 A/3A
Déclenchement (+ 20 %) instantané 0/0,1s/0,3s/0,4s/ | 0-0,5s 0/0,1s/0,3s/0,4s/ | 0/0,1s/0,3s/0,4s/0,5s/0,75s/1s
0,5s/1s/3s 0,75s/1s/3s/5s/10s
Mémoire mise en mémoire du défaut
Surcharge admissible au niveau 30 kA/100 ms
- du tore
@ E] Tension des BP test et reset 1002250V

o 3 % Signalisation du courant de défaut | - - - oui oui oui oui

° g % Indication tension et défaut oui oui oui oui oui oui oui

;uéz S% Entrée de commande pour test et reset | - - - - oui oui oui

93 2 Sortie 50 % IAn - - - oui oui - -

2 g% Sortie analogique - - - - - 0,03A IAn = 2,25 mV/mA

0,1A IAn = 0,68 mV/mA
0,3A IAn = 0,25 mV/mA
0,5A IAn = 0,15 mV/mA

1A IAn = 0,07 mV/mA
3A IAn = 0,025 mV/mA
Longueur max. liaison test et reset - 200 m maxi.
Longueur max. liaison tore/relais 25 m avec céble non torsadé 0,5 a 1,5 mm2; 50 m max. avec cable torsadé
Raccord. relais : bornes a cages rigide | 1,5 - 4 mm? 1,5 -6 mm?
souple [ 1 -2,5 mm? 1,5 -4 mm?
Raccord. tore : rigide |1,5-4 mm? 1,5 -6 mm2
souple| 1 -2,5 mm? 1,5 -4 mm?
Température de fonctionnement -10°Ca+55°C
Température de stockage -25°Ca+70°C
Conformité CEI 60755, EN 60947-2 annexe B, CEl 61543, CEI 61008-1
Présentation produit visualisation LED (HR522 + HR525) : signale en permanence
@ poussoir "reset" : en cas de déclenchement, la sortie reste bas- le courant de défaut : 52 15 %, 15430 %, 30 4 45 %, 55 4 60 %
culée et le retour a la normale est obtenu par : et 60 a2 70 % IAn.

- une impulsion sur le BP d’acquittement "reset"
- ou une coupure de I'alimentation
@ poussoir "test" : I'impulsion sur le BP "test" permet une simu-

lation de défaut qui fait fonctionner le relais avec activation de la
sortie @

® signalisation du défaut : une LED allumée signale un défaut dans N ~
I’installation. Une LED clignotante signale un défaut de la liaison | | | | | |
tore/relais

@ tension : la LED allumée signale la présence de tension @ @ @ @ @ @ O @ @ @

® réglage Ian 1112713114 <1516 181920

® sélection du temps de déclenchement At |_ \
réglage plombage de la sensibilité : tout changement de réglage /@
est impossible lorsque le capot est plombé. o N |

@ sortie (1 inverseur) : @——={] ] p ®
déclenchement 4 85 % IAn + 15 %. Passage de 0 4 1 lors 03'% D,Z;\f'-j\ "
- d’un défaut de la liaison tore/relais 6 ot K I ®
- d’un courant de défaut dans I'installation surveillée - e 15

contact de sécurité (1 inverseur) : @ O s @

basculement a I'état 1 lors de la mise sous tension

basculement de I'état 0 sur 1 lors 71 71

- d’un défaut de la liaison tore/relais 1 1Lol3 lals 1g

- d’un courant de défaut dans l'installation surveillée @ @ @ @ O O O O
- d’un défaut interne du relais | | | | | |

@ sortie pré-alarme (1F) : le contact ferme a 50 % IAn (+ 15 %)
raccordement BP télécommande pour test et reset @

Raccordement électrique Tous les relais se raccordent aux tores HR4xx

N Lt

(es!l |resel
€

eeee02002@
T 1213161516 181920

HR 525

©@2222@0000] *
I
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Tores pour relais différentiels

Tores circulaires

9 35,0 70, @ 105, @ 140, @ 210 mm N° de | Encombrement (en mm)
bornes de raccordement réf. A A1 A2 B C D E F G H
17 55 HR701| @35 | - - 92 86 [43,5|74 17 32,5/5,5
’ HR702| @70 | - - 115 /118 |60,5|97 17 32,5|5,5
L HR703| @105] - - 158 |162,5/84,5|140 |15 32,5/5,5
HR704 | @140| - - 202 |203 [103,5/178 |21 32,5|7,5
HR705| @210] - - 290 295 |150 |265 |23 [32,5|7,5
HR830 | - 70 175 |260 |162 |85 225 |22 |40 7,5
¢ E HR831 | - 115 |305 |400 |225 [116 [360 |25 |48 8,5
HR832| - 150 | 350 (460 |270 |140 (415 |28 |48 |85
J / :Hy
J (432,5*»
" | socle de fixation

Tores a section rectangulaire HR830, HR831, HR832

D bornes de E
raccordement H H
© © 1 1.
y 7ﬁ\\

Dispositifs de
protection a courant
différentiel-résiduel

of ®
®
® A2 é B E
®
—— A1—

© © B j\ socle de

%2,5 14 ——+ #G 4 fixation
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Tores pour relais différentiels

Montage des tores circulaires
Montage possible dans les armoires univers

Capacité d’un tore en amont
de détection

Sur cables

unipolaire

% T Type de tore tore de détection tore de détection
%§§ Tore @ 35 4x16 4x10
%é% Tore @70 4x95 4x70
222 |Tore@105 4x 240 4x185
“%%  [Tore @140 - 4% 240
Tore @ 210 - 4 x 500
Tore 70 x 135 4 x 300 4 x 630
Tore 115 x 305 4 x 300 4 x 630
Tore 150 x 350 4 x 300 4 x 630
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 6 kA MBSA

\ . . . Ay s . (]
a technologie sans vis quickconnect cétée sortie : hager
- Coté sortie avec technique d’enfichage quickconnect Caractéristiques techniques :
(1,5 & 4 mm? par sortie) - Capacité assignée de coupure 6 kA
- Borne Bi-Connect pour alimentation directe/pontage avec peigne - Classe de sélectivité 3

de raccordement ou barre en cuivre ronde/plate (pour LS unipolaire)
- Loquet Quick-Snap en bas pour un démontage aisé de I'’ensemble
- Porte-étiquette intégré
- Bomnes a cage avec protection d'insertion - Caractéristique de déclenchement B et C
- Quverture de contrdle séparée IP2x pour le test de tension - Fréquence assignée 50/60 Hz
- Equipements auxiliaires juxtaposables a gauche

Normes:
- EN 60898
- Sigle de sécurité ESTI @

Accessoires P> Page 162

Equipements auxiliaires pour disjoncteur » Page 192
Pour les disjoncteurs quickconnect

(c6té entrée et sortie) cf. chapitre 01

p Page 196
Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs 6 kA, Courbe B, Unipolaires

- quickconnect

- Pontage avec barre en cuivre :
barre en cuivre ronde = 2,5 a 16 mm?
barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm

Disjoncteur 1P 6kA B-6A 1M QC 6 1 12 MBS006C 805516 104 23.25
Disjoncteur 1P 6kA B-10A 1M QC 10 1 12 MBS010C 805518 104 18.45
Disjoncteur 1P 6kA B-13A 1M QC 13 1 12 MBSO013C 805529 104 16.10
Disjoncteur 1P 6kA B-16A 1M QC 16 1 12 MBS016C 805519 104 16.10
Disjoncteurs 6 kA, Courbe B, Bipolaires
- quickconnect
Disjoncteur 2P 6kA B-6A 2M QC 6 2 6 MBS206C 805 546 104 56.00
Disjoncteur 2P 6kA B-10A 2M QC 10 2 6 MBS210C 805 548 104 44.45
Disjoncteur 2P 6kA B-13A 2M QC 13 2 6 MBS213C 805 559 104 38.50
Disjoncteur 2P 6kA B-16A 2M QC 16 2 6 MBS216C 805 549 104 38.50
Disjoncteurs 6 kA, Courbe B, Tripolaires
- quickconnect
Disjoncteur 3P 6kA B-6A 3M QC 6 3 4 MBS306C 805 576 104 88.60
Disjoncteur 3P 6kA B-10A 3M QC 10 3 4 MBS310C 805 578 104 70.30
! Disjoncteur 3P 6kA B-13A 3M QC 13 3 4 MBS313C 805 589 104 61.00
MBS313C Disjoncteur 3P 6kA B-16A 3M QC 16 3 4 MBS316C 805 579 104 61.00
1 i 3% 5
2\5 g )S
-; -c- *-&- ‘-; Disjoncteurs 6 kA, Courbe B, tétrapolaires (3P+N)
s - quickconnect
i - - protection tripolaire, commutation tétrapolaire
'M - N a ouverture retardée et fermeture avancée
e r“t t < Disjoncteur 3P+N 6kA B-6A4M QC 6 4 3 MBS606 805 076 004 103.00
) B2 Disjoncteur 3P+N 6kA B-10A4M QC 10 4 3 MBS610 805 077 004 72.40
MBS613 Disjoncteur 3P+N BkA B-13A 4M QC 13 4 3  MBS613 805 078 004 65.60
1k 3k gk 7N Disjoncteur 3P+N 6kA B-16A4M QC 16 4 3 MBS616 805079 004 65.60
\S j Disjoncteur 3P+N 6kA B-20A 4M QC 20 4 3 MBS620 805 080 004 85.00
2r 4 6 8IN
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Disjoncteurs 6 kA MBSA
a technologie sans vis quickconnect cétée sortie

MCS313C

3

1i73_*:75_*_

3

X

MCS613

ikt

Ny

4

6

7|N

)

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs 6 kA, Courbe C, Unipolaires

- quickconnect

- Pontage avec barre en cuivre :
barre en cuivre ronde = 2,5 & 16 mm?
barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm

Disjoncteur 1P 6kA C-6A 1M QC 6 1 12 MCS006C 805616 104 26.10
Disjoncteur 1P 6kA C-10A 1M QC 10 1 12 MCS010C 805618 104 20.70
Disjoncteur 1P 6kA C-13A 1M QC 13 1 12 MCS013C 805629 104 17.90
Disjoncteur 1P 6kA C-16A 1M QC 16 1 12 MCS016C 805619 104 17.90
Disjoncteur 1P 6kA C-20A 1M QC 20 1 12 MCS020C 805 620 104 20.70
Disjoncteurs 6 kA, Courbe C, Bipolaires

- quickconnect

Disjoncteur 2P 6kA C-6A 2M QC 6 2 6 MCS206C 805 646 104 62.40
Disjoncteur 2P 6kA C-10A 2M QC 10 2 6 MCS210C 805 648 104 49.30
Disjoncteur 2P 6kA C-13A 2M QC 13 2 6 MCS213C 805 659 104 42.95
Disjoncteur 2P 6kA C-16A 2M QC 16 2 6 MCS216C 805 649 104 42.95
Disjoncteur 2P 6kA C-20A 2M QC 20 2 6 MCS220C 805 650 104 49.30
Disjoncteurs 6 kA, Courbe C, Tripolaires

- quickconnect

Disjoncteur 3P 6kA C-6A 3M QC 6 3 4 MCS306C 805 676 104 98.40
Disjoncteur 3P 6kA C-10A 3M QC 10 3 4 MCS310C 805 678 104 80.20
Disjoncteur 3P 6kA C-13A 3M QC 13 3 4 MCS313C 805 689 104 68.70
Disjoncteur 3P 6kA C-16A 3M QC 16 3 4 MCS316C 805 679 104 68.70
Disjoncteur 3P 6kA C-20A 3M QC 20 3 4 MCS320C 805 680 104 78.10

Disjoncteurs 6 kA, Courbe C, tétrapolaires (3P+N)

- quickconnect
- protection tripolaire, commutation tétrapolaire
- N a ouverture retardée et fermeture avancée

Disjoncteur 3P+N 6kA C-6A 4M QC 6

Disjoncteur 3P+N 6kA C-10A 4M QC 10
Disjoncteur 3P+N 6kA C-13A 4M QC 13
Disjoncteur 3P+N 6kA C-16A 4M QC 16
Disjoncteur 3P+N 6kA C-20A 4M QC 20

MCS606 805 176 004 114.50
MCS610 805 177 004 81.50
MCS613 805 178 004 73.80
MCS616 805 179 004 73.80
MCS620 805 180 004 94.30

N
W W w w w
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Disjoncteurs LS

Sectionneur de neutre
a technologie sans vis quickconnect cétée sortie

:hager

- Coté sortie avec technique d'enfichage quickconnect Normes:
(1,5 & 4 mm?2 par sortie) - Sigle de sécurité ESTI
- Alimentation : 1 a2 16 mm?
- Pontage avec barre en cuivre :
barre en cuivre ronde = 2,5 4 16 mm?
barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm
- Couple de serrage 2,8 Nm
- Boitier de couleur bleue
- Ouverture de contrble séparée IP2x pour le test de tension
- Courant assigné 20 A
- Capacité assignée de coupure 15 kA

Désignation 1, [A] Larg.en Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Sectionneurs de neutre,
Technique a enfichage, quickconnect
- Coté sortie avec technique d’enfichage
(1,5 & 4 mm? par sortie)
- Ouverture de contrdle séparée IP2x
pour le test de tension
Sec. neutre 20A 0.5M QC 20 05x175mm 12 MZS173 805990 104 12.50

MZS173
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http://www.hager.ch/?artnr=MZS173

:hager Disjoncteurs 6 kA MBN

- Borne Bi-Connect pour alimentation directe/pontage avec peigne - Caractéristique de déclenchement B et C
de raccordement ou barre en cuivre ronde/plate (pour LS unipolaire) - Fréquence assignée 50/60 Hz
- Loquet Quick-Snap en bas pour un démontage aisé de I’ensemble
- Porte-étiquette intégré Normes:
- Bornes a cage avec protection d’insertion - EN 60898
- Equipements auxiliaires juxtaposables a gauche - Sigle de sécurité ESTI
Caractéristiques techniques: Accessoires P Page 162
- Capacité assignée de coupure |, 6 kA ]
- Classe de sélectivité 3 Equipements auxiliaires pour disjoncteur »> Page 192
Blocs différentiels pour disjoncteurs P> Page 175
p Page 196
Désignation I, [A] Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
° Disjoncteurs 6 kA, Courbe B, Unipolaires
.
- - Pontage avec barre en cuivre :
b barre en cuivre ronde = 2,5 & 16 mm?
(. barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm
s =Y 3
S Disjoncteur 1P 6kA B-6A 1M 6 1x17,5mm 12 MBNO006 805516 004 22.20
- *’-r Disjoncteur 1P 6kA B-10A 1M 10 1x17,5mm 12 MBNO010 805518 004 17.55
MBNO013 Disjoncteur 1P 6kA B-13A 1M 13 1x17,5mm 12 MBNO13 805 529 004 15.10
1% Disjoncteur 1P 6kA B-16A 1M 16 1x17,5mm 12 MBNO016 805 519 004 15.10
\5 Disjoncteur 1P 6kA B-20A 1M 20 1x17,5mm 12 MBNO020 805 520 004 17.55
2 Disjoncteur 1P 6kA B-25A 1M 25 1x17,5mm 12 MBNO025 805 521 004 17.55
Disjoncteur 1P 6kA B-32A 1M 32 1x17,5mm 12 MBN032 805 522 004 18.80
Disjoncteur 1P 6kA B-40A 1M 40 1x17,5mm 12 MBN040 805 523 004 23.90

Disjoncteurs 6 kA, Courbe B, Bipolaires

Disjoncteur 2P 6kA B-6A 2M 6 2x17,5mm 6 MBN206 805 546 004 53.30
Disjoncteur 2P 6kA B-10A 2M 10 2x17,5mm 6 MBN210 805 548 004 42.45
Disjoncteur 2P 6kA B-13A 2M 13 2x17,5mm 6 MBN213 805 559 004 36.80
Disjoncteur 2P 6kA B-16A 2M 16 2x17,5mm 6 MBN216 805 549 004 36.80
Disjoncteur 2P 6kA B-20A 2M 20 2x17,5mm 6 MBN220 805 550 004 42.45
Disjoncteur 2P 6kA B-25A 2M 25 2x17,5mm 6 MBN225 805 551 004 42.45
Disjoncteur 2P 6kA B-32A 2M 32 2x17,5mm 6 MBN232 805 552 004 45.40
Disjoncteur 2P 6kA B-40A 2M 40 2x17,5mm 6 MBN240 805 553 004 56.90
Disjoncteurs 6 kA, Courbe B, Tripolaires
Disjoncteur 3P 6kA B-6A 3M 6 3x17,5mm 4 MBN306 805 576 004 84.50
Disjoncteur 3P 6kA B-10A 3M 10 3x17,5mm 4 MBN310 805578 004 67.00
¢ Disjoncteur 3P 6kA B-13A 3M 13 3x17,5mm 4 MBN313 805 589 004 58.30
MBN313 Disjoncteur 3P 6kA B-16A 3M 16 3x17,5mm 4 MBN316 805579 004 58.30
1i 3i 5i Disjoncteur 3P 6kA B-20A 3M 20 3x17,5mm 4 MBN320 805 580 004 67.00
O\ Disjoncteur 3P 6kA B-25A 3M 25 3x17,5mm 4 MBN325 805 581 004 67.00
2P 4P 6 Disjoncteur 3P 6kA B-32A 3M 32 3x17,5mm 4 MBN332 805 582 004 71.50
Disjoncteur 3P 6kA B-40A 3M 40 3x17,5mm 4 MBN340 805 583 004 90.20
Disjoncteurs 6 kA, Courbe B, tétrapolaires (3P+N)
- protection tripolaire, commutation tétrapolaire
- N a ouverture retardée et fermeture avancée
e | Disjoncteur 3P+N 6kA B-13A 4M 13 4x175mm 3 MBN613 805 089 304 65.80
® O 2 @ Disjoncteur 3P+N 6kA B-16A 4M 16 4x17,5mm 3 MBN616 805 079 304 65.80
MBN613
1 _*_ 3i 5 _*_ 7|N
z\g 4\5 >§ ]N
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http://www.hager.ch/?artnr=MBN310
http://www.hager.ch/?artnr=MBN313
http://www.hager.ch/?artnr=MBN316
http://www.hager.ch/?artnr=MBN320
http://www.hager.ch/?artnr=MBN325
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 6 kA :hager

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs 6 kA, Courbe C, Unipolaires

- Pontage avec barre en cuivre :
barre en cuivre ronde = 2,5 & 16 mm?
barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm

Disjoncteur 1P 6kA C-0,5A 1M 0,5 1 12 MCNO099 805607 004 27.30
Disjoncteur 1P 6kA C-1A 1M 1 1 12 MCNO001 805610004 27.30
Disjoncteur 1P 6kA C-2A 1M 2 1 12 MCNO002 805612 004 27.30
R Disjoncteur 1P 6kA C-3A 1M 3 1 12 MCNO003 805614 004 27.30
MCNO013 Disjoncteur 1P 6kA C-4A 1M 4 1 12 MCNO004 805615004 27.30
1% Disjoncteur 1P 6kA C-6A 1M 6 1 12 MCNO006 805616 004 24.75
Disjoncteur 1P 6kA C-8A 1M 8 1 12 MCNO008 805617 004 19.60
\g Disjoncteur 1P 6kA C-10A 1M 10 1 12 MCNO10 805618 004 19.60
2 Disjoncteur 1P 6kA C-13A 1M 13 1 12 MCNO013 805 629 004 17.00
Disjoncteur 1P 6kA C-16A 1M 16 1 12 MCNO016 805619 004 17.00
Disjoncteur 1P 6kA C-20 1M 20 1 12 MCNO020 805 620 004 19.60
Disjoncteur 1P 6kA C-25A 1M 25 1 12 MCNO025 805621 004 19.60
Disjoncteur 1P 6kA C-32A 1M 32 1 12 MCNO032 805622 004 20.95
Disjoncteur 1P 6kA C-40A 1M 40 1 12 MCNO040 805623 004 26.60
Disjoncteurs 6 kA, Courbe C, Bipolaires
Disjoncteur 2P 6kA C-0,5A 2M 0,5 2 6 MCN200 805 637 004 65.50
Disjoncteur 2P 6kA C-1A 2M 1 2 6 MCN201 805 640 004 65.50
Disjoncteur 2P 6kA C-2A 2M 2 2 6 MCN202 805 642 004 65.50
Disjoncteur 2P 6kA C-3A 2M 3 2 6 MCN203 805 644 004 65.50
Disjoncteur 2P 6kA C-4A 2M 4 2 6 MCN204 805 645 004 65.50
Disjoncteur 2P 6kA C-6A 2M 6 2 6 MCN206 805 646 004 59.20
Disjoncteur 2P 6kA C-10A 2M 10 2 6 MCN210 805 648 004 46.95
Disjoncteur 2P 6kA C-13A 2M 13 2 6 MCN213 805 659 004 40.85
Disjoncteur 2P 6kA C-16A 2M 16 2 6 MCN216 805 649 004 40.85
Disjoncteur 2P 6kA C-20A 2M 20 2 6 MCN220 805 650 004 46.95
Disjoncteur 2P 6kA C-25A 2M 25 2 6 MCN225 805 651 004 46.95
Disjoncteur 2P 6kA C-32A 2M 32 2 6 MCN232 805 652 004 51.90
Disjoncteur 2P 6kA C-40A 2M 40 2 6 MCN240 805 653 004 63.20
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:hager Disjoncteurs 6 kA

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs 6 kA, Courbe C, Tripolaires

Disjoncteur 3P 6kA C-0,5A 3M 0,5 3 4 MCN300 805 667 004 103.50
Disjoncteur 3P 6kA C-1A 3M 1 3 4 MCN301 805 670 004 103.50
Disjoncteur 3P 6kA C-2A 3M 2 3 4 MCN302 805 672 004 103.50
Disjoncteur 3P 6kA C-3A 3M 3 3 4 MCN303 805 674 004 103.50
k Disjoncteur 3P 6kA C-4A 3M 4 3 4 MCN304 805 675 004 103.50
MCN313 Disjoncteur 3P 6kA C-6A 3M 6 3 4 MCN306 805 676 004 93.70
14 3k st Disjoncteur 3P 6kA C-8A 3M 8 3 4 MCN308 805 677 004 76.30
-\ Disjoncteur 3P 6kA C-10A 3M 10 3 4 MCN310 805 678 004 76.30
2\5 })S Disjoncteur 3P 6kA C-13A 3M 13 3 4 MCN313 805 689 004 65.50
Disjoncteur 3P 6kA C-16A 3M 16 3 4 MCN316 805 679 004 65.50
Disjoncteur 3P 6kA C-20A 3M 20 3 4 MCN320 805 680 004 74.40
Disjoncteur 3P 6kA C-25A 3M 25 3 4 MCN325 805 681 004 74.40
Disjoncteur 3P 6kA C-32A 3M 32 3 4 MCN332 805 682 004 81.80
Disjoncteur 3P 6kA C-40A 3M 40 3 4 MCN340 805 683 004 100.20
Disjoncteurs 6 kA, Courbe C, tétrapolaires (3P+N)
- protection tripolaire, commutation tétrapolaire
- N & ouverture retardee et fermeture avancee
Disjoncteur 3P+N 6kA C-6A 4M 6 4 3 MCN606 805 176 104 80.50
Disjoncteur 3P+N 6kA C-10A 4M 10 4 3 MCN610 805 178 104 80.50
Disjoncteur 3P+N 6kA C-13A 4M 13 4 3 MCN613 805 690 394 73.20
Disjoncteur 3P+N 6kA C-16A 4M 16 4 3 MCN616 805 690 324 73.20
MCN613 Disjoncteur 3P+N 6kA C-20A 4M 20 4 3 MCN620 805 690 334 94.00
of of sf 7| Disjoncteur 3P+N 6kA C-25A 4M 25 4 3 MCN625 805 690 344 94.00
i\ Disjoncteur 3P+N 6kA C-32A 4M 32 4 3 MCN632 805 182 104 103.50
\g \g {W Disjoncteur 3P+N 6kA C-40A 4M 40 4 3 MCN640 805 183 104 127.00
2P 4P 6P 8IN
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http://www.hager.ch/?artnr=MCN625
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Disjoncteurs LS

Sectionneurs de neutre :hager

- Alimentation : 1 a2 16 mm? Normes:

- Pontage avec barre en cuivre : - Sigle de sécurité ESTI @
barre en cuivre ronde = 2,5 4 16 mm?
barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm

- Couple de serrage 2,8 Nm

- Boitier de couleur bleue

- Capacité assignée de coupure 15 kA

MZN173

MZS173

Désignation 1, [A] Larg.en Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Sectionneurs de neutre,
standard

Sec. neutre 63 A 0.5M 63 05 12 MZN173 804 990 044 11.60

Sectionneurs de neutre,
Technique a enfichage, quickconnect

- Cété sortie avec technique d’enfichage
(1,5 & 4 mm? par sortie)

- Ouverture de contrble séparée IP2x
pour le test de tension

Sec. neutre 20A 0.5M QC 20 05 12 MZS173 805990 104 12.50
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:hager

Disjoncteurs 1P +

N 6 kA

- LS 1P + N dans un module

- Conducteur neutre a droite

- Loquet Quick-Snap en bas pour un démontage aisé de I’ensemble
- Porte-étiquette intégré

- Equipements auxiliaires juxtaposables a gauche

Caractéristiques techniques:
- Capacité assignée de coupure |, 6 kA
- Classe de sélectivité 3

6000
3]

- Caractéristique de déclenchement B et C

Normes:
- EN 60898

Accessoires P> Page 162
Equipements auxiliaires pour disjoncteur » Page 192

- Fréquence assignée 50/60 Hz p Page 196
Désignation I, [A] Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
CHF

17,5 mm

= Disjoncteurs 6 kA, Courbe B, bipolaires (1P+N)

= Disjoncteur 1P+N 6kA B-6A 1M 6 1 12 MKN506A 805016 114 28.50
i ; Disjoncteur 1P+N 6kA B-10A 1M 10 1 12 MKN510A 805018 114 24.15
e Disjoncteur 1P+N 6kA B-13A 1M 13 1 12 MKN513A 805029 114 22.40

MKN506A Disjoncteur 1P+N 6kA B-16A 1M 16 1 12 MKN516A 805019 114 22.40
N Disjoncteur 1P+N 6kA B-20A 1M 20 1 12 MKN520A 805020 114 24.75
- Disjoncteur 1P+N 6kA B-25A 1M 25 1 12 MKN525A 805021 114 24.75
N Disjoncteur 1P+N 6kA B-32A 1M 32 1 12 MKN532A 805022 114 25.95

[ Disjoncteurs 6 kA, Courbe C, bipolaires (1P+N)

29
"

‘_ _——

. ’

W Disjoncteur 1P+N 6kA C-6A 1M 6 1 12 MLN506A 805 116 114 34.20
| ' Disjoncteur 1P+N 6kA C-10A 1M 10 1 12 MLN510A 805118 114 29.05
L Lid Disjoncteur 1P+N 6kA C-13A 1M 13 1 12 MLN513A 805129 114 25.40

MLN506A Disjoncteur 1P+N 6kA C-16A 1M 16 1 12 MLN516A 805119114 25.40
1 Disjoncteur 1P+N 6kA C-20A 1M 20 1 12 MLN520A 805 120 114 28.30
N Disjoncteur 1P+N 6kA C-25A 1M 25 1 12 MLN525A 805121 114 28.30
N Disjoncteur 1P+N 6kA C-32A 1M 32 1 12 MLN532A 805122 114 29.70
Disjoncteur 1P+N 6 kA
Connectique
Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Peigne de raccordement a languette pour LS 1P+N 1 module
- 1 couleur, brun
- Péle 10 mm?
- KB163P longueur 13 8218 mm, pas 11
- KB963P longueur 15 1195 mm, pas 1,51
KB163P
Peigne languette 1P 10mm? 13M pas 1 1 50 KB163P 804 998 324 6.95
Peigne languette 1P 10mm? 15M pas 1,51 10 KB963P 804 998 754 13.35
Peigne de raccordement a languette pour LS 1P+N 1 module
-1 couleur, bleu
- Pole 10 mm?
- KB163N longueur 13 1218 mm, pas 11
- KB963N longueur 15 1195 mm, pas 1,51
KB163N
Peigne languette 1P 10mm?2 13M pas 11 50 KB163N 804 998 334 6.95
Peigne languette 1P 10mm? 15M pas 1,51 10 KB963N 804 998 764 13.35
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 6 kA

Accessoires : hager

Désignation Larg.enl Emb. N°de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

-\i rr"{ Dispositif de verrouillage
- Livré sans cadenas
; - évite le déclenchement accidentel
MZN175 Dispositif de verrouillage 2 MZN175 805 990 304 12.30
Cadenas

- Livré avec trois clefs

Cadenas 1 S014 807 994 004 8.65

Fil de plombage

- pour les appareils de protection modulaires

i
i

MZN176 Fil de plombage pour les 10 MZN176 805 994 004 15.95
appareils de protection modulaires

7.3 Capot de plombage en plastique transparent

- pour le recouvrement et plombage d’appareils LI
de protection d’une largeur max. de 2,5 modules (( 3
- dimensions HxLxP : 53 x 53 x 53 ‘

Capot de plombage en plastique transparent 2,5 10 us41 805 994 994 9.95
Cache-bornes IP2X, unipolaire =
" u“"‘?* a*"-";":
- pour recouvrir la borne inférieure des disjoncteurs unipolaires, p. ex. ['_TI.r 'r'_q
lors du montage sur « tertio » sans couvercle = " < .
MZN110 ) ; Tai
Cache-bornes IP2X, unipolaire 10 MZN110 805 996 024 0.75
Intercalaire

- Pour écartement des modules
et dissipation de la chaleur

Intercalaire 0,5 12 LZ060 805 995 204 1.30

Feuille de marquage A4

- Bandes de marquage prédécoupées pour appareils de protection
modulaires avec porte-étiquette. Elles peuvent étre marquées a
I’aide du logiciel «<Semiolog». Le logiciel de marquage peut étre
téléchargé gratuitement sur www.hager.ch.

MZN177 Feuille de marquage A4 10 M2ZN177 174 256 009 1.60
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:hager Disjoncteurs 10 kA

- Borne Bi-Connect pour alimentation directe/pontage avec peigne Normes:
de raccordement ou barre en cuivre ronde/plate (pour LS unipolaire) - EN 60898
- Loquet Quick-Snap dessus et en bas pour un démontage aisé de - Sigle de sécurité ESTI @
I’ensemble
- Porte-étiquette intégré Accessoires P Page 162
- Bornes a cage avec protection d’insertion )
- Equipements auxiliaires juxtaposables a gauche Equipements auxiliaires pour disjoncteur P Page 192
- Grandes bornes & cage pour fil rigide de max. 35 mm? Blocs différentiels pour disjoncteurs » Page 175

- Cache-bornes plombable
- Contacts a fermeture rapide pour une coupure slre de charges
exigeantes

Caractéristiques techniques:

- Capacité assignée de coupure |, 10 kA

- Pouvoir de coupure assigné ultime en court-circuit
lou 15 KA selon 60947-2

- Classe de sélectivité 3 (Char. B + C)

- Caractéristique de déclenchement B, C et D
- Fréquence assignée 50/60 Hz » Page 196
Désignation I, [A] Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs 10 kA, Courbe B, unipolaires

- Pontage avec barre en cuivre :
barre en cuivre ronde = 2,5 & 16 mm?
barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm

Disjoncteur 1P 10kA B-6A 1M 6 1 12 NBNO006 806 516 054 23.60
Disjoncteur 1P 10kA B-10A 1M 10 1 12 NBNO10 806518 054 18.65
Disjoncteur 1P 10kA B-13A 1M 13 1 12 NBNO013 806 529 054 16.40
Disjoncteur 1P 10kA B-16A 1M 16 1 12 NBNO16 806 519 054 16.40
Disjoncteur 1P 10kA B-20A 1M 20 1 12 NBNO020 806 520 054 18.65
Disjoncteur 1P 10kA B-25A 1M 25 1 12 NBNO025 806 521 054 18.65
NBNO16 Disjoncteur 1P 10kA B-32A 1M 32 1 12 NBNO032 806 522 054 20.05
; Disjoncteur 1P 10kA B-40A 1M 40 1 12 NBNO040 806 523 054 25.15
| Disjoncteur 1P 10kA B-50A 1M 50 1 12 NBNO050 806 524 054 32.45
\F Disjoncteur 1P 10kA B-63A 1M 63 1 12 NBNO063 806 525 054 34.20
2
Disjoncteurs 10 kA, Courbe B, bipolaires
Disjoncteur 2P 10kA B-6A 2M 6 2 6 NBN206 806 546 054 56.50
Disjoncteur 2P 10kA B-10A 2M 10 2 6 NBN210 806 548 054 44.90
Disjoncteur 2P 10kA B-13A 2M 13 2 6 NBN213 806 559 054 38.95
Disjoncteur 2P 10kA B-16A 2M 16 2 6 NBN216 806 549 054 38.95
Disjoncteur 2P 10kA B-20A 2M 20 2 6 NBN220 806 550 054 43.20
Disjoncteur 2P 10kA B-25A 2M 25 2 6 NBN225 806 551 054 44.90
Disjoncteur 2P 10kA B-32A 2M 32 2 6 NBN232 806 552 054 48.05
Disjoncteur 2P 10kA B-40A 2M 40 2 6 NBN240 806 553 054 60.50
Disjoncteur 2P 10kA B-50A 2M 50 2 6 NBN250 806 554 054 77.80
Disjoncteur 2P 10kA B-63A 2M 63 2 6 NBN263 806 555 054 81.70
NBN216
3

b
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 10 kA

:hager

NBN316
W

kR,

NEN416
W

RS

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteurs 10 kA, Courbe B, tripolaires
Disjoncteur 3P 10kA B-6A 3M 6 3 4 NBN306 806 576 054 89.40
Disjoncteur 3P 10kA B-10A 3M 10 3 4 NBN310 806 578 054 70.90
Disjoncteur 3P 10kA B-13A 3M 13 3 4 NBN313 806 589 054 61.90
Disjoncteur 3P 10kA B-16A 3M 16 3 4 NBN316 806 579 054 61.90
Disjoncteur 3P 10kA B-20A 3M 20 3 4 NBN320 806 580 054 70.90
Disjoncteur 3P 10kA B-25A 3M 25 3 4 NBN325 806 581 054 70.90
Disjoncteur 3P 10kA B-32A 3M 32 3 4 NBN332 806 582 054 76.00
Disjoncteur 3P 10kA B-40A 3M 40 3 4 NBN340 806 583 054 95.60
Disjoncteur 3P 10kA B-50A 3M 50 3 4 NBN350 806 584 054 123.50
Disjoncteur 3P 10kA B-63A 3M 63 3 4 NBN363 806 585 054 129.00
Disjoncteurs 10 kA, Courbe B, tétrapolaires
- protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire
Disjoncteur 4P 10kA B-6A 4M 6 4 3 NBN406 806 576 044 113.00
Disjoncteur 4P 10kA B-10A 4M 10 4 3 NBN410 806 578 044 89.60
Disjoncteur 4P 10kA B-13A 4M 13 4 3 NBN413 806 589 044 77.80
Disjoncteur 4P 10kA B-16A 4M 16 4 3 NBN416 806 579 044 77.80
Disjoncteur 4P 10kA B-20A 4M 20 4 3 NBN420 806 580 044 89.60
Disjoncteur 4P 10kA B-25A 4M 25 4 3 NBN425 806 581 044 89.60
Disjoncteur 4P 10kA B-32A 4M 32 4 3 NBN432 806 582 044 95.80
Disjoncteur 4P 10kA B-40A 4M 40 4 3 NBN440 806 583 044 120.50
Disjoncteur 4P 10kA B-50A 4M 50 4 3 NBN450 806 584 044 155.50
Disjoncteur 4P 10kA B-63A 4M 63 4 3 NBN463 806 585 044 164.00
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:hager Disjoncteurs 10 kA

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs 10 kA, Courbe C, unipolaires

- Pontage avec barre en cuivre :
barre en cuivre ronde = 2,5 4 16 mm?
barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm

Disjoncteur 1P 10kA C-0,5A 1M 0,5 1 12 NCNO099 806 607 054 28.75
Disjoncteur 1P 10kA C-1A 1M 1 1 12 NCNOO1 806610 054 28.75
Disjoncteur 1P 10kA C-2A 1M 2 1 12 NCNO002 806612 054 28.75
Disjoncteur 1P 10kA C-3A 1M 3 1 12 NCNO03 806 614 054 28.75
Disjoncteur 1P 10kA C-3A 1M 4 1 12 NCNO04 806615054 28.75
NCNO16 Disjoncteur 1P 10kA C-6A 1M 6 1 12 NCNO06 806616 054 26.20
Disjoncteur 1P 10kA C-10A 1M 10 1 12 NCNO10 806 618 054 20.80
11 Disjoncteur 1P 10kA C-13A 1M 13 1 12 NCNO13 806 629 054 18.00
\E Disjoncteur 1P 10kA C-16A 1M 16 1 12 NCNO16 806619 054 18.00
2 Disjoncteur 1P 10kA C-20A 1M 20 1 12 NCNO20 806 620 054 20.80
Disjoncteur 1P 10kA C-25A 1M 25 1 12 NCNO025 806 621 054 20.80
Disjoncteur 1P 10kA C-32A 1M 32 1 12 NCNO32 806 622 054 23.90
Disjoncteur 1P 10kA C-40A 1M 40 1 12 NCNO040 806 623 054 28.10
Disjoncteur 1P 10kA C-50A 1M 50 1 12 NCNO50 806 624 054 36.05
Disjoncteur 1P 10kA C-63A 1M 63 1 12 NCNO063 806 625 054 37.75

Disjoncteurs 10 kA, Courbe C, bipolaires
Disjoncteur 2P 10kA C-0,5A 2M 0,5 2 6 NCN200 806 637 054 69.30
Disjoncteur 2P 10kA C-1A 2M 1 2 6 NCN201 806 640 054 69.30
Disjoncteur 2P 10kA C-2A 2M 2 2 6 NCN202 806 642 054 69.30
Disjoncteur 2P 10kA C-3A 2M 3 2 6 NCN203 806 644 054 69.30
Disjoncteur 2P 10kA C-4A 2M 4 2 6 NCN204 806 645 054 69.30
= : Disjoncteur 2P 10kA C-6A 2M 6 2 6 NCN206 806 646 054 62.80
NCN216 Disjoncteur 2P 10kA C-10A 2M 10 2 6 NCN210 806 648 054 49.80
19 Disjoncteur 2P 10kA C-13A 2M 13 2 6 NCN213 806 659 054 46.05
: Disjoncteur 2P 10kA C-16A 2M 16 2 6 NCN216 806 649 054 46.05
\%\; Disjoncteur 2P 10kA C-20A 2M 20 2 6 NCN220 806 650 054 49.80
24 Disjoncteur 2P 10kA C-25A 2M 25 2 6 NCN225 806 651 054 49.80
Disjoncteur 2P 10kA C-32A 2M 32 2 6 NCN232 806 652 054 55.10
Disjoncteur 2P 10kA C-40A 2M 40 2 6 NCN240 806 653 054 67.10
Disjoncteur 2P 10kA C-50A 2M 50 2 6 NCN250 806 654 054 86.60
Disjoncteur 2P 10kA C-63A 2M 63 2 6 NCN263 806 655 054 91.00
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 10 kA

:hager

NCN316
!

R

NCN416
W

bRt

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteurs 10 kA, Courbe C, tripolaires
Disjoncteur 3P 10kA C-0,5A 3M 0,5 3 4 NCN300 806 667 054 110.00
Disjoncteur 3P 10kA C-1A 3M 1 3 4 NCN301 806 670 054 110.00
Disjoncteur 3P 10kA C-2A 3M 2 3 4 NCN302 806 672 054 110.00
Disjoncteur 3P 10kA C-3A 3M 3 3 4 NCN303 806 674 054 110.00
Disjoncteur 3P 10kA C-4A 3M 4 3 4 NCN304 806 675 054 110.00
Disjoncteur 3P 10kA C-6A 3M 6 3 4 NCN306 806 676 054 99.50
Disjoncteur 3P 10kA C-10A 3M 10 3 4 NCN310 806 678 054 78.80
Disjoncteur 3P 10kA C-13A 3M 13 3 4 NCN313 806 689 054 68.60
Disjoncteur 3P 10kA C-16A 3M 16 3 4 NCN316 806 679 054 68.60
Disjoncteur 3P 10kA C-20A 3M 20 3 4 NCN320 806 680 054 78.80
Disjoncteur 3P 10kA C-25A 3M 25 3 4 NCN325 806 681 054 78.80
Disjoncteur 3P 10kA C-32A 3M 32 3 4 NCN332 806 682 054 84.50
Disjoncteur 3P 10kA C-40A 3M 40 3 4 NCN340 806 683 054 106.50
Disjoncteur 3P 10kA C-50A 3M 50 3 4 NCN350 806 684 054 137.00
Disjoncteur 3P 10kA C-63A 3M 63 3 4 NCN363 806 685 054 143.50
Disjoncteurs 10 kA, Courbe C, tétrapolaires
- protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire
Disjoncteur 4P 10kA C-0,5A 4M 0,5 4 3 NCN400 806 667 084 138.50
Disjoncteur 4P 10kA C-1A 4M 1 4 3 NCN401 806 670 084 153.50
Disjoncteur 4P 10kA C-2A 4M 2 4 3 NCN402 806 672 044 138.50
Disjoncteur 4P 10kA C-3A 4M 3 4 3 NCN403 806 672 084 138.50
Disjoncteur 4P 10kA C-4A 4M 4 4 3 NCN404 806 675 084 138.50
Disjoncteur 4P 10kA C-6A 4M 6 4 3 NCN406 806 676 044 125.50
Disjoncteur 4P 10kA C-10A 4M 10 4 3 NCN410 806 678 044 99.50
Disjoncteur 4P 10kA C-13A 4M 13 4 3 NCN413 806 689 044 86.80
Disjoncteur 4P 10kA C-16A 4M 16 4 3 NCN416 806 679 044 86.80
Disjoncteur 4P 10kA C-20A 4M 20 4 3 NCN420 806 680 044 99.60
Disjoncteur 4P 10kA C-25A 4M 25 4 3 NCN425 806 681 044 99.60
Disjoncteur 4P 10kA C-32A 4M 32 4 3 NCN432 806 682 044 107.00
Disjoncteur 4P 10kA C-40A 4M 40 4 3 NCN440 806 683 044 134.50
Disjoncteur 4P 10kA C-50A 4M 50 4 3 NCN450 806 684 044 173.00
Disjoncteur 4P 10kA C-63A 4M 63 4 3 NCN463 806 685 044 182.00
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Disjoncteurs 10 kA

NDNO16

U

;

NDN216

!

5

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs 10 kA, Courbe D, unipolaires

- Pontage avec barre en cuivre :
barre en cuivre ronde = 2,5 4 16 mm?
barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm

Disjoncteur 1P 10kA D-0,5A 1M 0,5 1 12 NDNO099 806 807 054 32.10
Disjoncteur 1P 10kA D-1A 1M 1 1 12 NDNOO1 806 810 054 32.10
Disjoncteur 1P 10kA D-2A 1M 2 1 12 NDNO002 806 812 054 32.10
Disjoncteur 1P 10kA D-3A 1M 3 1 12 NDNO03 806 814 054 32.10
Disjoncteur 1P 10kA D-4A 1M 4 1 12 NDNO004 806 815054 32.10
Disjoncteur 1P 10kA D-6A 1M 6 1 12 NDNO06 806 816 054 36.65
Disjoncteur 1P 10kA D-10A 1M 10 1 12 NDNO10 806 818 054 29.15
Disjoncteur 1P 10kA D-13A 1M 13 1 12 NDNO13 806 829 054 25.30
Disjoncteur 1P 10kA D-16A 1M 16 1 12 NDNO16 806 819 054 25.30
Disjoncteur 1P 10kA D-20A 1M 20 1 12 NDNO20 806 820 054 29.15
Disjoncteur 1P 10kA D-25A 1M 25 1 12 NDNO025 806 821 054 29.15
Disjoncteur 1P 10kA D-32A 1M 32 1 12 NDNO032 806 822 054 31.15
Disjoncteur 1P 10kA D-40A 1M 40 1 12 NDNO040 806 823 054 39.10
Disjoncteur 1P 10kA D-50A 1M 50 1 12 NDNO50 806 824 054 50.40
Disjoncteur 1P 10kA D-63A 1M 63 1 12 NDNO063 806 825 054 53.00
Disjoncteurs 10 kA, Courbe D, bipolaires

Disjoncteur 2P 10kA D-0,5A 2M 0,5 2 6 NDN200 806 837 054 77.00
Disjoncteur 2P 10kA D-1A 2M 1 2 6 NDN201 806 840 054 77.00
Disjoncteur 2P 10kA D-2A 2M 2 2 6 NDN202 806 842 054 77.00
Disjoncteur 2P 10kA D-3A 2M 3 2 6 NDN203 806 844 054 77.00
Disjoncteur 2P 10kA D-4A 2M 4 2 6 NDN204 806 845 054 77.00
Disjoncteur 2P 10kA D-6A 2M 6 2 6 NDN206 806 846 054 87.70
Disjoncteur 2P 10kA D-10A 2M 10 2 6 NDN210 806 848 054 69.90
Disjoncteur 2P 10kA D-13A 2M 13 2 6 NDN213 806 859 054 60.60
Disjoncteur 2P 10kA D-16A 2M 16 2 6 NDN216 806 849 054 60.60
Disjoncteur 2P 10kA D-20A 2M 20 2 6 NDN220 806 850 054 69.90
Disjoncteur 2P 10kA D-25A 2M 25 2 6 NDN225 806 851 054 69.90
Disjoncteur 2P 10kA D-32A 2M 32 2 6 NDN232 806 852 054 74.50
Disjoncteur 2P 10kA D-40A 2M 40 2 6 NDN240 806 853 054 93.80
Disjoncteur 2P 10kA D-50A 2M 50 2 6 NDN250 806 854 054 121.00
Disjoncteur 2P 10kA D-63A 2M 63 2 6 NDN263 806 855 054 127.00
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 10 kA

:hager

NDN316
W

bR,

NDN416

W

Sk

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteurs 10 kA, Courbe D, tripolaires
Disjoncteur 3P 10kA D-0,5A 3M 0,5 3 4 NDN300 806 867 054 122.00
Disjoncteur 3P 10kA D-1A 3M 1 3 4 NDN301 806 870 054 122.00
Disjoncteur 3P 10kA D-2A 3M 2 3 4 NDN302 806 872 054 122.00
Disjoncteur 3P 10kA D-3A 3M 3 3 4 NDN303 806 874 054 122.00
Disjoncteur 3P 10kA D-4A 3M 4 3 4 NDN304 806 875 054 122.00
Disjoncteur 3P 10kA D-6A 3M 6 3 4 NDN306 806 876 054 139.00
Disjoncteur 3P 10kA D-10A 3M 10 3 4 NDN310 806 878 054 110.50
Disjoncteur 3P 10kA D-13A 3M 13 3 4 NDN313 806 889 054 96.10
Disjoncteur 3P 10kA D-16A 3M 16 3 4 NDN316 806 879 054 96.10
Disjoncteur 3P 10kA D-20A 3M 20 3 4 NDN320 806 880 054 110.50
Disjoncteur 3P 10kA D-25A 3M 25 3 4 NDN325 806 881 054 110.50
Disjoncteur 3P 10kA D-32A 3M 32 3 4 NDN332 806 882 054 118.00
Disjoncteur 3P 10kA D-40A 3M 40 3 4 NDN340 806 883 054 149.00
Disjoncteur 3P 10kA D-50A 3M 50 3 4 NDN350 806 884 054 192.00
Disjoncteur 3P 10kA D-63A 3M 63 3 4 NDN363 806 885 054 201.50
Disjoncteurs 10 kA, Courbe D, tétrapolaires
- protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire
Disjoncteur 4P 10kA D-0,5A 4M 0,5 4 3 NDN400 806 867 044 153.50
Disjoncteur 4P 10kA D-1A 4M 1 4 3 NDN401 806 870 044 153.50
Disjoncteur 4P 10kA D-2A 4M 2 4 3 NDN402 806 872 044 153.50
Disjoncteur 4P 10kA D-3A 4M 3 4 3 NDN403 806 874 044 153.50
Disjoncteur 4P 10kA D-4A 4M 4 4 3 NDN404 806 875 044 153.50
Disjoncteur 4P 10kA D-6A 4M 6 4 3 NDN406 806 876 044 174.50
Disjoncteur 4P 10kA D-10A 4M 10 4 3 NDN410 806 878 044 138.00
Disjoncteur 4P 10kA D-13A 4M 13 4 3 NDN413 806 889 044 120.50
Disjoncteur 4P 10kA D-16A 4M 16 4 3 NDN416 806 879 044 120.50
Disjoncteur 4P 10kA D-20A 4M 20 4 3 NDN420 806 880 044 138.50
Disjoncteur 4P 10kA D-25A 4M 25 4 3 NDN425 806 881 044 138.50
Disjoncteur 4P 10kA D-32A 4M 32 4 3 NDN432 806 882 044 149.50
Disjoncteur 4P 10kA D-40A 4M 40 4 3 NDN440 806 883 044 187.00
Disjoncteur 4P 10kA D-50A 4M 50 4 3 NDN450 806 884 044 241.00
Disjoncteur 4P 10kA D-63A 4M 63 4 3 NDN463 806 885 044 254.00
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:hager Disjoncteurs + neutre 10 kA

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteurs 10 kA, Courbe B, bipolaires (1P+N)
- protection unipolaire, commutation bipolaire
- N commute simultanément avec conducteur de phase
Disjoncteur 1P+N 10kA B-6A 2M 6 2 6 NBN506 806 516 084 38.05
Disjoncteur 1P+N 10kA B-10A 2M 10 2 6 NBN510 806 518 084 32.10
Disjoncteur 1P+N 10kA B-13A 2M 13 2 6 NBN513 806 529 084 29.15
Disjoncteur 1P+N 10kA B-16A 2M 16 2 6 NBN516 806 519 084 29.15
Disjoncteur 1P+N 10kA B-20A 2M 20 2 6 NBN520 806 520 084 32.10
: .. Disjoncteur 1P+N 10kA B-25A 2M 25 2 6 NBN525 806 521 086 32.10
NBN516 Disjoncteur 1P+N 10kA B-32A 2M 32 2 6 NBN532 806 522 084 35.85
ug Disjoncteur 1P+N 10kA B-40A 2M 40 2 6 NBN540 806 523 086 42.05
\5\ Disjoncteur 1P+N 10kA B-50A 2M 50 2 6 NBN550 806 524 084 54.20
204N Disjoncteur 1P+N 10kA B-63A 2M 63 2 6 NBN563 806 525 084 56.80
(=% Disjoncteurs 10 kA, Courbe B, tétrapolaires (3P+N)
- protection tripolaire, commutation tétrapolaire
- N commute simultanément avec conducteur de phase
Disjoncteur 3P+N 10kA B-6A 4M 6 4 3 NBN606 806 576 084 99.90
Disjoncteur 3P+N 10kA B-10A 4M 10 4 3 NBN610 806 578 084 80.10
Disjoncteur 3P+N 10kA B-13A 4M 13 4 3 NBN613 806 589 084 69.90
N Disjoncteur 3P+N 10kA B-16A 4M 16 4 3 NBN616 806 579 084 69.90
= Disjoncteur 3P+N 10kA B-20A 4M 20 4 3 NBN620 806 580 084 89.70
5. : Disjoncteur 3P+N 10kA B-25A 4M 25 4 3 NBN625 806 581 084 89.70
NBN616 Disjoncteur 3P+N 10kA B-32A 4M 32 4 3 NBN632 806 582 084 99.20
was Disjoncteur 3P+N 10kA B-40A 4M 40 4 3 NBN640 806 583 084 122.00
44 Disjoncteur 3P+N 10kA B-50A 4M 50 4 3 NBN650 806 584 084 151.50
}’E:YEJN Disjoncteur 3P+N 10kA B-63A 4M 63 4 3 NBN663 806 585 084 155.50
Disjoncteurs 10 kA, Courbe C, bipolaires (1P+N)
- protection unipolaire, commutation bipolaire
- N commute simultanément avec conducteur de phase
Disjoncteur 1P+N 10kA C-6A 2M 6 2 6 NCN506 806 616 084 41.80
Disjoncteur 1P+N 10kA C-10A 2M 10 2 6 NCN510 806 618 084 35.35
Disjoncteur 1P+N 10kA C-13A 2M 13 2 6 NCN513 806 629 084 32.00
Disjoncteur 1P+N 10kA C-16A 2M 16 2 6 NCN516 806 619 084 32.00
Disjoncteur 1P+N 10kA C-20A 2M 20 2 6 NCN520 806 620 084 35.35
. Disjoncteur 1P+N 10kA C-25A 2M 25 2 6 NCN525 806 621 084 35.35
NCN516 Disjoncteur 1P+N 10kA C-32A 2M 32 2 6 NCN532 806 622 084 39.55
13 Disjoncteur 1P+N 10kA C-40A 2M 40 2 6 NCN540 806 623 084 46.25
\53 Disjoncteur 1P+N 10kA C-50A 2M 50 2 6 NCN550 806 624 084 59.60
2P4IN Disjoncteur 1P+N 10kA C-63A 2M 63 2 6 NCN563 806 625 084 62.60
! Disjoncteurs 10 kA, Courbe C, tétrapolaires (3P+N)
- protection tripolaire, commutation tétrapolaire
- N commute simultanément avec conducteur de phase
Disjoncteur 3P+N 10kA C-6A 4M 6 4 3 NCN606 806 676 854 110.00
Disjoncteur 3P+N 10kA C-10A 4M 10 4 3 NCN610 806 678 854 88.00
Disjoncteur 3P+N 10kA C-13A 4M 13 4 3 NCN613 806 689 854 76.80
Disjoncteur 3P+N 10kA C-16A 4M 16 4 3 NCN616 806 679 854 76.80
Disjoncteur 3P+N 10kA C-20A 4M 20 4 3 NCN620 806 680 854 97.60
- " Disjoncteur 3P+N 10kA C-25A 4M 25 4 3 NCN625 806 681 854 97.60
NCN616 Disjoncteur 3P+N 10kA C-32A 4M 32 4 3 NCN632 806 682 854 105.50
1357, Disjoncteur 3P+N 10kA C-40A 4M 40 4 3 NCN640 806 683 854 128.50
\gxg\'ﬂ Disjoncteur 3P+N 10kA C-50A 4M 50 4 3 NCN650 806 684 854 165.00
2°496°8IN Disjoncteur 3P+N 10kA C-63A 4M 63 4 3 NCN663 806 685 854 170.50
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Disjoncteurs LS

Sectionneurs de neutre :hager

- Alimentation : 1 &4 16 mm? Normes:
- Pontage avec barre encuivre : - Sigle de sécurité ESTI @
barre en cuivre ronde = 2,5 &4 16 mm?

barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm
- Couple de serrage 2,8 Nm
- Boitier de couleur bleue
- Capacité assignée de coupure 15 kA

MZN173

MZS173

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Sectionneurs de neutre,
standard

Sec. neutre 63 A 0.5M 63 05 12 MZN173 804 990 044 11.60

Sectionneurs de neutre,
Technique a enfichage, quickconnect

- Cété sortie avec technique d’enfichage
(1,5 & 4 mm?2 par sortie)

- Ouverture de contrble séparée IP2x
pour le test de tension

Sec. neutre 20A 0.5M QC 20 05 12 MZS173 805990 104 12.50
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chager Disjoncteurs 15 - 25 kA

Disjoncteurs : Caractéristiques techniques :
Protection des consommateurs et des lignes contre les courts- - Pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit |,
circuits et surcharges dans des réseaux exigeants. 25kA(In0,5Aa25A)
- Borne Bi-Connect conviviale pour alimentation directe / 20kA(In32 Aa40A)
pontage avec peigne de raccordement 15 kA (In50 Aa 63 A)
- Loquet Quick-Snap en haut et en bas pour un démontage aisé - Classe de sélectivité 3
de I'ensemble - Caractéristique de déclenchement C et D
- Porte-étiquette intégré - Fréquence assignée 50/60 Hz
- Bornes a cage avec protection d’insertion
. Normes :
- Equipements supplémentaires juxtaposables a gauche IEC 60947-2
- Grandes bornes a cage pour fils rigides jusqu'a 35 mm?
- Couple de serrage élevé Accessoires P Page 162
- Protection d'insertion
- Contacts a fermeture rapide pour une coupure slre de charges Aucxiliaires pour disjoncteurs, P Page 192
exigeantes Blocs différentiels pour disjoncteurs P Page 175
- Cache-bornes plombable
- Sectionneur de neutre MZN173 compatible avec
LS In 50, 63 A (I, 15 kA) » Page 196
Désignation I, [A] Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteurs, Courbe C, unipolaires
- 1., 15, 20 et 25 kA (60947-2)
Disjoncteurs 1P 25kA C-0,5A 1M 0,5 1 12 NRN100 807 110 054 45.85
Disjoncteurs 1P 25kA C-1A 1M 1 1 12 NRN101 807 111 054 45.85
Disjoncteurs 1P 25kA C-2A 1M 2 1 12 NRN102 807 112 054 45.85
Disjoncteurs 1P 25kA C-3A 1M 3 1 12 NRN103 807 113 054 45.85
Disjoncteurs 1P 25kA C-4A 1M 4 1 12 NRN104 807 114 054 45.85
- Disjoncteurs 1P 25kA C-6A 1M 6 1 12 NRN106 807 116 054 41.60
NRN116 Disjoncteurs 1P 25kA C-10A 1M 10 1 12 NRN110 807 118 054 35.55
4 Disjoncteurs 1P 25kA C-16A 1M 16 1 12 NRN116 807 119 054 29.90
! Disjoncteurs 1P 25kA C-20A 1M 20 1 12 NRN120 807 120 054 34.45
\F Disjoncteurs 1P 25kA C-25A 1M 25 1 12 NRN125 807 121 054 34.45
2 Disjoncteurs 1P 20kA C-32A 1M 32 1 12 NRN132 807 122 054 35.90
Disjoncteurs 1P 20kA C-40A 1M 40 1 12 NRN140 807 123 054 45.95
Disjoncteurs 1P 15kA C-50A 1M 50 1 12 NRN150 807 124 054 58.20
Disjoncteurs 1P 15kA C-63A 1M 63 1 12 NRN163 807 125 054 65.60
Disjoncteurs, Courbe C, bipolaires
-1, 15, 20 et 25 KA (60947-2)
Disjoncteurs 2P 25kA C-0,5A 2M 0,5 2 6 NRN200 807 140 054 108.00
Disjoncteurs 2P 25kA C-1A 2M 1 2 6 NRN201 807 141 054 110.00
Disjoncteurs 2P 25kA C-2A 2M 2 2 6 NRN202 807 142 054 108.00
Disjoncteurs 2P 25kA C-3A 2M 3 2 6 NRN203 807 143 054 110.00
Disjoncteurs 2P 25kA C-4A 2M 4 2 6 NRN204 807 144 054 110.00
3 @ Disjoncteurs 2P 25kA C-6A 2M 6 2 6 NRN206 807 146 054 99.70
NRN216 Disjoncteurs 2P 25kA C-10A 2M 10 2 6 NRN210 807 148 054 85.30
113 Disjoncteurs 2P 25kA C-16A 2M 16 2 6 NRN216 807 149 054 71.30
- Disjoncteurs 2P 25kA C-20A 2M 20 2 6 NRN220 807 150 054 80.90
ol Disjoncteurs 2P 25kA C-25A 2M 25 2 6 NRN225 807 151 054 80.90
Disjoncteurs 2P 25kA C-32A 2M 32 2 6 NRN232 807 152 054 86.40
Disjoncteurs 2P 25kA C-40A 2M 40 2 6 NRN240 807 153 054 108.50
Disjoncteurs 2P 25kA C-50A 2M 50 2 6 NRN250 807 154 054 136.00
Disjoncteurs 2P 25kA C-63A 2M 63 2 6 NRN263 807 155 054 168.50
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 15 - 25 kA chager

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

("9 Disjoncteurs, Courbe C, tripolaires

-1, 15, 20 et 25 KA (60947-2)
- protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire

Disjoncteurs 3P 25kA C-0,5A 3M 0,5 3 4 NRN300 807 170 054 170.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-1A 3M 1 3 4 NRN301 807 171 054 173.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-2A 3M 2 3 4 NRN302 807 172 054 173.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-3A 3M 3 3 4 NRN303 807 173 054 170.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-4A 3M 4 3 4 NRN304 807 174 054 173.50
e - Disjoncteurs 3P 25kA C-6A 3M 6 3 4 NRN306 807 176 054 155.00
NRN316 Disjoncteurs 3P 25kA C-10A 3M 10 3 4 NRN310 807 178 054 135.50
1131 5 Disjoncteurs 3P 25kA C-16A 3M 16 3 4 NRN316 807 179 054 112.50
-+ Disjoncteurs 3P 25kA C-20A 3M 20 3 4 NRN320 807 180 054 130.00
}}:F Disjoncteurs 3P 25kA C-25A 3M 25 3 4 NRN325 807 181 054 130.00
Disjoncteurs 3P 20kA C-32A 3M 32 3 4 NRN332 807 182 054 138.50
Disjoncteurs 3P 20kA C-40A 3M 40 3 4 NRN340 807 183 054 174.50
Disjoncteurs 3P 15kA C-50A 3M 50 3 4 NRN350 807 184 054 221.00
Disjoncteurs 3P 15kA C-63A 3M 63 3 4 NRN363 807 185 054 251.00
Disjoncteurs, Courbe C, tétrapolaires
- le 15, 20 et 25 KA (60947-2)
- protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire
Disjoncteurs 4P 25kA C-0,5A 4M 0,5 4 3 NRN400 807 170 044 232.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-1A 4M 1 4 3 NRN401 807 171 044 236.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-2A 4M 2 4 3 NRN402 807 172 044 232.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-3A 4M 3 4 3 NRN403 807 173 044 232.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-4A 4M 4 4 3 NRN404 807 174 044 236.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-6A 4M 6 4 3 NRN406 807 176 044 216.00
NRN416 Disjoncteurs 4P 25kA C-10A 4M 10 4 3  NRN410 807178044  184.00
1131 51 71 Disjoncteurs 4P 25kA C-16A 4M 16 4 3 NRN416 807 179 044 153.50
Ty Disjoncteurs 4P 25kA C-20A 4M 20 4 3 NRN420 807 180 044 175.00
}}:ﬁs\ﬁ Disjoncteurs 4P 25kA C-25A 4M 25 4 3 NRN425 807 181 044 175.00
Disjoncteurs 4P 20kA C-32A 4M 32 4 3 NRN432 807 182 044 187.50
Disjoncteurs 4P 20kA C-40A 4M 40 4 3 NRN440 807 183 044 237.00
Disjoncteurs 4P 15kA C-50A 4M 50 4 3 NRN450 807 184 044 283.00
Disjoncteurs 4P 15kA C-63A 4M 63 4 3 NRN463 807 185 044 338.00
Disjoncteurs, Courbe D, unipolaires
-1, 15, 20 et 25 kA (60947-2)
Disjoncteurs 1P 25kA D-0,5A 1M 0,5 1 12 NSN100 807 810 054 50.10
Disjoncteurs 1P 25kA D-1A 1M 1 1 12 NSN101 807 811 054 51.00
Disjoncteurs 1P 25kA D-2A 1M 2 1 12 NSN102 807 812 054 51.00
Disjoncteurs 1P 25kA D-3A 1M 3 1 12 NSN103 807 813 054 50.10
Disjoncteurs 1P 25kA D-4A 1M 4 1 12 NSN104 807 814 054 51.00
Disjoncteurs 1P 25kA D-6A 1M 6 1 12 NSN106 807 816 054 58.30
NSN100 Disjoncteurs 1P 25kA D-10A 1M 10 1 12 NSN110 807 818 054 48.80
11 Disjoncteurs 1P 25kA D-16A 1M 16 1 12 NSN116 807 819 054 42.05
Disjoncteurs 1P 25kA D-20A 1M 20 1 12 NSN120 807 820 054 48.15
Z\F Disjoncteurs 1P 25kA D-25A 1M 25 1 12 NSN125 807 821 054 48.15
Disjoncteurs 1P 20kA D-32A 1M 32 1 12 NSN132 807 822 054 52.90
Disjoncteurs 1P 20kA D-40A 1M 40 1 12 NSN140 807 823 054 64.00
Disjoncteurs 1P 15kA D-50A 1M 50 1 12 NSN150 807 824 054 81.10
Disjoncteurs 1P 15kA D-63A 1M 63 1 12 NSN163 807 825 054 92.10
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http://www.hager.ch/?artnr=NRN450
http://www.hager.ch/?artnr=NRN463
http://www.hager.ch/?artnr=NSN100
http://www.hager.ch/?artnr=NSN101
http://www.hager.ch/?artnr=NSN102
http://www.hager.ch/?artnr=NSN103
http://www.hager.ch/?artnr=NSN104
http://www.hager.ch/?artnr=NSN106
http://www.hager.ch/?artnr=NSN110
http://www.hager.ch/?artnr=NSN116
http://www.hager.ch/?artnr=NSN120
http://www.hager.ch/?artnr=NSN125
http://www.hager.ch/?artnr=NSN132
http://www.hager.ch/?artnr=NSN140
http://www.hager.ch/?artnr=NSN150
http://www.hager.ch/?artnr=NSN163

Disjoncteurs 15 - 25 kA

NSN216
!

5

NSN316
!

kR

NSN416

WA

RS

Désignation I, [A] Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteurs, Courbe D, bipolaires
-1, 15, 20 et 25 KA (60947-2)
Disjoncteurs 2P 25kA D-0,5A 2M 0,5 2 6 NSN200 807 840 054 120.00
Disjoncteurs 2P 25kA D-1A 2M 1 2 6 NSN201 807 841 054 120.00
Disjoncteurs 2P 25kA D-2A 2M 2 2 6 NSN202 807 842 054 120.00
Disjoncteurs 2P 25kA D-3A 2M 3 2 6 NSN203 807 843 054 120.00
Disjoncteurs 2P 25kA D-4A 2M 4 2 6 NSN204 807 844 054 122.00
Disjoncteurs 2P 25kA D-6A 2M 6 2 6 NSN206 807 846 054 137.00
Disjoncteurs 2P 25kA D-10A 2M 10 2 6 NSN210 807 848 054 119.00
Disjoncteurs 2P 25kA D-16A 2M 16 2 6 NSN216 807 849 054 96.50
Disjoncteurs 2P 25kA D-20A 2M 20 2 6 NSN220 807 850 054 113.00
Disjoncteurs 2P 25kA D-25A 2M 25 2 6 NSN225 807 851 054 113.00
Disjoncteurs 2P 20kA D-32A 2M 32 2 6 NSN232 807 852 054 117.50
Disjoncteurs 2P 20kA D-40A 2M 40 2 6 NSN240 807 853 054 151.00
Disjoncteurs 2P 15kA D-50A 2M 50 2 6 NSN250 807 854 054 191.00
Disjoncteurs 2P 15kA D-63A 2M 63 2 6 NSN263 807 855 054 231.00
Disjoncteurs, Courbe D, tripolaires
-1y 15, 20 et 25 KA (60947-2)
Disjoncteurs 3P 25kA C-0,5A 3M 0,5 3 4 NSN300 807 870 054 189.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-1A 3M 1 3 4 NSN301 807 871 054 189.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-2A 3M 2 3 4 NSN302 807 872 054 189.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-3A 3M 3 3 4 NSN303 807 873 054 189.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-4A 3M 4 3 4 NSN304 807 874 054 189.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-6A 3M 6 3 4 NSN306 807 876 054 222.00
Disjoncteurs 3P 25kA C-10A 3M 10 3 4 NSN310 807 878 054 192.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-16A 3M 16 3 4 NSN316 807 879 054 157.00
Disjoncteurs 3P 25kA C-20A 3M 20 3 4 NSN320 807 880 054 182.50
Disjoncteurs 3P 25kA C-25A 3M 25 3 4 NSN325 807 881 054 182.50
Disjoncteurs 3P 20kA C-32A 3M 32 3 4 NSN332 807 882 054 195.00
Disjoncteurs 3P 20kA C-40A 3M 40 3 4 NSN340 807 883 054 245.00
Disjoncteurs 3P 15kA C-50A 3M 50 3 4 NSN350 807 884 054 302.00
Disjoncteurs 3P 15kA C-63A 3M 63 3 4 NSN363 807 885 054 350.00
Disjoncteurs, Courbe D, tétrapolaires
-1, 15, 20 et 25 kA (60947-2)
- protection tétrapolaire, commutation tétrapolaire
Disjoncteurs 4P 25kA C-0,5A 4M 0,5 4 3 NSN400 807 870 044 255.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-1A 4M 1 4 3 NSN401 807 871 044 255.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-2A 4M 2 4 3 NSN402 807 872 044 255.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-3A 4M 3 4 3 NSN403 807 873 044 259.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-4A 4M 4 4 3 NSN404 807 874 044 255.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-6A 4M 6 4 3 NSN406 807 876 044 278.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-10A 4M 10 4 3 NSN410 807 878 044 255.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-16A 4M 16 4 3 NSN416 807 879 044 216.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-20A 4M 20 4 3 NSN420 807 880 044 245.00
Disjoncteurs 4P 25kA C-25A 4M 25 4 3 NSN425 807 881 044 245.00
Disjoncteurs 4P 20kA C-32A 4M 32 4 3 NSN432 807 882 044 264.00
Disjoncteurs 4P 20kA C-40A 4M 40 4 3 NSN440 807 883 044 332.00
Disjoncteurs 4P 15kA C-50A 4M 50 4 3 NSN450 807 884 044 395.00
Disjoncteurs 4P 15kA C-63A 4M 63 4 3 NSN463 807 885 044 473.00
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 10 kA et 15 - 25 kA
Accessoires : hager

Désignation Larg.enl Emb. N°de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Cache-bornes

- pour protection et plombages

MZN120

Cache-bornes LS 10kA et 15 - 25kA 4 MZN120 806 992 174 0.95

Barriéres

- Pour une séparation
propre des raccordements

Barriére pour disjoncteur 3 MZN121 805992 175 2.00

€ Dispositif de verrouillage
(Y p g

- Livré sans cadenas
— - évite le déclenchement accidentel
-

MZN175

Dispositif de verrouillage 2 MZN175 805 990 304 12.30

Cadenas

- Livré avec trois clefs

Cadenas 1 S014 807 994 004 8.65

Fil de plombage

- pour les appareils de protection modulaires

i
¥\

MZN176

Fil de plombage pour les 10 MZN176 805 994 004 15.95
appareils de protection modulaires

Capot de plombage en plastique transparent

- pour le recouvrement et plombage d’appareils H =
de protection d’une largeur max. de 2,5 modules T(
- dimensions HxLxP : 53 x 53 x 53 i

U84 Capot de plombage en plastique transparent 2,5 10 us4a1 805 994 994 9.95

Cache-bornes IP2X, unipolaire Q__ “?__

l | e =
‘\ - pour recouvrir la borne inférieure des disjoncteurs W ITI'J
de 6 et 10 kA unipolaires, p. ex. lors du montage s » < s o=
MZN110 sur « tertio » sans couvercle L
Cache-bornes IP2X, unipolaire 10 MZN110 805 996 024 0.75
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Disjoncteurs 10 kA et 15 - 25 kA
: hager Accessoires

Désignation Larg.enl Emb. N°de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Intercalaire

- Pour écartement des modules
et dissipation de la chaleur

Intercalaire 0,5 12 LZ060 805 995 204 1.30

Feuille de marquage A4

- Bandes de marquage prédécoupées pour appareils de protection
modulaires avec porte-étiquette. Elles peuvent étre marquées a
I’aide du logiciel «<Semiolog». Le logiciel de marquage peut étre
téléchargé gratuitement sur www.hager.ch.

MZN177

Feuille de marquage A4 10 MZN177 174 256 009 1.60
Blocs différentiels pour disjoncteurs
Blocs différentiels pour disjoncteurs: Caractéristiques techniques:
Pour disjoncteurs jusqu’a 63 A - Tension assignée 230/400 V AC
- MBS, MCS - Fréquence assignée 50 Hz
- MBN, MCN - Courants différentiels assignés 30 et 300 mA type A et versions HI, S
- NBN, NCN, NDN
- NRN, NSN
Désignation I, [A] Larg.enll N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
b Bloc différentiel 25 A
Bloc diff. 25A 30mA A 1P+N 25 2 BD225N 531 422 320 120.00
it Bloc diff. 25A 30mA A 2P+N 25 2 BD325N 531 422 620 136.50
- _ Bloc diff. 25A 30mA A 3P+N 25 2 BD425N 531 422 120 142.00
. L
o [
=
FI-Block 63 A
Bloc diff. 63A 30mA A 3P+N 63 3 BD463N 531 442 120 222.00
Bloc diff. 63A 30mA A HI 3P+N 63 3 BH463N 531433 120 241.00
Bloc diff. 63A 300mA A S 3P+N 63 3 BP463N 531445120 230.00
Bloc diff. 63A 300mA A 3P+N 63 3 BF463N 531 446 120 227.00

p
L LA Lo’
‘,l,_ﬁ—f‘—"_' e

BP463N
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Disjoncteurs LS

Technique de pontage

:hager

Peignes de raccordement a fourche (Version standard)

- Spécialement congus pour un raccordement sir des appareils
a bornes Bi-Connect

- Peuvent étre coupés a la longueur voulue

Peignes de raccordement compacts (Version compact) :
- Structure compacte, peignes a fourche préts a monter

- Possibilités de montage variables

- Pas besoin de scier, pas besoin de bouchons latéraux

- Avec bouchons latéraux
- Courant assigné d'emploi :
Alimentation barre 10 mm? :

début ou fin de la barre = max. 63 A

- Faible encombrement
- Courant assigné d'emploi :

Alimentation en début ou fin de barre = max. 70 A

Alimentation au milieu = max. 100 A

Alimentation barre 16 mm? :

début ou fin de la barre = max. 80 A
Alimentation au milieu = max. 125 A

Bloc d'alimentation : KRN199
- Unipolaire, 125 A

- Borne Bi-Connect conviviale pour montage sur peigne de raccordement

- Grandes bornes a cage

Alimentation au milieu = max.120 A / monophasé max. 85 A

- Méme dimension que LS » Page 196
Désignation Larg. en I N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
LENL2N L3 N L1 N L2 N L3N Peignes de raccordement a fourche =y
u n ww T 'w"l“u v pour FI-LS, Fl et LS bipolaires (Version standard) iif-"l_ oFasiis
KDN451D ar—__\v RN RS
‘ LIN L2 N L3N LT N L2 N L3 N
Appareils sans borne a griffes N O N A r e O
Peignes de raccordement a fourche FI-LS, 12 KDN451D 804 998 534 24.10
Fl et LS bipolaires Modéle standard 4P, 16 mm?
Peignes de raccordement & fourche FI-LS, 54 (~1m) KDN451E 804 998 104 125.00

'“'HH
|

KZN024

LIN 2N L3N L1 N L2 N L3N

hoger  wasseaz acammy o CE

KD451AC

Fl et LS bipolaires Modéle standard 4P, 16 mm?

Bouchons latéral
-1jeu=10pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDN4xxx

KZN024 804 998 924 8.10

Peignes de raccordement a fourche
pour FI-LS, Fl et LS bipolaires (Version compact)

(AR
Appareils sans borne a griffes N

Peignes de raccordement a fourche 12
FI-LS, Fl et LS bipolaires, 4P 10 mm?

L1L2/NL1L2/N L1L2/N L1 L2/N L1 L2/N L1 L2/N
(GRS NENVN VIS RNC VROV RONY]

@ D3 shager Koum ac 2o s C€

KDN280A

1§

M L v

KZN023

L1L2/NL1L2/N L1L2/N L1 L2/N L1 L2/N L1 L2/N

ITTTTITITET

KD280AC

Peignes de raccordement a fourche
pour FI-LS, Fl et LS bipolaires (Version standard)

v
Appareils sans borne a griffes N

Peignes de raccordement a fourche FI-LS, 12
Fl et LS bipolaires Modéle standard 2P, 16 mm?

KD451AC 804 998 044  25.00
R
- = T 2 =

& 60 085
L1L2/N L1L2/N L1L2/N L1 L2/N L1 L2/N L1 L2/N
LA A At i i

@ ot hager konmn s e emm' CE

KDN280A 804 998 174 12.60

Peignes de raccordement a fourche FI-LS,
Fl et LS bipolaires Modéle standard 2P, 16 mm?

56 (~1m)

KDN280B 804 998 184  52.80

Bouchons latéral

Bouchon latéral Pour peignes de
raccordement a fourche KDN2xxx

KZNO023 804 998 914 8.10

Peignes de raccordement a fourche
pour FI-LS, Fl et LS bipolaires (Version compact)

O e

Appareils sans borne a griffes N

Peignes de raccordement a fourche 12
FI-LS, Fl et LS bipolaires, 2P 10 mm?

KD280AC 804 998 504 14.15

Peignes de raccordement a fourche 4
FI-LS, Fl et LS bipolaires, 2P 10 mm?

KD230AC 804 998 514 5.00
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:hager

Technique de pontage

L3 L1 L2 L3 L1 L2
M OM MM MM

Hugw  RDARG s vt Lol

KD451C

Ly

u“u

KZN023

L1 L2 L3 L1 L2 L3

KD450C

Désignation Larg. en I N° de réf. E-No Prix

17,5 mm CHF
Peignes de raccordement a fourche ==
pour FI-LS, Fl 2-bipolaires (Version standard) E_;
fa— e

B~ 12 B L2

Appareils avec borne a griffes N d M M M W M
N a pontage transversal séparé avec cuivre rond ou plat e b e e L
Peignes de raccordement a fourche 56 (~1m) KD451C 804 998 494 84.70

FI-LS, FI 2-bipolaires 3P, 16 mm?

Bouchons latéral

-1jeu=10 pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KD451C

KZNO023 804 998 914 8.10

Peignes de raccordement a fourche
pour FI-LS, Fl 2-bipolaires (Version compact)

©

Appareils avec borne & griffes N

N a pontage transversal séparé avec cuivre rond ou plat

Peignes de raccordement a fourche
FI-LS, FI 2-bipolaires 3P, 10 mm?

12

KD450C 804 998 484 17.60
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Disjoncteurs LS

Technique de pontage :hager

o = S s s €

KDN464A

L1 23 N L1 L2113 N L1L2 L3 N
(VR VE VR VU RV VIVEVEC RV

@ =litthizhager wowbia Ax oy temet CE

KDN480A

Muy
i

KZN024

12 L3N L112 13N L1L2 L3 N
VY YYLUY VYUY Y

Yemd - M #2

KD480AC

L1283 N L1123 N L1L2L3 N

@ D ihaGEr e 4o et (. SRS e

KDN680Z

Désignation Larg. en I N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Peignes de raccordement a fourche pour FI-LS, Fl et LS tétrapolaires
(Version standard)

v

L1213 N L1L2L3 N L1L2 L3N
[(VEVR VR VEURVEURVISRVR VR V]

@ 145 13 hager kowsss Az sy <ema CE

Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 12 KDN464A 804 998 014 19.10
et LS tétrapolaires Modéle standard 4P, 10 mm?
Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 12 KDN480A 804 998 214 22.50
et LS tétrapolaires Modéle standard 4P, 16 mm?
Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 56 (~1m) KDN480B 804 998 224 94.80

et LS tétrapolaires Modéle standard 4P, 16 mm?

Bouchons latéral
-1jeu =10 pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KD451C KZN024 804 998 924 8.10

Peignes de raccordement a fourche pour FI-LS, Fl et LS tétrapolaires
(Version compact)

©

Peignes de raccordement a fourche FI-LS, FI 12 KD480AC 804 998 604 23.30
et LS tétrapolaires 4P, 10 mm?

Peignes de raccordement a fourche pour FI-LS, Fl et LS
tétrapolaires avec espacement pour contact auxiliaire
(Version standard) B f————

E—
L1L2L3 N L1L2L3 N L1L2L3 N

Q 0 g e sy e (€ RS

Peigne de raccordement & fourche tétrapolaire 4 1/2, 16 mm? 48 (~1m)  KDN680Z 804 998 024 96.70

[V VEVEVRVEUREOURNUNVE Y

/@ awlies sesss theger  KDRARE AC 2304V Wem! CE

i
K

hdvhd bd bd bd bd bl bd bd b

KDR463B

Jiuu
i

KZN024
BABEEE

KZ059

Peignes de raccordement a fourche universels
(Version standard)

\v

Fourches sécables individuellement
(neutre en cuivre livré avec la barre de pontage) ghy

Peignes de raccordement & fourche universels 4P, 10 mm? 57 (~1m) KDR463B 804 998 034 68.90

Bouchons latéral
-1jeu=10pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDR463B KZN024 804 998 924 8.10

Capuchons de protection ==
- 1jeu =10 pces -’."‘ '
3 A a4l g
w,‘."i"f‘j‘ice“ 2k j‘
Capuchons de protection pour fourches de réserve 5 KZ059 804 998 364 1.80
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RT .
Bloc d'alimentation
Désignation Larg. en il Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Bloc d’alimentation 125 A pour peignes de raccordement I I I I
-1P, 125 A e —
- Raccordement
souple: 6 & 50 mm? i i
rigide: 6 a 35 mm? kil
T
Bloc d’alimentation 125 A 1 1 KRN199 804 999 904 9.90
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Technique de pontage

:hager

L1 L2 L3 L1 L2 L8 L1 L2
VSRV VIRV VIR ViV

@ et thager konsia AC 330400 e’ CE |

KDN381B

KDN181B

”"ll

KZN021

(3 e . Bl ¥ «©
KD181AC
L1 L2 L3 L1 L2 L3
A4 A A ia LA

@ G shager Koussb ac ey s’ (€

KDN383B

8]

M L ¥
i
KZN023

L1238 L1Lk2w L2 L

B ugw

Came L BT

KD383AC
L1213 L1213
yyuuy yYyuy
KD353AC

)

Désignation

Larg. en il

17,5 mm

N° de réf. E-No Prix

CHF

Peignes pour LS unipolaire avec
sectionneurs de neutre / contact auxiliaire
(Version standard)

v

N pontage avec fil rigide ou barre de cuivre

Peignes pour LS unipolaire Modéle standard 3P, 16 mm?

58,5 (~1m)

L3 11 L2 L3 L1 L2
(VN V VIR VN VN VI VIV

@<ty shager KoNi1E AC 230450V Hnar CE

KDN381B 804 998 564  71.70

Bouchons latéral

-1jeu =10 pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KD451C

KZN023 804 998 914 8.10

Peignes pour LS unipolaire avec
sectionneurs de neutre / contact auxiliaire
(Version standard)

Peignes pour LS unipolaire Modéle standard 1P, 16 mm?

55,5 (~1m)

KDN181B 804 998 544  31.60

Bouchons latéral

-1 jeu =50 pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDN181B

KZN021 804 998 904 1.40

Peignes pour LS unipolaire avec
sectionneurs de neutre / contact auxiliaire
(Version compact)

e

Peignes pour LS unipolaire Modéle compact 3P, 10 mm?

12

KD381AC 804 998 464 15.30

Peignes pour LS unipolaire Modéle compact 1P, 10 mm?

12

KD181AC 804 998 424 7.95

Peignes pour LS tripolaire avec
sectionneurs de neutre / contact auxiliaire
(Version standard)

\v

N pontage avec fil rigide ou barre de cuivre

Peignes pour LS tripolaire Modeéle standard 3P, 16 mm?

56 (~1m)

@ 240 thager owase ac owoy seen’ CE

KDNS383B 804 998 574  71.30

Bouchons latéral

-1jeu =10 pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDN383B

KZNO023 804 998 914 8.10

Peignes pour LS tripolaire avec
sectionneurs de neutre / contact auxiliaire
(Version compact)

s

Peignes pour LS tripolaire Modéle compact 3P, 10 mm?

KD383AC 804 998 444 19.55

Peignes pour LS tripolaire Modgle compact 1P, 10 mm?

KD353AC 804 998 454  10.65

180 Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock ® Remplacement


http://www.hager.ch/?artnr=KDN381B
http://www.hager.ch/?artnr=KZN023
http://www.hager.ch/?artnr=KDN181B
http://www.hager.ch/?artnr=KZN021
http://www.hager.ch/?artnr=KD381AC
http://www.hager.ch/?artnr=KD181AC
http://www.hager.ch/?artnr=KZN023
http://www.hager.ch/?artnr=KD383AC
http://www.hager.ch/?artnr=KD353AC
http://www.hager.ch/?artnr=KDN383B

:hager

Technique de pontage

L1213 L1 2 L3 L L2

Yo e [T S *E
KD381FC

L1 L2138 L1 L1213 L1 L2L3
ol TS
KD383FC

L1213 L1213 L1L21L3L1 L2
bd bl bhd b hd bd b b M
L Lz (&} u Lz u L2 1 u Lz

@ P4 hager kewsesr 45 TRV 1omm’ (€

KDN363F

Uu“:
i

KZN023

L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2
KD380FC

I s

KZ059

Désignation

Larg.en i
17,5 mm

N° de réf. E-No Prix
CHF

Peignes pour Fl tétrapolaire puis LS
unipolaire avec sectionneurs de neutre
(Version compact)

S

N pontage avec fil rigide ou barre de cuivre

Peignes pour Fl tétrapolaire Modéle compact 3P, 10 mm? 13

KD381FC 804 998 624  26.15

Peignes pour Fl tétrapolaire puis LS
3 poles avec sectionneurs de neutre
(Version compact)

o

N pontage avec fil rigide ou barre de cuivre

Peignes pour FI tétrapolaire Modéle compact 3P, 10 mm? 13 KD383FC 804 998 634 25.45
Peignes pour Fl tétrapolaire puis = =
LS 1-/ 3 poles o .- =
(Version standard) i === =
e 6 & ® @
p WL e =
L1213 112131 L2L3L1 L2
b bl hd b bl b bl d b b hd

Peignes pour Fl tétrapolaire Modeéle standard 3P, 10 mm? 12

U 2 1 TE T S Vo, ¥ o 7 i
@ 457 hager ko Ac zweny tomm’ CE

KDN363F demandé 19.00

Bouchons latéral

-1jeu =10 pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDN363F

KZN023 804 998 914 8.10

Peignes pour Fl tétrapolaire puis
LS 1-/ 3 poles
(Version compact)

e

Peignes pour Fl tétrapolaire Modéle compact 3P, 10 mm? 12 KD380FC 804 998 614 15.30
Capuchons de protection =
. = 1
o A A 4
“‘m"',"""'-cg“ i "l

Capuchons de protection pour fourches de réserve 5

KZ059 804 998 364 1.80

Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock @ Remplacement 181

Disjoncteurs LS


http://www.hager.ch/?artnr=KD381FC
http://www.hager.ch/?artnr=KZN023
http://www.hager.ch/?artnr=KD380FC
http://www.hager.ch/?artnr=KD383FC
http://www.hager.ch/?artnr=KDN363F
http://www.hager.ch/?artnr=KZ059

Disjoncteurs LS

Technique de pontage

:hager

L1 L2L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2L3

[GNVREVR VNV A Al adad Aded

KDN380A

UUu
i

KZN023

L1 L2 L3 L1213 L1L2 L3 L1L2 L3

| L (W]

KD380AC

Désignation Larg. en I N° de réf. E-No Prix

17,5 mm CHF

Peignes de raccordement a fourche LS 1-/ 3P
(Version standard) i

M \v =

L1 1213 L1 L2113 L1 L2L3 L1 L2L3

L) Adiddd Laedid Rdadid Adid

[ Y

e

lo [l i

R e —— 3

KDN380A 804 998 194 16.95
m)  KDNS380B 804 998 204  70.10

Peignes de raccordement & fourche Modgle standard 3P, 16 mm? 12
Peignes de raccordement & fourche Modéle standard 3P, 16 mm?2 57 (~1

Bouchons latéral

-1jeu =10 pces

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDN380x KZN023 804 998 914 8.10

Peignes de raccordement a fourche LS 1-/ 3P
(Version compact)

©

Peignes de raccordement & fourche Modgle compact 3P, 10 mm? 12 KD380AC 804 998 524 13.50

L L LLLLLLULLULL

KDN180A

”f“]

KZNO021

LLLLLLLLLLLTL
EJUUUUUUUUUUU

KD180AC

BABEE

KZ059

Peignes de raccordement a fourche LS 1P
(Version standard)

o \v ®

L LLLLLLLLLLTL

R

Peignes de raccordement a fourche Modéle standard 12 KDN180A 804 998 154 6.75
1-polig, 16 mm?
Peignes de raccordement a fourche Modéle standard 57 (~1m) KDN180B 804 998 164 27.70
1-polig, 16 mm?

Bouchons latéral
-1 jeu =50 pces
KZNO021

Bouchons latéral pour peignes de raccordement a fourche KDN180x 804 998 904 1.40

Peignes de raccordement a fourche LS 1P
(Version compact)

e

Peignes de raccordement & fourche Modéle compact 1P, 10 mm? 12 KD180AC 804 998 404 5.85

Capuchons de protection ==
=
'&m ] &) 1
"-w-«...,. T j
Capuchons de protection pour fourches de réserve 5 KZ059 804 998 364 1.80

182 Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock ® Remplacement


http://www.hager.ch/?artnr=KDN380A
http://www.hager.ch/?artnr=KDN380B
http://www.hager.ch/?artnr=KZN023
http://www.hager.ch/?artnr=KD380AC
http://www.hager.ch/?artnr=KZN021
http://www.hager.ch/?artnr=KD180AC
http://www.hager.ch/?artnr=KZ059
http://www.hager.ch/?artnr=KDN180A
http://www.hager.ch/?artnr=KDN180B

:hager

Technique de pontage

Désignation Pas Peignes Emb.N° de réf. E-No Prix
longueur CHF
11 l' l i Peignes de liaison
KD301AC - pour raccorder les peignes entre eux
- *les sectionneurs de neutre sont pontés
N séparément avec barre Cu ou fil rigide
a,,:w...,é e g
KD303AC Peignes de liaison tripolaire L1*, L2*, L3* 31 91 10 KD301AC 804 998 414 10.85
Peignes de liaison tripolaire L1, L2, L3* 31 71 10 KDSO03AC 804 998 434 11.05
) Bornes de raccordement
i - Courant assigné 63 A
" : Connecteur de phase L1 50 KF60S 804 997 024 2.95
KF60S KF61S Connecteur de phasel.2 50 KF61S 804 997 034 2.85
) Connecteur de phasel3 50 KF62S 804 997 044 2.85
% ! : Connecteur de neutre N 50 KF63S 804 997 054 2.95
’ Qb
KF62S KF63S
NN Ponts de liaison Livmmew
- distance de rail DIN 125 mm L;‘,;..E;q
- section 10 mm? )
- Courant assigné 63 A
Ponts de liaison noir 1-pdle 25 KC125 804 998 704 2.40
Ponts de liaison bleu 1-péle 25 KC125N 804998 714 2.40
Ponts de liaison noir/bleu 2-pdles 25 KC225 804 998 724 5.40
KC425 Ponts de liaison noir 3-poles 25 KC325 804 998 734 5.00
Ponts de liaison 3 x noir/1 x bleu 4-pdles 25 [KC425 804 998 744 7.85
Ponts de liaison
- distance de rail DIN 150 mm
- section 10 mm?
- Courant assigné 63 A
Ponts de liaison noir 1-pdle 25 KC150 804 998 804 3.45
Ponts de liaison bleu 1-pble 25 KC150N 804 998 814 3.65
Ponts de liaison noir/bleu 2-pdles 25 KC250 804 998 824 5.60
Ponts de liaison noir 3-poles 25 KC350 804 998 834 6.75
Ponts de liaison 3 x noir/1 x bleu 4-pbles 25 KC450 804 998 844 8.10
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Disjoncteurs LS

Bloc d'alimentation

:hager

Désignation Larg. en il Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Bloc d’alimentation 125 A pour peignes de raccordement

-1P, 125 A
- Raccordement
souple: 6 & 50 mm? e
rigide: 6 & 35 mm? it
o e
KRN199 Bloc d’alimentation 125 A 1 1 KRN199 804 999 904 9.90
184
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Technique de pontage

Peignes de raccordement a languette :
pour appareils avec bornes a cage, en cuivre section :

Bornes de raccordement isolées :
Couples de serrage

10 mm?2-1,63 A KF81 =2.6 Nm
16 mm? -1, 80 A KF82 = 2.0 Nm
Permettent le pontage sans sectionneur de neutre Eigi i gg mm
en uni- bi- tri et tétrapolaire (KB180B a KB480B) - » Page 196
Désignation Pas Pole (mm? Peignes  Emb.N° de réf. E-No Prix
longueur CHF
S —— Peignes de raccordement
[ I I I
KB180B
Peignes de raccordement 11 16 571 25 KB180B 804998 064 30.40
T 1-pble 1015 mm
Peignes de raccordement 21 16 561 25 KB280B 804998 074 51.90
KB280B 2-poles 1005 mm
= Peignes de raccordement 31 16 571 25 KB380B 804998 084 68.70
e — St ”"H 3-poles 1015 mm
' ’ - ) Peignes de raccordement 41 16 561 25 KB480B 804998 144 99.60
KB380B 4-poles 1005 mm
L
KB480B
Peigne de raccordement a languette pour LS 1P+N 1 module
- 1 couleur, brun
- Péle 10 mm?
- KB163P longueur 13 8218 mm, pas 11
- KB963P longueur 15 1195 mm, pas 1,51
KB163P Peigne languette 1P 10mm?2 13M pas 11 50 KB163P 804998324 6.95
Peigne languette 1P 10mm? 15M pas 1,51 10 KB963P 804998 754 13.35
Peigne de raccordement a languette pour LS 1P+N 1 module
- 1 couleur, bleu
- Pole 10 mm?2
- KB163N longueur 13 1218 mm, pas 11
- KB963N longueur 15 1195 mm, pas 1,51
Peigne languette 1P 10mm?2 13M pas 11 50 KB163N 804998334 6.95
Peigne languette 1P 10mm? 15M pas 1,51 10 KB963N 804998 764 13.35
Bornes de raccordement isolées
Bornes de raccordement 10 KF81A 804997104 4.00
a languette 1 x 25 mm?
Bornes de raccordement 10 KF82A 804997 114  4.80
a languette 2 x 16 mm?
Bornes de raccordement 10 KF83A 804 997 064  3.70
a languette 1 x 35 mm?
Bornes de raccordement 10 KF84A 804997124 3.70
a languette 1 x 25 mm?
-, - Bouchons latéraux
ha < - pour Peignes de raccordement
KZ023A ’ . . . .
Bouchons latéraux bipolaires + tripolaires 10 KZO023A 804998344 8.10
Bouchons latéraux tétrapolaires 10 KZ024 804998 354 8.10
A Capuchons de protection
A | s 1B
J pour raccordements libres de
KZ059 - peignes de raccordement a languette
- peignes de raccordement a fourche
Capuchons de protection 51 10 KZ059 804 998 364 1.80
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs HP 15 kA
80, 100 et 125 A

:hager

Disjoncteurs 80 - 125 A :

- Compensateur de serrage T-C-S

- Borne de raccordement renforcée

- Cosse de repiquage pour alimenter un circuit auxiliaire
- Manette verrouillable intégrée

- Porte-étiquette

Accessoriables:
- Accessoriables avec les contacts auxiliaires standard
- Blocs différentiels

Caractéristiques techniques :

- Pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit |, 15 kA
- Caractéristique de déclenchement C et D

- Courants assignés 80, 100 et 125 A

- Tension assignée 240/415 V AC

Normes:
EN 60947-2

HH
()

iystem

La technologie brevetée T-C-S garantit un serrage plus sir et
un maintien durable du céble.

Accessoires P> Page 190
Blocs différentiels > Page 191
Auxiliaires pour disjoncteurs, P Page 192

- Fréquence assignée 50/60 Hz » Page 196
Désignation I,[A] Larg.enll N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
e Disjoncteurs HP 15 kA,
.( K J caractéristique C, unipolaires
| e
=
i i
?{ (T — Disjoncteur HP 1P 15kA C-80A 1,5M 80 1,5 HMC180 806 126 104  119.00
w @ Disjoncteur HP1P 15kA C-100A 1,5M 100 1,5 HMC190 806 127 104 124.00
HMC180 Disjoncteur HP 1P 15kA C-125A 1,5M 125 1,5 HMC199 806 128 104  129.00
!
2\F
T Disjoncteurs HP 15 kA,
'( 19 1 caractéristique C, bipolaires
Disjoncteur HP 2P 15kA C-80A 3M 80 3 HMC280 806 156 104  238.00
Disjoncteur HP 2P 15kA C-100A 3M 100 3 HMC290 806 157 104  249.00
HMC280 Disjoncteur HP 2P 15kA C-125A 3M 125 3 HMC299 806 158 104  260.00
13
2\%4\#
Disjoncteurs HP 15 kA,
caractéristique C, tripolaires
Disjoncteur HP 3P 15kA C-80A 4,5M 80 45 HMC380 806 186 104 357.00
Disjoncteur HP 3P 15kA C-100A 4,5M 100 4,5 HMC390 806 187 104  416.00
Disjoncteur HP 3P 15kA C-125A 4,5M 125 45 HMC399 806 188104  476.00
HMC380
5K
} } :F
Disjoncteurs HP 15 kA,
caractéristique C, tétrapolaires
Disjoncteur HP 4P 15kA C-80A 6M 80 6 HMC480 806 186114  477.00
! Disjoncteur HP 4P 15kA C-100A 6M 100 6 HMC490 806 187 114  497.00
HMC480 Disjoncteur HP 4P 15kA C-125A 6M 125 6 HMC499 806 188 114  520.00
WO

RS
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Disjoncteurs HP 15 kA

80, 100 et 125 A

i i

HMD480
WS

RS

Désignation I,[A] Larg.enll N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs,

Courbe D, unipolaires

Disjoncteur HP 1P 15kA D-80A 1,5M 80 1,5 HMD180 806826 104  132.00

Disjoncteur HP 1P 15kA D-100A 1,5M 100 1,5 HMD190 806 827 104  136.50

Disjoncteur HP 1P 15kA D-125A 1,5M 125 1,5 HMD199 806 828 104  143.00

Disjoncteurs,

Courbe D, bipolaires

Disjoncteur HP 2P 15kA D-80A 3M 80 3 HMD280 806 856 104 263.00

Disjoncteur HP 2P 15kA D-100A 3M 100 3 HMD290 806 857 104  273.00

Disjoncteur HP 2P 15kA D-125A 3M 125 8 HMD299 806 858 104 287.00

Disjoncteurs,

Courbe D, tripolaires

Disjoncteur HP 3P 15kA D-80A 4,5M 80 4,5 HMD380 806886 104  393.00

Disjoncteur HP 3P 15kA D-100A 4,5M 100 4,5 HMD390 806887 104  457.00

Disjoncteur HP 3P 15kA D-125A 4,5M 125 4,5 HMD399 806888104 522.00

Disjoncteurs,

Courbe D, tétrapolaires

Disjoncteur HP 4P 15kA D-80A 6M 80 6 HMD480 806886 114  525.00

Disjoncteur HP 4P 15kA D-100A 6M 100 6 HMD490 806887 114  545.00

Disjoncteur HP 4P 15kA D-125A 6M 125 6 HMD499 806 888 114 572.00
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs HP 30 et 50 kA chager

Accessoriables: Normes:
- Accessoriables avec les contacts auxiliaires standard EN 60947-2
- Blocs différentiels
Accessoires p> Page 190
Caractéristiques techniques : Blocs différentiels » Page 191
- Pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit |, Auxiliaires pour disjoncteurs, P Page 192
50 kA (In10 Aa 63 A)
30kA (In80Aa125A)
- Caractéristique de déclenchement C
- Tension assignée 240/415 V AC

- Fréquence assignée 50/60 Hz p Page 196
Désignation 1, [A] Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs HP 30 et 50 kA,
caractéristique C, unipolaires

Disjoncteur HP 1P 50kA C-10A 1,5M 10 15 1 HMX110 807118124  73.00
Disjoncteur HP 1P 50kA C-16A 1,5M 16 15 1 HMX116 807 119124  73.00
Disjoncteur HP 1P 50kA C-20A 1,5M 20 15 1 HMX120 807120124  73.00
Disjoncteur HP 1P 50kA C-25A 1,5M 25 15 1 HMX125 807121124  73.00
HMX120 Disjoncteur HP 1P 50kA C-32A 1,5M 32 15 1 HMX132 807122124  77.90
gl Disjoncteur HP 1P 50kA C-40A 1,5M 40 15 1 HMX140 807 123124  77.90
Disjoncteur HP 1P 50kA C-50A 1,5M 50 15 1 HMX150 807 124124  87.70
Q\F Disjoncteur HP 1P 50kA C-63A 1,5M 63 15 1 HMX163 807 125124  90.40
Disjoncteur HP 1P 30kA C-80A 1,5M 80 15 1 HMK180 807726004 130.50
Disjoncteur HP 1P 30kA C-100A 1,5M 100 1,5 1 HMK190 807727004 136.50
Disjoncteur HP 1P 30kA C-125A 1,5M 125 15 1 HMK199 807728004 130.50
Disjoncteurs HP 30 et 50 kA,
caractéristique C, bipolaires
Disjoncteur HP 2P 50kA C-10A 3M 10 3 1 HMX210 807 148124 127.50
Disjoncteur HP 2P 50kA C-16A 3M 16 3 1 HMX216 807 149124 127.50
Disjoncteur HP 2P 50kA C-20A 3M 20 3 1 HMX220 807 150 124 133.50
Disjoncteur HP 2P 50kA C-25A 3M 25 3 1 HMX225 807 151124 133.50
HMX225 Disjoncteur HP 2P 50kA C-32A 3M 32 3 1 HMX232 807 152124 14250
! Disjoncteur HP 2P 50kA C-40A 3M 40 3 1 HMX240 807 153124 142.50
}\F Disjoncteur HP 2P 50kA C-50A 3M 50 3 1 HMX250 807 154124 157.00
2la Disjoncteur HP 2P 50kA C-63A 3M 63 3 1 HMX263 807 155124 157.00
Disjoncteur HP 2P 30kA C-80A 3M 80 3 1 HMK280 807756004 252.00
Disjoncteur HP 2P 30kA C-100A 3M 100 3 1 HMK290 807757004 260.00
Disjoncteur HP 2P 30kA C-125A 3M 125 3 1 HMK299 807758004 273.00
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http://www.hager.ch/?artnr=HMK290
http://www.hager.ch/?artnr=HMK299

Disjoncteurs HP 30 et 50 kA

Désignation I,[A] Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs HP 30 et 50 kA,

caractéristique C, tripolaires
Disjoncteur HP 3P 50kA C-10A 4,5M 10 45 1 HMX310 807178124 191.50
Disjoncteur HP 3P 50kA C-16A 4,5M 16 45 1 HMX316 807179124 191.50
Disjoncteur HP 3P 50kA C-20A 4,5M 20 45 1 HMX320 807 180124  200.00
Disjoncteur HP 3P 50kA C-25A 4,5M 25 45 1 HMX325 807181124  200.00
Disjoncteur HP 3P 50kA C-32A 4,5M 32 45 1 HMX332 807182124 212.00
HMX310 Disjoncteur HP 3P 50kA C-40A 4,5M 40 45 1 HMX340 807183124 212.00
R K! Disjoncteur HP 3P 50kA C-50A 4,5M 50 45 1 HMX350 807 184124  234.00
\;%\F Disjoncteur HP 3P 50kA C-63A 4,5M 63 45 1 HMX363 807 185124  234.00
2['als Disjoncteur HP 3P 30kA C-80A 4,5M 80 45 1 HMK380 807786004 374.00
Disjoncteur HP 3P 30kA C-100A 4,5M 100 4,5 1 HMK390 807787004 438.00
Disjoncteur HP 3P 30kA C-125A 4,5M 125 45 1 HMK399 807788004 500.00

Disjoncteurs HP 30 et 50 kA,

caractéristique C, tétrapolaires

Disjoncteur HP 4P 50kA C-10A 6M 10 6 1 HMX410 807 878124  207.00
Disjoncteur HP 4P 50kA C-16A 6M 16 6 1 HMX416 807 879124  207.00
Disjoncteur HP 4P 50kA C-20A 6M 20 6 1 HMX420 807880124 219.00
Disjoncteur HP 4P 50kA C-25A 6M 25 6 1 HMX425 807881124 219.00
HMX440 Disjoncteur HP 4P 50kA C-32A 6M 32 6 1 HMX432 807882124 229.00
aa e Disjoncteur HP 4P 50kA C-40A 6M 40 6 1 HMX440 807883124 229.00
18197 Disjoncteur HP 4P 50kA C-50A 6M 50 6 1 HMX450 807 884124  250.00
\é\é\é\ﬁ Disjoncteur HP 4P 50kA C-63A 6M 63 6 1 HMX463 807885124  250.00
2l el 8 Disjoncteur HP 4P 30kA C-80A 6M 80 6 1 HMK480 807 786104  501.00
Disjoncteur HP 4P 30kA C-100A 6M 100 6 1 HMK490 807787104 520.00
Disjoncteur HP 4P 30kA C-125A 6M 125 6 1 HMK499 807788104 546.00
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http://www.hager.ch/?artnr=HMX310
http://www.hager.ch/?artnr=HMX316
http://www.hager.ch/?artnr=HMX320
http://www.hager.ch/?artnr=HMX325
http://www.hager.ch/?artnr=HMX332
http://www.hager.ch/?artnr=HMX340
http://www.hager.ch/?artnr=HMX350
http://www.hager.ch/?artnr=HMX363
http://www.hager.ch/?artnr=HMK380
http://www.hager.ch/?artnr=HMK390
http://www.hager.ch/?artnr=HMK399
http://www.hager.ch/?artnr=HMX410
http://www.hager.ch/?artnr=HMX416
http://www.hager.ch/?artnr=HMX420
http://www.hager.ch/?artnr=HMX425
http://www.hager.ch/?artnr=HMX432
http://www.hager.ch/?artnr=HMX440
http://www.hager.ch/?artnr=HMX450
http://www.hager.ch/?artnr=HMX463
http://www.hager.ch/?artnr=HMK480
http://www.hager.ch/?artnr=HMK490
http://www.hager.ch/?artnr=HMK499

Disjoncteurs LS

Disjoncteurs HP série HMx

Accessoires : hager

Désignation Larg.enl Emb.N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
"\'\i (-’ Y Dispositif de verrouillage
- Livré sans cadenas
= - évite le déclenchement accidentel
MZN175
Dispositif de verrouillage 2 MZN175 805 990 304 12.30
Cadenas

- Livré avec trois clefs

Cadenas, trois clefs 1 S014 807 994 004 8.65

Fil de plombage

- pour les appareils de protection modulaires

Fil de plombage pour les appareils de protection modulaires 10 MZN176 805 994 004 15.95

Intercalaire

- Pour écartement des modules
et dissipation de la chaleur

Intercalaire 0,5 12 LZ060 805 995 204 1.30

Feuille de marquage A4

f,' / - Bandes de marquage prédécoupées pour appareils de protection
/ modulaires avec porte-étiquette. Elles peuvent étre marquées a
/’/ I’aide du logiciel «Semiolog». Le logiciel de marquage peut étre
téléchargé gratuitement sur www.hager.ch.

MZN177 Feuille de marquage A4 10 MZN177 174 256 009 1.60

Capot cache-bornes 1P

ﬁ.q“
1 Capot cache-bornes 1P 4 MZN130 805992 114 5.15
MZN130
Séparateur de phases
B \‘ Séparateur de phases, de 3 pcs MZN131 805992 124 25.00
R
MZN131
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http://www.hager.ch/?artnr=MZN130
http://www.hager.ch/?artnr=MZN131
http://www.hager.ch/?artnr=MZN177
http://www.hager.ch/?artnr=LZ060
http://www.hager.ch/?artnr=MZN175
http://www.hager.ch/?artnr=S014
http://www.hager.ch/?artnr=MZN176

:hager Blocs différentiels 125 A pour disjoncteurs HP série HMx

Blocs différentiels 125 A : Version type AC HI
- A accoupler aux disjoncteurs HP de la série HMx - Courant pulsé et a haute immunité
- Avec compensateur de serrage T-C-S
- Loquet DIN a 2 positions Versions réglables :
- Plombable -0a150 ms
- Sensibilités : 300 mA, 500 mA, 1 A
Norme:
IEC 60947-3
Désignation Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteurs différentiels 125 A
- Sensibilité 30 mA type A HI
Bloc différentiel 125A 30mA A 1P+N 6 1 BDH280E 805992 134 272.00
Bloc différentiel 125A 30mA A 2P+N 6 1 BDH380E 805992 144 557.00
Bloc différentiel 125A 30mA A 3P+N 6 1 BDH480E 805 992 154 812.00
Disjoncteurs différentiels 125 A
- Sensibilité réglable 300 mA, 500 mA, 1 A
- Type A HI
Bloc différentiel 125A 300/500mA/1AAHI1P+N 6 1 BTH280E 805 992 234 288.00
Bloc différentiel 125A 300/500mA/1AAHI2P+N 6 1 BTH380E 805 992 244 572.00
Bloc différentiel 125A 300/500mA/1AAHI3P+N 6 1 BTH480E 805 992 254 854.00

BTH280E
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http://www.hager.ch/?artnr=BDH280E
http://www.hager.ch/?artnr=BDH380E
http://www.hager.ch/?artnr=BDH480E
http://www.hager.ch/?artnr=BTH280E
http://www.hager.ch/?artnr=BTH380E
http://www.hager.ch/?artnr=BTH480E

Disjoncteurs LS

Disjoncteurs
Equipements auxiliaires

:hager

Désignation Larg.enl
17,5 mm

Emb. N° de réf. E-No

Prix
CHF

Contact auxiliaire 10+1F

- Signale la position suite a une
manoeuvre ou a un déclenchement sur défaut

Contact auxiliaire 10+1F pour LS, FI-LS, FI 05
6 A/230V AC, min. 15mA/125V DC

1 MZ201 805 992 104

19.55

Contact auxiliaire 10+1F pour LS, FI-LS, FI 05
12V AC/DC =5mA, 48 VAC/DC =5a10 mA

1 MZ221 531 490 300

21.75

Contact signal défaut 10+1F

-6A/230VAC

- Signale le déclenchement sur défaut par surcharge,
court-circuit, défaut différentiel, déclenchement
par auxiliaires : MZ203, MZ204, MZ205, MZ206

Contact signal défaut 10+1F pour LS, FI-LS, FI 05

1 MZ202 805 992 094

22.65
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http://www.hager.ch/?artnr=MZ201
http://www.hager.ch/?artnr=MZ221
http://www.hager.ch/?artnr=MZ202

:hager

) Disjoncteurs
Equipements auxiliaires

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Déclencheur a émission de courant
- Télédéclenchement du disjoncteur par excitation de la
bobine d’émission (commande par impulsion
également possible)
Déclencheur a émission de courant pour LS, 1 1 MZ203 531 490 040 25.35
FI-LS et FI230Va 415V AC, 110V a130V DC
Déclencheur a émission de courant pour LS, 1 1 MZ204 531 490 050 25.35
FI-LS et FI24Va48V AC,12V a 48V DC
Déclencheur a minimum de tension
- Déclenchement du disjoncteur en cas de chute de la tension secteur.
Plage de déclenchement : 35 - 70 % U,. Le réenclenchement du
disjoncteur n’est possible qu’apres rétablissement de la tension secteur.
Déclencheur a minimum de tension 1 1 MZ205 531 490 060 44.60
pour LS, FI-LS et FI, 48 V DC
Déclencheur & minimum de tension 1 1 MZ206 531 490 070 44.60
pour LS, FI-LS et FI, 230 V AC
D1
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http://www.hager.ch/?artnr=MZ205
http://www.hager.ch/?artnr=MZ206
http://www.hager.ch/?artnr=MZ203
http://www.hager.ch/?artnr=MZ204

Disjoncteurs LS

Disjoncteurs

71 TN 7 (]
Télécommande et auxiliaire de réarmement : hager
Télécommande : Réarmement :

La télécommande pilote les différentiels modulaires et permet : L’auxiliaire de télécommande et réarmement offre comme fonction

- La mise sous ou hors tension des appareils couplés par commande  supplémentaire le réarmement aprés un déclenchement de défaut.
a distance
- L’indication de la position de contact des appareils couplés

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Auxiliaire de télécommande JE——

- Loquets N°1 et 3 livrés avec I'appareil
- Avec loquet N° 1 loquet N° 1

LS P+N, 6 kA (MKN, MLN), ﬁ
FI-LS P+N, 6 et 10 kA,
FI P+N et 3P+N 10 kA

- Avec loquet N° 3 loquet N° 3
LS 2P et 1P+N, 10 a 25 kA
(NBN, NCN, NDN, NRN, NSN)
FI-LS 4P, 6 kA (ADM4)

Auxiliaire de télécommande avec loquet 3 1 MZ905 805993534  423.00

Auxiliaire de réarmement e
- Loquets N°1 et N°3 livrés avec |'appareil o
- Avec loquet N° 1 IoTit N J.
LS P+N, 6 kA (MKN, MLN), ﬂ
FI-LS P+N, 6 et 10 kA,
FI P+N et 3P+N 10 kA loquet N° 3
- Avec loquet N° 3
LS 2P et 1P+N, 10 a 25 kA
(NBN, NCN, NDN, NRN, NSN)
FI-LS 4P, 6 kA (ADM4)

Auxiliaire de réarmement avec loquet 3 1 MZ915 805994 504 537.00
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:hager

Disjoncteurs
Télécommande et auxiliaire de réarmement

Télécommande :

La télécommande pilote les différentiels modulaires et permet :

- La mise sous ou hors tension des appareils couplés par commande
a distance

- L’indication de la position de contact des appareils couplés

Réarmement :
L’auxiliaire de télécommande et réarmement offre comme fonction
supplémentaire le réarmement aprés un déclenchement de défaut.

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Auxiliaire de télécommande S——

- Loquets inclus dans la livraison

- Avec loquet N° 3 loquet N° 3

- Remarque :

non compatible avec LS + NT (MZN173/MZS173)

- LS 3P et 4P, 10 4 25 kA (NBN, NCN, NDN, NRN, NSN)

eesescere “
s crsazees 9-0-9-9
MZ903 '
Auxiliaire de télécommande avec loquet 3 1 MZ903 805993 524  423.00
Auxiliaire de réarmement S
- Loquets inclus dans la livraison
- Avec loquet N° 3 loquet N° 3
- LS 3P et 4P, 10 a 25 kA (NBN, NCN, NDN, NRN, NSN)
- Remarque :
non compatible avec LS + NT (MZN173/MZS173)
Auxiliaire de réarmement avec loquet 3 1 MZ913 805994 494  519.00
MZ913
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs

Caractéristiques techniques

Série MCN MBN NCN NBN NDN NRN NSN HMC HMD HMX HMK
MCS MBS
MLN MKN
Nombre de poles 1LN,1,2,3 1,2,3,4,1+N,3+N 1,2,38,4
Courant assigné I, 0,5-40A 0,5 - 6-63A | 05- 0,5- | 32- 50 - 80-125A 10-63 | 80-125
63 A 63 A 25A | 40A | 63A A A
Tension assignée d'emploi unipolaire 230 V/400 V~, multipolaire 400 V~
Pouvoir de coupure assigné I, | 6 kA 6 kKA 10kA | 10kA | 10kA
Pouvoir assigné de coupure 15kKA | 15kA | 15kA | 25kA | 20kA | 15kA 50 kA 30 KA
ultime en court-circuit I,
Courbes de déclenchement | C B c B D c D c D c c
Normes EN 60898 EN 60898 / EN 60947-2 EN 60947-2 EN 60947-2
Tension de service assignée AC : max. 230/400 V min. 12 V
DC : max. 60 V, 125 V bipolaire sur une rangée
(Série MLN, MKN non apte pour application DC)
Tenue a la tension de choc 4000 V 6000 V
Tension d’isolation 500V
Fréquence 50/60 Hz
Classe de sélectivité 3 X
EN 60898 0,5-40 A
Indic. position contacts X X X X X X X X X
(rouge/vert)
Verrouillage OFF ON/OFF (MZN175/176/fils) OFF (intégré)
(MZN175/176)
Systéme de fermeture a X
grande vitesse
Endurance
électrique : 10000 4000 1500 4000
mécanique : 20000 10000 8500 10000
Capacité de raccordement
rigide : 25 mm? 35 mm? 70 mm?
souple : 16 mm? 25 mm? 50 mm?
Pontage avec barre en cuivre : | Disjoncteur unipolaire 6 kA et 10 kA : (non
possible pour série MLN, MKN)
barre en cuivre ronde = 2,5 4 16 mm?
barre en cuivre plate = épaisseur 2 a 5 mm
Compensateur de serrage T-C-S X
Couple de serrage 2,8 Nm 5Nm
Cosse de repiquage X X
6,3 mm (max. 6 A)
Température
fonctionnement : -25°C a+60 °C -5°C a+60°C
stockage : -25°C a+80°C -25°Ca+80°C
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Dessins cotés

Dessins cotés
MBN, MBS, MCN, MCS

84 17,7

N~
0
[sp]
[ee) [sp] ~
L 2 ol <
o [ee] > >
< < 23
5,25
Dessins cotés »
NCN, NBN, NDN, NRC, NSN z
i
Q
83,5 S
2
83 17,75 a
e :
e== 2
g
[S AN
o [ce]
< < &
< | W0
o o oo

Dessins cotés

HMC, HMD, HMX, HMK

26,55
unipolaire
53,1
bipolaire
79,65
tripolaire
1086,2
tétrapolaire
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Disjoncteurs

Applications DC

Applications DC

Grace a leur rapidité de commutation et a leur aptitude a étouffer
I’arc, les disjoncteurs Hager peuvent étre utilisés dans des circuits
a courant DC.

Deux points essentiels doivent étre pris en compte lorsqu’on
choisit un disjoncteur, et ce, pour n’importe quelle application DC :

Courant nominal

Comme les caractéristiques temps/courant ne sont pas affectées,
le disjoncteur laisse passer tout normalement le courant nominal
et fonctionne dans la zone temps/courant prévue a 40 °C.

La réduction de puissance pour les températures ambiantes plus
élevées ou le groupement, est la méme que pour les applications
AC. Toutefois, le déclenchement magnétique instantané est affecté,
car il devient moins sensible et nécessite un multiple du courant
AC nominal.

Le tableau ci-contre indique les limites supérieures et inférieures
des courbes caractéristiques instantanées B, C et D pour les
applications AC et DC.

- Thermique inchangé

- Déclenchement magnétique augmenté selon table ci-contre.

Types de systémes DC : 3 types différents

Déclenchement | Courbe B Courbe C Courbe D

magnétique |50Hz |DC 50 Hz |DC 50 Hz |DC

Irm1 3xIn |4xliIn 5xIn| 7xIn [10xIn [15xIn

Irm2 5xIn |7xIn [10xIn [15xIn [20xIn |30 x In

Tension du systéme

La tension du systéme et le type de systéme déterminent le nombre
de pbles nécessaires pour assurer la capacité de rupture requise et
le contréle de I'arc. Le tableau indique la tension DC maximale et la
capacité de coupure pour un ou deux pdles connectés en série.

La position de ces pdles de coupure dans le circuit dépend du systeme
de mise a la terre ou s’il est isolé. Dans le cas ou il est mis a la terre, la
position dépend de ce que si I'une des polarités est mise a la terre ou
si c’est le point central qui est mis a la terre.

Tension du systéeme Capacité de coupure (kA)
Nombre de péles en série L/R=15ms

MBN |NBN |HM

MCN |NCN

NDN

<60V |[<125V | <250V
1 15 - -
2 20 15 -
3 25 20 -
4 35 25 15

Réseau connecté a la terre
Une polarité mise a la terre

Point central mis a la terre

Réseau isolé de la terre
Isolé de la terre

Circuit i_L_K i_L_K
= charge —

[
=

> W

Connexion + - Pour couper Icc I Sur chaque + - Sur chaque polarité, il
MCB % ﬁp max, il faut pré- N i polarité, il JX[ :[ faut prévoir le nombre

[ e voir le nombre de faut prévoir o de poles nécessaire

| | ssoncer POlES Nécessaires ‘Jxrffti‘ le nombre de || lisonciewr @ 12 coupure de Icc

| ) ! sur la polarité non |; rdsioncteur — pOles en série | | | max.

- 3{3[ mise a la terre. Sal_i\:l_i nécessaire T

charge charge
charge

Remarque : pour assurer une isolation

il faut prévoir un pdle supplémentaire

sur la ligne mise a la terre
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Disjoncteurs

Valeurs correctives

Correction du courant nominal du disjoncteur
Cette correction n’est a appliquer qu’en charge nominale des
disjoncteurs : (U,, |,) en tenant compte des paramétres suivants :

LS 6 et 10 kA
Température

In(A) | -256°C|-20°C|-15°C|-10°C|-5°C |0°C [5°C [10°C |[15°C |20°C |25°C |[30°C |35°C |40°C |45°C |50°C |55°C |60 °C
0,5 0,72 |0,7 0,68 066 |0,64 (062 |0,6 0,58 0,56 |0,54 |052 |05 0,48 0,46 |0,44 |0,42 |- -
1 1,44 |14 1,36 (1,32 1,28 |1,24 |1,2 1,16 (1,12 |1,08 |1,04 |1 0,96 0,92 |0,88 |0,84 |08 0,76
2 2,88 2,8 2,72 2,64 |256 (2,48 |24 2,32 1224 |2,16 [2,08 |2 1,92 (1,84 (1,76 |1,68 |16 1,52
3 4,32 |4,2 4,08 3,96 |3,84 |3,72 3,6 3,48 3,36 324 (3,12 |3 2,88 (2,76 |2,64 [2,52 |24 2,28
4 5,76 |5,6 544 528 |512 |4,96 |48 4,64 4,48 (432 |416 |4 3,84 3,68 |352 (3,36 |32 3,04
6 8,64 |84 8,16 7,92 |768 |7,44 |72 6,96 6,72 (6,48 |624 |6 5,76 552 |528 |5,04 4,8 4,56
10 14,4 |14 13,6 13,2 |12,8 |12,4 |12 11,6 |11,2 (10,8 |10,4 |10 9,6 9,2 8,8 8,4 8 7,6

13 18,7 |18,2 |17,7 |17,2 |16,6 |16,1 |156 |15,1 |14,6 |14 13,5 |13 12,5 |12 11,4 |10,9 (10,4 |99

15 216 |21 20,4 (19,8 |19,2 (18,6 |18 17,4 |16,8 |16,2 |15,6 |15 14,4 |13,8 |13,2 |12,6 |12 11,4
16 23 22,4 |21,8 |21,1 |20,5 (19,8 |19,2 |186 (179 |17,3 |166 |16 15,4 |14,7 |141 13,4 |12,8 [12,2
20 28,8 |28 272 26,4 |256 (24,8 |24 23,2 (22,4 |216 (20,8 |20 19,2 |184 |17,6 |16,8 |16 15,2
25 36 35 34 33 32 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19

32 46,1 |44,8 (43,5 |42,2 |41 39,7 38,4 |37,1 |358 34,6 [333 |32 30,7 29,4 |28,2 |26,9 25,6 |24,3
40 57,6 |56 54,4 52,8 |51,2 (49,6 |48 46,4 44,8 |43,2 (41,6 |40 38,4 36,8 |352 (33,6 |32 30,4
50 72 70 68 66 64 62 60 58 56 54 52 50 48 46 44 42 40 38

63 90,7 88,2 |85,7 (832 80,6 |78,1 |756 |73,1 |70,6 |68 65,5 |63 60,5 58,0 |554 |52,9 50,4 |47,9

Disjoncteurs LS

Valeurs correctives pour le comportement de déclenchement Charge admissible en cas de disjoncteurs de lignes juxtaposés
dans des applications a différentes fréquences Facteur de correction (K) a la charge assignée en cas d’influence
Le déclencheur thermique travaille indépendamment de la fréquence.  thermique réciproque de disjoncteurs LS montés en juxtaposition :
Un facteur de correction (K) sera utilisé pour le déclencheur

électromagnétique en fonction des différentes valeurs de fréquence. Nombre de disjoncteurs K
F (H2) 16 2/3 100 Hz 200 Hz 400 Hz 1 1,0
a 60 Hz 2.3 0,95
K 1 1,1 1,2 1,5 4.5 0,9
>6 0,85
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Disjoncteurs

Valeurs correctives

Correction du courant nominal du disjoncteur
Cette correction n’est a appliquer qu’en charge nominale des
disjoncteurs : (U, |) en tenant compte des paramétres suivants :

LS 50 kA (HMX)

Temperatur
10A 16 A 20A 25A 32A 40 A 50 A 63 A
T°C Attributs In (A) In (A) In (A) In (A) In (A) In (A) In (A) In (A)
-5 - 14,7 20,4 27,5 35,5 44,7 56,8 71 89,5
14,2 20 26,8 34,5 43,5 55,2 69 86,9
- 13,8 19,5 26 33,5 42,2 53,5 66,9 84,3
10 - 13,8 19 25,2 32,4 40,9 51,8 64,8 81,6
15 - 12,8 18,6 24,5 31,3 39,6 50 62,6 78,8
20 - 12,3 18,1 23,6 30,1 38,2 48,2 60,3 75,9
25 - 11,8 17,6 22,8 28,9 36,7 46,3 57,9 72,9
30 In_30 11,2 17,1 21,9 27,7 35,2 44,3 55,4 69,8
35 In_35 10,6 16,5 21 26,4 33,7 42,2 52,8 66,5
40 In_40 10 16 20 25 32 40 50 63
2 45 In_45 9,3 15,4 19 19 30,3 37,7 47,1 59,3
é 50 In_50 8,6 14,8 17,9 17,9 28,4 35,2 44 55,4
2
> 55 In_55 7,9 14,2 16,8 16,8 26,4 32,5 40,6 51,2
° 60 In_60 7 13,6 15,5 15,5 24,3 29,6 37 46,6
70 In_70 4,8 12,2 12,7 12,7 19,3 22,7 28,3 35,7
LS 30 kA (HMK)
Température
80 A 100 A 125 A
T°C In (A) In_T° In (A) In_T° In_T° In_T°
-5 95,1 - 121,1 - 144,3 -
93,1 - 118,3 - 141,7 -
91 - 115,5 - 139 -
10 88,9 - 112,5 - 136,3 -
15 86,8 - 109,5 - 133,6 -
20 84,6 - 106,5 - 130,8 -
25 82,3 - 103,3 - 127,9 -
30 80 In_30 100 In_30 125 In_30
35 77,6 In_35 96,6 In_35 121,9 In_35
40 75,1 In_40 93,1 In_40 118,9 In_40
45 72,6 In_45 89,4 In_45 115,7 In_45
50 70 In_50 85,6 In_50 112,4 In_50
55 67,2 In_55 81,6 In_55 109,1 In_55
60 64,4 In_60 77,5 In_60 105,6 In_60
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Disjoncteurs

Nombre de lampes par disjoncteur

Nombre de lampes fluorescentes par disjoncteur

Pour déterminer le nombre de lampes fluorescentes (voire de ballasts pour lampes fluorescentes) par disjoncteur, il faut tenir compte des
données électriques du ballast. Exemples : le courant d’enclenchement (pointe du courant d’enclenchement) et la durée d’enclenchement.
Cela est également valable pour les parametres correspondants de I'installation électrique. Le nombre maximum admissible de lampes ou
le nombre des ballasts par disjoncteur peut étre déterminé a I'aide de tableaux de sélection des fabricants de lampes/ballasts.

Les tableaux de sélection suivants donnent un apergu du nombre possible de ballasts (de Tridonic) par disjoncteur. Il s’agit la de valeurs

indicatives.
Exécution : Inductive ) ) ) A compensation paralléle ) Duo ) )
puissance en W : o/11 18 [18 [24/26/36 |58 |9/11 [13/18/18 [18/24/26 [36 |58 [24/26/118 [36 |58
caractéristiques |courant Type : (Tridonic) ‘ ‘
disjoncteurs nominal |TC |TC-D|TDL |TC-L|TL |TL |TC |TC-D|TC |TC-L|TC-D|TL |TL |TC-L|TL |TC
TC-D TC-D
TC-L|T TC-L T TC-L T TC-L|TC-L
B 10 62 |47 |27 |30 |23 |14 |71 |71 |32 32 |20 |60 (54 |46 |28
13 81 |61 |35 (39 |30 (19 (93 |93 |41 41 |26 |78 |70 |60 |37
16 100 |75 (43 |48 (37 (23 |114 |114 |51 51 |32 |96 (86 |74 |46
20 125 |94 |53 |60 (46 (28 |144 |144 |64 64 |41 120 (106 |92 |56
25 156 |115 (66 |75 |57 (36 |179 |179 |79 79 |51 150 (132 114 |72
C 10 62 |47 |27 |30 |23 |14 |99 |99 |44 44 |27 |60 |54 |46 |28
13 81 (61 |35 (39 (30 |19 (129 |129 |81 58 |36 (78 |70 |60 (37 2]
16 100 |75 (43 |48 |37 (23 |159 |159 |71 71 |44 |96 |86 |74 |46 %
20 125 |94 |53 |60 (46 (28 |201 |201 |89 89 |56 (120 (106 |92 |56 i
25 156 |115 |66 |75 |57 |36 [250 |250 |110 110 |71 150 [132 [114 |72 §
Exécution : Ballast électronique T16 Ballast électronique T26
puissance en W : 28W 35W 54 W 18 W 36 W 58 W
Source : 1 2 12 12 12 12 1 ]2
Type : PC T5 PRO (Tridonic) PC T8 PRO (Tridonic)
B 6 11 |5 12 |5 8 4 12 |11 12 |5 8 4
10 22 |9 23 |10 |15 |7 23 |22 |23 |10 |16 |7
13 39 (14 |40 (15 |23 |10 |40 |40 |40 (15 |23 |10
16 40 (15 |40 (15 |25 |12 |70 |70 |70 |21 |33 |13
20 45 |18 |70 |22 |40 |15 |70 |70 |70 |22 |40 |15
C 10 44 |18 |46 |20 |30 |14 |46 |44 |46 |20 |32 |14
13 78 |28 |80 |30 |46 (20 |80 |80 (80 (30 |46 |20
16 80 (30 |80 (30 |50 |24 |104 (140 |140 |42 |66 |26
20 90 |36 |140 |44 |80 |30 (110 (140 |140 |44 |80 |30
Exécution : Ballast électr. T16, p. variateur Ballast électr. T26, p. variateur
puissance en W : 28 W 35W 54 W 18 W 36 W 58 W
Source : 1 2 1 2 o2 12 12 12
Type : PCA T5 ECO/EXCEL (Tridonic) PCA T8 ECO/EXCEL (Tridonic)
B 10 16 |8 16 |8 11 |7 15 |10 (15 |5 10 |5
13 25 (11 |25 |11 16 |11 |25 |15 |25 (10 |15 |10
16 36 (15 |36 (15 |22 |14 |40 |20 |35 (15 |20 |15
20 40 (17 |40 (17 |25 |17 |40 |23 |38 (15 |23 |15
C 10 32 |16 |32 (16 |22 |14 |30 (20 |30 (10 |20 |10
13 50 |22 |50 (22 |32 |22 |50 (30 |50 (20 |30 |20
16 72 |30 |70 |30 |44 (28 |80 |40 (70 (30 |40 (30
20 80 (34 |80 (34 |50 (34 (80 |46 |76 |30 |46 |30
Remarque :

Pour d’autres types de ballasts de Tridonic ou de fournisseurs tiers, il convient d’observer les tableaux/données du fabricant de
lampes/ballasts.

Nombre de lampes LED par disjoncteur
Observer les tableaux de sélection/données du fabricant de lampes/d’appareillages.
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Disjoncteurs

Courbes de déclenchement et applications

Courbes de déclenchement B, C et D Courbes de déclenchement : B/C selon DIN VDE 0641 part. 11/8.92

D selon CEL§0Q947-2
- <

-

Les disjoncteurs protégent les cébles et les circuits contre les

surcharges et lors de courts-circuits. 10000
6000
lls possédent deux déclencheurs différents : 4000
® un déclencheur thermique temporisé pour la protection gggg
contre les surcharges \
® un déclencheur magnétique pour la protection contre 1000
les courts-circuits 600 |
400
Conformités :
DIN VDE 0641 part. 11/8.92, EN 60898 200 \
X . . . . Lo 100
Les dispositifs de protection des cébles et circuits sont définis par les 60 \
courbes B, C et D ainsi que par les NIBT. I 40
A savoir : ” 20 \ \
La protection contre les surchauffes provenant des surcharges est § 10
garantie seulement si : S 6
Q
2]
: 3
bl <l 5 N
S 2
[}
» l, < 1,45 | 5
A 2= 1, z 8 1
® 2
5 X o ko] 0,6
2 l, courant de fonctionnement des circuits, charge 3 04
6] . . R N )
s I, charge admissible des lignes, resp. des céables °
2 I, courant nominal ° 02 B| C D
I, courant de réponse g 01
g ,
~ 006
<1, 0,04
0,02
Le dispositif de protection doit étre choisi uniquement d’aprés 0.01 K \ \ \
la formule simplifiée I, < I, lors de I'utilisation de disjoncteurs 1 15 2 3 456 810 1520 30

de courbe B, C et D.

multiples de In ——>

Applications

Courbe de déclenchement D :

Pour la protection des cébles et des lignes, principalement pour
les appareils a trés haut pouvoir d’enclenchement (transformateurs,
moteurs,...).

Courbe de déclenchement B :

Principalement pour la protection des cébles et des lignes dans
les installations résidentielles (éclairage, circuits de prises).
Courbe de déclenchement C :

Pour la protection des cébles et des lignes, principalement pour
les appareils a haut pouvoir d’enclenchement (groupe de lampes,
moteurs,...).

Comportement des disjoncteurs au déclenchement
(réglés en température ambiante de référence de 30 °C)

Normes Courbe de dé- | Déclencheur thermique Déclencheur électromagnétique
clenchement | faible courant |fort courant temps de dé- | maintien déclenchement | temps de dé-
de test |4 de test I, clenchement clenchement
DIN VDE 0641 |B 1,13 x 1, >1h 3xl, > 0,1 sec.
part. 11/8.92 1,45 x |, <1h 5xl, < 0,1 sec.
EN 60898 c 113 x1, >1h 5xl, > 0,1 sec.
1,45 x |, <1h 10 x 1, < 0,1 sec.
D 1,13 x 1, >1h 10 x 1, > 0,1 sec.
1,45 x |, <1h 20 x I, < 0,1 sec.
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Disjoncteurs

Courbes de déclenchement

Courbe de déclenchement B
Disjoncteur : MBS, MBN, NBN

Courbe de déclenchement C
Disjoncteur: MCS, MCN, NCN

Disjoncteur différentiel Disjoncteur différentiel
10000 . 10000 .
6000 2) points @, @, @, @ soo0 jgz) Points ©, @, ®, @
g@ Tt DC voir tableau 1 pour série 6 kA % CH | voir tableau 1 pour série 6 kA
1000 \ —F | voir tableau 2 pour série 10 kA | \ be voir tableau 2 pour série 10 kA
600 | I t 600
\ ‘ \ =
W\ AG T o\
~ :
. \\ \\ : 1gg \\ \\ A
T 40 ‘ T 40 \ Vi
» 20 T » 20
5 10 \ g } 5 10 \\
g ° N Y [ g8 ° NN
5 N DN 5, NN
1 1 ™S\
06 0.6
04 04
B ™
0.2 @_ 02 = ‘ k4>
0,1 T 0,1 T
0,04 31 0,04 (30
0,02 0,02
0,01 N 0,01
0,004 0,004

1 15 2 3 4 6 8 10
1,13

145

15 20 30 40 1113 1,5 2 3 4 6 8 10 15 20 30 40

1,45

Multiple du courant nominal —»

Multiple du courant nominal —>»

[}
|
(2]
Courbe de déclenchement D Tableau 1 3
Disjoncteur : NDN Déclenche- |Courbe de Courbe de :‘5_’
10000 5 ment déclenchement B déclenchement C 2
zg%\tjg\ / disi. 6kA  [AC DC AC DC
=1 ~50Hz  |= ~50Hz | =
w0 |\ . D |y 1,13 In 1,13 In 1,131n 1,13 1n
200 \\ \ = ®@ |lp 1,45 In 1,45 In 1,45 In 1,45 In
B\ \ ® |l 31n 31n 5In 51n
@ 40 \ AC
5 ~ @ |l 5In 7,51n 101In 151n
g 10 \\
5 N Tableau 2
N
2 ~~ \\\\ Déclenche- |Courbe de dé- |Courbe de dé- |Courbe de dé-
08 ~ NN ment clenchement B | clenchement C | clenchement D
ot | disi. 6kA  IaC DC  |AC DC  |AC DC
- D (4 ~ 50 Hz| = ~ 50 Hz| = ~ 50 Hz| =
0,(;4 oL @ |y 1,131In |1,131In |1,13In |1,13In |1,13In |1,13In
o0z @ [l 1,45In [1,451In [1,45In |1,45In |1,45In [1,451n
otor ® |lm 31n 45In [5In 5In 10In |151In
T MBS 4B 81018 2080 40 @ |lm2 51In 75In [10In [15In [20In [301In
145 Multiple du courant nominal

Courbes des contraintes thermiques It
) Disj. 6 kKA MBS, MBN, MCS, MCN
@) Disj. 10 kA NBN, NCN, NDN

Courbes de limitation du courant de
court-circuit
©) Disj. 6 kKA MBS, MBN, MCS, MCN

100

EIAs  132,40A @ Disj. 10 kA NBN, NCN, NDN
8 / 5 10
/S A3 9 32,40A
8 5 . S
A1

i /;/// ;o:« T ; o 155
S % . :: VI
= / 3A p N 3A,
S Vi /8 i Y 25
= = /7 !
2 /////A/ pal) s . léééé;/ / 2A
g 07/ § Y 7/
g /// 3 7/
g, y/ I/ day duy 05 8 /// P 05A
o NS/ e S IS4y
o & y/ VI8 P S vy
g 5 /77 “ e 77 d
w o, v/ //// £ / pat

y '« W v

2 7 /ﬁfl/// /// 1 g 0’; i /i / >

0,8 -
//42;7 / = 0,7 /, /,4 /4/

1 77/ 9 os 4] / 1

./ / 05/ /

! / / /

06 / 04 /

05 / //

04 v 03

05 06 08 1 2 3 4 6 8 10 20 30 0506 08 1 2 3 4 6 8 10 20 30

Courant de court-circuit présumé en kA Courant de court-circuit présumé en kKA—>»
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Disjoncteurs 10 kA

Courbes de déclenchement type NBN, NCN, NDN

Courbes des contraintes thermiques
IEC 60898 (240 V/415 V)

10000 10000
150] Bl
1000 408 1000 408
3p C 3 3
254 \ 25 N\
N AN A
4 {Ur) —
T | THA \ et
NG 134]
100 100 A
50A, 63 A = B iy 50A, 63A
n 324,40 A m a n 32A,40 A
204,25 A 2
/A 3 A 16 A T AAD
Y10 A IR YANN N
— 6A — Nl 7/
@ Q A \ N
g g o \,
[ ® AY
T \
3 3
g k=3 \ \\ p ARV’
£ € ~h \ 4 B
@ 153 \ / L
s = \ £
Q Qo 1 a 7
£ £ 1 \
S g A
5 = \
c c S
<] S \ /
(6] o g 4
01 0.1 \“
[} Ill
3 /
12
4
5 X
—r
S /
g //
: / Y/
[z} y v
e /
\.//
0,001 0,001 Y
0,0001 0,0001
0,1 1 10 100 1000 10000 0,1 1 10 100 1000 10000

Intensité présumée (A) Icc Intensité présumée (A) Icc

10000
1000
50A, 63 A
100 32A,40A
Yj20A 25A
LA13 A, 16 A
Ly 710 A
WA A
3A4A
;m\ o 7, ;::':‘Av“
g " E 77
< \ 7/ 777
3 T \ o losA
g N AL
E ] iy /4. AP
: Bl I\ /2%
= \ " \ N/
© % 7
£ = i} 2
=
Q \ A\ /
(] BN 4
. /
7
7
/
| H
— f
0,01 \ //
7
7
/
0,001
0,0001
01 1 10 100 1000 10000
Intensité présumée (A) Icc
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Disjoncteurs 10 kA

Courbes de déclenchement type NBN, NCN, NDN

Courbes de limitation du courant de court-circuit

IEC 60898 (240 V/415 V)
NBN, NCN NDN
10000 10000
) 50A,63A
) 50A,63A //' 32A,40A
v /
L S
W7 OR S
) ea A A
,?4?4/:, y %,4/,//
V1
/%;///// TA2A / //;/ P 1A2A
//;/// //y//l ,/
A e
/ %/ | asa / // /// 05A
< // P < / //
5 1 ]
A
‘%1000 o / ‘%1000 / //
@ Iy S /) //
5 7 5 /
S / 5 /
/ J .
o
i
Q
s
@
fa}
IUO/ 100 +
100 1000 10000 100 1000 10000

Intensité présumée (A) Icc Intensité présumée (A) Icc
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 15 kA

Caractéristiques techniques et facteurs correctifs

Caractéristiques techniques

HMC, HMD
Courbe de déclenchement a 30°C C,D
Nombre de podles 1P 2P 3P 4P
Nombre de modules (17,5 mm) 1,51 31 4,51 61
Courant assigné nominal : In 80A-100A-125A
Fréquence 50/60 Hz
Tension assignée d’emploi : Un 240/415 V~
Pouvoir de coupure assigné Icn 15 kA (EN 60898)

Pouvoir de coupure ultime Icu

- 15 kA (CEI 60947-2)

Pouvoir de coupure de service Ics

7,5 kA (EN 60898) 7,5 kA (CEI 60947-2)

Tension assignée de tenue aux chocs Uimp 6 kV

Tension assignée d’isolement Ui 500V

Durée de vie mécanique 10000 cycles

Durée de vie électrique (EN 60898) 4000 cycles

Puissance dissipée sous In 80 A 5W 10W 15W 20 W
100A |55W 11w 16,5 W 22 W
125A |8 W 16 W 24 W 32 W

Puissance dissipée avec cable 80 A 8,2 W 16,4 W 24,6 W 32,8 W
100A |91 W 18,1 W 272 W 36,3 W
125 A 11,9W 23,8 W 35,7 W 47,6 W

Température de fonctionnement -5°C a +60 °C (In 30 °C)

Température de stockage -5°Ca+80°C

Position de montage vertical, horizontal, a plat

Tropicalisation 95 % d’humidité a 55 °C

Altitude 2000 m

Indice de protection 1P20

Raccordements : cable souple 35 mm?2

cable rigide 70 mm?2

Cosse de repiquage 2,5 a 3,5 mm pour cables 1,5 a 6 mm? (max. 6 A)

Couple de serrage 3,5a5Nm

Poids 240 gr. 475 gr. 712 gr. 1950 gr.

Déclenchement magnétique en courant continu par rapport a In

Correction du courant nominal lors de changements de température

Courbes C D C° In80 A In 100 A In125 A
Norme 60898 60947 60898 60947 30 1.00 1.00 1.00
80A 35 0.97 0.97 0.98
Im1 maintien 7,1.In 9,1.In 14,1.In 14,7.In 40 0.94 0.93 0.95
Im2 déclenchement| 14,1.In 13,6.In 28,3.In 22,1.In 45 0.91 0.89 0.93
100 A 50 0.87 0.86 0.90
Im1 maintien 7,1.In 7,9.In 14,1.In 14,1.In 55 0.84 0.82 0.87
Im2 déclenchement| 14,1.In 11,9.In 28,3.In 21,2.In 60 0.80 0.77 0.85
125 A

Im1 maintien 7,1.In 7,9.In 14,1.In 12,5.In

Im2 déclenchement| 14,1.In 11,9.In 28,3.In 18,7.In
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Dessins cotés
HMC, HMD

26,55
unipolaire
53,1
bipolaire
79,65
tripolaire
106,2

72

tétrapolaire

Disjoncteurs 15 kA

Dessins cotés
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Disjoncteurs LS

Disjoncteurs 15 kA

Dessins cotés

Systéme T-C-S : fonctions de la borne

Serrage plus s0r dans le temps, une triple innovation de Hager.
L’ensemble de la gamme des disjoncteurs 80 a 125 A bénéficie
d’une cage de raccordement exclusive, avec trois innovations
majeures :

1. Compensateur de serrage
Ce dispositif compense les déformations du cable liées a son
vieillissement et prolonge ainsi I'efficacité du serrage initial.

2. Arceau de renfort
Cette cage exclusive est entourée d’un arceau en acier qui
maintient I'effort de serrage a I'intérieur de la cage.

3. Machoires de maintien

Les méachoires intérieures de la cage sont profilées en forme

de dent et de strie, assurant ainsi un meilleur maintien du céable.
Elles sont soutenues par un systéeme de ressort afin de maintenir
le méme serrage.

Accessoires

Précautions dans le montage des blocs différentiels :
- Un détrompage mécanique interdit le montage d’un bloc
différentiel sur un disjoncteur d'un calibre supérieur.

- Une action sur le bouton "C" verrouille automatiquement les
deux appareils. Cela évite un démontage involontaire (selon
annexe G de la norme EN 61009).

nota : position des
manettes au montage
disjoncteur OFF

bloc différentiel OFF

208
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Disjoncteurs 15 kA

Courbes de déclenchement type HMC, HMD

Courbes de déclenchement thermique a 240/415V
Courbe C, 240 V/415 V, norme CEIl 60898 Courbe D, 240 V/415 V, norme CEI 60898

10000 T 10000

4000 e 4000

1000 \ a2 1000

400 A TO0A,

5 100-A;-125 A

) —
S
o
o
>

-
o
o
=
o
o

IS
o
N
o

-
o
N

-
o

I
IS

Contrainte thermique (kA%s) —
Contrainte thermique (kA2s
N

-

0,4 1 4 10 40 100 1000 10000 100000 04 1 4 10 40 100 1000 10000 100000

Intensité présumée en A (Icc) — Intensité présumée en A (Icc) —

Courbes de limitation de court-circuit
Courbe C, 240 V/415 V, norme CEIl 60898 Courbe D, 240 V/415 V, norme CEI 60898

Disjoncteurs LS

10000 10000
80/A; 100 A, 125 A 0/A; 100 A, 125 A

5000 5000

1000 1000

a

o

o
o
o
o

Intensité créte en A —
Intensité créte en A —

1

o
o

1
100 500 1000 5000 10000 40000 100 500 1000 5000 10000 40000

o
o

Intensité présumée en A (Icc) — Intensité présumée en A (Icc) —
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Disjoncteurs LS

Coordination et sélectivité

Généralités

Coordination

Définition

Cette technique permet d’utiliser un dispositif de protection ayant
un pouvoir de coupure inférieur au courant de court-circuit présumé
au point ou il est installé, a condition qu’il soit doublé d’un autre dis-
positif qui posséde le pouvoir de coupure requis et que

I’énergie que laisse passer le disjoncteur en amont soit supportable
par les disjoncteurs en aval.

La coordination peut s’appliquer a deux dispositifs différents.
Cette technique a pour objectif I’optimisation économique d’une
installation électrique. Tableau de coordination, voir dés page 129.

Exemple

Protection en amont
e disjoncteur MCCB avec In = 250 A et un pouvoir de coupure
(Pdc) de 40 kA

Protection en aval

* Quel type de disjoncteur peut-on installer en aval du disjoncteur
MCCB en sachant que la valeur de Icc, = 13 kKA ?

e || est possible d’utiliser la série de disjoncteurs MCN pour les
départs 10 A et 20 A.

e Leur Pdc en association avec un disjoncteur en amont MCCB
est de 20 KA.

Sélectivité

Définition

Cette technique, utilisée pour améliorer la souplesse
d’exploitation des installations électriques, consiste a faire
fonctionner uniquement la protection immédiatement en amont du
défaut sans perturber les autres lignes :

On distingue 2 types de sélectivité :

- la sélectivité totale

- la sélectivité partielle.

1. Sélectivité totale

e La sélectivité entre 2 dispositifs de protection est dite totale,

lorsque pour tout courant de défaut ou égal au pouvoir de

coupure du dispositif aval (Pdc B), le dispositif de protection
directement en amont du défaut déclenche seul.

e Dans le cas de I’'association de deux disjoncteurs, la sélectivité
est totale, lorsque I’énergie de déclenchement du disjoncteur
aval (B) est inférieure a I’énergie de non-déclenchement du
disjoncteur amont (A).

e Dans le cas de I'association d’un fusible et d’un disjoncteur,

il y a sélectivité totale, lorsque la courbe de déclenchement du
disjoncteur est située entierement sous la courbe de fusion du
fusible.

2. La sélectivité partielle

e | a sélectivité entre 2 dispositifs de protection est dite partielle
lorsque les 2 dispositifs fonctionnent simultanément a partir de
certaines valeurs de courants de défauts (court-circuit franc).

e Les tableaux a partir de la page 130 indiquent les valeurs
maximales des courants de défauts pour lesquelles la sélectivité
entre les 2 protections est garantie. Au-dela de ces valeurs, les
2 dispositifs peuvent fonctionner simultanément.

Exemple :

* Association d’un fusible HPC 00 gG 63 A (amont) et d’un
disjoncteur MBN 6 kA 32 A (aval) :
D’apreés la lecture du tableau (page 132), ces deux dispositifs
sont sélectifs pour des courants de défaut ne dépassant
pas 1,4 kA.

& MCCB
\ 250 A
: / Iccy = 40 KA

)
]

ﬁzoA\ 10A
/Icc2=‘l3kA

\i disjoncteur A
ﬁL disjoncteur B
/ Iccag
— |

Iccas Pdc B

courbe de déclenchement )
disjoncteur fusible
» disjoncteur

courbe de fusion du

» fusible )L
\ disjoncteur
/Iccs

\i disjoncteur A
ﬁL disjoncteur B
/ lccs

lccs

\

disj. B s’ouvre disj. A et B s’ouvrent
seul simultanément
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Disjoncteurs

Coordination protection backup

Protection backup pour disjoncteurs avec fusible HPC type gG

Calibre Fusible HPC Protection*

type gG backup jusqu'a
MBN, MCN 50 A 50 kKA
6a40A 63 A 40 KA

80A 25 kA

100 A 25 kA

125 A 25 kA
NBN/NCN/NDN 50 A
e

80A 60 kA

100 A

125 A
NRN/NSN 160 A 60 kA
20a63A

(*) Cycle de test protection backup selon EN 60947-2 (O-CO)

9
o
3
Protection backup pour disjoncteurs avec fusible DIAZED §
z
Calibre DIAZED Protection*
type gG backup jusqu'a
MBN, MCN 50 A 60 kA
6a40A 6240A | 63A 50 KA
80 A 34 kKA
13a40A |[100A 21 kA
NBN/NCN/NDN 50 A
NRN/NSN
6463A 63 A
80 A 60 kKA
100 A
125 A

(*) Cycle de test protection backup selon EN 60947-2 (O-CO)
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Sélectivite

Disjoncteur - disjoncteur

Valeurs de sélectivité disjoncteur - disjoncteur (EN 60947)
Valeurs limites en kA

Limites (kA) Appareils amont
B - courbe C - courbe
In 6A |10A |13A |16A |20A [25A |32A |40A |50A |63A [80A [100A|125A| 1A |2A [3A |4A |B6A |10A [13A |16A |20A |25A
6A |- 0,04 |0,05 |0,06 0,08 |01 [0,13 [046 |02 025|032 |04 |05 |- - - - - 0,08 0,1 |0,12 | 0,15 | 0,19
10A |- - - 0,06 (0,08 |0,1 |0,13 {046 [02 |025 (0,32 |04 |05 |- - - - - - - 0,12 | 0,15 | 0,19
13A |- - - - 0,08 (0,1 |0,13 |046 |02 [025 (032 |04 |05 |- - - - - - - - 0,15 0,19
16A |- - - - - 01 /0,13 |046 |02 [025 (032 |04 |05 |- - - - - - - - - 0,19
20A |- - - - - - 0,13 |0,46 |02 |0,25 (032 (04 |05 |- - - - - - - - - -
o |25A |- - - - - - - 0,46 (0,2 025 0,32 |04 (05 |- - - - - - - - - -
"g 32A |- - - - - - - - 02 (025032 04 |05 |- - - - - - - - - -
©l40A |- - - - - - - - - 025 (0,32 |04 |05 |- - - - - - - - - -
@ i50A |- - - - - - - - - - 032 |04 |05 |- - - - - - - - - -
63A |- - - - - - - - - - - 04 |05 |- - - - - - - - - -
80A |- - - - - - - - - - - - 05 |- - - - - - - - - -
100 A | - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
125A | - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
0,5A | 0,024/ 0,04 | 0,05 | 0,06 |0,08 0,1 |0,13 |0,46 |02 [025 0,32 |04 |05 |0,008|0,015/0,023 0,03 |0,05|0,08 0,1 |0,12 |0,15 |0,19
» 1A 0,024/ 0,04 | 0,05 | 0,06 (0,08 0,1 |0,13 |046 (02 |025 (032 |04 |05 |- 0,015/ 0,023/ 0,03 | 0,05 | 0,08 (0,1 |0,12 | 0,15 | 0,19
Z 2A |0,024/0,04 (0,05 0,06 |0,08 |01 |03 [046 |02 |025 (032 (04 |05 |- - - 0,03 |0,05 |0,08 |0,1 |0,12 |0,15 |0,19
é 3A |- 0,04 |0,05 |0,06 (0,08 |01 [0,13 |0,46 |02 025|032 |04 |05 |- - - - 0,05 [0,08 |0,1 |0,12 [0,15 |0,19
s 4A |- 0,04 |0,05 |0,06 (0,08 |01 [0,13 [046 |02 025|032 |04 |05 |- - - - - 0,08 0,1 |0,12 | 0,15 | 0,19
8 6A |- - - 0,06 (0,08 |0,1 |0,13 |0,46 [02 |025 (0,32 |04 |05 |- - - - - 0,08 0,1 |0,12 | 0,15 | 0,19
10A |- - - - - 01 /0,13 |046 |02 [025 (032 |04 |05 |- - - - - - - 0,12 | 0,15 | 0,19
g |18A |- - - - - - 0,13 |0,46 |02 |0,25 (032 (04 |05 |- - - - - - - - - 0,19
§ 16A |- - - - - - - 0,46 (0,2 025032 |04 (05 |- - - - - - - 0,19
©120A |- - - - - - - - 02 (025032 |04 |05 |- - - - - - - - - -
O 25A |- - - - - - - - - 025 (0,32 |04 |05 |- - - - - - - - - -
32A |- - - - - - - - - - 032 (04 |05 |- - - - - - - - - -
40A |- - - - - - - - - - - 04 (05 |- - - - - - - - - -
50A |- - - - - - - - - - - - 05 |- - - - - - - - - -
63A |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
80A |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
100 A | - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
125A | - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
0,5A |0,024/0,04 | 0,05 | 0,06 0,08 0,1 |0,13 |046 |02 [025 [032 |04 |05 |- 0,015/ 0,023/ 0,03 | 0,05 | 0,08 (0,1 |0,12 | 0,15 | 0,19
1A 0,024/ 0,04 | 0,05 | 0,06 (0,08 0,1 |013|046 |02 |025 032 04 |05 |- - 0,023/0,03 | 0,05 0,08 |0,1 |0,12 | 0,15 | 0,19
2A |- 0,04 |0,05 |0,06 0,08 |01 [0,13 [046 |02 025|032 |04 |05 |- - - - 0,05 (0,08 |0,1 |0,12 [0,15 | 0,19
3A |- - - 0,06 (0,08 |0,1 |0,13 {046 [02 |025 (0,32 |04 |05 |- - - - - 0,08 0,1 |0,12 | 0,15 | 0,19
4A |- - - - 0,08 (0,1 |0,13 |0,46 |02 [025 (032 |04 |05 |- - - - - - 01 [0,2 | 0,15 | 0,19
6A |- - - - - - 0,13 |046 |02 |0,25 (032 (04 |05 |- - - - - - - - 0,15 | 0,19
10A |- - - - - - - 0,46 (0,2 025032 |04 (05 |- - - - - - - - - -
8 [13A |- - - - - - - - 02 (025032 04 |05 |- - - - - - - - - -
‘g 16A |- - - - - - - - - - 032 (04 |05 |- - - - - - - - - -
©l20A |- - - - - - - - - - - 04 (05 |- - - - - - - - - -
Qlosa |- |- |- |- - - - - e e e e el e e e e e e e e e
32A |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
40A |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
50A |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
63A |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
80A |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
100A | - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
125A | - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

|:] = pas de sélectivité
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Sélectivite

Disjoncteur - disjoncteur

C - courbe D - courbe
32A |40A |50A |63A |80A [100A|125A|1A |2A |3A |4A |6A 10A |13A |16 A |[20A |25A |32A |40A |50A |63 A |[80A |100A|125A
0,24 |0,3 0,38 | 0,47 |0,6 0,75 | 0,94 |- - - - - 0,15 | 0,2 0,24 |0,3 0,38 (0,48 |0,6 0,75 | 0,95 [1,2 1,5 1,9
0,24 |03 |0,38 (047 (06 |0,75 (0,94 |- - - - - - - 0,24 |03 |0,38 (048 |06 |0,75 (095 (12 |15 |19
0,24 |0,3 0,38 | 0,47 |0,6 0,75 | 0,94 |- - - - - - - - 0,3 0,38 (0,48 |0,6 0,75 | 0,95 |12 1,5 1,9
0,24 |0,3 0,38 | 0,47 |0,6 0,75 | 0,94 |- - - - - - - - 0,3 0,38 (0,48 |0,6 0,75 | 0,95 [1,2 1,5 1,9
0,24 |0,3 0,38 | 0,47 |0,6 0,75 | 0,94 |- - - - - - - - - 0,38 (0,48 |0,6 0,75 | 0,95 [1,2 1,5 1,9
- 03 |0,38 |047 (06 |0,75 (0,94 |- - - - - - - - - - 048 |06 |0,75 (095 |12 |15 |19
- - 0,38 | 0,47 |0,6 0,75 | 0,94 |- - - - - - - - - - - 0,6 0,75 | 0,95 |12 1,5 1,9
- - - 0,47 | 0,6 0,75 | 0,94 |- - - - - - - - - - - - 0,75 | 0,95 [1,2 1,5 1,9
- - - - 06 [0,75 [0,94 |- - - - - - - - - - - - - - 12 1,5 |19
- - - - - 0,75 | 0,94 |- - - - - - - - - - - - - - - 1,5 |19
- - - - - - 094 |- - - - - - - - - - - - - - - - 1,9

0,24 |03 0,38 (0,47 |0,6 0,75 (0,94 |0,015/0,03 |0,045/0,06 | 0,09 [0,15 |0,2 0,24 |03 0,38 (0,48 | 0,6 0,75 (0,95 | 1,2 1,5 1,9

024 {03 038 047 |06 [075 (094 |- 0,03 |0,045/0,06 |0,09 (0,15 |02 [024 (03 |038 [048 |06 |075 |09 1,2 |15 |19 o
024 {03 038 047 |06 [075 (094 |- - - 006 {009 |05 |02 |024 |03 [038 (048 [06 (075 095 |12 |15 |19 ®
024 (03 038 |047 |06 [075 (094 |- - - - 0,09 (045 |02 |024 |03 |038 [048 (06 |075 095 |12 |15 |19 {,3
024 {03 038 047 |06 [075 (094 |- - - - - 015 |02 024 |03 |038 (048 (06 |075 [095 |12 |15 |19 s
024 {03 038 047 |06 [075 (094 |- - - - - 015 (02 024 (03 [038 048 [06 [075 |095 (12 |15 |19 8
024 {03 038 047 |06 [075 (094 |- - - - - - - 024 |03 038 (048 |06 (075 (095 [12 [15 |19
024 (03 038 047 |06 [075 (094 |- - - - - - - - - 038 (048 (0,6 |0,75 (095 (12 [15 |19
024 (03 038 |047 |06 [075 (094 |- - - - - - - - - 038 (048 06 |075 (095 (12 [15 |19
024 {03 038 047 |06 [075 (094 |- - - - - - - - - - 048 |06 075 (095 (1,2 |15 |19
- 03 |0838 (047 |06 (075 094 |- - - - - - - - - - - 06 075 095 [1,2 |15 |19
- - 038 [047 |06 (075 094 |- - - - - - - - - - - - 075 |095 [12 [15 [1,9
- - - 047 |06 075 094 |- - - - - - - - - - - - - 095 [12 [15 [1,9
- - - - 06 075 094 |- - - - - - - - - - - - - - 12 (15 |19
- - - - - 075 | 0,94 |- - - - - - - - - - - - - - - 15 |19
- - - - - - 0,94 |- - - - - - - - - - - - - - - - 1,9

024 (03 |038 |047 |06 |0,75 0,94 |0,015/0,03 |0,045|/0,06 |0,09 [0,15 |02 |0,24 |03 |0,38 |0,48 |06 |0,75 (0,95 |12 1,5 1,9

0,24 |03 038 |047 |06 [075 (094 |- 0,03 |0,045|0,06 (0,09 (0,15 (02 |024 (03 |038 (048 |06 [075 (095 |12 |15 |19
0,24 |03 |038 |047 |06 [075 (094 |- - - 0,06 |0,09 (0,15 |02 |024 (03 |038 |048 |06 |075 (095 [1,2 [1,5 |19
0,24 |03 038 |047 |06 [075 (094 |- - - - 0,09 (015 |02 |024 |03 [038 [048 |06 (075 (095 [12 [1,5 |19
0,24 |03 |038 |047 |06 [075 [094 |- - - - - 0,15 |02 024 |03 |038 (048 |06 [075 |095 (12 |15 [1,9
0,24 |03 038 |047 |06 [075 (094 |- - - - - - 02 |024 |03 |038 048 |06 [075 (095 |12 |15 |19
0,24 |03 038 |047 |06 [075 (094 |- - - - - - - - 03 |038 (048 |06 |075 (095 [12 [1,5 |19
- 03 |038 |047 (06 [075 (094 |- - - - - - - - - 0,38 (048 06 |075 [095 [12 [15 |19
- - 0,38 | 0,47 |06 [075 (094 |- - - - - - - - - - 048 |06 |075 |095 [12 |15 [1,9
- - - 047 |06 0,75 0,94 |- - - - - - - - - - - 06 075 095 [12 |15 [1,9
- - - - 06 075 094 |- - - - - - - - - - - - 0,75 [095 |12 |15 [1,9
- - - - - 0,75 0,94 |- - - - - - - - - - - - - 095 (12 |15 |19
- - - - - - 0,94 |- - - - - - - - - - - - - - 12 (15 |19
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 15 [1,9
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1,9
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Sélectivite

Disjoncteurs 6 kA

Valeurs de sélectivité fusible - disjoncteur
Valeurs limites en kA

Disjoncteurs 6 kA B MBN

Fusible HPC000/00 gG Fusible DIAZED gG

In(A) [10A [16A [20A [25A [32A [35A [40A |50 [63A [80A [100A[125A[160A|6A [10A [16A [20A [25A [35 [50A |63A [80A [100A
6 |01 |02 |03 |os |1 12 [15 |23 |26 [49 [T [T |7 |- 02 |03 |05 |08 |12 |22 [4 |43 |T

10 [- |o1 [o2 [o4 oo [4 13 (19 [22 [s9 [T [T [T |- - Jo2 Joa fo7 |4 18 (31 (33 |T

13 |- |01 o2 [o4 [o8 (o9 [11 |16 [18 [32 |55 [T |T |- - Jo2 Joa Jos |oo |15 [26 |28 |5

16 |- - 02 |04 [o8 [o9 |11 |16 [18 [32 [55 [T [T |- - - 04 |06 (09 [15 |26 [28 |5

20 |- - - - 06 (07 o9 [14 |16 |27 [47 [T [T |- - - 03 |05 (07 [13 |22 [23 |42
25 |- - - - 06 (07 |09 [14 |16 |27 [a7 [T [T |- - - - - - 18 (22 |23 [42
&2 |- - - - - - Jos |12 |14 |25 Jaz [T [T |- - - - - - 12 |2 |22 |39
w0 |- - - - - - - 12 [14 |25 |43 [T |1 |- - - - - - - - 22 |39

I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné Icny (EN 60898) du disjoncteur

Disjoncteurs 6 kA C MCN

»

z Fusible HPC000/00 gG Fusible DIAZED gG

é In(A) [2A |4A |6A |10A |16A |20A |25A |32A |35A |40A [50A |[63A |80A 100A|125A|160A/6 A |10A |16A |20A |25A |35A |50A |63 A |80A [100A

g 05 |002 (005 |01 |02 |03 |04 (09 (22 |27 |38 |T T T T T T 0,18 (04 |04 (09 |15 (28 |T T T T

a 1 002 |005 |01 |01 (02 |04 |07 |16 (19 (25 |43 |51 |T T T T 0,15 |03 |04 (07 |11 |2 4 T T T
2 - 005 |01 |01 |02 |04 |07 |16 (19 |25 (43 |51 |T T T T 0,15 |03 |04 (07 |11 |2 4 T T T
3 - - 009 |01 |02 (03 |05 (12 |15 |19 |3 35 |T T T T - 02 |03 |05 (09 (15 |29 |57 |T T
4 - - 009 |01 |02 (03 (05 (12 |15 |19 |3 35 |T T T T - 02 |03 |05 (09 (15 |29 |57 |T T
6 - - - 01 |02 |03 |05 |1 12 (15 (23 |26 |49 |T T T - - 03 |05 (07 (12 |22 |4 43 |T
10 |- - - - 01 |03 |04 (09 (12 (13 (19 |22 |38 |T T T - - - 04 |06 |1 18 (31 (34 |T
18 |- - - - 01 |02 |03 (07 |1 1,1 (16 (1,8 (32 |56 |T T - - - 04 |05 |08 [15 (27 (28 |5
16 |- - - - - 02 (03 |07 |1 11 (16 |18 |32 |56 |T T - - - - 05 |08 |15 |27 |28 |5
20 |- - - - - - - 06 |07 |09 (13 (15 |27 |46 |T T - - - - - 07 |13 |23 |24 |42
25 |- - - - - - - 06 |07 |09 (13 (15 |27 |46 |T T - - - - - - 13 (23 (24 |42
32 |- - - - - - - - - 08 |13 |14 (25 |42 |T T - - - - - - 12 |2 22 |39
40 |- - - - - - - - - - 13 (14 |25 |42 |T T - - - - - - - 2 22 |39

I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné Icp, (EN 60898) du disjoncteur
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Sélectivite

Disjoncteurs 10 kA

Valeurs de sélectivité fusible - disjoncteur
Valeurs limites en kA

Disjoncteurs 10 kA B NBN

Fusible HPC000/00 gG Fusible DIAZED gG
In(A)[2A [4A [6A [10A[16A[20A |25A [32A [35A [40A [50A [63A [80A [100A[125A[160A|6A [10A [16A [20A [25A[35A[50A [63A [80A [100A
6 |- |- |- Jo1 |o2 [03 |06 [13 [15 [19 [3 [34 |65 [T [T [T |- |o3 [03 |06 [1 [16 |28 |53 [57 |T
10 [- [- |- |- Jo2 o3 |os [12 [14 [17 |26 |29 |56 [T [T [T |- |- |03 |05 |09 [14 |25 |45 [49 |93
13 [- |- |- |- Jo1 [o3 Joa [1 |11 [14 [22 |25 |46 [86 [T [T |- |- |03 [0a4 |07 [12 |21 |38 [4 |76
w6 [- [- |- [- |- Jos Joa |1 |11 |14 |22 |25 |46 [86 [T [T |- |- [- fo4 [o7 [12 [21 [38 |4 |76
20 [- |- [- |- |- [- |- Jog [t |12 [19 |21 |36 [65 [T [T |- |- [- Joa |os [1 |18 |3 [32 |59
25 |- - |- - - - |- Jog [t 1219 (21 las [65 [T [T [- |- [- [- |- [- |18 |3 [32 |59
s2 |- - |- - - - - - - 11 f1e (18 |29 [52 (82 [T |- |- |- [- |- |- |15 |25 [26 |47
0 |- |- |- - - - |- |- |- |- |16 (18|29 [52 (82 [T |- |- [- |- |- |- |- |- |26 |a7
50 |- |- |- |- |- [- - |- |- |- |- |6 |27 |4 |63 [T |- |- |- [- |- |- |- |- |24 |4
63 |- - |- - |- - - - |- - |- |- a7 laa fez [T |- |- |- |- |- |- |- |- |- |4

I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné |y (EN 60898) du disjoncteur

Disjoncteurs 10 kA C NCN

»
Fusible HPC000/00 gG Fusible DIAZED gG z

In(A) [2A |4A |6A |10A |16A [20A |25A |32A |35A |40A [50A |[63A |80A 100A|125A|160A| 6A |10A |16A |20A |25A |35A |50A |63 A |80A [100A é

05 |002 |006 (0,13 |02 |03 |06 (15 (49 |62 |92 |T T T T T T 02 |047 |07 (15 |3 65 |T T T T é

1 0,02 |0,04 |009 (01 |02 |04 |08 (22 (26 |36 |68 |8 T T T T 0,13 |0,32 |04 (08 |14 (27 |63 |T T T a

2 - - 009 |01 |02 |04 |08 |22 |26 |36 |68 |8 T T T T 0,13 /032 |04 (08 (14 |27 |63 |T T T

3 - - 008 |0,1 |02 |03 |06 |15 |19 |25 |43 |5 T T T T - 027 |03 |07 (11 (19 |4 85 (93 |T

4 - - - o1 |02 |03 |06 (15 |19 |25 |43 |5 T T T T - 027 |03 |07 |11 (19 |4 85 |93 |T

6 - - - o1 |02 |03 |06 |13 |15 |19 (29 (34 |66 |T T T - - 03 |06 |09 (15 |29 |53 |56 |T

10 |- - - - - 03 |05 (11 (13 (1,7 |26 |29 |55 |T T T - - - 05 |09 |14 (25 |45 (49 |93

18 |- - - - - - - 1 11 (14 |22 |29 |47 |83 |T T - - - 05 |07 |11 |2 37 |4 76

16 |- - - - - - - 1 1,1 |14 (22 (29 (47 |83 |T T - - - - 07 |11 |2 37 |4 76

20 |- - - - - - - - - 12 (19 |25 |37 |63 |T T - - - - - 1 18 |3 32 |59

25 |- - - - - - - - - - 19 (25 (37 |63 |T T - - - - - - 18 |8 32 |59

32 |- - - - - - - - - - - 21 |29 |51 (81 |T - - - - - - 15 (25 (26 |47

40 |- - - - - - - - - - - - 29 |51 |81 |T - - - - - - - 25 |26 |47

50 |- - - - - - - - - - - - 27 |43 |64 |T - - - - - - - 23 |24 |39

63 |- - - - - - - - - - - - - 43 |64 |T - - - - - - - - 24 |39

I:] = pas de sélectivité

= sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné Icny (EN 60898) du disjoncteur

Disjoncteurs 10 kA D NDN

Fusible HPC000/00 gG Fusible DIAZED gG
In(A) [2A |4A |6A |10A |16A |20A |25A |32A |35A [40A |[50A |63A 80A 100A|125A|160A/ 6 A |10A |16A |20A |25A |35A |50A |63A |80A [100A

05 |002 00501 (02 |03 [06 [15 [46 [57 |79 [T [T |t [t |17 |t Jo2 Joarfo7 [15 (3 [6 [T [t [t |71
1 [- |- Joo9 o1 (o2 [o4a Jos [2 |24 (32 [51 [6 [T [T |7 [T J|o1s|os2|04 [08 [14 [25 |5 o5 [T [T
2 |- |- Jooelo1 |02 [04 [o8 [2 |24 [32 [51 [6 [T [t |17 |t |o13|o32(0o4 [08 [14 [25 |5 o5 [T [T
3 |- |- |- ot lo2 |03 |06 [15 [17 |23 [37 |45 |87 [T |17 |t |- |o2r|o3 [o6 |1 [18 |36 |7 |76 |T
4 |- - - o1 lo2 o3 [0 [15 [17 |23 [37 [45 |87 [T |17 [t |- |- Jo3 o6 [1 [18 |36 |7 |76 [T
6 |- |- [- |- o1 fo3 Jos5 [12 [13 [17 [27 [s2 |61 [T [T [T |- |- |03 |05 |08 [13 |26 |49 [52 |98
0 [- |- |- |- |- - |- fog [11 [14 |22 |25 |47 [85 [T [t |- |- |- foa [os [11 |21 |38 [41 |76
13 - - |- - - - |- Jog |1 |13 [19 |21 |38 [67 [T [T [- |- |- [- oz [1+ |18 |31 [33 |59
w6 |- |- |- |- |- - - - - Tsfwelar |ss |67 [T [t [- |- [- [- |- [+ |18 |31 [33 |59
20 |- |- - - - - - - - e e e (27 a7 7 [T - - - - - - 14 |23 |24 a1
s - - - - - e - - e e Jar a7 frs T - - - - - - 14 |23 |24 |41
a2 |- - - - - - - e - et e fs2 e |- - - - - - - |18 |19 [82
a0 |- - - - - - e - e e (s2 o[- - - - - - - s (19 [82
50 |- |- |- - - - -1 -1 - - e Jas 7 - - - - - - - - 16 |26
I O O M T R 7 2 U U P S P P R P P Y

I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné Icp, (EN 60898) du disjoncteur
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Sélectivite

Disjoncteurs 15 a 25 kA

Valeurs de sélectivité fusible - disjoncteur
Valeurs limites en kA

Disjoncteurs 15 a 25 kA C NRN

Fusible HPC000/00 gG
In(A) [2A 4A 6A 10A |16A |20A |[25A [|32A [35A |40A |50A |63A [(80A |100A [125A |160 A
0,5 0,02 |0,06 |0,13 |0,2 0,3 0,6 1,5 4,9 6,2 9,2 19 235 |T T T T
1 0,02 (0,04 |0,09 |0, 0,2 0,4 0,8 2,2 2,6 3,6 6,8 8 19 T T T
2 - - 0,09 |0,1 0,2 0,4 0,8 2,2 2,6 3,6 6,8 8 19 T T T
3 - - 0,08 |0,1 0,2 0,3 0,6 1,5 1,9 2,5 4,3 5 11 23 T T
4 - - - 0,1 0,2 0,3 0,6 1,5 1,9 2,5 4,3 5 11 23 T T
6 - - - 0,1 0,2 0,3 0,6 1,3 1,5 1,9 2,9 3,4 6,6 13,2 | T T
10 - - - - - 0,3 0,5 1,1 1,3 1,7 2,6 2,9 5,5 10,3 [198 | T
16 - - - - - - - 1 1,1 1,4 2,2 2,9 4,7 8,3 148 |T
20 - - - - - - - - - 1,2 1,9 2,5 3,7 6,3 11 20,6
25 - - - - - - - - - - 1,9 2,5 3,7 6,3 11 20,6
32 - - - - - - - - - - - 2,1 2,9 5,1 8,1 15
40 - - - - - - - - - - - - 2,9 5,1 8,1 15
50 - - - - - - - - - - - - 2,7 4,3 6,4 10,3
63 - - - - - - - - - - - - - 4,3 6,4 10,3
]
(2] e PRy
E I:] = pas de sélectivité
§ = sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné Icp, (EN 60898) du disjoncteur
Disjoncteurs 15 a 25 kA D NSN
Fusible HPC000/00 gG
In(A) [2A 4A 6A 10A |16A |20A |[25A [|32A ([(35A |40A |50A |63A [(80A |100A [125A |[160A
0,5 0,02 0,05 |0,1 0,2 0,3 0,6 1,5 4,6 5,7 7,9 15,3 |20 T T T T
1 - - 0,09 |0,1 0,2 0,4 0,8 2 2,4 3,2 5,1 6 12,7 | T T T
2 - - 0,09 |0,1 0,2 0,4 0,8 2 2,4 3,2 5,1 6 12,7 |T T T
3 - - - 0,1 0,2 0,3 0,6 1,5 1,7 2,3 3,7 4,5 8,7 19 T T
4 - - - 0,1 0,2 0,3 0,6 1,5 1,7 2,3 3,7 4,5 8,7 19 T T
6 - - - - 0,1 0,3 0,5 1,2 1,3 1,7 2,7 3,2 6,1 11 206 |T
10 - - - - - - - 0,9 1,1 1,4 2,2 2,5 4,7 8,5 144 |T
16 - - - - - - - - - 1,3 1,9 2,1 3,8 6,7 10,8 |23
20 - - - - - - - - - - 1,4 1,6 2,7 4,7 75 14
25 - - - - - - - - - - - 1,6 2,7 4,7 7,5 14
32 - - - - - - - - - - - - 2,1 3,5 5,2 9
40 - - - - - - - - - - - - 2,1 3,5 5,2 9
50 - - - - - - - - - - - - - 2,9 4,3 7
63 - - - - - - - - - - - - - - 4,3 7

I:] = pas de sélectivité
= sélectivité totale jusqu'au pouvoir de coupure assigné |y (EN 60898) du disjoncteur
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Disjoncteurs, disj. différentiels bipolaires,

interr. différentiels Auxiliaires

Contacts auxiliaires
Les contacts auxiliaires suivants peuvent étre installés sur
les disjoncteurs (1 a 4P) et disjoncteurs différentiels (1P + N)

Contact auxiliaire MZ201

[~ touche test

® Les contacts peuvent étre commutés
manuellement pour des tests.

Déclencheurs a émission de courant

MZ203 MZ204

e Déclenchement a distance des produits de

Contact de signalisation MZ202

T~touche test

@ e || permet de signaler a distance I’état des @ ¢ || permet de signaler a distance le déclen-
— contacts en cas de défaut électrique — chement du produit associé sur défaut suite
® (surcharge ou court-circuit) et au déclen- ® a un défaut électrique (surcharge ou court-
= chement manuel ou par télécommande = circuit) ou un déclenchement par auxiliaire
55 du disjoncteur ou disj. diff. (par déclencheur |55 (déclencheur a émission de courant).

{ a émission de courant). “E‘S?

E;T Ei ¢ La touche Reset permet d’interrompre

une sirene lors de la recherche du défaut.

® | es contacts peuvent étre commutés
manuellement pour des tests.

Déclencheurs a minimum de tension

MZ205 MZ206

Possibilités d’association disjoncteur ou disj. diff. avec auxiliaires
Regle générale : il est possible d’associer aux disjoncteurs et disjoncteurs différentiels au maximum 3 contacts auxiliaires (MZ201, MZ202)
et un déclencheur (MZ203 a MZ206).

e Déclenchement a distance par manque de

protection associés lorsqu’apparait une ten- tension é
) &) sion prédéterminée aux bornes de I'auxiliaire ® ® ;:;
iz20s Mz204 Mz205 MZ206 e Déclenchement a distance des produits de g
- “éjs“r; e Application : déclenchement & distance du i pur protection associés lorsqu’il y a coupure de >
#, ¢, disjoncteur pour des raisons de sécurité _ I’alimentation aux bornes de I'auxiliaire o
< - © -] D2 D2
—] —] ] ] *Application : pour des raisons de sécurité
lors de coupures de courant sur un moteur
® ® (p. ex. scie circulaire)
® ®

Auxiliaire 4 Auxiliaire 3 Auxiliaire 2 Auxiliaire 1
/ / / MZ201 a MZ206
/ / MZ201 MZ201 O
/ / MZ203 - MZ206 MZ201 |
/ MZ203 - MZ206 MZ201 MZ201
MZ203 - MZ206 |4 | MZ201 + | MZ201 MZ201 +
/ / MZ202
/ / MZz201 MZ202 @)
/ MZ203 - MZ206 MZ201 MZ202
MZ203 - MZ206 MZ201 MZ201 MZz202 disj. et dis;j. diff.
Caractéristiques techniques MZ201 MZ202 MZ203/204 MZ205/206
Contact - 1F+10 1F+10 - -
libre de potentiel |libre de potentiel
u/l, 230V~ 6 A AC 12|230V~ 6 A AC 12|- -
Bobine u/l, min. 125 V DC/ - MZ203:230V - 415V~ 50 Hz |MZ205:48V =
15 mA 110V -130V = MZ206 : 230 V~ 50 Hz
MZ204 : 24V - 48 V~ 50 Hz
12V-48V =
puissance d’ap- |- - 8 VA (puissance d’appel) 3 W/3 VA (puissance
pel, de maintien de maintien)
domaine de - - - U, < 35 % déclenchement
déclenchement U, <35 -70 % déclen-
chement ou maintien
U, > 70 % maintien
Nombre de modules (17,5 mm) 0,51 0,51 11 11
Température de fonctionnement -25°C a +60 °C
Température de stockage -40 °C a +80 °C
Raccordement souple 1x0,5a4mm?ou2x0,5a1,5mm?
Raccordement rigide 1x1a6mm?ou2x0,5a2,5mm?

Sous réserve de modifications techniques
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Disjoncteurs LS

Technique de pontage

Peignes de raccordement

Peignes de raccordement a languette ou a fourche
Version : un, deux, trois ou quatre poles
Matériau des peignes : E - Cu F25

Matériau des profilés d'extrusion (PVC/PVC-ABS/PC-ABS) :
Matiére synthétique/résistant a la chaleur > 80 °C
difficilement inflammable/autoextinguible

Matériau des boitiers a technique d'injection : (Cycoloy/2100)
Plastique/résistant a la chaleur VST B120 (ISO) 138 °C
UL - V0/1,6 mm

Résistance du filament incandescent :
PVC - h et PVC/ABS = 650 °C/3,2 mm
Cycoloy C3600 = 960 °C/3,2 mm

Tenue aux intempéries : selon EN 60068

Coordination de l'isolation :
Catégorie de surtension llI
Degré de pollution 2

Valeur CTI des isolations et des capuchons d'embout
EN 60947-1 :

PVC 300V
PVC/ABS 600 V extrudé, 300 V injectée
Cycoloy-C3600 600 V
Cycoloy-C2100 300V

Ligne de fuite minimale pour peignes de raccordement
multipolaires : > 4 mm

Résistance a la rupture de l'isolant :

PVC - h > 40 kV/mm
PVC/ABS 35 kV/mm
Cycoloy > 32 kV/mm
PC 38 kV/mm

Tenue a la tension de choc :=> 4,5 kV (1 kV/mm)
=>4,5mm

Tension assignée d'empiloi :
230/400 V

Courant assigné d'emploi In / section des peignes :
mm?2 10 16
Is/Phase| 63 A |80 A

Résistance aux courts-circuits :
< 15 kA: 1 pdles avec HPC 250 A gG
<50 kA: 1, 2, 3 pbles avec HPCH 250 A gG

Intensité de courant admissible a une température ambiante
de 35 °C en fonction du point d'alimentation

Unipolaire Multipolaire

Section des peignes 10 mm?2 10 mm?2 16 mm?2
@ Alimentation au début ou a la fin du peigne

Courant a primaire barre max./conducteur de phase 63 A 63 A 80 A

Section de raccordement 10 mm?2 10 mm?2 16 mm?2
@ Alimentation au milieu

Courant d'alimentation max./conducteur de phase 100 A 100 A 125 A

Section de raccordement 25 mm2 25 mm2 35 mm2

@ Alimentation au début ou a la fin du peigne

s

Courant a primaire barre

@ Alimentation au milieu

Sn  S3 S2 S1 S1 S2 S3 Sn

s s

Courant d'alimentation

Pour I'alimentation au milieu, veiller a ce que, pour chaque
branche de peigne, la somme des courants de sortie S1... Sn
ne soit pas supérieure au courant max. par phase indiqué
cidessus.
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Technique de pontage

Peignes de raccordement

Remarque concernant les embouts KZN02x :

En coupant les peignes de raccordement, le cuivre ne doit pas
toucher l'isolation. Il faut recouper les différents peignes de
raccordement (env. 2 mm) afin de pouvoir insérer correctement

I'embout.
Peignes de raccordement compacts Ligne de fuite minimale pour peignes de raccordement
Version : unipolaire, bipolaire, tripolaire, tétrapolaire multipolaires : > 4 mm

Alimentation au début ou a la fin du peigne : max. 70 A
Matériau des peignes : E - Cu F25

Alimentation au milieu : max. 120 A/1-polig max. 85 A
Matériau des profilés :
Matiére synthétique/résistant a la chaleur > 135 °C Résistance a la rupture de l'isolant :100 kV/80 mm
difficilement inflammable/autoextinguible

Test de tension d'impulsion : 8 kV
Coordination de l'isolation :
Catégorie de surtension Ill Résistance aux courants de fuite : 600 KC
Degré de pollution 2

Résistance aux courts-circuits : 30 kA mit NH 250 A gG
Valeur CTI des profilés EN 60947-1 : 600

Intensité de courant admissible a une température ambiante

de 35 °C en fonction du point d'alimentation

Disjoncteurs LS
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Disjoncteurs

sélectifs de ligne
principale (SLS)

Disjoncteurs sélectifs
de ligne principale

Meilleure sécurité, installation rapide -
avec les disjoncteurs SLS Hager

Hager vous propose la solution optimale pour la protection Grace au principe de commutation breveté avec

des installations de distribution dotées de disjoncteurs en raccordement du neutre, les disjoncteurs sélectifs

aval : les disjoncteurs sélectifs. lls se montent vite et sans réagissent plus vite et plus intelligemment que d’autres
difficulté. Aprés un déclenchement dd a une surcharge appareils. Lenclenchement sur un court-circuit persistant
ou un court-circuit, les disjoncteurs sélectifs peuvent est par ailleurs impossible, ce qui les rend non seulement

particulierement s(rs, mais aussi extrémement stables et
faciles d’entretien.

rapidement étre remis en service.

Avantages:

- L1, L2, L3 commutables séparément

Caractéristiques techniques:

- Coupure pleinement apparente

- Capacité assignée de coupure : 25 kA
- Systeme de verrouillage et de plombage de série

- Série : unipolaire, bipolaire, tétrapolaire (3P+N)

- Principe de commande breveté avec raccordement
du neutre - Courant assigné : 16 a 100 A

- Résistance plus élevée a la tension de choc - Caractéristique C et E

- Commutation plus rapide et plus intelligente - Température de service : -25 °C a +55 °C
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:hager Disjoncteurs sélectifs SLS

Disjoncteur sélectif SLS :

Utilisation principale en amont du compteur.

- Chaque po6le a commande individuelle

- Principe de commande breveté pour le conducteur neutre -
pour une utilisation s(re par des personnes ordinaires

- Indication claire de la position du contact (rouge/vert)

- Fermeture/verrovuillage de série

Caractéristiques techniques :

- Déclenchement thermique :
caract. C=1,13-1,45x 1,
caract. E=1,05-12x,

- Déclenchement magnétique :
caract. C=6,5-10x1,
caract. E=5,0-6,25x |,

- Caractéristique de déclenchement C et E

- Capacité assignée de coupure 25 kA

Normes:
- EN 60947-1
- Certification VDE
» Page 226
Désignation leA Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteurs sélectifs SLS, unipolaires, Caractéristique C
Disjoncteur SLS 1P 25 kA C-16A 1.5M 16 1,5 3 HTN116C 807 119 104 99.70
Disjoncteur SLS 1P 25 kA C-20A 1.5M 20 15 3 HTN120C 807 120 104 99.70
Disjoncteur SLS 1P 25 kA C-25A 1.5M 25 15 3 HTN125C 807 121 104 99.70
Disjoncteur SLS 1P 25 kA C-32A 1.5M 32 15 3 HTN132C 807 122 104 102.50
Disjoncteur SLS 1P 25 kA C-35A 1.5M 35 15 3 HTN135C 807 129 104 102.50
i Disjoncteur SLS 1P 25 kA C-40A 1.5M 40 15 3 HTN140C 807 123 104 104.50
HTN135C Disjoncteur SLS 1P 25 kAC-50A15M 50 1,5 3 HTN150C 807 124104  104.50
2] Disjoncteur SLS 1P 25 kA C-63A 1.5M 63 1,5 3 HTN163C 807 125104 110.50
I
[N
Disjoncteurs sélectifs SLS, tripolaires, Caractéristique C
- commutation unipolaire
Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-16A 4.5M 16 4,5 1 HTN316C 807 179 104 299.00
Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-20A 4.5M 20 45 1 HTN320C 807 180 104 299.00
Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-25A 4.5M 25 45 1 HTN325C 807 181 104 299.00
Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-32A 4.5M 32 45 1 HTN332C 807 182 104 306.00
Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-35A 4.5M 35 45 1 HTN335C 807 189 104 306.00
Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-40A 4.5M 40 45 1 HTN340C 807 183 104 315.00
HTN316C Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-50A 4.5M 50 4,5 1 HTN350C 807 184 104 315.00
L 4 8 Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-63A 4.5M 63 4,5 1 HTN363C 807 185 104 337.00
1\ ,\ Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-80A 4.5M 80 4,5 1 HTN380C 807 186 104 339.00
N Disjoncteur SLS 3P 25 kA C-100A4.5M 100 4,5 1 HTN390C 807 187 104 339.00
Disjoncteurs sélectifs SLS, tétrapolaires, Caractéristique C
- commutation unipolaire
Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-16A6M 16 6 1 HTN616C 807 179 114 383.00
Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-20A6M 20 6 1 HTN620C 807 180 114 383.00
Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-25A6M 25 6 1 HTN625C 807 181 114 383.00
Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-32A6M 32 6 1 HTN632C 807 182 114 388.00
Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-35A6M 35 6 1 HTN635C 807 189 114 388.00
Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-40A6M 40 6 1 HTN640C 807 183114 399.00
HTN616C Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-50A6M 50 6 1 HTN650C 807 184 114 425.00
sl el 6L ELN Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-63A6M 63 6 1 HTN663C 807 185114 425.00
Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-80A6M 80 6 1 HTN680C 807 186 114 428.00
=N Disjoncteur SLS 3P+N 25 kA C-100A6M 100 6 1 HTN690C 807 187 114 428.00
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sélectifs de ligne
principale (SLS)

Disjoncteurs

Disjoncteurs sélectifs SLS :hager

Désignation ltA Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Disjoncteurs sélectifs SLS, unipolaires, Caractéristique C

HTN116E 807 819 104 90.60
HTN120E 807 820 104 90.60
HTN125E 807 821 104 90.60
HTN132E 807 822 104 93.00
HTN135E 807 829 104 93.00
HTN140E 807 823 104 94.90
HTN150E 807 824 104 94.90
HTN163E 807 825 104 100.10

Disjoncteur SLS 1P 25 kA E-16A 1.5M 16 1,5
Disjoncteur SLS 1P 25 kA E-20A 1.5M 20 15
Disjoncteur SLS 1P 25 kA E-25A 1.5M 25 15
Disjoncteur SLS 1P 25 kA E-32A 1.5M 32 15
Disjoncteur SLS 1P 25 kA E-35A 1.5M 35 15
Disjoncteur SLS 1P 25 kA E-40A 1.5M 40 15
Disjoncteur SLS 1P 25 kA E-50A 1.5M 50 1,5
Disjoncteur SLS 1P 25 kA E-63A 1.5M 63 1,5

W W W W w w w w

HTN116E

&),

Disjoncteurs sélectifs SLS, tripolaires, Caractéristique E

- commutation unipolaire

HTN316E 807 879 104 272.00
HTN320E 807 880 104 272.00
HTN325E 807 881 104 272.00
HTN332E 807 882 104 281.00
HTN335E 807 889 104 281.00
HTN340E 807 883 104 288.00

Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-16A 4.5M 16 4,5
Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-20A 4.5M 20 45
Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-25A 4.5M 25 45
Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-32A 4.5M 32 45
Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-35A 4.5M 35 45
Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-40A 4.5M 40 45

Al alalalalalalalala

HTN316E Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-50A 4.5M 50 45 HTN350E 807 884 104 288.00
2] 4] 6] Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-63A 4.5M 63 4,5 HTN363E 807 885 104 305.00
Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-80A 4.5M 80 45 HTN380E 807 886 104 307.00
e |, | Disjoncteur SLS 3P 25 kA E-100A4.5M 100 4,5 HTN390E 807 887 104 307.00

Disjoncteurs sélectifs SLS, tétrapolaires, Caractéristique E

- commutation unipolaire

Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-16A6M 16 6 1 HTN616E 807719104  348.00

Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-20A6M 20 6 1 HTN620E 807 720104  348.00

Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-25A6M 25 6 1 HTN625E 807 721104  348.00

Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-32A6M 32 6 1 HTN632E 807 722104  352.00

Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-35A6M 35 6 1 HTN635E 807 729104  352.00

- Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-40A6M 40 6 1 HTNG640E 807 723104  363.00
HTN616E Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-50A6M 50 6 1 HTN650E 807 724 104 387.00
21 41 61 81N Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-63A6M 63 6 1 HTN663E 807 725104  387.00
Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-80A6M 80 6 1 HTNG6S8OE 807 726 104  389.00
13T sl 71N Disjoncteur SLS 3P+N 25 KAE-100A6M 100 6 1 HTN690E 807 727 104  389.00
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:hager

Disjoncteurs sélectifs SLS

Accessoires

Désignation Emb. N° de réf.

E-No

Prix
CHF

Adaptateur de jeu de barres pour HT1..E, unipolaire
- larg. 27 mm

- courant maxi. : 63 A
- entr’axe jeu de barres 40 mm

._\{‘ Adaptateur jeu de barres 1P L1 SLS HTN1 3 HZT611

807 998 004

55.10

w

HZT611 Adaptateur jeu de barres 1P L2 SLS HTN1 HZT612

807 998 104

52.75

Adaptateur jeu de barres 1P L3 SLS HTN1 3 HZT613

807 998 204

55.10

Adaptateur de jeu de barres pour HTNS3...E, tripolaire
- larg. 81 mm

- courant maxi. : 100 A
- entr’axe jeu de barres 40 mm

Adaptateur jeu de barres 3P SLS HTN3 3 HZT631

807 998 304

87.70

Adaptateur de jeu de barres pour HTNG...E, tétrapolaire

-larg. 108 mm

- courant maxi. : 100 A

- avec raccordement au neutre
- entr’axe jeu de barres 40 mm

Adaptateur jeu de barres 3P+N SLS HTN6 3 HZT661

807 998 404

109.00

Fermeture multifonctions

Fermeture multifonctions unipolaire 1 HZT511

807 999 004

7.00

Fermeture multifonctions tripolaire 1 HZT531

807 999 104

6.55

Fermeture multifonctions tétrapolaire 1 HZT561

807 999 204

10.05

Dispositif de verrouillage

Dispositif de verrouillage en métal, tripolaire 1 HZT532

807 994 304

17.70

Cadenas

- avec 3 clés
- diverses fermetures

Cadenas 1 S014

807 994 004

8.65
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Disjoncteurs sélectifs (SLS)

Caractéristique de déclenche- Indépendamment du courant nominal du SLS, on obtient

ment E une sélectivité de court-circuit jusqu’a min. 6 resp. 10 kA
y 10 en association aux disjoncteurs en aval.
t (sec) l\ i — 16A 6000 resp. 10000
o » =
I i 58 I 16A
04N S
::\ \ H s i
AN =
i N s I
1 N 25 1
B :L‘__‘__ 2 I HPC00gG SLS disjoncteur limites de
10 T  secondu 15 : courbe E courbe B sélectivité
Joul lf'“’i“ seeqnent | 63 A 35 A 16 A > 6 KA
i T o I 63 A 40 A 16 A > 6 kA
10° i ¢ 1cireuit principal 10 20 G0 40 5060 80700 63 A 40 A 25 A > 6 KA
1,05 51 50 I,en AduSLS 63 A 50 A 16 A > 6 kA
120 6,25 63 A 50 A 25 A > 6 kA
X courant de mesure — 63 A 63 A 16 A > 6 kA
Sélectivité de court-circuit association HPC gG - SLS - disjoncteur |63 A 63 A 25A > 6 kA

'_)/
2 7

sélectifs de ligne
principale (SLS)

Disjoncteurs
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Disjoncteurs sélectifs (SLS)

Normes

HTN...E

Expertise de l’institut de contréle VDE
avec surveillance de fabrication, n° de
registre VDE B211, E-DIN VDE 0643 :
200-09 paragraphe 5 a 8.18 et IN EN
60947-1 (VDE 0660 partie 100): 200212,
EN 60947-1:1999 paragraphe 8.2.5.2,
8.2.5.3

HTN...C

Expertise de l’institut de contréle VDE
avec surveillance de fabrication, n° de
registre VDE B211, E-DIN VDE 0643 :
200-09 paragraphe 5 a 8.18 et DIN EN
60947-1 (VDE 0660 partie 100): 200212,
EN 60947-1:1999 paragraphe 8.2.5.2,
8.2.5.3

Courbe de déclenchement E
selon E DIN VDE 0643 E DIN VDE 0645

surcharge : 1,05-1,2 x|,
court-circuit : 5 - 6,25 x |,

surcharge : 1,13 - 1,45 x |,
court-circuit: 6,5 - 10 x |,

Tension nominale

230/400 V~

Courant nominal

164100 A

Nombre de poles

unipolaire, tripolaire et tétrapolaire
(commutation unipolaire)

Fréquence nominale

50 Hz

Pouvoir de coupure assigné

min. 25 kA

Durée de vie électrique de I'appareil

min. 1000 cycles de commutation

Durée de vie mécanique de I'appareil

min. 9000 cycles de commutation

Coordination de l’isolation selon
DIN VDE 0110 partie 1/4.97

catégorie de surtensions 1V, degré de salissure

3 a 400 V de tension nominale

Etat du contact selon CEIl 947-3/1990

rouge = en marche vert = a |'arrét

Masse enveloppante selon DIN 43 880

dimension 2 (avec jeu de barres : dimension 6)

Profondeur de I'appareil

88 mm

Fixation sur rail DIN selon DIN EN 50 022/05.78

fixation rapide ou sur jeu de barres de
40 mm via adaptateur

Position de fonctionnement

exclusivement vertical

Bornes de raccordement

bornes a cages :

rigide, plusieurs fil 1,5 - 50 mm?
souple 1,5 - 35 mm?2 quickconnect@
1,5 -4 mm?

Température de fonctionnement

-25°C a+55°C

Température de stockage

-25°C a+60 °C

Uimp
U 1,2 pour NN

6 kV avec fonction de sectionnement
9,8 kV min.

C10) 1010

o4 lododos

0l
ol
110

27 81 el 44|

Dimensions disjoncteurs sélectifs uni- et tripolaires

[

88
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Parafoudres et
limiteurs de surtension
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Parafoudres
et limiteurs
de surtension

Parafoudres et
limiteurs de surtension

compacts

Prés de 30% de tous les dégats électroniques sont
imputables aux surtensions d’origine atmosphérique ou
générés par des commutations dans des installations
électriques. Outre la remise en état, les frais engendrés
peuvent étre considérables. Alliés a une équipotentialité
efficace, les parafoudres et limiteurs de surtension de
Hager assurent un fonctionnement sans perturbations.

=
SPNOBD SPNOBD SPNO8D SPNOB0
AL Jui & [
230 V-~ e 50 v~ (3000 ) 30 V-~ O ey 200 V-~ o0 1)
e : B8 A - g : 28 WA im 28 k. g THIA
29 A I Ty n 28 kA i
Up sk Up< 18 Up<i3i Up< 15k
U | 256 ¥~ e : 285 Ve o L 288 Ve e 285V~
= 1A - VA = WA = T6A
@ arowri ok & areen: ok @ rben ok @ qrean. ok
- e e pay |

Avantages:

- Le parafoudre combiné se compose de modules individuels
enfichables qui se laissent facilement remplacer

- Conception modulaire compacte

- Avec contact de télésignalisation sans potentiel
(contact inverseur)

Pour une protection compléte, Hager propose le parafoudre
combiné. Réunissant toutes les mesures de sécurité en un
seul appareil, il facilite sensiblement la planification de projets
et se préte idéalement a une installation directement apres le
fusible en amont. Les avantages de ces appareils :

ils combinent les fonctions de parafoudre et limiteur

de tension typel, type 2 et type 3 dans un seul appareil.

Caractéristiques techniques:

- Classe d’exigence type 1 + type 2

- Effet de protection énergétique coordonnée pour
I'appareil terminal : Type 1 + Type 2
(= 5 m de I'appareil terminal = type 1 + type 2 + type 3)

- Avec voyant témoin de fonctionnement/défaut
(vert/rouge)

- Courant de choc de foudre (10/350 ps) [L1+L2+L3-N-PE]
(Itotal) 100 kA

- Sans courant de fuite

- Faible niveau de protection Up : < 1.5 kV
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focus produit

Module enfichable
Remplacement aisé, sans
outils, du module de
protection grace au
systeme enfichable.

Surveillance

Avec contact de télésignal-
isation pour la surveillance
(contact inverseur sans
potentiel).

8 TE

>

Faible encombrement

Le boitier compact d’'une
largeur de 8 modules
(version tétrapolaire) permet
d’économiser de la place
au sein de l'installation.

05

Sans courant de fuite
Pour une utilisation en
amont du compteur.

Brius

30 v [5OGO HE)
fimp 100 #A

In: 100 EA

Up< 151

Uo: 285V~
&PD NPE

- (e

o0

03

Voyant témoin intégré
Visualisation claire de I'état
de fonctionnement par un
voyant témoin de fonction-
nement/défaut (vert/rouge)
sans courant de service.
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Limiteurs de surtension combinés
Type 1 et type 2

:hager

Limiteurs de surtension combinés Type 1 et type 2:

- Limiteurs de surtension (parafoudres) combinés a base d'éclateur pour
la protection des installations en cas de surtensions et de coups de
foudre directs.

- Technologie a éclateur

- Sans courant de fuite

- Pour une utilisation en amont du compteur

- Pour montage sur rail DIN de 35 mm

- Indicateur de fonctionnement/défaut intégré (vert/rouge)

- Avec contact de télésignalisation (contact inverseur sans potentiel)

Caractéristiques techniques :

- Tension assignée U, 230/400 V AC

- Tension permanente max. U, 264 V AC

- Courant de choc de foudre (10/350 ps)

- limp 25 KA

- 75 kA (L1+L2+L3-PEN)

- 100 kA (L1+L2+L3-N-PE)

- Niveau de protection U, < 1,5 kV

- Capacité d'extinction du courant de suite I;

- 50 kAq

- Limitation du courant de suite / sélectivité :
Non-déclenchement d'un fusible 20 A gG jusqu'a 50 kA

Effet de protection énergétique coordonnée pour
I'appareil terminal :

-Typ1+Typ2

-Typ1+Typ2+Typ3(=5m)

Normes:
- EN 61643-11
p Page 246
Désignation Larg. en I Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Parafoudres combinés, 3 poles

- Type 1 + Type 2

- Sans courant de fuite
- Pour TN-C

SPN8OOR

Parafoudre combiné 3P 75 kA T1+T2 TNC FM 6 1

- Niveau de protection U, < 1,5 kV
- Courant de choc de foudre (10/350 ps)
limp 25 KA (L-PEN), 75 kA (L1+L2+L3-PEN)

- Avec contact de télésignalisation

SPNS8OOR 808 423 304  1,271.00

Parafoudres combinés, 4 poles

- Type 1 + Type 2

- Sans courant de fuite
- Pour TN-(C)-S

- Niveau de protection Up < 1,5 kV
- Courant de choc de foudre (10/350 ps)
limp 25 KA (L-N-PEN), 100 kA (L1+L2+L3-N-PE)

SPN801R

SPN802R

- Avec contact de télésignalisation

Parafoudre combiné 4P 100 kA T1+T2 TNS FM

8 1  SPN801R 808 424 304

1,629.00

Parafoudres combinés, 4 poles

- Type 1 + Type 2

- Niveau de protection U, < 1,5 kV

- Courant de choc de foudre (10/350 ps)
linp 25 KA (L-N), 100 KA (N-PE)

- Sans courant de fuite

- Pour TT- et TN-S

- Avec contact de télésignalisation

Parafoudre combiné 4P 100 kA T1+T2 TT FM

8 1  SPN802R 808 424 314

1,723.00
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Limiteurs de surtension combinés
Type 1 et type 2

SPN080

Désignation

Larg. en I Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5mm CHF

Parafoudres combinés, 4 poles

Cartouche L pour SPN80xR

SPNO080 808 429 024 347.00

Cartouche N-PE pour SPN802R

SPNO8ON 808 429 014 351.00

Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock @ Remplacement 233
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Limiteur de surtension
combiné avec fusible
de protection amont
intégre

Avec le nouveau limiteur de surtension combiné, avec
fusible de protection amont intégré, Hager élargit son
assortiment dans le domaine de la protection contre les
surtensions. La combinaison optimale d’une protection
d’installation et du dimensionnement répond non seulement
aux exigences d’une exécution de faible encombrement,
mais aussi aux exigences de protection contre des

surtensions dangereuses.

NPE(N)

*

Avantages:

i

NPEN)

- Version compacte

- Fusible parafoudre amont intégré dans I'appareil

- Type de montage sur rail DIN de 35 mm
conforme a EN 60715

- Version avec contact de télésignalisation sans

potentiel (contact inverseur)

Le nouveau limiteur compact unipolaire combiné est
disponible dans une version avec et sans contact de
télésignalisation (contact inverseur sans potentiel)
pour la surveillance.

Caractéristiques techniques:

- Norme : EN 61643-11

- Classe de protection type 1

- Effet de protection énergétique coordonnée pour
I'appareil terminal : type 1 + type 2 (< 10 m de I'appareil
terminal = type 1 + type 2 + type 3)

- Haute capacité d'écoulement I;,,: 25 kA

- Voyant témoin de fonctionnement/défaut intégré

(vert/rouge)

- Faible niveau de protection U,: < 1,5 kV
(avec fusible amont)

- Sans courant de fuite

- Extinction de courants de suite jusqu’a 100 kA ¢

234



focus produit

01

Deux en un

Protection contre les
surtensions a base
d’éclateur et fusible de
protection amont intégrés
dans un seul appareil.

Faible encombrement
Le boitier compact d’'une Visualisation claire de I'état
largeur de 2 modules
permet d’économiser
de la place au sein
de Iinstallation.

Voyant témoin intégré

de fonctionnement par un
voyant témoin de fonction-
nement/défaut (vert/rouge)
sans courant de service.

04

Surveillance

Version avec contact de
télésignalisation pour la
surveillance (contact
inverseur sans potentiel).

05

Préconfectionné

Etriers de terre avec
dimensions 2 modules pour
le pontage c6té terre, avec
borne de connexion jusqu’a
25 mm

235

Parafoudres
et limiteurs

de surtension



Parafoudres
et limiteurs

de surtension

Limiteurs de surtension combinés

Type 1 et type 2 avec fusible de protection amont intégre

:hager

Limiteur de surtension combiné type 1, avec fusible de protection
amont intégré :
Limiteur de surtension combiné a base d’éclateur pour la protection
des installations en cas de surtensions et de coups de foudre directs.
- Fusible de protection amont intégré
- Technologie a éclateur
- Sans courant de fuite
- Pour montage sur rail DIN de 35 mm
- Voyant témoin de fonctionnement/défaut intégré (vert/rouge)
- Unipolaire, largeur 2 modules
- Version avec contact de télésignalisation
(contact inverseur sans potentiel)
- Etriers de terre préconfectionnés

Caractéristiques techniques :

- Tension assignée Un 230 V AC

- Tension permanente max. U, 255 V AC

- Courant de choc de foudre (10/350 ps) |, 25 kA

- Niveau de protection U, < 1,5 kV

- Pouvoir d'extinction de courant de fuite l; 50 KA«

- Limitation du courant de suite / sélectivité : non-déclenchement
d'un fusible 20 A gG jusqu'a 50 kA

- Pouvoir de coupure assigné de la protection back-up interne 100 kA

- Résistance aux courts-circuits (Isccr) 100 kAeff (220 kA1)

Effet de protection énergétique coordonnée pour I'appareil terminal:
- type 1 + type 2
- type 1 + type 2 + type 3 (< 10 m)

Normes :
EN 61643-11
Désignation Larg.enl Emb. N° de réf.E-No Prix
17,5 mm CHF
-~ Limiteur de surtension combiné, unipolaire
° 0 - Avec fusible de protection amont intégré
-TT + TNC/S
- Courant de choc de foudre (10/350 ps) lim, 25 KA
Limiteur combiné 1P 25kA TT+TNC/S fus. 2 1 SPN180 808 421304 364.00
e Limiteur combiné 1P 25kA TT+TNC/S fus. cont. 2 1 SPN180R 808 425 314 382.00
-
N;M
SPN180 SPN180R
Limiteur de surtension combiné, unipolaire
-TT+TNS
- Courant de choc de foudre (10/350 ps) i, 100 kA
Limiteur combiné 1P N-PE 100kA TT+TNS fus. cont. 2 1 SPN180N 808 425 304 369.00

SPN180N
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Limiteurs de surtension combinés

:hager Type 1 et type 2 avec fusible de protection amont intégré
Désignation Emb. N° de réf.E-No Prix
CHF
) " T Etrier de terre
e = ol - Largeur 2 modules
KBN180 - Borne de connexion jusqu’a 25 mm?
- Dimensions :

KBN180 34 x 112 x 28 mm
KBN180N 34 x 148 x 28 mm

| I i 0
| - . ,\,7?
E— : Etrier de terre 3x, unipolaire 1 KBN180 805998 004 15.65

KBN180N Etrier de terre 4x, unipolaire 1 KBN180N 805 998 104 19.45
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Triple protection
Parafoudre/limiteur
de surtension pour
classe d’exigence

Le parafoudre classique écoule seulement environ la moitié Cela a lieu en trois étapes voire par classes

de I’énergie de foudre vers la terre. d’exigence - typel, type 2 et type 3. Hager offre
Lautre moitié doit étre compensée dans le réseau de lignes pour chaque classe la protection optimale.

du batiment.

Classe d’exigence type 1
(protection de téte)
Parafoudre

Classe d’exigence type 2
(protection moyenne)
Limiteur de surtension

Classe d’exigence type 3
(protection fine, protection
des appareillages)
Limiteur de surtension

Avantages:

- Version compacte

- Versions avec modules enfichables

Caractéristiques techniques:
- Type de montage sur rail DIN de 35 mm conforme

a EN 60715 - Appareils pour toutes les classes d’exigence
(type 1, type 2 et type 3)

- Version spéciale pour installations photovoltaiques

- Effet de protection énergétique coordonnée

- Versions avec voyant de fonctionnement/défaut
(vert/rouge) - Haute capacité d'écoulement du courant de foudre

- Sans courant de fuite - Faible niveau de protection
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Parafoudres
Type 1

Parafoudre type 1:

Parafoudre encapsulé basé sur technologie a éclateur sans soufflage
d'arc avec limitation élevée du courant de suite.

- Technologie a éclateur

- Sans courant de fuite

- Pour une utilisation en amont du compteur

- Pour montage sur rail DIN de 35 mm

- Version unipolaire et tripolaire

- Version SP150 pour systeme TT

Caractéristiques techniques :

- Tension assignée
SP120/SP150 U, 230 V AC
SP320 U, 230 /400 V AC

- Tension permanente max. U, 255 V AC

- Courant de choc de foudre (10/350 ps) i, 50 kA, 100 kA & SP320
(L1+L2+L3-N/PEN)

- Niveau de protection U, < 4 kV

- Capacité d'extinction du courant de suite I; 50 kA«

- Limitation du courant de suite / sélectivité :
Non-déclenchement d'un fusible 35 A gG jusqu'a 50 kA

Normes:
EN 61643-11
p Page 246

Désignation

Prix
CHF

Larg.en il Emb.N° de réf. E-No

17,5 mm

Parafoudres encapsulés, 1 pole

- Niveau de protection U, < 4 kV

limp 50 kA
- Sans courant de fuite
- SP150 pour N-PE régime TT

WIPEN _ NPEN
Parafoudre 1P 50kA T1 TN

- Type 1 (classe B : protection de téte)

- Courant de choc de foudre (10/350 ps)

2 1 SP120 808 421 024  310.00

Parafoudre 1P 50kA T1 TT
SP120

2 1 SP150 808 418 004  386.00

== - Niveau de protection U, < 4 kV

limp 100 KA (L1+L2+L3-N/PEN)
- Sans courant de fuite

Parafoudre 3P 100kA T1 TN

SP320

Parafoudres encapsulés, 3 poles

- Type 1 (classe B : protection de téte)

- Courant de choc de foudre (10/350 ps)

6 1 SP320 808421034  809.00

Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock @ Remplacement
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Parafoudre
type 1 (pour jeu de barres)

:hager

Parafoudre type 1 pour le jeu de barres avec fusible de
protection amont intégré :
Parafoudre a base d’éclateur pour la protection des installa-tions en
cas de surtensions et de coups de foudre directs.
- Fusible de protection amont intégré
- Technologie a éclateur
- Sans courant de fuite
- Pour le montage direct sur jeu de barres PEN/N, sans adaptateur
supplémentaire
- Boitier compact
- Module récepteur a fibre optique pour la surveillance de I'état
de fonctionnement

Caractéristiques techniques :
- Tension assignée U, 230 V AC
- Tension permanente max. U, 255 V AC
- Courant de choc de foudre (10/350 ps) lim, 25 kA
- Niveau de protection U, < 2,5 kV
(avec cable de raccordement de 80 cm)
- Pouvoir d’extinction de courant de suite |; 50 kA«
- Limitation du courant de suite / sélectivité :
Non-déclenchement d’un fusible 35 A gG jusqu’a 50 kA
- Pouvoir de coupure assigné de la protection back-up interne 100 kA
- Résistance aux courts-circuits (Isgcr) 100 KA (220 KAjear)
- Dimensions (I x h x p) 72 x 89 x 100 mm

Normes :
EN 61643-11 type 1

Désignation

Emb. N° de réf.E-No Prix

CHF

Parafoudre unipolaire

- Avec fusible de protection amont intégré
- Montage direct sur jeu de barres PEN/N

Parafoudre 1P 25kA T1 TT+TN

SPN190

- Courant de choc de foudre (10/350 ps) lim, 25 KA

1 SPN190 808 425804 370.00

Parafoudre unipolaire N-PE

- Montage direct sur jeu de barres PEN/N
- Parafoudre N-PE pour utilisation dans le systeme

TN (-C)-S/TT

- Courant de choc de foudre (10/350 ps) lim, 100 kA

SPN190N

Parafoudre 1P N-PE 100kA T1 TT+TN 1

SPN190N 808 425 814 350.00

240

Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock * Remplacement


http://www.hager.ch/?artnr=SPN190
http://www.hager.ch/?artnr=SPN190N

Parafoudre
:hager type 1 (pour jeu de barres)

Module récepteur a fibre optique :

Module récepteur pour I'affichage d’état sélectif/I’alarme collective de
trois parafoudres coordonnés SPN190 et, le cas échéant, SPN190N
dans des systémes a 5 conducteurs

Désignation Larg.en Emb. N° de réf.E-No Prix
17,5 mm CHF

0 Module récepteur a fibre optique

)
r - Voyant témoin de fonctionnement du parafoudre connecté
) o - Contact inverseur sans potentiel
- Affichage d’état sélectif
- Module téléavertisseur et récepteur pour SPN190/N

i Module téléavertisseur et récepteur pour SPN190/N 1,5 1 SPN191 808 499 004 178.00

y eo o Connecteur pour céble FO synthétique 6 SPN192 966 700 004 14.45
e Céable FO synthétique 18 m 1 SPN193 101949019 55.50

SPN191

SPN192

SPN193

Parafoudres
et limiteurs
de surtension
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Limiteur de surtension
Type 2

:hager

Limiteur de surtension type 2:

Limiteur de surtension prét au raccordement, avec module de protection a
base de varistance et d'éclateur, pour la protection d'installations en cas
de surtension.

- Pour montage sur rail DIN de 35 mm

- Indicateur de fonctionnement/défaut intégré (vert/rouge)

Caractéristiques techniques :

- Tension assignée

-Un=230/400VAC

- Courant de choc de foudre (10/350 ps) I, jusqu'a 40 kA
- Niveau de protection U, < 1,5 kV

- Versions avec contact de télésignalisation Normes:
(contact inverseur sans potentiel) EN 61643-11
» Page 246
Désignation Larg.en I Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
o Limiteurs de surtension, 1 pole
3
\ JL i - Type 2 (classe C : protection moyenne)
il — - Courant nominal de décharge (8/20 ps) (I,) 20 kA
,Eiﬁ - Courant max. de décharge (8/20 ps) (I,) 40 kA
i
I:' {-—::‘:‘
l'i' = Limiteur de surtension 1P 40kA T2 TN 1 1 SPN115 808 411824  142.00
4 ‘ Limiteur de surtension 1P 40kA T2 TN FM 1 1 SPN117 808415824 175.50
Limiteur de surtension 1P 40kA T2 TT FM 1 1 SPN118 808 411624  175.50
SPN115
- - Limiteurs de surtension, 3 poles
- Type 2 (classe C : protection moyenne)
- Courant nominal de décharge (8/20 ps) (I,) 20 kA
- Courant max. de décharge (8/20 ps) (I,) 40 kA
Limiteur de surtension 3P 40kA T2 TNC 3 3 SPN315 808413024 425.00
Limiteur de surtension 3P 40kA T2 TNC FM 3 3 SPN317 808417 024 526.00
SPN315
Limiteurs de surtension, 4 poles
- Type 2 (classe C : protection moyenne)
- Courant nominal de décharge (8/20 ps) (I,) 20 kA
- Courant max. de décharge (8/20 ps) (I,) 40 kA
Limiteur de surtension 4P 40kA T2 TNS 4 4 SPN415 808414024 567.00
Limiteur de surtension 4P 40kA T2 TNS FM 4 4 SPN417 808 418024  702.00
SPN415 Limiteur de surtension 4P 40kA T2 TT/TNS 4 4 SPN418 808 414624  594.00
Limiteur de surtension 4P 40kA T2 TT/TNS FM 4 4 SPN419 808 418624  702.00
cartouche, 1 pole
- type 2 (classe C : protection moyenne)
Cartouche L T2 1 1 SPNO015 808490014 121.00
Cartouche N-PE T2 1 1 SPNO18 808 490 054  148.50
SPNO015
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:hager

Limiteur de surtension pour installations photovoltaiques

Typ 2

Limiteur de surtension type 2 pour installations PV :

Ce limiteur sert a la protection contre les coups de foudre indirects
dans le circuit DC pour des applications photovoltaiques.

La limitation de tension comporte < 4 kV et peut étre installée en aval
des limiteurs de type 1 (classe B). Si I'onduleur se trouve a > 30 m
des éléments PV, il faut alors installer un deuxiéme limiteur
directement prés de I'onduleur.

- Pour montage sur rail DIN de 35 mm

- Indicateur de fonctionnement/défaut intégré (vert/rouge)

Les principaux avantages :

Ce limiteur de surtension modulaire a été congu spécialement pour
la protection des appareils dans des installations photovoltaiques.
Le module innovateur de commutation pour tension DC a trois seuils
rend ce limiteur particulierement sir, de sorte a remplir les exigences
d'une installation photovoltaique moderne. Grace au fusible

intégré a courant continu (jusqu'a 30 kA), il ne se forme pas d'arc

Caractéristiques techniques :

- Niveau de protection U, < 4,0 kV

- Tension max. PV Ugpy < 1000 V DC

- Courant total de décharge (8/20) ps |, 40 kA

- Courant nominal de décharge (8/20 ps) DC+/DC-) |, 12,5 kA

Normes:
- EN 61643-11 SPD
- pour utilisation dans des installations PV IEC 60364-7-712

sur la cartouche. » Page 246

Désignation Larg. en I Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Limiteur de surtension
- Type 2 (classe C : protection moyenne)
- Courant nominal de décharge (8/20 ps) (I,) 12.5 kA
- Courant max. de décharge (8/20 ps) (I,) 25 kA
Limiteur de surtension 3P 25kA T2 PV 3 1 SPV325 808413304 300.00

Cartouche 1 pole

- Pour SPV325

Cartouche 1P T2 PV +/-

- Type 2 (classe C : protection moyenne)

1 SPV025 808 411304 134.00

Module pour mise a la terre SPV325

SPV025

1 SPVO25E 808 411 314 140.50

Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock @ Remplacement

243

Parafoudres
et limiteurs

de surtension


http://www.hager.ch/?artnr=SPV325
http://www.hager.ch/?artnr=SPV025
http://www.hager.ch/?artnr=SPV025E

Parafoudres
et limiteurs
de surtension

Limiteur de surtension

Type 3 H hager

Limiteur de tension type 3 : Caractéristiques techniques :
limiteur de tension compact avec module de protection inséré a base - Tension assignée U, 230/ 400 V AC
de varistance et éclateur pour la protection d'appareils terminaux. - Courant nominal de décharge 8/20 ps) I, 3 kA
- Pour montage sur rail DIN de 35 mm - Niveau de protection U, < 1,5 kV
- Indicateur de fonctionnement/défaut intégré (vert/rouge)
Normes:
- EN 61643-11
p Page 246
Désignation Larg.en Emb.N° de réf.E-No Prix
17,5 mm CHF
Limiteur de surtension, 2 poles
- Type 3 (classe D : protection fine)
- Courant nominal de décharge (8/20 ps) (I,) 3 kA
Limiteur de surtension 1P+N 3kA T3 1 1 SPN203N 808 401 014 189.50
Cartouche 1P+N 3kA T3 1 SPNO23N 808 401 024  98.50
SPN203N
-
SPNO023N
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Limiteur de surtension

H hager Type 3

Limiteur de tension type 3 : Caractéristiques techniques :
limiteur de tension compact avec module de protection inséré a base - Tension assignée U, 230/ 400 V AC
de varistance et éclateur pour la protection d'appareils terminaux. - Courant nominal de décharge 8/20 ps) I, 3 kA
- Pour montage sur rail DIN de 35 mm - Niveau de protection U, < 1,5 kV
- Indicateur de fonctionnement/défaut intégré (vert/rouge)
Normes:
- EN 61643-11
P Page 246
Désignation Larg.en Emb.N° de réf.E-No Prix
17,5 mm CHF
Limiteur de surtension, 4 poles
- Type 3 (classe D : protection fine)
- Courant nominal de décharge (8/20 ps) (I,) 3 kA
Limiteur de surtension 3P+N 3kA T3 2 1 SPNA403N 808 403 014 228.00
) Cartouche 3P+N 3kA T3 1 SPNO43N 808 403 024 121.00
SPN403N
y p—

i

|
!

SPNO043N
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Protection du réseau contre les surtensions

La protection contre les surtensions

La protection contre les surtensions étendue a I’ensemble du
réseau est réalisée a I'aide d’un concept de sécurité reposant
sur trois niveaux. Les mesures nécessaires a la réalisation de
la protection de I'alimentation des installations et des appareils
se rattachent aux niveaux suivants :

Niveau 1:

Parafoudre de protection de I’alimentation centrale du réseau
(protection de téte), selon la norme 61643-11, protection
attribuée a la classe d’exigence I.

Niveau 2 :

Protection d’alimentation contre les surtensions, réalisée dans
les coffrets basse tension (protection moyenne), selon la norme
61643-11, protection attribuée a la classe d’exigence II.

Niveau 3 :

Les limiteurs de surtension utilisés au niveau des appareils
(protection fine) sont généralement intégrés dans le tableau
divisionnaire et attribués a la classe d’exigence lll selon IEC
61643-11.

Installation du client
courant distribution principale

tableau divisionnaire

Ces 3 niveaux se distinguent essentiellement par la puissance
de leurs possibilités de dérivation (par exemple de la foudre)

et par leur forte résistance de limitation de la tension (tension
résiduelle). Cette tension résiduelle doit étre au moins aussi
élevée que la tension de résistance aux surtensions offerte

par les parties de I'installation a protéger.

Les niveaux doivent naturellement étre adaptés les uns aux
autres, ce qui implique que les parafoudres doivent étre
découplés les uns des autres. Ce découplage provoque la
protection d’un appareil de protection faible par un parafoudre
plus fort. Les lignes posées entre les différents niveaux font office
d’inductivité de découplage (en ce qui concerne la longueur de
ces lignes, se référer aux "remarques importantes concernant
I'installation" ainsi qu’aux exemples d’installation figurant dans
les pages qui suivent).

Info :
I, I, Il > chiffre romain

ooy appareil
gala
foudre Ig € - =1%m
#
parafoudre protection protection °
de tét contre les g i o
et et_e surtensions aptpa:gs
roteees rotecton | Erector
type | moyenne) type Il <1,5kV
domaine
dela 1,5 kV
compagnie
d'électricité M résistance minimale de I'isolement aux surtensions
Avec parafoudre combiné
courant distribution principale tableau divisionnaire appareil
diala
foudre Ig
/7 T |
A 1
1 1
parafoudre 1 ) 1 (o)
parafoudre combiné \ é::raotec;tzlr; .
combiné ou protection ! ( rgt’;ction !
type | moyenne : P fi :
type Il <1,5kV . ine) .

domaine
dela
compagnie

d'électricité | résistance minimale de I'isolement aux surtensions

1,5 kV
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Choix de la protection

Les tableaux ci-aprés montrent la maniere de répartir les

parafoudres en trois classes :

e parafoudre de téte
(protection de téte)

e parafoudre contre les surtensions

(protection moyenne)
® protection de I'appareil
(protection fine)

Tableau des parafoudres

— protection type |

— protection type Il

Protection contre la foudre et les surtensions

par la foudre

— protection type lll

Le choix du matériel de protection doit tenir compte de deux
paramétres :
e situation du batiment vis-a-vis des risques d’atteinte

¢ sensibilité de I'utilisateur, respectivement de I'appareil
récepteur

Lors du choix, il faut toujours considérer les colts directs
(destruction de lignes, d’appareils, etc.), mais aussi les colts
indirects, qui peuvent étre élevés (indisponibilité de 'installation

compléte).

Exposition potentielle du batiment a la foudre

trés forte

® régions de montagne

® batiments isolés
(ferme rurale)

e batiments citadins :

- avec install. parafoudre

- raccordés a une ligne
aérienne

- dans le voisinage
d’un autre batiment
élevé (église)

- dans le voisinage
d’une ligne électrique
a haute tension

moyenne

® [otissement

® batiments raccordés a
une ligne aérienne

faible
® alimentation par lignes
souterraines

Sensibilité du
récepteur, resp.
de Pappareil
raccordé

faible I+ Il (1)
B =

moyenne I+ 11 1] 1l
élevée I+ 10+ I+ 1 I+ 1

(1) Malgré le faible risque d’atteinte par la foudre d’un batiment
relativement peu exposé, diverses surtensions peuvent
provenir du réseau a la suite de dysfonctionnements.

Il est donc recommandé dans tous les cas de prévoir un para-

foudre de type Il
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Protection contre la foudre et les surtensions

Installation de parafoudres contre la foudre contre les surtensions (protection moyenne).
et les surtensions dans une installation ¢ Entre les divers parafoudres, certaines longueurs de lignes sont
L’installation de parafoudres contre la foudre et les surtensions nécessaires : les lignes posées entre les différents niveaux de
ne peut étre effectuée que par un installateur qualifié. protection servent d’inductivités de découplage. En général, une
Les prescriptions de sécurité et d’installation y relatives doivent longueur de ligne entre les parafoudres type 1 (protection
étre respectées. |l faut en particulier prendre garde a ce que la grossiere) et les parafoudres contre les surtensions type 2 (pro-
tension d’exploitation de I'installation ne dépasse pas la tension tection moyenne) de = 15 meétres est suffisante (pas néces- saire
de dimensionnement du parafoudre et du trongon de protection. avec parafoudres combinés).
Si cette distance ne peut pas étre respectée, il est recommandé
Remarques importantes concernant 'installation : d'utiliser un parafoudre combiné.
» | ’efficacité du systeme de protection de I'installation réside
dans I'équilibre judicieux des potentiels et dans la faible e parafoudre de téte type 1 — protection B
impédance du systeme de mise a la terre. (protection grossiere)
e Pour éviter toute perte de tension inutile sur les lignes,
les connexions doivent étre les plus courtes possibles ¢ parafoudre contre les surtensions type 2 — protection C
entre la ligne active et les parafoudres et entre ces derniers (protection moyenne)
et I’équilibreur de potentiel.
e | es parafoudres (assurant la protection grossiere) seront e parafoudre divisionnaire type 3 — protection D
installés trés prés de I'alimentation principale en basse tension. (protection fine)

Les coffrets divisionnaires sont protégés par des parafoudres

Exemples d’installations

Combinaison Armoire Tableau Tableau Appareil Longueur Longueur
de parafoudres principale divisionnaire 1 divisionnaire 2 récepteur de ligne 1 de ligne 2
parafoudre ] L télévi =15m

(protection de téte) < > |11 ]1 eleviseur

iype ! — chaine HiFi

parafoudre [ ] 5 L1 _ T ~ L2 _ |£| oG =15m au choix
(protection moyenne) L= g B g

type 2 machine a laver .

+ L1 au choix

parafoudre 1 < > |l N

(protection fine) seche-linge

type 3 e b congélateur

parafoudre _ =15m
(protection de téte) L1 |E|

type 1 ||

+

parafoudre contre
les surtensions
(protection moyenne) I{n
type 2

1 |L1 :
parafoudre.contre I au choix
les surtensions

(protection moyenne)

type 2 | m
+

parafoudre — L2 .
divisionnaire Il |£| au choix

(protection fine)
type 3 i

parafoudre contre

les surtensions

(protection moyenne) e
type 2 Il

Parafoudres
et limiteurs
de surtension
A

\

A
\/

A
\/

parafoudre combiné I n L1 I L2

type 1

I au choix au choix

A
\/
A
\/

résistance minimale
d’isolement contre 6 KV

la surtension 4 kV 15KV
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Parafoudres combinés type |

Utilisation réseau TN-C Utilisation réseau TN-S
cablage en série
F F
= e F F S )
(R L1 [ == KL 2, ~3,
L e : L2 L e : — L2 gl/gG A mm? | mm
B = — L3’ B e |—|—|— —_— F
PENo— [} | PEN | R R N N F N <125 A o5 10 16
PE —|—|—|—|—|—|—=|— = 2 3 |10 |16
40 10 | 16
s s F | 9K | 15 |10 16
&0 60 09 &0 00 G0 90 = F 63 |10 |16
_ >125A
SPN 800 - SPN 800R SPN801R 100 o5 | 16
o o . o o o o NS 125 35 | 16
= z = paralléele
L [ L
S3 Ss
OO0V ® [NNNNY
Céblaée en dérivation i
Fi Fi1
—-— = F1-F2 F1 S S F2
e —" L1 (R L1 2, 3,
2 = L2 L e L 9l/gG A | mm? | mm?| A
18 | — L3 18 Ll L3 25
" =" i F1 10 16 -
PN ™ " " >315A1 | 3% 140 |16 | -
I 10 " |
s el = R 8 110 |16 | -
SPN 800 - SPN 800R o9 0© o9 o9 125 16 | 16 -
SPN8OTR F2 Fi 160 | 16 | 16 -
of o o <315A| | og9g |25 |25 -
T 3 550 35 | 35 -
I_ o [m] o @_;?EJ }( 315 38 38 -
5 5 -
83 | 312 50 | 50 |315
NN
Ss3
= OOPO®
N° de réf. SPN80OR | SPN8O1R | SPN802R
Normes EN 61643-11 2002 + A11 2007 2. 5
- 5 5 558
Construction appareil modulaire 3 % g
s Ea
Nombre de modules 61 8l 8l £33
Type de réseau TNC TNS T
Tension nominale U¢ 255 V/50 Hz
(tension max. de service autorisée)
Courant d’extinction résiduelle |25 kAgt
a la tension nominale I¢
Choc du courant de foudre 75 kA 100 kA
(10/350) ps Uimp
Niveau de protection Up <1,5kV
Fusible de téte
cablage V 125 A gG
cablage en dérivation 315 A gG
Résistance aux courts-circuits |25 kAeft
Indice de protection IP20
Temp. de fonctionnement -40 °C a +60°C
Raccordement souple |10 mm? a 35 mm? (25 mm? = L1’, L2’, L3’)
rigide |10 mm?a 50 mm? (35 mm? = L1’, L2°, L3’)
Couple de serrage 7 Nm
Temporisation <100 ns
Contact de commande 1 inverseur
Remarque :

- Peut étre utilisé dans la partie avant-compteur.
- Il n'y a pas de longueurs de lignes spécifiques a respecter entre le parafoudre combiné (protection grossiéere) et le parafoudre
contre les surtensions (protection moyenne)
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Protection contre la foudre et les surtensions

Schémas systémes TN-C et TN-C-S
dans différentes formes de réseaux

@ variante possible :
parafoudre tripolaire SP320

@ variante possible :
limiteur de surtension tétrapolaire

(attention : dans ces appareils,
la connexion a la terre est déja
pontée vers le haut)

1 systéeme TN-C systéme TN-C-S
I ||
L1 il_li' ] ¢
e ,
| |
L3 ——H o—H ¢
[ S — [
PEN —¢ —-—-+4-—-4-—- - | ®
-t L @7 N
| .T.P_E._. I N N
| (il it I 2 | |
| | | .
A1 e .
| | .
| Ly ] _I I i
: I
| L
[ O] ~0] ~O I o @
i | OO0 i ! |o o oo
. L1 L2 L3 | I L1 L2 L3 N
I SP120|SP120|SP120| - 215m i ! SP315N SP115N
| . | SPN415
| = | £+ | &+ | | += L L | =+
I OO ]| O L o O OO
I II [ T T T II | | 1 T T T T T T [
i T TR
d i i
: -

L

-+ 4

La protection fusibles F2 en amont peut étre supprimée si les fusibles
de connexion au réseau F1 sont inférieurs a 160 A.

Schéma de connexion d’un systéme TN-C

Parafoudres
et limiteurs
de surtension

distribution principale tableau divisionnaire

appareil récepteur

Sl = services industriels assurant I’alimentation

Remarque
Si les fusibles F3 sont supérieurs a 125 A, les parafoudres doivent
étre précédés d’un fusible F4 de 125 A.

Systéme TN-S
Dans ce systéme, il faut insérer en supplément sur le fil neutre
une protection de téte et moyenne.

././ — L1
— =1 2
A= -
- e =1 ——— ——— e — e — - PEN
. /] max max T_ -?
| | 25 mm? 25 mm? i |
| e ][] < {] ] | |
. | I I
! | protectioh protectidn | prétection de
| | de téte - 15m moyenne | I"appareil longueur
| | ! ot inductance | | de ligne
i v min. | de découplage | min. : max. 5 m
i | 16 mm? | | 6 mm? |
! I . . !
i -l -~ ——— =
i I L I
— équipotentiel — équipotentiel —

Sous réserve de modifications techniques



Schéma systéme TT
concept de protection a deux niveaux;
utilisation de parafoudres SP150

ction contre la foudre et les surtensions

distribution principale tableau divisionnaire
| |
L1 L]
Lo ° | L °
I FI
. i ?
I
N I
interrupteur
différentiel
i !
Li |
o O @
O] O7] O] O O o O O O !
11| L2 | L3 1 L2 L3 I
SP120|SP120{SP120[  SP150 >15m SPN418 |
I
L= | L= | =+ =+ = i
O|O|O O O i
LT T T T T ! i
! i
! i
I .
................................. J
?—

équipotentiel

(@ ou parafoudre tripolaire SP320

@ou 3 xSPN115 + 1 SPN118

+
Schéma de connexion d’un systéeme TT avec interrupteur différentiel w §
servant de dispositif de protection £¢g2
3ze
S E S
Sl | distribution principale tableau divisionnaire appareil récepteur § ; é
{‘.I — ././ —T¢ — L1
== = 2
| ,, — 4 \\‘\ — 4 g ¢ L3
., [ F W F3 5 Remarque :
’[I max. max. | E Si les fusibles F3 sont
! ,’I 25 mm 25 mm ° supérieurs a 125 A, chaque
| {,’ Fo I:] I:] H F4 H I:] H § H parafoudre doit &tre précédé
i .II S I— d’un fusible F4 de 125 A.
i / | protection protection 2 protection
i | de téte ~15m moyenne = de I'appareil
. i =
' i Vi
A S B :
| protection i protection longueur
i de téte de téte de ligne
SP150 SPN118 max. 5m
—-—-- PE

O--1-—-4

, . . , . . JR
équipotentiel — équipotentiel —

S| = services industriels assurant I’alimentation
Attention : Dans ce systeme, si la protection de téte et moyenne est

réunie dans un seul coffret, il faut insérer une inductance de
découplage.
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Protection contre la foudre et les surtensions

Parafoudres exempts de souffleur d’arc de la classe "directives d’installation des dispositifs de protection contre la foudre
d’exigence de protection | et les surtensions" et peuvent étre installés dans les systemes

Nos parafoudres de la classe | sont capables de dominer de forts d’alimentation principaux de classe I.

courants de choc selon EN 62305 sans fondre. Leur construction Les parafoudres SP120 et SP320 n’ont pas besoin de protection
enrobée empéchant la fusion du dispositif d’absorption permet de les  séparée lorsque les fusibles de téte ne dépassent pas 160 A.

monter directement sur les systemes de barres de distribution dans Si ces fusibles sont plus gros, il est nécessaire de protéger

la partie inférieure de I'espace des compteurs. les parafoudres par des fusibles de 160 A (voir & ce propos

Ces parafoudres correspondent ainsi aux normes VDEW et aux les dessins d’installations figurant dans les pages précédentes).
Parafoudre SP120 Parafoudre SP320 Parafoudre SP150

N° de réf. SP120 SP150*
Normes EN 61643-11 2002-12
Construction appareil modulaire
Nombre de modules 21 ‘6 1 21
Tension nominale 255 V/50 Hz
2, é (tension max. de service autorisée)
S3&  |Courant d’extinction résiduelle| 3 kAot 100 A
gé i a la tension nominale
oo
Choc du courant de foudre (10/350) us 50 kA (1 pdle) 100 kA (3 péles) 50 kA (1 pdle)
Niveau de protection <4 kV
Fusible de téte cablage sériel = 125 A gG -

cablage parallele = 315 A gG

Résistance aux courts-circuits | 50 kA/50 Hz -
(avec protection de téte max.)

Indice de protection 1P20

Environnement :
température de stockage -40 °C a +80 °C
température de fonctionnement |-40 °C a +80 °C

Résistance d’isolement =10 MQ

Raccordement rigide 10 mm? a 50 mm?
souple 10 mm? a 35 mm?

Temporisation <100 ms

(*) Spécialement pour systeme TT, dans la configuration "3 + 1"
selon E DIN VDE 0100 - 534/A1 : 1996-10 entre sectionneur
de neutre et conducteur PE/équipotentiel
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Parafoudres type 2 (protection moyenne)

Ces parafoudres sont en mesure de dériver plusieurs fois

des chocs de courant ondulatoire de 8/20 s pouvant atteindre
jusqu’a 20 kA. La tension résiduelle a 20 kA est de 1,5 kV. Pour
obéir aux directives techniques actuelles, ces parafoudres sont
munis d’un dispositif thermique de coupure. L’élément protecteur
consiste en un varistor de forte puissance, qui découple du réseau
I’élément a protéger, lorsqu’il a été sollicité trop souvent ou par
suite d’une surtension trop de I’élément protecteur est signalée
sur le devant du parafoudre.

Limiteur de surtension
3 poles SPN317

Limiteur de surtension
1 péle SPN117

ction contre la foudre et les surtensions

Grace a la séparation dans I’élément de connexion et le para-
foudre, un simple remplacement est possible en cas de défaut
ainsi qu’une simple séparation pour pouvoir mesurer I'isolation.
Tous les parafoudres en technique varistor sont disponibles avec
ou sans contact de télécommunication sans potentiel (inverseur).
Via ce contact, il est possible d’afficher la fonction ou le défaut de
la protection moyenne. Les versions multipolaires disposent d’un
contact, lequel affiche la fonction de tous les parafoudres a varis-
tor ou le défaut d’au moins un parafoudre a varistor.

Les parafoudres sont équipés de bornes Bi-Connect, celles-ci
permettant un céblage aisé avec des disjoncteurs ou des inter-
rupteurs différentiels via les barres de pontage.

Limiteur de surtension
4 poles SPN419 (3 + 1)

Limiteur de surtension
4 poles SPN417 (4 + 0)

SPN115 identique a SPN117
mais sans contact auxiliaire

SPN315 identique a SPN317
mais sans contact auxiliaire

Conseils de raccordement :

e exemples de cablage, voir pages précédentes

e protection maximale des limiteurs de surtension
par fusible 125 A

¢ |’équipotentiel doit étre mesuré d’apres
la NIBT EN 62305-1

e les limiteurs de surtension doivent étre mis
a la terre sur une distance la plus petite possible.

Raccordement du contact auxiliaire des limiteurs
de surtension SPN117, SPN317, SPN417, SPN419

I mini | 250 V AC/0,5 A A
250 V DC/0,1 A N
I maxi| 125 V DC/0,2 A RS -
75V DC/0,5 A
NN
12 14 11
[ D ]
mini | 0,25 mm2 | 0,25 mm?2
maxi | 1,5 mm? 1,5 mmz2

SPN415 identique a SPN417
mais sans contact auxiliaire

SPN418 identique a SPN419
mais sans contact auxiliaire
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Protection contre la foudre et les surtensions

Caractéristiques techniques

Cartouches pour limiteurs de surtension, classe Il
(protection moyenne)
N° de réf. SPNO15 SPNO018
Normes EN 61643-11
Nombre de modules 11
Courant nominal 230 V~ 230 V~
Tension nominale Ug 275V~ 255 V~
Capacité d’écoulement I, (8/20 ps) 20 kA 20 kA
Capacité d’écoulement I, (8/20 ps) 40 kA 40 kA
Tension résiduelle Uy <1,5kV <1,5kV
Protection max. en amont 125 A gG -
Technique varistance éclateur a gaz
Module débrochable pour SPN115, SPN117, SPN118, SPN418,
SPN315, SPN317, SPN419
SPN415, SPN417,
SPN418, SPN419
Environnement :
température de stockage -40 °C a +80 °C
température de fonctionnement -40°C a +80 °C
Limiteurs de surtension, classe Il
(protection moyenne)
N° de réf. SPN115 SPN117 SPN118 SPN315 SPN317 SPN415 SPN417 SPN418 SPN419
Livré avec 1x 1x 1x 3 x 3 x 4 x 4 x 3 x 3 x
SPNO015 SPNO015 SPNO018 SPNO015 SPNO015 SPNO015 SPNO015 SPNO015 SPNO015
1x 1Xx
SPN018 SPN018
- Nombre de poles |1 1 1 3 3 4 4 4 4
o O
% % 2 Environnement: |-40 °C & +80 °C
T @
eeo Indice de protection| IP20
Contact auxiliaire | — oui - - oui - oui - oui
Contact auxil. (inver-
seur) pouvoir de
coupure 250 VAC |- 0,5A - - 0,5A - 0,5A - 0,5A
250V DC |- 0,1A - - 0,1A - 0,1A - 0,1A
125V DC |- 0,2A - - 0,2A - 0,2A - 0,2A
75V DC |- 0,5A - - 0,5A - 0,5A - 0,5A
Raccordement
contact auxiliaire
souple - 0,25 mm? - - 0,25 mm2 - 0,25 mm? - 0,25 mm2
rigide - 1,5mm?2 - - 1,5mm?2 - 1,5mm?2 - 1,5mm?2
Raccordement
souple 1,5mm2 a 25 mm2
rigide 1,5mm2 a 35 mm?2
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Caractéristiques techniques

Limiteurs de surtension

pour installations photovoltaique

Cartouche pour limiteurs de surtension, classe Il
(protection moyenne)

N° de réf.

SPV325

Normes

EN 61643-11 SPD type 2
IEC 61643-1 SPD classe I

Nombre de modules 31

Tension PV maximale (Ucpy) <1000V DC
Tension permanente DC maximale () Uc) 500 V
Courant de décharge total (8/20 ps) 40 kA
Résistance aux courts-circuits (Igcpy) 1000 A
Capacité d’écoulement In (8/20 ps) (+/-) --> PE 12,5 kA
Capacité d’écoulement Imax (8/20 ps) 25 kA
Niveau de protection Up <4 kV
Poles 2P

Classe de protection selon IEC 61643-1 / VDE 0675-6 2/C/T2
Voyant réserve
Fréquence 50/60 Hz
Nombre d’encombrement 3

Raccordement rigide

1,5 mmz a 35 mm?

Raccordement souple

1,5 mmz a 25 mm?

Largeur 54 mm

Couple de serrage 4 Nm

Mode d’installation rail DIN (REG)
Indice de protection 1P20

Contact auxiliaire de signalement non
Température de fonctionnement -40°C a+80 °C
Voyants des sectionneurs vert - rouge
Poids 316 g

Dimensions

BCo T [ A
SPV 025 | SPV 025E SPV 025
Ll o oo
e 2 B | g
(o]
s | s, | e
o e
= LS
54
< >

Schéma d’installation

,,,,,

& Hn

DC+/- L

Voyants de fonctionnement

wvert rouge
OK b
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Disjoncteurs
moteurs

Disjoncteurs moteurs

:hager

Disjoncteurs moteurs magnéto-thermiques :
dispositif de protection des moteurs mono. ou triphasés :
- contre les surcharges, par déclenchement thermique,

- contre les courts-circuits, par déclenchement magnétique.

L’enclenchement est manuel; le déclenchement est manuel
ou automatique, par dispositif magnéto-thermique intégré
(dans le cas d’un défaut) ou par déclencheur a distance.
Possibilité d’associer au produit des auxiliaires :

- de déclenchement :

Capacité de raccordement :
- monofilaire, multifilaire, toron avec embout 1 - 6 mm?

Tension nominale :
230/400 V~

Catégorie d’empiloi :
AC-3

Courbe de déclenchement Déclencheur de court-circuit :

- bobine & émission 230 V (MZ523N), 15,5x1In
- bobine a manque tension 230 et 400 V (MZ528N et MZ529N),
- de signalisation : Normes :
- contacts auxiliaires MZ520N et MZ522N, - EN 60947
- signal défaut MZ527N. - Certificat (&)
» Page 262
Désignation 230V 400V Larg.enl Emb. N°de réf. E-No Prix
kw) kW)  17,5mm CHF
Disjoncteurs moteurs taille 1
- Puissances normalisées des moteurs
triphasés 50/60 Hz en catégorie AC-3
Disjoncteurs moteurs 0,1 - 0,16 A - - 2,5 1 MMS501N 501 210 200 81.10
Disjoncteurs moteurs 0,16 -0,25A - 0,06 25 1 MM502N 501210210 81.10
Disjoncteurs moteurs 0,24 - 0,4 A 0,06 0,09 2,5 1 MM503N 501 210 220 81.10
Disjoncteurs moteurs 0,4 - 0,63 A 0,09 0,12 2,5 1 MM504N 501 210 230 85.80
Disjoncteurs moteurs 0,63 - 1 A 0,12 0,25 25 1 MM505N 501210240 95.40
.7 Disjoncteurs moteurs 1-1,6 A 0,25 0,55 25 1 MM506N 501210 250 95.40
MM501N Disjoncteurs moteurs 1,6 - 2,5 A 0,37 0,75 2,5 1 MM507N 501 210 260 98.30
L1 Disjoncteurs moteurs 2,5 -4 A 0,75 1,5 2,5 1 MM508N 501210270 98.30
N Disjoncteurs moteurs 4 - 6,3 A 1,1 2,2 25 1 MM509N 501210280 98.30
\S*’g\s Disjoncteurs moteurs 6,3 - 10 A 2,2 4 2,5 1 MM510N 501 210 290 111.50
Disjoncteurs moteurs 10 - 16 A 4 7,5 2,5 1 MM511N 501 210 300 111.50
Disjoncteurs moteurs 16 - 20 A 55 9 25 1 MM512N 501210310 122.00
Disjoncteurs moteurs 20 - 25 A 5,5 12,5 25 1 MM513N 501 210 320 146.00
Disjoncteurs moteurs 25 - 32 A 7,5 15 2,5 1 MM514N 501 210410 158.50
V H V V V) !'D! Barres de pontage tripolaire pour disjoncteurs moteurs, taille 1
. i £ =
?_. g. ?h 5 e - compatibles avec I'utilisation d’un auxiliaire
KD303M Barres pour 2 disjoncteurs moteurs 10 KD302M 501 209 250 20.15
Barres pour 3 disjoncteurs moteurs 10 KD303M 501 209 260 23.95
Barres pour 4 disjoncteurs moteurs 10 KD304M 501 209 270 26.95
nr a1 Borne de connexion pour disjoncteurs moteurs, taille 1
) ,__5 = - isolé
- pour I'alimentation des barres de pontage
@ @ @ Connecteur tripolaire 10 KF30M 501 209 280 14.20
| -7
KF30M
Capuchon de protection
-1 jeu =10 capuchons
W - isole les parties de barre de pontage
gardées en réserve
KZ058 Capuchon de protection 1 KZ058 501 206 210 2.55
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Disjoncteurs moteurs

Disjoncteurs moteurs magnéto-thermiques :
dispositif de protection des moteurs mono. ou triphasés :
- contre les surcharges, par déclenchement thermique,

- contre les courts-circuits, par déclenchement magnétique.

L’enclenchement est manuel; le déclenchement est manuel
ou automatique, par dispositif magnéto-thermique intégré
(dans le cas d’un défaut) ou par déclencheur a distance.
Possibilité d’associer au produit des auxiliaires :

- de déclenchement :

Capacité de raccordement :
- monofilaire, multifilaire, toron avec embout 1 - 35 mm?

Tension nominale :
230/400 V~

Catégorie d’empiloi :
AC 3

Courbe de déclenchement Déclencheur de court-circuit :

- bobine a émission 230 V (MZ523N), 15,5x In
- bobine a manque tension 230 et 400 V (MZ528N et MZ529N),

- de signalisation : Normes :
- contacts auxiliaires MZ520N et MZ522N, - EN 60947
- signal défaut MZ527N.
Désignation 230V (kW) 400V (kW) Larg. en I Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Disjoncteurs moteurs taille 2
- Puissances normalisées des moteurs
triphasés 50/60 Hz en catégorie AC 3
Disjoncteurs moteurs 10 - 16 A 4 7,5 3 1 MM520N 501210330 169.00
Disjoncteurs moteurs 16 - 25 A 55 12,5 3 1 MM521N 501210340 192.50
Disjoncteurs moteurs 25 - 32 A 7,5 15 3 1 MM522N 501210350 209.00
Disjoncteurs moteurs 32 - 40 A 11 20 3 1 MM523N 501210360 232.00
Disjoncteurs moteurs 40 - 50 A 14 25 3 1 MM524N 501 210370 266.00
Disjoncteurs moteurs 50 - 58 A 17 30 3 1 MM525N 501210380 273.00
Disjoncteurs moteurs 55 - 63 A 18,5 34 3 1 MM526N 501210390 280.00

MM520N

ik
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Equipements auxiliaires | Accessoires

:hager

Désignation Caractéristiques  Larg. enll Emb.N° de réf.E-No Prix
17,5 mm CHF
Contacts auxiliaires
- "'accouplement du MZ520N se fait sur le c6té droit du
disjoncteur moteur, le MZ522N se clipse
- Montage MZ522N : clipsé sur la face avant du disjoncteur moteur,
ne convient donc pas pour la découpe DIN
Contacts aucxiliaires 10+1F 0,5 1 MZ520N 501219200 23.30
3,5A-230V~/2 A-400V~
MZ520N Contacts auxiliaires 1F 0,5 1 M2Z522N 501219 100 12.00
1A - 230 V~/400 V~
Contact signal défaut
- montage sur le c6té droit du disjoncteur moteur
Contact signal défaut 1 F: court-circuit 0,5 1 MZ527N 501219220 35.85
3,5A-230V~/2 A-400V~ 1 F: surcharge
et court-circuit
MZ527N
Déclencheur a émission
- montage sur le c6té gauche du disjoncteur moteur
Déclencheur a émission- 50 Hz 230 V~ 1 1 M2Z523N 501219210 53.50
Déclencheurs a minimum de tension
- montage sur le c6té gauche du disjoncteur moteur
Déclencheurs a 230 V~ 1 1 MZ528N 501217 200 51.70
minimum de tension - 50 Hz
Déclencheurs a 400 V~ 1 1 M2Z529N 501217 205 51.70
minimum de tension - 50 Hz
—— Coffret apparent pour disjoncteur moteur, taille 1
- étanche IP55
-1.80xh. 158 x p. 125,5 mm
- permet d’actionner le disjoncteur
moteur sans ouvrir le coffret
| Coffret apparent avec 1 MZ521N 501216 200 32.50
e = manette rotative extérieure
MZ521N
Bouton arrét d’'urgence déporté
- degré de protection : IP65
- ,coup de poing“ a accrochage
- permet ,I'arrét d’'urgence” a distance des
() disjoncteurs moteurs via auxiliaire de déclenchement
MZ530N
Bouton arrét d’urgence déporté 1 MZ530N 501210990 64.90
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Disjoncteurs moteurs

H hager Equipements auxiliaires | Accessoires
Désignation Caractéristques Emb. N°de réf. E-No Prix
CHF

Bouton arrét d’'urgence déporté, a clé
- degré de protection : IP65

- a accrochage
- déverrouillage par clé

Bouton arrét d’urgence 230/400 V~ 10+1F 1 M2Z531N 501 210 991 99.50
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Caractéristiques techniques

Disjoncteur Disjoncteur
moteur taille 1 moteur taille 2
Normes EN 60947-4-1 EN 60947-4-1
Tension nominale de 230V -690V~ 230V -690V~
service 230 V - 690 V~
Courant assigné max. 32 A max. 63 A
d’emploi
Tension assignée de 6 kV 6 kV
tenue aux chocs
Fréquence nominale 40 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Durée de vie électrique | 50'000 AC 3 15'000 AC 3
Durée d’enclenchement | 100 % ED 100 % ED
Température ambiante | -25 °C a +55 °C -25°Ca+55°C
Section de 1-6 mm? 1-35 mm?
raccordement

Schéma de raccordement pour moteur monophasé

L Courbe de déclenchement
N —¢
e
£ f
BIINN
10——~5\
~
\\\1
;
g 100

2 3 4 6 8 1214 20 30
Courant nominal de service —— »

Auxiliaires
e Contact auxiliaire 1 O + 1 F : MZ520N
230V~ 3,5A 13| 21
400V~ 2 A \___
14l 22

e Contact auxiliaire 1 F : MZ522N

230-400V~1A s
|

\,

change d’état change d’état sur

MMS taille 1, puissance assignée maximale AC-3 :

220V |380V [440V |500V |660V |zone de réglage
230V 400V 690 V

240V 415V

kW kW kw kW kW

- - - - 0,06 0,1-0,16 A
- 0,06 0,06 0,06 0,12 0,16-0,25 A
0,06 0,09 0,12 0,12 0,18 0,25-0,40 A
0,09 0,12 0,18 0,25 0,25 0,40 - 0,63 A
0,18 0,25 0,25 0,37 0,55 0,63-1,0A
0,25 0,55 0,55 0,75 1.1 1,0-16 A
0,37 0,75 11 1,1 1,5 1,6-25A
0,75 1,5 1,5 2,2 3 25-40A
1,1 2,2 3 3 4 4,0-6,3A
2,2 4 4 4 7,5 6,3-10 A

4 7,5 9 9 12,5 10-16 A
55 9 11 12,5 15 16-20A
55 12,5 12,5 15 22 20-25A
7,5 15 15 22 30 25-32A

MMS taille 2, puissance assignée maximale AC-3:

220V 380V 440V 500V 660 V zone de réglage
230V 400V 690 V

240V 415V

kW kW kW kW kW

4 7,5 9 9 12,5 10-16 A
55 12,5 12,5 15 22 16-25A
7,5 15 17,5 22 22 24 -32 A
11 20 22 24 30 32-40A
14 25 30 30 45 40-50 A
17 30 37 37 55 50 - 58 A
18,5 34 37 45 55 55-65A

¢ Bobines a minimum de tension : MZ528N 230 V~,
MZ529N 400 V~
tension de maintien 0,85 x U

tension de retombée 0,7 & 0,35 x U

MMS taille 1, pouvoir de coupure Iq (courant assigné de
court-circuit conditionnel Iq selon IEC/EN 60947-4-1)

) 230V [400V |440V |500V |690V
) Ig (kA) |lg (kA) |lq (kA) |lq (kA) |Iq (kA)
MM501N [ 150 150 100 100 100
MM502N | 150 150 100 100 100
MM503N | 150 150 100 100 100
MM504N | 150 150 100 100 100
MM505N | 150 150 100 100 100
MM506N | 150 150 100 100 5*

sur court-circuit |13 surcharge et court-circuit 123 MM507N 150 150 100 100 3
(déclenchement  g§-- (déclenchement '1”\ MM508N | 150 150 100 100 3*
magnétique) 14 magnétique et thermique) C 24 MM509N | 150 150 100 42* 3
MM510N | 150 150 42~ 42* 3*
MM511N | 50* 50* 15* 15* 3"
. a3 dmission - MM512N | 50* 50* 15* 15* 3*
2?’B()o\l/)ine a émission : MZ523N MM513N | 50° 50° 10° & 3
. MM514N | 40* 40* 10* 6* 3*
de0,7a1,1U,
Fusible en amont non requis
Fusible en amont requis si le courant de court-circuit
dépasse cette valeur. Pouvoir de coupure possible jusqu'a
100 kA avec fusible en amont :
-100 A gG Ig = 30 kA
-50 A gGlg=100KkA
¢ Coffret étanche IP55 : MZ521N
Il permet la commande du disjoncteur moteur via une manette
rotative extérieure
¢ Boutons d’arrét d’urgence : MZ530N
- a accrochage
- a accrochage déverrouillage par clé : MZ531N
lls permettent I'arrét d’urgence des moteurs via un auxiliaire
de déclenchement (MZ523N - MZ528N - MZ529N) accouplé
au disjoncteur.
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Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance
tripolaires, jusqu’a 38 A pour AC-3

:hager

el
YLLL)
é; 11131521 é&p 111315 113
A2 \iﬁhs 22 A2 \;:\6\14
EV00701C EV00710C

Al 13513
FARARN

EV00710D

A1l |1[3]5]13

FARNAN

EV00710E

Désignation P, kKW Emb. N° de réf. E-No Prix
400V 3P AC-3 CHF
Contacteurs de puissance tripolaires, jusqu’a 38 A pour AC-3
- Tension assignée d’alimentation de commande Ug 230 V AC
Contacteur 3P + 1 NF, 7 A pour AC-3 3 1 EV00701C 507 476 010 26.20
Contacteur 3P + 1 NO, 7 A pour AC-3 3 1 EV00710C 507 476 030 26.20
Contacteur 3P + 1 NF, 9 A pour AC-3 4 1 EV00901C 507 476 130 29.15
Contacteur 3P + 1 NO, 9 A pour AC-3 4 1 EV00910C 507 476 020 29.15
Contacteur 3P + 1 NF, 12 A pour AC-3 5,5 1 EV01201C 507 476 070 33.60
Contacteur 3P + 1 NO, 12 A pour AC-3 55 1 EV01210C 507 476 180 33.60
Contacteur 3P + 1 NF, 15,5 A pour AC-3 7,5 1 EV01501C 507 476 080 40.70
Contacteur 3P + 1 NO, 15,5 A pour AC-3 7,5 1 EV01510C 507 476 170 40.70
Contacteur 3P + 1 NO, 18 A pour AC-3 7,5 1 EV01810C 507 476 200 47.70
Contacteur 3P + 1 NO, 25 A pour AC-3 11 1 EV02510C 507 476 240 64.00
Contacteur 3P + 1 NO, 32 A pour AC-3 15 1 EV03210C 507 476 400 90.90
Contacteur 3P + 1 NO, 38 A pour AC-3 18,5 1 EV03810C 507 476 440 108.50
Contacteurs de puissance tripolaires, jusqu’a 38 A pour AC-3
- Tension assignée d’alimentation de commande Us 24 V AC
Contacteur 3P + 1 NO, 7 A pour AC-3 3 1 EV00710D 507 476 034 26.20
Contacteur 3P + 1 NO, 9 A pour AC-3 4 1 EV00910D 507 476 144 29.15
Contacteur 3P + 1 NO, 12 A pour AC-3 55 1 EV01210D 507 476 064 33.60
Contacteur 3P + 1 NO, 15,5 Apour AC-3 7,5 1 EV01510D 507 476 044 40.70
Contacteur 3P + 1 NO, 18 A pour AC-3 7,5 1 EV01810D 507 476 214 47.70
Contacteur 3P + 1 NO, 25 A pour AC-3 11 1 EV02510D 507 476 294 64.00
Contacteur 3P + 1 NO, 32 A pour AC-3 15 1 EV03210D 507 476 424 90.90
Contacteur 3P + 1 NO, 38 A pour AC-3 18,5 1 EV03810D 507 476 444  108.50
Contacteurs de puissance tripolaires, jusqu’a 38 A pour AC-3
- Tension assignée d’alimentation de commande Ug 24 V DC
Contacteur 3P + 1 NO, 7 A pour AC-3 3 1 EV00710E 507 476 114 32.30
Contacteur 3P + 1 NO, 9 A pour AC-3 4 1 EV00910E 507 476 054 33.50
Contacteur 3P + 1 NO, 12 A pour AC-3 5,5 1 EV01210E 507 476 124 35.30
Contacteur 3P + 1 NO, 15,5 Apour AC-3 7,5 1 EV01510E 507 476 094 49.75
Contacteur 3P + 1 NO, 18 A pour AC-3 7,5 1 EV01810E 507 476 224 71.00
Contacteur 3P + 1 NO, 25 A pour AC-3 11 1 EV02510E 507 476 314 84.00
Contacteur 3P + 1 NO, 32 A pour AC-3 15 1 EV03210E 507 476 514  116.00
Contacteur 3P + 1 NO, 38 A pour AC-3 18,5 1 EV03810E 507 476 464  140.00
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:hager

Contacteurs de puissance
Accessoires pour contacteurs tripolaires, jusqu’a 28 A pour AC-3

Désignation Emb. N° de réf. E-No Prix
CHF
Contacts auxiliaires pour montage frontal
Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EV007-10...EV038-10 1 EVA001 507 491 214 7.20
Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour EV007-10...EV038-10 1 EVA002 507 492 254 13.10
Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EV007...EV038 1 EVAO005 507 491 274 7.20
Contact auxiliaire 4 NO pour EV007...EV038 1 EVA006 507 494 244 13.10
Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour EV007...EV038 1 EVA007 507 492 284 13.10
721 133 71?31 14353 Contact auxiliaire 4 NF pour EV007...EV038 1 EVA008 507 495 124 13.10
2;\34 22132144154
EVA001 EVA002
|53761 |53?51?z1|83
)ﬁ54 62 §i54 62 72\84
EVA005 EVA007
Adaptateurs de connexion pour disjoncteurs moteurs
Adaptateur contacteurs EV007...EV015 et MM5...N 1 EVA801 507 499 160 5.80
Adaptateur contacteurs EV018...EV038 et MM5...N 1 EVA802 507 499 170 5.80
EVA801
Circuits suppresseurs RC
Circuit suppresseur RC 230 VAC pour 1 EVA201 507 990 150 7.30
EV007**C...EV015*C
Circuit suppresseur 230 VAC pour EV01810C...EV03810C 1 EVA202 507 499 360 10.95
Circuit suppresseur 24 VAC pour EV00710D...EV01510D 1 EVA204 507 499 380 7.30
EVA201 Circuit suppresseur 24 VAC pour EV01810D...EV03810D 1 EVA205 507 499 540 10.95
Verrouillages mécaniques
Verrouillage mécanique pour EV007...EV015 1 EVA101 507 498 210 7.30
EVA101 Verrouillage mécanique pour EV018...EV038 1 EVA102 507 498 320 7.30
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Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance

tripolaires, de 40 A a 170 A pour AC-3 thager
Désignation P, kW Emb. N° de réf. E-No Prix
400V 3P AC-3 CHF

Contacteurs de puissance tripolaires, de 40 A a 170 A pour AC-3

- Tension assignée d’alimentation de commande Ug 230 V AC
- A partir de 80 A, ne peut plus étre monté sur rail DIN

: Contacteur 3P, 40 A pour AC-3 18,5 1 EV040C 507 475420 115.50
g Contacteur 3P, 50 A pour AC-3 22 1 EV050C 507 476 600  142.00
Contacteur 3P, 65 A pour AC-3 30 1 EV065C 507 476 620  197.00
A 11315 Contacteur 3P, 72 A pour AC-3 37 1 EV072C 507 476 800  222.00
ﬁ}\ﬁ\ Contacteur 3P, 80 A pour AC-3 37 1 EV080C 507 476 820  248.00
A2 121416 Contacteur 3P, 95 A pour AC-3 45 1 EV095C 507 476 830  306.00
EV040C Contacteur 3P, 115 A pour AC-3 55 1 EV115C 507 476 910  371.00
Contacteur 3P, 150 A pour AC-3 75 1 EV150C 507 476 960  482.00
Contacteur 3P, 170 A pour AC-3 90 1 EV170C 507 476 870  578.00
Contacteurs de puissance tripolaires, de 40 A a 72 A pour AC-3
- Tension assignée d’alimentation de commande Us 24 V AC
& Contacteur 3P, 40 A pour AC-3 18,5 1 EV040D 507 476 534  115.50
: Contacteur 3P, 50 A pour AC-3 22 1 EV050D 507 476 604  142.00
4 Contacteur 3P, 65 A pour AC-3 30 1 EV065D 507 476 684  197.00
Contacteur 3P, 72 A pour AC-3 37 1 EV072D 507 476 804  222.00
EA:;- 111315
A2 \;he
EV040D
Contacteurs de puissance tripolaires, de 40 A a 72 A pour AC-3
- Tension assignée d’alimentation de commande Ug 24 V DC
= Contacteur 3P, 40 A pour AC-3 18,5 1 EV040E 507 476 574  152.50
: Contacteur 3P, 50 A pour AC-3 22 1 EVO50E 507 476 634  193.00
e Contacteur 3P, 65 A pour AC-3 30 1 EVO65E 507 476 764  268.00
Contacteur 3P, 72 A pour AC-3 37 1 EV072E 507 476 834  300.00
A1 11315
A2 l2lale
EV040E
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:hager

Contacteurs de puissance
Accessoires pour contacteurs tripolaires, de 40 A a 170 A pour AC-3

Désignation Emb. N° de réf. E-No Prix
CHF
Contacts auxiliaires pour montage frontal
Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EV040...EV170 1 EVA003 507 491 620 7.20
Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour EV040...EV170 1 EVA004 507 492 650 13.10
|13?1 |13?21?331|43
\14 22 XM 22 32\44
EVA003 EVA004
Adaptateurs de connexion pour disjoncteurs moteurs
Adaptateur contacteurs EV040...EV072 et MM52...N 1 EVA803 507 499 180 36.65
EVA803
Circuits suppresseurs RC
n Circuit suppresseur 230 VAC pour EV040C...EV095C 1 EVA203 507 499 240 12.20
D § Circuit suppresseur 24 VAC pour EV040D...EV095D 1 EVA206 507 499 630 12.20
EVA203
Verrouillages mécaniques
( ‘ Verrouillage mécanique pour EV040...EV072 1 EVA103 507 498 340 9.55
Verrouillage mécanique pour EV080...EV170 1 EVA104 507 498 280 92.60
EVA103
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Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance

tétrapolaire

:hager

é\"; 1131517 I/:-\I‘; [113]5 7 |13
FARRANERRARAY
EVN022C EVN03210C

é\"; 11131517 é:;- 1113157 113
TR T
EVN022D EVN03210D

20999

1

— et

Al 113157 Al TBI5|7 13
S,

EVNO22E EVNO03210E

Désignation I [A] Emb. N° de réf. E-No Prix
40°C 3PN AC-1 CHF
Contacteurs de puissance tétrapolaires, jusqu’a 200 A pour AC-1
- Tension assignée d’alimentation de commande Ug 230 V AC
- A partir de 125 A, ne peut plus étre monté sur rail DIN
Contacteur 4P, 22 A pour AC-1 22 1 EVNO22C 507 476 230 39.90
Contacteur 4P + 1 NO, 32 A pour AC-1 32 1 EVNO03210C 507 476 460 52.50
Contacteur 4P + 1 NO, 45 A pour AC-1 45 1 EVNO04510C 507 476 650 75.20
Contacteur 4P, 63 A pour AC-1 63 1 EVNO063C 507 476 680  143.00
Contacteur 4P, 80 A pour AC-1 80 1 EVNO080OC 507 476 860  234.00
Contacteur 4P, 125 A pour AC-1 125 1 EVN125C 507 476 890  331.00
Contacteur 4P, 160 A pour AC-1 160 1 EVN160C 507 476 840  416.00
Contacteur 4P, 200 A pour AC-1 200 1 EVN200C 507 476 940  555.00
Contacteurs de puissance tétrapolaires, jusqu’a 80 A pour AC-1
- Tension assignée d’alimentation de commande Us 24 V AC
Contacteur 4P, 22 A pour AC-1 22 1 EVNO22D 507 476 264 39.90
Contacteur 4P + 1 NO, 32 A pour AC-1 32 1 EVNO03210D 507 476 474 52.50
Contacteur 4P + 1 NO, 45 A pour AC-1 45 1 EVN04510D 507 476 654 75.20
Contacteur 4P, 63 A pour AC-1 63 1 EVNO063D 507 476 614  143.00
Contacteur 4P, 80 A pour AC-1 80 1 EVNO80OD 507 476 814  234.00
Contacteurs de puissance tétrapolaires, jusqu’a 160 A pour AC-1
- Tension assignée d’alimentation de commande Ug 24 V DC
Contacteur 4P, 22 A pour AC-1 22 1 EVNO22E 507 476 274 59.80
Contacteur 4P + 1 NO, 32 A pour AC-1 32 1 EVNO3210E 507 476 584 77.20
Contacteur 4P + 1 NO, 45 A pour AC-1 45 1 EVNO4510E 507 476 694 91.60
Contacteur 4P, 63 A pour AC-1 63 1 EVNOG63E 507 476 624 178.50
Contacteur 4P, 80 A pour AC-1 80 1 EVNOSOE 507 476 904 265.00
Contacteur 4P, 125 A pour AC-1 125 1 * EVN125E 507 476 134 344.00
Contacteur 4P, 160 A pour AC-1 160 1 * EVN160E 507 476 174 434.00
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Contacteurs de puissance
Accessoires pour contacteurs tétrapolaires

shagel  psp
-
721 33 ?1 ?31 43|53
22\34 22132144154
EVA0O1 EVA002
|53761 |53?§1?]1|83
3ﬁf)4 62 X]54 62 72\84
EVA0O5 EVAQO7
shager
EVA201
ﬁ °)
EVA201
EVA101
»»
EVA104

Désignation Emb. N° de réf. E-No Prix
CHF
Contacts auxiliaires pour montage frontal
Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EVN022...EVN045 1 EVA001 507 491 214 7.20
Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour EVN022...EVN045 1 EVA002 507 492 254 13.10
Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EVN022...EVN045 1 EVA005 507 491 274 7.20
Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour EVN022...EVN045 1 EVA007 507 492 284 13.10
Contact auxiliaire 4 NO pour EVN022...EVN045 1 EVA006 507 494 244 13.10
Contact auxiliaire 4 NF pour EVN022...EVN045 1 EVA008 507 495 124 13.10
Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EVNO063...EVN200 1 EVA003 507 491 620 7.20
Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour EVN063...EVN200 1 EVA004 507 492 650 13.10
Circuits suppresseurs RC
Circuit suppresseur 230 VAC pour EVN022C 1 EVA201 507 990 150 7.30
Circuit suppresseur 230 VAC pour EVN032C...EVN045C 1 EVA202 507 499 360 10.95
Circuit suppresseur 230 VAC pour EVN063C...EVN200C 1 EVA203 507 499 240 12.20
Circuit suppresseur 24 VAC pour EVN022D 1 EVA204 507 499 380 7.30
Circuit suppresseur 24 VAC pour EVNO32D...EVN045D 1 EVA205 507 499 540 10.95
Circuit suppresseur 24 VAC pour EVN063D...EVN200D 1 EVA206 507 499 630 12.20
Verrouillages mécaniques
Verrouillage mécanique pour EVN022 1 EVA101 507 498 210 7.30
Verrouillage mécanique pour EVN032...EVN045 1 EVA102 507 498 320 7.30
Verrouillage mécanique pour EVN063...EVN080 1 EVA103 507 498 340 9.55
Verrouillage mécanique pour EVN125...EVN200 1 EVA104 507 498 280 92.60
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Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance
Contacteurs pour charges de lampes pour les applications d’éclairage :hager

Désignation I, = Ith [A] Emb. N° de réf. E-No Prix
60°C 3P AC-1 CHF

Contacteurs pour charges de lampes pour les applications d’éclairage,
jusqu’a 27 A pour AC-5b

- Tension assignée d’alimentation de commande Us 230 V AC

Contacteur pour charges de lampes 3P, 24 1 EVL014C 507 476 050 38.45
14 A pour AC-5b
Contacteur pour charges de lampes 3P, 35 1 EVLO021C 507 476 360 61.80
21 A pour AC-5b
A1 |113]5 Contacteur pour charges de lampes 3P, 40 1 EVL027C 507 476 450 78.40
- - 27 A pour AC-5b
A2 2lale
EVLO14C

Contacteurs pour charges de lampes pour les applications d’éclairage,
jusqu’a 27 A pour AC-5b

- Tension assignée d’alimentation de commande Us 24 V AC

Contacteur pour charges de lampes 3P, 24 1 EVLO014D 507 476 164 38.45
14 A pour AC-5b
Contacteur pour charges de lampes 3P, 35 1 EVL021D 507 476 394 61.80
21 A pour AC-5b
Al 135 Contacteur pour charges de lampes 3P, 40 1 EVL027D 507 476 484 78.40
A\ 27 A pour AC-5b
A2 l2lale
EVL0O14D
EVLO14 EVLO021 EVL027
Capacité de compensation admissible Crax [MF] 470 470 470
Lampes a incandescence I [A] 14 21 27
Lampes mixtes lo [A] 12 16 23
Lampes fluorescentes, circuit conventionnel bobine-démarreur lo [A] 20 26 35
Lampes fluorescentes, circuit double (compensées en série) ls [A] 20 26 35
Ballasts électroniques, lampes LED lo [A] 12 18 20
Lampes a vapeur de mercure a haute pression lo [A] 12 18 20
Lampes halogénes aux iodures métalliques I, [A] 12 18 20
Lampes a vapeur de sodium a haute pression lo [A] 12 18 20
Lampes a vapeur de sodium a basse pression lo [A] 7,5 10 12

Pour des lampes compensées, la somme des capacités ne doit pas dépasser la charge
maximale admissible du condensateur (C,,,,) des contacteurs.
Les valeurs dans le tableau sont valables par circuit de courant des contacteurs.
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Contacteurs de puissance Accessoires pour contacteurs
pour charges de lampes pour les applications d’éclairage

Désignation Emb. N° de réf. E-No Prix
CHF
Contacts auxiliaires pour montage frontal
Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EVLO14...EVL027 1 EVA001 507 491 214 7.20
Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour EVL014...EVL027 1 EVA002 507 492 254 13.10
Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EVLO14...EVL027 1 EVA005 507 491 274 7.20
Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour EVLO14...EVL027 1 EVA007 507 492 284 13.10
21133 2131143153 Contact auxiliaire 4 NO pour EVL014...EVL027 1 EVA006 507 494 244 13.10
__7‘_\ _7__?_ . Contact auxiliaire 4 NF pour EVL0O14...EVL027 1 EVA008 507 495 124 13.10
22134 22132144154
EVA001 EVA002
|5371 |53?31?z1|83
3ﬁ54 62 xi54 62 72\84
EVA005 EVA007
Verrouillage mécanique
Verrouillage mécanique pour EVL0O14...EVL027 1 EVA101 507 498 210 7.30
EVA101
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Contacteurs de puissance

Contacteurs auxiliaires - hager
Désignation le A Emb. N° de réf. E-No Prix
AC-15 CHF

Contacteurs auxiliaires jusqu’a 4 A pour AC-15

- Tension assignée d’alimentation de commande Us 230 V AC

Contacteur auxiliaire 4 NO, 4 A pour AC-15 4 1 EVR00440C 507 474 050 27.80
Contacteur auxiliaire 3 NO + 1 NF, 4 1 EVR00431C 507 473 020 27.80
4 A pour AC-15

Contacteur auxiliaire 2 NO + 2 NF, 4 1 EVR00422C 507 472 000 27.80

4 A pour AC-15
113 123|33)43 |13?21|33|43

FARRBIEAFARN

EVR00440C EVR00431C

é;- |13?21?§1|43
A2 5}14 22 32\44

EVR00422C

Contacteurs auxiliaires jusqu’a 4 A pour AC-15

- Tension assignée d’alimentation de commande Us 24 V AC

Contacteur auxiliaire 4 NO, 4 A pour AC-15 4 1 EVR00440D 507 474 064 27.80
Contacteur auxiliaire 3 NO + 1 NF, 4 1 EVR00431D 507 473 034 27.80
' 4 A pour AC-15
LK) o0 Contacteur auxiliaire 2 NO + 2 NF, 4 1 EVR00422D 507 472 084 27.80

4 A pour AC-15
113 23|33)43 |13?21|33|43

ARSI A

EVR00440D EVR00431D

é:;. |13?21?§1|43
A2 5}14 22 32\44

EVR00422D

Contacteurs auxiliaires jusqu’a 4 A pour AC-15

- Tension assignée d’alimentation de commande Ug 24 V DC

Contacteur auxiliaire 4 NO, 4 A pour AC-15 4 1 EVRO0440E 507 474 084 36.75
Contacteur auxiliaire 3 NO + 1 NF, 4 1 EVRO0431E 507 473 064 36.75
4 A pour AC-15

Contacteur auxiliaire 2 NO + 2 NF, 4 1 EVRO00422E 507 472 044 36.75

4 A pour AC-15
113 123]33]43 |13?21|33|43

FARRRIN A nd
EVR00440E EVRO0431E
é\";. |13 }_[21731|43

A2 5}14 22 32\44

EVRO00422E
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http://www.hager.ch/?artnr=EVR00440C
http://www.hager.ch/?artnr=EVR00431C
http://www.hager.ch/?artnr=EVR00422C
http://www.hager.ch/?artnr=EVR00440D
http://www.hager.ch/?artnr=EVR00431D
http://www.hager.ch/?artnr=EVR00422D
http://www.hager.ch/?artnr=EVR00440E
http://www.hager.ch/?artnr=EVR00431E
http://www.hager.ch/?artnr=EVR00422E

Contacteurs de puissance
Accessoires pour contacteurs auxiliaires

Désignation Emb. N° de réf. E-No Prix
CHF
Contacts auxiliaires pour montage frontal
Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EVR... 1 EVA005 507 491 274 7.20
Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour EVR... 1 EVAO007 507 492 284 13.10
Contact auxiliaire 4 NO pour EVR... 1 EVA006 507 494 244 13.10
Contact auxiliaire 4 NF pour EVR... 1 EVA008 507 495 124 13.10
|53?§1 |53r\7f§1?z1|83
\54 62 §554 62 72\84
EVA005 EVA007
|53]63|73|83 751 51?21 71
)554 64 72)84 52162172182
EVAO06 EVA008
Circuits suppresseurs RC
Circuit suppresseur 230 VAC pour EVN022C 1 EVA201 507 990 150 7.30
Circuit suppresseur 24 VAC pour EVN022D 1 EVA204 507 499 380 7.30
EVA201
Verrouillages mécaniques
Verrouillage mécanique pour EVN022 1 EVA101 507 498 210 7.30
EVA101
Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock @ Remplacement 275

Contacteurs de
puissance


http://www.hager.ch/?artnr=EVA005
http://www.hager.ch/?artnr=EVA007
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http://www.hager.ch/?artnr=EVA101

Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance Relais de protection moteur

(relais thermiques) pour contacteurs de puissance tripolaires :hager
Désignation Emb. N° de réf. E-No Prix
CHF

Relais de protection moteur jusqu’a 16 A pour contacteurs de puissance tripolaires

- Les relais de protection moteur sont montés directement sur le contacteur
et sont équipés de contacts auxiliaires 1 NO et 1 NF
- 0,1 - 16 A adapté pour contacteurs EV007...EV015

Relais de protection moteur 0,1 - 0,16 A 1 EVBO0016A - 44.75

Relais de protection moteur 0,16 — 0,24 A 1 EVB00024A - 44.75

97 9 Relais de protection moteur 0,24 - 0,4 A 1 EVB0004A - 44.75

\'_ Relais de protection moteur 0,4 - 0,6 A 1 EVBO0O0O6A - 44.75

2 4 69896A2 14/ Relais de protection moteur 0,6 — 1,0 A 1 EVBO016A - 44.75
2 Relais de protection moteur 1,0 - 1,6 A 1 EVBOO1A - 44.75
EVEOOO16A Relais de protection moteur 1,6 — 2,4 A 1 EVB0024A - 44.75
Relais de protection moteur 2,4 — 4,0 A 1 EVBO004A - 44.75

Relais de protection moteur 4,0 - 6,0 A 1 EVBO06A - 44.75

Relais de protection moteur 6,0 - 10 A 1 EVBO10A - 44.75

Relais de protection moteur 9,0 - 12 A 1 EVB012A - 44.75

Relais de protection moteur 12 - 16 A 1 EVBO016A - 51.70

Relais de protection moteur jusqu’a 32 A pour contacteurs de puissance tripolaires

- Les relais de protection moteur sont montés directement sur le contacteur
et sont équipés de contacts auxiliaires 1 NO et 1 NF
- 4,0 — 32 A adapté pour contacteurs EV018...EV038

Relais de protection moteur 4,0 - 6,0 A 1 EVB006B - 59.00

Relais de protection moteur 6,0 - 10 A 1 EVB010B - 59.00

97 95 Relais de protection moteur 10 - 16 A 1 EVB016B - 59.00

\I. Relais de protection moteur 16 — 24 A 1 EVB024B - 59.00

2 4 6989614/ Relais de protection moteur 24 — 32 A 1 EVB032B - 91.20

22
EVB006B

Relais de protection moteur jusqu’a 75 A pour contacteurs de puissance tripolaires

- Les relais de protection moteur sont montés directement sur le contacteur
et sont équipés de contacts auxiliaires 1 NO et 1 NF
- 24 - 75 A adapté pour contacteurs EV040...EV072

Relais de protection moteur 24 — 40 A 1 EVB040C - 93.90
Relais de protection moteur 40 - 57 A 1 EVB057C - 125.50
Relais de protection moteur 50 — 65 A 1 EVB065C - 125.50
Relais de protection moteur 65 - 75 A 1 EVB075C - 137.50

EVB040C

Relais de protection moteur jusqu’a 175 A pour contacteurs de puissance tripolaires

- Les relais de protection moteur sont montés directement sur le contacteur
et sont équipés de contacts auxiliaires 1 NO et 1 NF
- 50 - 175 A adapté pour contacteurs EV080...EV175

Relais de protection moteur 50 - 70 A 1 EVB070D - 155.00
Relais de protection moteur 70 — 100 A 1 EVB100D - 195.00
Relais de protection moteur 95 - 125 A 1 EVB125D - 221.00
Relais de protection moteur 120 — 150 A 1 EVB150D - 240.00
Relais de protection moteur 145 -175 A 1 EVB175D - 245.00

EVB070D
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http://www.hager.ch/?artnr=EVB00016A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB00024A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB0004A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB0006A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB0016A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB001A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB0024A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB004A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB006A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB010A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB012A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB016A
http://www.hager.ch/?artnr=EVB006B
http://www.hager.ch/?artnr=EVB010B
http://www.hager.ch/?artnr=EVB016B
http://www.hager.ch/?artnr=EVB024B
http://www.hager.ch/?artnr=EVB032B
http://www.hager.ch/?artnr=EVB040C
http://www.hager.ch/?artnr=EVB057C
http://www.hager.ch/?artnr=EVB065C
http://www.hager.ch/?artnr=EVB075C
http://www.hager.ch/?artnr=EVB070D
http://www.hager.ch/?artnr=EVB100D
http://www.hager.ch/?artnr=EVB125D
http://www.hager.ch/?artnr=EVB150D
http://www.hager.ch/?artnr=EVB175D

Contacteurs de puissance

:hager Protection du réseau et de I'installation (protection RI)
Désignation kVA de 'lPE Emb. N° de réf. E-No Prix
CHF

Relais de protection Rl

Relais de tension et de fréquence, protection Rl 1 EU400 543711600 826.00

Contacteurs recommandés comme disjoncteurs de couplage

- A partir de 125 A, ne peut plus étre monté sur rail DIN
- Tension assignée d’alimentation de commande Us 24 V DC

EVNO63E 507 476 624 178.50
EVNOSOE 507 476 904 265.00
* EVN125E 507 476 134 344.00
* EVN160E 507 476 174 434.00

Contacteur 4P, 63 A pour AC-1, Us 24 V DC 40
Contacteur 4P, 80 A pour AC-1, U524V DC 50
Contacteur 4P, 125 A pour AC-1, Us24V DC 80
Contacteur 4P, 160 A pour AC-1, U524V DC 110

O G Y I Y

Al 131517

E:J- ) Contact auxiliaire 1 NO + 1 NF pour EVA003 507 491 620 7.20
> \;ﬁ:\;s EVNO063...EVN200

Contact auxiliaire 2 NO + 2 NF pour 1 EVA004 507 492 650 13.10
EVNOG3E EVNO063...EVN200

|13?1
\14 22

EVA003
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Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance

Apercu

Contacteurs de

puissance tripolaires

I, [A] P, [kW] Symboles de 230V AC 24V AC 24V DC

pour AC-3 pour AC-3 circuit N° de réf. N° de réf. N° de réf.

400V 400V

7 3 A1 11131521 EV00701C - -
FARAHA

7 3 é; RRI EV00710C EV00710D EV00710E
A2 \;:}6 14

9 4 AR EV00901C - -
FARATA

9 4 é; RRI EV00910C EV00910D EV00910E
R ARAY

12 5,5 At IS EV01201C - -
FARANA

12 5,5 é; RRI EV01210C EV01210D EV01210E
R ARAY

15,5 7,5 ARSI EV01501C - -
PR

15,5 7,5 é; RRI EV01510C EV01510D EV01510E
R ARAY

18 7,5 é*é " |3|5?1 EV01810C EV01810D EV01810E
A2 \;ﬁ:‘S 22

25 11 é; RRI EV02510C EV02510D EV02510E
A2 \;:}6 14

32 15 é; RRI EV03210C EV03210D EV03210E
A2 \;:}6 14

38 18,5 é; RRI EV03810C EV03810D EV03810E
R ARAY

40 18,5 é; HRP EV040C EV040D EVO40E
AN

50 22 AL RRP EV050C EV050D EVO50E
A2 121416

65 30 é; HRP EV065C EV065D EVOG5E
AN

72 37 A RRP EV072C EV072D EVO72E
A2 121416

80 37 A RRP EV080C - -
A2 121416

95 45 AR EV095C - -
PN

115 55 A RRP EV115C - -
A2 121416

150 75 AL RRP EV150C - -
A2 121416

170 920 | EV170C - -

1135
4le

i
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Contacteurs de puissance

Apercu

Contacts auxiliaires
EVA001 EVA002 EVA003 EVA004 EVA005 EVA006 EVA007 EVA008
721|33 721 f1|43|53 |13?21 |13?21?’331 |43 |53761 |53]63|73|83 |53761?Z1|83 71 ?61?2171
2;\34 22 3;\42\54 \14 22 3114 22 3;\44 )ﬁ54 62 Si54\64\7i\84 \54 62 7;\84 52162172182
° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° °
° °
° °
[0}
el
(2]
[ ] [ ] S5
£
83
€0
o =1
° ° O a
° °
° °
° °
° °
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Contacteurs de puissance

Apercu

l. [A] l. [A] Symboles de 230V AC 24V AC 24V DC
pour AC-1 pour AC-1 circuit N° de réf. N° de réf. N° de réf.
40 °C 50 °C

22 21 Al 1357 EVN022C EVN022D EVNO22E

32 30 BI8I71"3 | eynos210C EVN03210D EVN03210E

45 41 A2 121416 8\14 EVN04510C EVN04510D EVN04510E
Contacteurs de

puissance 63 60 EVNO063C EVNO063D EVNOB3E
tétrapolaires

80 76 EVNO80C EVNO80D EVNOSOE
A1 |13|5(7
125 116 A- -\ EVN125C - EVN125E
A2 |2lal6l8
160 150 EVN160C - EVN160E
200 188 EVN200C - -
I.=Ith [A] P, [kW] Symboles de 230V AC 24V AC 24V DC
pour 60 °C pour AC-5b circuit N° de réf. N° de réf. N° de réf.
Contacteurs pour 3P AC-1 220 - 400 V
charges de lampes |, 14 EVLO14C EVLO14D -
pour les applications Al 135
d’éclairage 35 21 -\‘- - EVL021C EVL021D -
A2 |2l416
40 27 EVL027C EVL027D -
L=, [A] I, [A] Symboles de 230V AC 24V AC 24V DC
pour 60 °C pour AC-15 circuit N° de réf. N° de réf. N° de réf.
1P 220 - 400V
16 4 25. |13]23]33]43 EVR00440C EVR00440D EVR00440E
Contacteurs A2 3ﬁ14 24l 34l44
auxiliaires
e 16 4 A1 |13]21]33]43 | EVR00431C EVR00431D EVR00431E
2 PO A W
o< A2 114122134144
g3
E % 16 4 25. |13?21 ?%1 |43 | EVR00422C EVR00422D EVR00422E
A2 3ﬁ14 22 32\44
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Contacteurs de puissance

Apercu

Contacts auxiliaires
EVA001 EVA002 EVA003 EVA004 EVA005 EVA006 EVA007 EVA008
721 |33 721 ?’ﬂ 143153 |13?21 |13?21 7&1 |43 |53761 |53]63|73|83 |53761 721 |83 ?1 ?61 ?71 71
2;\34 22 3;\42\54 \14 22 S114 22 32\44 )ﬁ54 62 Si54\64:\7i\84 S554 62 7;\84 52162172182
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° °
° °
° °
° °
° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° °
[0}
el
° ° ° ° o
33
€0
o =1
° ° ° ° ©a
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Contacteurs de puissance

Tableau de performance

Contacteurs de puissance tripolaires

EV 007 009 012 015 018 025 032 038

Tension assignée | kW kW kW kW kW kW kW kW

d’emploi

AC-3

Puissance assignée d’emploi pour moteurs a courant triphasé de 50 - 60 Hz

220V -230V 2,2 2,5 3,5 4 5 7,5 10 11

380V -400V 3 4 55 7,5 7,5 11 15 18,5

440V 4,5 5,5 7,5 8,4 10,5 15,5 20 21

500V 3,5 4,5 7 7,5 12 17,5 23 24

660 V/690 V 3,5 4,5 6,5 7 11 14 17 21

AC-4

Puissance assignée d’emploi pour moteurs a courant triphasé de 50 - 60 Hz

220V -230V 1 1,5 2 2 2,5 3,5 4 4

380V -400V 2,2 2,5 3 3 4,5 6 7 7

440V 2,4 3 3,6 3,6 5,5 7 8 8

500V 2,5 2,8 3,5 3,5 6 8 9 9

660 V/690 V 2,9 3,6 4,4 4,4 6,5 8,5 10 10

AC-1

Puissance assignée d’emploi avec charge ohmique, 40 °C

220V -230V 8 8 8 8 15 17 17 17

380V -400V 14 14 14 14 26 29 29 29

440V 16 16 16 16 30 34 34 34

500V 19 19 19 19 34 38 38 38
o 660 V/690 V 25 25 25 25 45 51 51 51
% g 1000 V - - - - - - - -
g § Courant A A A A A A A A
ca thermique

conventionnel

I, = I, ouvert a 22 22 22 22 40 45 45 45

40 °C
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Contacteurs de puissance

Tableau de performance

¢
’
: ’
L ¢
[

040 050 065 072 080 095 115 150 170
kw kw kW kW kW kw kW kW kW
12,5 15,5 20 22 25 30 37 48 52
18,5 22 30 37 37 45 55 75 90
25 32 41 44 51 60 75 95 105
28 36 47 50 58 70 85 110 120
23 30 35 35 63 75 90 96 96
5 6 7 7 11,5 16 17 20 20
9 10 12 12 20 26 28 33 33
10 12 14 14 25 32 35 41 41
11 13 16 16 29 36 40 47 47
12 14 17 17 26 35 43 48 48
22 30 37 37 42 49 61 72 85
39 53 65 65 72 85 105 125 150
45 58 71 71 80 94 116 138 170
51 66 81 81 90 107 132 156 194
68 91 111 111 125 148 182 216 268
A A A A A A A A A
60 80 98 98 110 130 160 190 225
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Contacteurs de puissance

Tableau de performance

Leistungsschiitze 4-polig

RS
e 0
- e
B
—
o |?
@EEE®
EVN 022 032 045 063 080 125 160 200
Courant A A A A A A A A
thermique
conventionnel
AC-1 I, =1,
ouvert a 40 °C
jusqu’a 690 V 22 32 45 63 80 | 125 ‘ 160 ‘ 200

Contacteurs de
puissance
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Tableau de puissance dissipée

Contacteurs de puissance

Tableau de puissance dissipée

Type Somme de la puissance Puissance de maintien de la Puissance de maintien de la
dissipée de tous les contacts bobine confirmée AC [W] bobine confirmée DC [W]
al, W]

EV00701* 0,3 1,4

EV00710* 0,3 1,4 3,0
EV00901* 0,6 1,4

EV00910* 0,9 1,4 4,5
EV01201* 0,9 1,4

EV01210* 1,5 1,4 4,5
EV01501* 1,5 1,4

EV01510* 2,4 1,4 4,5
EV01810* 2,1 2,1 0,9
EV02510* 4,2 2,1 0,9
EV03210* 6,6 2,1 0,9
EV03810* 9,3 2,1 0,9
EV040* 6,6 41 1,0
EV050* 9,9 4,1 1,0
EV065* 17,1 4,1 1,0
EV072* 21 4,1 1,0
EV080* 9 5,8

EV095* 12,6 5,8

EV115* 18,9 2,3

EV150* 32,1 2,3

EV170* 41,1 2,3

EVNO22* 3 4 4,5
EVN03210* 6,6 8 0,9
EVN04510* 13,2 8 0,9
EVNO063* 16,5 16 1,0
EVNO080* 25,8 16 1,0
EVN125* 22,2 3,1 1,9
EVN160* 36,3 3,1 1,9
EVN200* 57 3,1

EVLO14* 7,9 2,1

EVLO021* 10,8 2,1

EVLO27* 10,3 2,1

EVR00422* 1 1,4 1,4
EVR00431* 1,5 1,4 1,4
EVR00440* 2 1,4 1,4
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Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance

Contacteurs de puissance tripolaires

Contacteurs de puissance tripolaires

EV007... a EV015...

_ 36:mm (1.42") —

A
! . 2xM4
! ] 2
DHEHP i @é
= 1 £
PR e E 5
SPr—1= o
35 mm (1 .38“)‘
PPPDP '
v
8.7mr‘n=(q.34") 87,87/87) | _61mm) ‘As.z mm (0.13")
‘ 45 mm(1.77") 02) 6.5 mm (0.26")
75 mm (2.95")
117 mm (4.61") -

EV018... a EV038...

‘ ; I
%%@% A 2xM4/€}
D % °
|
1 Fa g =,
—Ed 8 3 5 s ol i
=] © — 0
o B—' 1. o
YDz v to
i 7J\ ‘ 35
4.5 - |l 45
‘ “ 4.8 6.5
- .
177 97.4
— ‘ g— [ —
64 | 6 16 l 106 138
g |
4503 |
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Contacteurs de puissance tripolaires

EV040... a EV072...

EV080... a EV170...

®|® ,
7y i
K ~ < ~ 0
[75) © o ~—
el © | -
@ Y
& & & \
344
55+0.35 _

e & o

57

%%6’%

170

90 +0.45

A
\

Contacteurs de puissance

Contacteurs de puissance tripolaires

— - T ©
2 x M4
4 | — - =o- - °
=]
N [
| —
47 ‘ 45
6.9 _
B 114 |
B 132.1
- 147 |
A
© /@
4 x M6
g - 3

142
- =
160
- >
175
- >
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Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance

Contacteurs de puissance tétrapolaires

Contacteurs de puissance tétrapolaires

| \ i i ° ?
@@@@@ i 2x M4
SBT2 ' ! 8
—Eea 2 e g =
| i
AT = ‘ | —__ | Y }
SOPDD v
| L
‘ Tl 35
. %% S, 82
45+0.3 . 6.5
- 117 -
EVNO32... a EVN045...
N
% A ’
% % % 2 x M4
® & A .
© @ I -/ o
I ~ & = 3 2
R == el R I 2 ] ) | 1
—d0~| E| E| E E oo
® \ % © Y % g A ) N ]
oS P '
‘ % | || J\ 35
A 58 mm 0.3 . | 45mm (0.18")
(2.28" +0.01)
6.5 mm (0.26")
+«L—
97.4 mm (3.83") o
138 mm (5.43") .
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Contacteurs de puissance tétrapolaires

EVNO063... a EVN08O...

A 1 0 M

&

%J%

O

|0

0 &

57

@
2
54
&

86.4

104

115

EVN125... a EVN200...

170

122

4.7

Contacteurs de puissance

Contacteurs de puissance tétrapolaires

105

6.9

114
-
132.1
- >
147
- |
Tt I Yl
. 4 x M6
«©
[Te)
8 _ _
I T3 TS
70
:,\w
82.5
I SEEE—
85.5
- >
142
160 _
175

~ >
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Contacteurs de puissance

Contacteur d’éclairage

Contacteurs pour charges de lampes pour les applications d’éclairage

EVL...

P @@% ] 2

1] €]

1 5 . D R
e = LR — e
——cT ][ .
@‘ ‘ % / . ) L, ‘76}
NS |
\ T
45 | || 4.8 o L4.5
PRI 6.5
64, | 116 11.6JY_10.6= 97.4 -~
45 - 138 -
Contacteurs auxiliaires
< 38mm(142) — O

‘ R 2x M4

| u
ISPASPAGAS DAS o) I £
BB me s :

I |=| M g I 8
e I T -
@@ | — = 8 ; ‘35mm(1.38")
PLPPP r

] N e B
8-7mrL1j{-34'7 87,87,87) | ©E1mm) _ L3.2mm(0.13")
o - 02) i "
‘ 45mm(1.77") 6.5mm (0.26")
75 mm (2.95")
B 117 mm (4.61") -

Contacteurs de
puissance
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Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs Protection contre les courts-circuits Type d’affectation
tripolaires avec disjoncteurs moteurs yp
MM501N - MM514N MM520N - MM526N
Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2
Tension | Puissance| Courant Contacteur | MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro-
AC-3 absorbé I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection
court- court- court- court-
circuit |, circuit |, circuit |, circuit |,
(kA) (kA) (kA) (kA)
400/415V | 0,06 kW | 0.21 A EV00710C; | MM502N | 150 kA MM502N | 50 kA
EV00701C; |0.25 A 0.25A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 0,09 kW |0.3 A EV00710C; | MM503N | 150 kA MM503N | 50 kA
EV00701C; (0.4 A 04A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 0,12 kW |0.4 A EV00710C; | MM504N | 150 kA MM504N | 50 kA
EV00701C; |0.63 A 0.63 A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 0,18 kW | 0.58 A EV00710C; | MM504N | 150 kA MM504N | 50 kA
EV00701C; |0.63 A 0.63 A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 0,25 kW | 0.8 A EV00710C; | MM505N | 150 kA MM505N | 50 kA
EV00701C; (1A 1A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 0,37 kW | 1.1 A EV00710C; | MM506N | 150 kA MM506N | 50 kA
EV00701C; (1.6 A 1.6A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 0,55 kW |1.5A EV00710C; | MM506N | 150 kA MM506N | 50 kA
EV00701C; [1.6 A 1.6 A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 0,75 kW | 1.8 A EV00710C; | MM507N | 150 kA MM507N | 50 kA
EV00701C; |2.5A 25A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 1,1 kKW 26A EV00710C; | MM508N | 150 kA MM508N | 50 kA
EV00701C; (4 A 4 A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 1,5 kW 3.5A EV00710C; | MM508N | 150 kA MM508N | 50 kA
EV00701C; |4 A 4 A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 2,2 kKW 48A EV00710C; | MM509N | 150 kA MM509N | 50 kA
EV00701C; |6.3 A 6.3A
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 3 kW 6.4 A EV01810C; MM510N |50 kA 2
EV01810D; 10A [
EV01810E {)3 §
400/415V | 3 kW 6.4 A EV00710C; | MM510N | 150 kA 2 §
EV00701C; |10 A 82
EV00710D;
EV00710E
400/415V | 4 kW 8.2A EV01810C; MM510N | 50 kA
EV01810D; 10A
EV01810E
400/415V | 4 kW 8.2A EV00910C; | MM510N | 150 kA
EV00901C; |10 A
EV00910D;
EV00910E
400/415V | 5,5 kW 109A EV01810C; |[MM511N |50 kA MM511N | 50 kA MM520N |50 kA MM520N | 50 kA
EV01810D; |16 A 16 A 16 A 16 A
EV01810E
400/415V | 7,5 kKW 146 A EV01810C; |[MM511N |50 kA MM511N | 50 kA MM520N |50 kA MM520N | 50 kA
EV01810D; (16 A 16 A 16 A 16 A
EV01810E
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Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs Protection contre les courts-circuits Type d’affectation
tripolaires avec disjoncteurs moteurs yp
MM501N - MM514N MM520N - MM526N
Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2
Tension | Puissance| Courant Contacteur | MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro-
AC-3 absorbé I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection
court- court- court- court-
circuit |, circuit |, circuit |, circuit |,
(kA) (kA) (kA) (kA)
400/415V | 11 kW 209 A EV02510C; | MM513N |50 kA MM513N | 50 kA MM521N |50 kA MM521N | 50 kA
EV02510D; |25 A 25A 25A 25A
EV02510E
400/415V | 15 kW 282 A EV03210C; | MM514N |50 kA MM514N | 50 kA MM522N | 50 kA MM522N | 50 kA
EV03210D; |32 A 32A 32A 32A
EV03210E
400/415V | 18,5 kW |34.8A EV040C; MM523N | 50 kA MM523N | 50 kA
EV040D; 40A 40 A
EVO40E
400/415V | 22 kW 39.6 A EV050C; MM524N | 50 kA MM524N | 50 kA
EVO050D; 50 A 50 A
EVO50E
400/415V | 30 kW 53.4 A EV065C; MM525N | 50 kA MM525N | 50 kA
EV065D; 58 A 58 A
EVO65E
400/415V | 34 kW 59.8 A EV065C; MM526N | 50 kA MM526N | 50 kA
EV065D; 63 A 63 A
EVO65E
440V 0,09kwW |0.28A EV00710C; MM503N | 50 kA
EV00701C; 04A
EV00710D;
EV00710E
440V 0,12kW |0.36 A EV00710C; MM503N | 50 kA
EV00701C; 04A
EV00710D;
EV00710E
440V 0,18kW |0.54 A EV00710C; MM504N | 50 kA
EV00701C; 0.63 A
EV00710D;
EV00710E
440V 0,25kW |0.76 A EV00710C; MMS505N | 50 kA
EV00701C; 1A
EV00710D;
EV00710E
440V 0,37 kW |1.0A EV00710C; MM505N | 50 kA
EV00701C; 1A
EV00710D;
EV00710E
440V 0,55kW 14A EV00710C; MMS506N | 50 kA
EV00701C; 1.6A
EV00710D;
EV00710E
440V 0,75kW [1.7A EV01810C; MM507N | 50 kA
EV01810D; 25A
§ EV01810E
39 440V 1,1 kW 2.4A EV01810C; MM507N | 50 kA
EE: EV01810D; 25A
£8 EV01810E
oo 440V 1,5 kW 3.3A EV01810C; MM508N | 50 kA
EV01810D; 4A
EV01810E
440V 2,2 kW 46 A EV01810C; MM509N |18 kA
EV01810D; 6.3A
EV01810E
440V 3 kw 6.0A EV01810C; MM509N |18 kA
EV01810D; 6.3A
EV01810E
440V 4 kKW 7.7A EV01810C; MM510N |18 kA
EV01810D; 10A
EV01810E
440V 5,5 kW 10.23 A EV01810C; MM511N | 18 KA
EV01810D; 16 A
EV01810E
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Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs Protection contre les courts-circuits Type d’affectation
tripolaires avec disjoncteurs moteurs yp
MM501N - MM514N MM520N - MM526N
Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2
Tension | Puissance| Courant Contacteur | MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro-
AC-3 absorbé I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection
court- court- court- court-
circuit |, circuit |, circuit |, circuit |,
(kA) (kA) (kA) (kA)
440V 7,5 kW 13.8A EV01810C; MM511N | 18 KA
EV01810D; 16 A
EV01810E
440V 11 kW 19.8 A EV02510C; MM512N | 18 KA
EV02510D; 20A
EV02510E
440V 15 kW 26.6 A EV03210C; MM514N | 18 kKA
EV03210D; 32A
EV03210E
440V 15 kW 26.6 A EV040C; MM521N | 50 kA
EV040D; 25A
EVO40E
440V 18,5kW [|32.8A EV040C; MM522N | 50 kA
EV040D; 32A
EVO40E
440V 22 kW 37.4 A EV040C; MM523N | 50 kA
EV040D; 40 A
EVO40E
440V 30 kW 50.3 A EV050C; MM524N | 50 kA
EV050D; 50 A
EVO50E
440V 37 kW 61.4 A EV065C; MM526N | 50 kA
EV065D; 63 A
EVO65E
480 V 0,09kW |0.26 A EV00710C; MM502N | 65 kA
EV00701C; 0.25A
EV00710D;
EV00710E
480 V 0,12kW |0.34 A EV00710C; MM503N | 65 kA
EV00701C; 04A
EV00710D;
EV00710E
480 V 0,18kW |0.5A EV00710C; MM504N | 65 kA
EV00701C; 0.63 A
EV00710D;
EV00710E
480 V 0,25 kW |0.69 A EV00710C; MM505N | 65 kA
EV00701C; 1A
EV00710D;
EV00710E
480 V 0,37 kW |0.94 A EV00710C; MM505N | 65 kA
EV00701C; 1A
EV00710D;
EV00710E o
480 V 0,55kW |1.3A EV00710C; MM506N | 65 kA g
EV00701C; 1.6A 329
EV00710D; EE:
EV00710E £8
480 V 0,75kW |1.5A EV01810C; MM507N | 65 kA co
EV01810D; 25A
EV01810E
480 V 1,1 kW 22A EV01810C; MM508N | 65 kA
EV01810D; 4 A
EV01810E
480 V 1,5 kW 3.0A EV01810C; MM508N | 65 kA
EV01810D; 4 A
EV01810E
480 V 2,2 kW 4.2 A EV01810C; MM509N | 50 kA
EV01810D; 6.3A
EV01810E
480 V 3 kw 55A EV01810C; MM509N | 50 kA
EV01810D; 6.3A
EV01810E
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Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs

. i , .
tripolaires avec disjoncteurs moteurs Protection contre les courts-circuits Type d’affectation

MM501N - MM514N MM520N - MM526N
Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2

Tension | Puissance| Courant Contacteur | MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro-
AC-3 absorbé I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection
court- court- court- court-
circuit |, circuit |, circuit |, circuit |,
(kA) (kA) (kA) (kA)

480 V 4 kW 71A EV01810C; MM510N | 50 kA
EV01810D; 10A
EV01810E

480 V 5,6 kW 9.38 A EV01810C; MM510N | 50 KA
EV01810D; 10A
EV0O1810E

480 V 7,5 kKW 126 A EV01810C; MM511N | 50 KA
EV01810D; 16 A
EV0O1810E

480 V 11 kW 18.1 A EV02510C; MM512N | 50 KA
EV02510D; 20 A
EV02510E

480 V 11 kW 18.1 A EV040C; MM521N | 65 KA
EV040D; 25A
EVO40E

480 V 15 kW 24.4 A EV040C; MM522N | 65 KA
EV040D; 32 A
EVO40E

480 V 18,5 kW |30.1A EV040C; MM522N | 65 KA
EV040D; 32 A
EVO40E

480 V 22 kW 34.2 A EV040C; MM523N | 65 KA
EV040D; 40 A
EVO40E

480 V 30 kW 46.1 A EV065C; MM525N | 65 KA
EV065D; 58 A
EVOG5E

480 V 37 kW 56.2 A EV065C; MM526N | 65 KA
EV065D; 63 A
EVOG5E

525V 0,09 kW |0.25A EV00710C; MM502N | 50 KA
EV00701G; 0.25A
EV00710D;
EV00710E

525V 0,12kwWw |0.31A EV00710G; MMS503N | 50 kA
EV00701C; 0.4A
EV00710D;
EV00710E

525V 0,18 kW |0.46 A EV00710C; MM504N | 50 KA
EV00701G; 0.63 A
EV00710D;
EV00710E

525V 0,25 kW | 0.63 A EV00710G; MM505N | 50 KA
EV00701C; 1A
EV00710D;
EV00710E

525V 0,37 kW | 0.86 A EV00710C; MMS505N | 50 KA
EV00701G; 1A
EV00710D;
EV00710E

525V 0,55kW [1.2A EV00710G; MMS506N | 50 kA
EV00701C; 1.6A
EV00710D;
EV00710E

525V 0,75kW [1.4A EV00710C; MMS506N | 50 KA
EV00701G; 1.6A
EV00710D;
EV00710E

525V 1,1 kW 20A EV01810C; MM507N | 50 kA
EV01810D; 25A
EV0O1810E

525V 1,5 kW 2.8A EV01810C; MM508N | 50 kA
EV01810D; 4A
EV0O1810E
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Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs Protection contre les courts-circuits Type d’affectation
tripolaires avec disjoncteurs moteurs yp
MM501N - MM514N MM520N - MM526N
Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2
Tension | Puissance| Courant Contacteur | MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro-
AC-3 absorbé I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection
court- court- court- court-
circuit |, circuit |, circuit |, circuit |,
(kA) (kA) (kA) (kA)
525V 2,2 kW 3.8A EV01810C; MM509N |18 kA
EV01810D; 6.3A
EV01810E
525V 3 kw 5.0A EV01810C; MM509N |18 kA
EV01810D; 6.3A
EV01810E
525V 4 kW 6.5A EV01810C; MM510N | 18 kKA
EV01810D; 10A
EV01810E
525V 5,5 kW 8.6 A EV01810C; MM510N | 18 kKA
EV01810D; 10A
EV01810E
525V 7,5 kKW 11.6 A EV01810C; MM511N | 18 KA
EV01810D; 16 A
EV01810E
525V 11 kW 16.6 A EV02510C; MM512N | 18 KA
EV02510D; 20 A
EV02510E
525V 15 kW 22.3A EV02510C; MM513N | 18 kKA
EV02510D; 25A
EV02510E
525V 15 kW 22.3A EV040C; MM521N | 50 kA
EV040D; 25A
EVO40E
525V 18,5kW |27.5A EV040C; MM522N | 50 kA
EV040D; 32A
EVO40E
525V 22 kW 31.3A EV040C; MM523N | 50 kA
EV040D; 40 A
EVO40E
525V 30 kW 422 A EV050C; MM524N | 50 kA
EVO050D; 50 A
EVO50E
525V 37 kW 51.4A EV065C; MM526N | 50 kA
EV065D; 63 A
EVO65E
600 V 0,09kwW |0.21 A EV00710C; MM502N | 50 kA
EV00701C; 0.25A
EV00710D;
EV00710E
600 V 0,12kW |0.28 A EV00710C; MMS503N | 50 kA
EV00701C; 04A
EV00710D;
EV00710E ®
©
600 V 0,18kW |0.4A EV00710C; MM504N | 50 kA o
EV00701C; 0.63 A 38
EV00710D; 88
EV00710E é é
600 V 0,25kW |0.55A EV00710C; MM504N | 50 kA
EV00701C; 0.63 A
EV00710D;
EV00710E
600 V 0,37 kW |0.75A EV00710C; MM505N | 50 kA
EV00701C; 1A
EV00710D;
EV00710E
600 V 0,55kW [1.0A EV00710C; MMS506N | 50 kA
EV00701C; 1.6A
EV00710D;
EV00710E
600 V 0,75kW |1.2A EV00710C; MM506N | 50 kA
EV00701C; 1.6A
EV00710D;
EV00710E
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Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs Protection contre les courts-circuits Type d’affectation
tripolaires avec disjoncteurs moteurs yp
MM501N - MM514N MM520N - MM526N
Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2
Tension | Puissance| Courant Contacteur | MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro-
AC-3 absorbé I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection
court- court- court- court-
circuit |, circuit |, circuit |, circuit |,
(kA) (kA) (kA) (kA)
600 V 1,1 kKW 1.8A EV01810C; MM507N | 50 kA
EV01810D; 25A
EV01810E
600 V 1,5 kW 24 A EV01810C; MM507N | 50 kA
EV01810D; 25A
EV01810E
600 V 2,2 kW 3.4A EV01810C; MM508N | 50 kA
EV01810D; 4 A
EV01810E
600 V 3 kw 4.4 A EV01810C; MM509N |18 kA
EV01810D; 6.3A
EV01810E
600 V 4 kW 5.7A EV01810C; MM510N |18 kA
EV01810D; 10A
EV01810E
600 V 5,5 kW 75A EV01810C; MM510N |18 kA
EV01810D; 10A
EV01810E
600 V 7,5 kW 10.12 A EV01810C; MM511N | 18 KA
EV01810D; 16 A
EV01810E
600 V 11 kW 145A EV01810C; MM511N |18 kA
EV01810D; 16 A
EV01810E
600 V 15 kW 19.5A EV02510C; MM513N |18 kA
EV02510D; 25A
EV02510E
600 V 15 kW 19.5A EV040C; MM521N | 50 kA
EV040D; 25A
EV040E
600 V 18,5kW [24.1A EV040C; MM522N | 50 kA
EV040D; 32A
EV040E
600 V 22 kW 274 A EV040C; MM522N | 50 kA
EV040D; 32A
EV040E
600 V 30 kW 36.9A EV050C; MM524N | 50 kA
EV050D; 50 A
EVO50E
600 V 37 kW 45 A EV065C; MM525N | 50 kA
EV065D; 58 A
EVO65E
600 V 45 kW 541 A EV065C; MM526N | 50 kA
g EV065D; 63 A
2. EVO65E
£ § 230V 0,06 kW |0.7A EV00710C; | MM505N | 150 kA MM505N | 50 kA
22 Ph/N EV00701C; (1A 1A
383 EV00710D;
EV00710E
230V 0,09 kW |0.97 A EV00710C; | MM506N | 150 kA MM506N | 50 kA
Ph/N EV00701C; (1.6 A 1.6A
EV00710D;
EV00710E
230V 0,12kwW |[1.17A EV00710C; | MM506N | 150 kA MM506N | 50 kA
Ph/N EV00701C; [1.6 A 1.6 A
EV00710D;
EV00710E
230V 0,18kW |[1.57 A EV00710C; | MM507N | 150 kA MM507N | 50 kA
Ph/N EV00701C; |2.5A 25A
EV00710D;
EV00710E
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Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs Protection contre les courts-circuits T d’affectation
tripolaires avec disjoncteurs moteurs u uits Type dattectatio
MM501N - MM514N MM520N - MM526N
Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2
Tension | Puissance| Courant Contacteur | MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro- MSS Pro-
AC-3 absorbé I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection I, (A) tection
court- court- court- court-
circuit |, circuit |, circuit |, circuit |,
(kA) (kA) (kA) (kA)
230V 0,25 kW |[1.99 A EV00710C; | MM507N | 150 kA MM507N | 50 kA
Ph/N EV00701C; |2.5A 25A
EV00710D;
EV00710E
230V 0,37 kW |2.93 A EV00710C; | MM508N | 150 kA MM508N | 50 kA
Ph/N EV00701C; |4 A 4 A
EV00710D;
EV00710E
230V 0,55 kW [4.02A EV00710C; | MM509N | 150 kA MM509N | 50 kA
Ph/N EV00701C; |6.3 A 6.3A
EV00710D;
EV00710E
230V 0,75kW |5.15A EV00710C; | MM509N | 150 kA MM509N | 50 kA
Ph/N EV00701C; |6.3 A 6.3A
EV00710D;
EV00710E
230V 1,1 kKW 7.38 A EV01810C; MM510N | 50 kA
Ph/N EV01810D; 10A
EV01810E
230V 1,1 kKW 7.38 A EV00710C; | MM510N | 150 kA
Ph/N EV00701C; |10 A
EV00710D;
EV00710E
230V 2,2 kW 14.05 A EV01810C; |[MM511N |50 kA MM511N | 50 kA MM520N |50 kA MM520N | 50 kA
Ph/N EV01810D; (16 A 16 A 16 A 16 A
EV01810E
230V 3 kW 17.83 A EV02510C; MM521N |50 kA MM521N | 50 kA
Ph/N EV02510D; 25A 25A
EV02510E
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Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs tripolaires Protecti tre | rts-circuits T d’affectati
avec fusibles et relais de protection moteur rotection contre les courts-circuits lype d'arrectation

Fusible aM Fusible gL/gG

Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2

Tension | Puis- Cou- Contacteur | Relais de Fusible |Protec- |Fusible |Protec- | Fusible |Protec- |Fusible |Protec-
sance |rant protection I, (A) tion n (A) tion I, (A) tion I, (A) tion

AC-3 absor- moteur court- court- court- court-
bé circuit circuit circuit circuit
I, (kA) I, (kA) I, (kA) I, (kA)

400/415V|0,09 kW|0.3 A EV00710C; | EVBO0O04A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |2A 100k A
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V|0,12 kW | 0.4 A EV00710C; | EVBOOOG6A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |2A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V|0,18 kW | 0.58 A | EV00710C; | EVBOOO6A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |2A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V|0,25 kW | 0.8 A EV00710C; |EVBOO1A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |4A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V|0,37 kW|1.1 A EV00710C; | EVBOO16A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |4A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V|0,55 kW |1.5 A EV00710C; | EVBOO16A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |4A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V|0,75 kW |1.8 A EV00710C; | EVB0024A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |6A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V|1,1 kW |26 A EV00710C; | EVBO04A 4 A 100kA |4A 100kA |25A 100kA |6A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V|1,5kW |3.5A EV00710C; | EVBO0O4A 4A 100kA |4A 100kA |25A 100kA |6A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V|22 kW [4.8A EV00710C; | EVBOO6A 6A 100kA |6 A 100kA |25A 100kA |[10A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V| 3 kW 6.4 A EV00710C; | EVBO10A 10A 100kA |10A 100kA |35A 100kA |16 A 100 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

400/415V| 4 kW 8.2A EV00910C; |EVBO10A 10A 100kA |10A 100kA |35A 100kA |20A 100 kA
EV00901C;
EV00910D;
EV00910E

400/415V|55kW |10.9A |EV01210C; |EVBO12A 16 A 100 kA 35A 100 kA
EV01201C;
EV01210D;
EV01210E

400/415V|55kW |10.9A |EV01810C; |EVBO16B 16 A 100 kA 25A 100 kA
EV01810D;
EV01810E

400/415V|7,5kW 146 A |EV01510C; | EVBO16A 16 A 100 kA 63 A 100 kA
EV01501C;
EV01510D;
EV01510E

400/415V|7,5kW |14.6 A |EV01810C; |EVBO16B 16 A 100 kA 32 A 100 kA
EV01810D;
EV01810E

400/415V|11 kW |20.9A |EV02510C; | EVB024B 25A 100kA |25A 100 kA |100A 100kA [40A 100 kA
EV02510D;
EV02510E
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Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs tripolaires Protection contre les courts-circuits Type d’affectation
avec fusibles et relais de protection moteur . .
Fusible aM Fusible gL/gG

Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2

Tension | Puis- Cou- Contacteur | Relais de Fusible |Protec- |Fusible |Protec- | Fusible |Protec- |Fusible |Protec-
sance |rant protection I, (A) tion I, (A) tion I, (A) tion I, (A) tion

AC-3 absor- moteur court- court- court- court-
bé circuit circuit circuit circuit
Iy (kA) Iy (kA) I, (kA) I, (kA)

400/415V|15 kW |28.2A |EV03210C; | EVB032B 32A 100kA |32A 100kA |125A 100kA |63 A 100 kA
EV03210D;
EV03210E

400/415V| 18,5 kW | 34.8 A | EV040C; EVB040C 40 A 100 kA 63 A 100 kA
EV040D;
EVO40E

400/415V|22 kW | 39.6 A |EV050C; EVB057C 50 A 100kA |50A 100 kA |160A 100kA |80 A 100 kA
EV050D;
EVO50E

400/415V|30 kW |53.4A |EV065C; EVB057C 63 A 100kA |63 A 100 kA |160A 100 kA |100A 100 kA
EV065D;
EVO65E

400/415V|37 kW | 65.1 A |EV072C; EVB075C 80 A 100kA |80 A 100 kA |160A 100 kA |125A 100 kA
EV072D;
EVO72E

400/415V|37 kW |65.1 A |EV080C EVB070D 80 A 100kA |80 A 100 kA | 250 A 100 kA |125A 100 kA
400/415V|45 kW |78.3 A |EV095C EVB100D 80 A 100kA |80 A 100 kA | 250 A 100 kA |160 A 100 kA
400/415V|55 kW |95.7 A |EV115C EVB100D 100 A 100 kA | 100 A 100 kA | 250 A 100 kA | 200 A 100 kA
400/415V|75 kW | 129.1 A |EV150C EVB150D 160 A 100 kA |160 A 100 kA | 250 A 100 kA | 200 A 100 kA
400/415V|90 kW | 154.9 A |EV170C EVB175D 160 A 100 kA |160 A 100 kA | 400 A 100 kA | 250 A 100 kA

480 V 0,25 kW |0.69 A |EV00710C; |EVBOO1A 2A 80 kA 25 A 80 kA 4A 80 kA

EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

480 V 0,37 kW|0.94 A | EV00710C; | EVBOO1A 2A 80 kA 25 A 80 kA 6A 80 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

480 V 0,55 kW | 1.3 A EV00710C; | EVBOO16A 2A 80 kA 25 A 80 kA 10A 80 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

480 V 0,75kW|1.5A EV00710C; | EVBOO16A 2A 80 kA 25A 80 kA 10A 80 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

480 V 1,1kW [22A EV00710C; | EVB0024A 4A 80 kA 4A 80 kA 25 A 80 kA 16 A 80 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

480 V 1,5kW |3.0A EV00710C; | EVBO04A 4 A 80 kA 4A 80 kA 35A 80 kA 20A 80 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

480 V 22kW [42A EV00710C; | EVBOO6A 6A 80 kA 6A 80 kA 35A 80 kA 20 A 80 kA
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

480V 3 kW 55A EV00910C; | EVBO0O6A 6A 80 kA 6A 80 kA 35A 80 kA 20A 80 kA
EV00901C;
EV00910D;
EV00910E

480 V 4 kW 7AA EV01210C; | EVBO10A 10A 80 kA 10A 80 kA 35A 80 kA 20 A 80 kA
EV01201C;
EV01210D;
EV01210E

480V 55kW |9.4A EV01810C; |EVB016B 10A 80 kA 10A 80 kA 63 A 80 kA 35A 80 kA
EV01810D;
EV01810E

480V 7,5kW |12.6 A |EV02510C; | EVB024B 16 A 80 kA 16 A 80 kA 100 A 80 kA 35A 80 kA
EV02510D;
EV02510E

480 V 11kw |18.1 A |EV02510C; |EVB032B 20A 80 kA 20A 80 kA 100 A 80 kA 35A 80 kA
EV02510D;
EV02510E
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Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs tripolaires
avec fusibles et relais de protection moteur

Données du moteur

Protection contre les courts-circuits Type d’affectation

Fusible aM

Fusible gL/gG

Type 1

Type 2

Type 1

Type 2

Tension

Puis-
sance
AC-3

Cou-
rant
absor-
bé

Contacteur

Relais de
protection
moteur

Fusible
I, (A) tion

court-
circuit
I, (KA)

Protec-

Fusible
I, (A)

Protec-
tion
court-
circuit
I, (kA)

Fusible
I, (A) tion

court-
circuit
I, (kA)

Protec-

Fusible
1, (A)

Protec-
tion
court-
circuit
I, (kA)

480 V

15 kW

24.4 A

EV03210C;
EV03210D;
EV03210E

EVB032B

25A 80 kA

32A

80 kA

100 A | 80KA

63 A

80 kA

480 V

18,5 kKW

30.1A

EV03210C;
EV03210D;
EV03210E

EVB032B

32A 80 kA

35A

80 kA

100A | 80KA

63 A

80 kA

480 V

22 kW

34.2 A

EV050C;
EV050D;
EVO50E

EVB057C

35A 80 kA

40 A

80 kA

160 A | 80KA

80A

80 kA

480 V

30 kW

46.1 A

EV050C;
EV050D;
EVO50E

EVB057C

50 A 80 kA

50 A

80k A

160 A | 80KA

80A

80 kA

480 V

37 kW

56.2 A

EV080C

EVB070D

63 A 80 KA

63 A

80 kA

250 A 80 kA

160 A

80 kA

480 V

45 kW

67.7 A

EV115C

EVB125D

80A 80 KA

80 A

80 kA

315A 80 kA

250 A

80 kA

480 V

55 kW

82.7 A

EV150C

EVB125D

100 A |80 kA

100 A

80 kA

315A 80 kA

250 A

80 kA

525V

0,25 kW

0.63 A

EV00710C;
EV00701G;
EV00710D;
EV00710E

EVBOO1A

2A 80 kA

2A

80 kA

25 A 80 kA

2A

80 kA

525V

0,37 kW

0.86 A

EV00710G;
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

EVBOO1A

2A 80 kA

2A

80 kA

25 A 80 kA

2A

80 kA

525V

0,55 kW

1.2A

EV00710C;
EV00701G;
EV00710D;
EV00710E

EVBO016A

2A 80 kA

2A

80 kA

25 A 80 kA

4A

80 kA

525V

0,75 kW

14A

EV00710G;
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

EVBO016A

2A 80 kA

2A

80 kA

25A 80 kA

4A

80 kA

525V

1,1 kW

2.0A

EV00710C;
EV00701G;
EV00710D;
EV00710E

EVB0024A

4A 80 kA

4A

80 kA

25 A 80 kA

6A

80 kA

525V

1,5 kW

28A

EV00710G;
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

EVB0024A

4 A 80 kA

25A 80 kA

525V

1,5 kW

28A

EV00710C;
EV00701G;
EV00710D;
EV00710E

EVBO04A

4A

80 kA

6A

80 kA

525V

2,2 kW

3.8A

EV00710G;
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

EVBO04A

4 A 80 kA

4A

80 kA

25 A 80 kA

10A

80 kA

525V

3 kW

5.0A

EV00710C;
EV00701G;
EV00710D;
EV00710E

EVBOOGA

6A 80 kA

6A

80 kA

25 A 80 kA

16 A

80 kA

525V

4 kKW

6.5A

EV00910G;
EV00901C;
EV00910D;
EV00910E

EVBO10A

10A 80 kA

10A

80 kA

50 A 80 kA

20A

80 kA

525V

5,5 kW

8.6 A

EV01210GC;
EV01201G;
EV01210D;
EV01210E

EVBO10A

10A 80 kA

10A

80 kA

50 A 80 kA

20 A

80 kA

525V

7,5 kW

11.6 A

EV01210G;
EV01201GC;
EV01210D;
EV01210E

EVBO12A

16 A 80 kA

16 A

80 kA

50 A 80 kA

20A

80 kA
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Tableau de coordination Contacteurs tripolaires
avec fusibles et relais de protection moteur

Données du moteur

Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Protection contre les courts-circuits Type d’affectation

Fusible aM

Fusible gL/gG

Type 1

Type 2

Type 1

Type 2

Tension

Puis-
sance
AC-3

Cou-
rant
absor-
bé

Contacteur

Relais de
protection
moteur

Fusible
1, (A) tion

court-
circuit
l; (kA)

Protec-

Fusible
I, (A)

Protec-
tion
court-
circuit
l; (kA)

Fusible
I, (A) tion

court-
circuit
I, (kA)

Protec-

Fusible
1, (A)

Protec-
tion
court-
circuit
l, (kA)

525V

11 kW

16.6 A

EV02510C;
EV02510D;
EV02510E

EVB024B

20A 80 kA

20A

80 kA

100 A 80 kA

35A

80 kA

525V

15 kW

22.3A

EV02510C;
EV02510D;
EV02510E

EVB024B

25A 80 kA

25 A

80 kA

100 A 80 kA

35A

80 kA

525V

18,5 kKW

27.5A

EV03210C;
EV03210D;
EV03210E

EVB032B

32A 80 kA

32A

80 kA

100 A 80 kA

63 A

80 kA

525V

22 kW

31.3A

EV040C;
EV040D;
EVO40E

EVB040C

35A 80 kA

35A

80 kA

125 A 80 kA

63 A

80 kA

525V

30 kW

42.2 A

EV050C;
EV050D;
EVO50E

EVB057C

50 A 80 kA

50 A

80 kA

160 A 80 kA

80 A

80 kA

525V

37 kW

51.4 A

EV065C;
EV065D;
EVOG5E

EVB057C

63 A 80 kA

63 A

80 kA

160 A 80 kA

63 A

80 kA

525V

45 kW

61.9A

EV065C;
EV065D;
EVOG5E

EVB065C

80 A 80 kA

80 A

80 kA

160 A 80 kA

100 A

80 kA

525V

55 kW

75.6 A

EV080C

EVB100D

80 A 80 kA

80 A

80 kA

250 A 80 kA

100 A

80 kA

525V

75 kW

102 A

EV115C

EVB125D

125 A 80 kA

125 A

80 kA

250 A 80 kA

250 A

80 kA

525V

90 kW

122.4 A

EV150C

EVB125D

125 A 80 kA

125 A

80 kA

250 A 80 kA

250 A

80 kA

525V

110 kW

149.6 A

EV150C

EVB150D

160 A 80 kA

160 A

80 kA

250 A 80 kA

250 A

80 kA

690 V

0,25 kW

0.48 A

EV00710G;
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

EVBO00GA

2A 80 kA

2A

80 kA

4A 80 kA

2A

80 kA

690 V

0,37 kW

0.65 A

EV00710C;
EV00701G;
EV00710D;
EV00710E

EVBOO1A

2A 80 kA

2A

80 kA

4 A 80 kA

2A

80 kA

690 V

0,55 kW

0.89 A

EV00710G;
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

EVBOO1A

2A 80 kA

2A

80 kA

4A 80 kA

4A

80 kA

690 V

0,75 kW

1.1A

EV00710C;
EV00701G;
EV00710D;
EV00710E

EVBO016A

2A 80 kA

2A

80 kA

4 A 80 kA

4A

80 kA

690 V

1,1 kW

1.5A

EV00710G;
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

EVBO016A

2A 80 kA

2A

80 kA

4A 80 kA

4A

80 kA

690 V

1,5 kW

21A

EV00710C;
EV00701G;
EV00710D;
EV00710E

EVB0024A

4A 80 kA

4A

80 kA

16 A 80 kA

6A

80 kA

690 V

2,2 kW

29A

EV00710G;
EV00701C;
EV00710D;
EV00710E

EVBO04A

4 A 80 kA

4A

80 kA

16 A 80 kA

10A

80 kA

690 V

3 kW

3.8A

EV00710C;
EV00701G;
EV00710D;
EV00710E

EVBO04A

4A 80 kA

4A

80 kA

16 A 80 kA

10A

80 kA

690 V

4 kKW

49A

EV00910G;
EV00901C;
EV00910D;
EV00910E

EVBOOGA

6A 80 kA

10A

80 kA

20A 80 kA

16 A

80 kA

690 V

5,5 kW

6.5A

EV01210GC;
EV01201G;
EV01210D;
EV01210E

EVBO10A

10A 80 kA

10A

80 kA

25 A 80 kA

20 A

80 kA
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Contacteurs de
puissance

Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

Tableau de coordination Contacteurs tripolaires
avec fusibles et relais de protection moteur

Protection contre les courts-circuits Type d’affectation

Fusible aM Fusible gL/gG
Données du moteur Type 1 Type 2 Type 1 Type 2
Tension | Puis- Cou- Contacteur | Relais de Fusible |Protec- |Fusible |Protec- | Fusible |Protec- |Fusible |Protec-
sance |rant protection I, (A) tion I, (A) tion I, (A) tion I, (A) tion
AC-3 absor- moteur court- court- court- court-
bé circuit circuit circuit circuit
Iy (kA) Iy (kA) I, (kA) I, (kA)
690V |7,5kW [8.8A EV01810C; EVB010B 10A 80 kA 10A 80 kA 50 A 80 kA 20A 80 kA
EV01810D;
EV01810E
690V |11 kW |[12.6 A |EV02510C; EVB016B 16 A 80 kA 16 A 80 kA 50 A 80 kA 35A 80 kA
EV02510D;
EV02510E
690V |30kw |[32.1 A |EV050C; EVB040C 35A 80 kA 35A 80 kA 80 A 80 kA 63 A 80 kA
EV050D;
EVO50E
690V |55kwW |57.5A |EV080C EVB070D 63 A 80 kA 63 A 80 kA 200 A 80 kA 160 A 80 kA
690V |75kW |77.6 A |EV095C EVB100D 80 A 80 kA 80 A 80 kA 200 A 80 kA 160 A 80 kA
690V |90kW |93.2A |EV115C EVB100D 100 A 80 kA 100 A 80 kA 200 A 80 kA 160 A 80 kA
230V | 0,06 kW|0.7 A EV00710C; EVBOO1A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |4 A 100 kA
Ph/N EV00701C;
EV00710D;
EV00710E
230V | 0,09 kW|0.97 A |EV00710C; EVB0O016A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |4 A 100 kA
Ph/N EV00701C;
EV00710D;
EV00710E
230V |0,12kW|1.17 A |EV00710C; EVB0016A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |4 A 100 kA
Ph/N EV00701C;
EV00710D;
EV00710E
230V | 0,18 kW|1.57 A | EV00710C; EVB0024A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |6A 100 kA
Ph/N EV00701C;
EV00710D;
EV00710E
230V | 0,25kW|1.99 A |EV00710C; EVB0024A 2A 100kA |2A 100kA |25A 100kA |6A 100 kA
Ph/N EV00701C;
EV00710D;
EV00710E
230V | 0,37 kW|2.93 A |EV00710C; EVBO04A 4 A 100kA |4 A 100kA |25A 100kA |6A 100 kA
Ph/N EV00701C;
EV00710D;
EV00710E
230V | 0,55 kW|4.02 A |EV00710C; EVBOO06A 6 A 100kA |6A 100kA |25A 100kA |10A 100 kA
Ph/N EV00701C;
EV00710D;
EV00710E
230V |0,75kW|5.15A |EV00710C; EVBOO06A 6A 100kA |6A 100kA |25A 100kA |10A 100 kA
Ph/N EV00701C;
EV00710D;
EV00710E
230V | 1,1 kW |7.38 A |EV00710C; EVBO10A 10A 100kA |10A 100kA |35A 100kA |16 A 100 kA
Ph/N EV00701C;
EV00710D;
EV00710E
230V |1,5kW [9.79 A |EV01210C; EVB0O12A 16 A 100 kA 35A 100 kA
Ph/N EV01201C;
EV01210D;
EV01210E
230V | 2,2kW |14.05 A |EV01510C; EVBO16A 16 A 100 kA 63 A 100 kA
Ph/N EV01501C;
EV01510D;
EV01510E
230V |2,2kW |14.05A |EV01810C; EVB016B 16 A 100 kA 32A 100 kA
Ph/N EV01810D;
EV01810E
230V |3 kW 17.83 A | EV02510C; EVB024B 25A 100kA |25A 100 kA |100 A 100kA |40A 100 kA
Ph/N EV02510D;
EV02510E
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Tableau de coordination Contacteurs tétrapolaires avec fusibles

Contacteurs de puissance

Caractéristiques techniques

N° de réf. . AC-1 Calibre max. du fusible Calibre max. du fusible Calibre max. du fusible Calibre max. du fusible
jusqu’a pour coordination type 2, | pour coordination type 2, | pour coordination type 1, | pour coordination type 1,
690 V a4o00v a6o0vVv a4o0v a6oovVv

(Fuse gG/gL 500 V) (Fuse gG/gL 690 V) (Fuse gG/gL 500 V) (Fuse gG/gL 690 V)

EVNO022C 22 A 20A 20A 35A 25A

EVNO022D 22 A 20A 20A 35A 25A

EVNO22E 22 A 20A 20A 35A 25A

EVNO03210D |32 A 35A 35A 63 A 50 A

EVNO3210E |32 A 35A 35A 63 A 50 A

EVN04510C |45 A 35A 35A 100 A 50 A

EVN04510D |45A 35A 35A 100 A 50 A

EVNO4510E |45 A 35A 35A 100 A 50 A

EVNO063D 63 A 63 A 50 A 125 A 80 A

EVNO080C 80 A 80 A 63 A 160 A 80 A

EVNO080D 80 A 80 A 63 A 160 A 80 A

EVN125C 125 A 160 A 160 A 250 A 200 A

EVN125E 125 A 160 A 160 A 250 A 200 A

EVN160C 160 A 160 A 160 A 250 A 200 A

EVN160E 160 A 160 A 160 A 250 A 200 A

EVN200C 200 A 250 A 200 A 250 A 200 A

N° de réf. l. AC-1 Calibre max. du fusible Calibre max. du fusible Calibre max. du fusible Calibre max. du fusible
jusqu’a pour coordination type 2, | pour coordination type 2, | pour coordination type 1, | pour coordination type 1,
690 V jusqu’a 500 V aeoovVv jusqu’a 500 V ae690vVv

(Fuse gG/gL 1000 V) (Fuse gG/gL 690 V) (Fuse gG/gL 1000 V) (Fuse gG/gL 690 V)

EVN03210C |32 A 35A 35A 63 A 50 A

EVNO063C 63 A 63 A 50 A 125 A 80 A

EVNO63E 63 A 63 A 50 A 125 A 80 A

EVNOSOE 80 A 80 A 63 A 160 A 80 A

Tableau de coordination Contacteurs pour charges

de lampes avec fusibles

Protection contre les courts-circuits Contacteurs auxiliaires
et contacts auxiliaires

N° de réf. Calibre max. du fusible pour protection contre les N° de ref. Calibre max. du fusible pour protection
courts-circuits a 400 V (Fuse gG/gL 500 V) contre les courts-circuits jusqu’a 500 V
EVLO14C 63 A EVR00440C |10 A gG/gL
EVL014D 63 A EVR00440D |10 A gG/gL
EVLO21C 100 A EVRO0440E |10 A gG/gL
EVL021D 100 A EVR00431C |10 A gG/gL
EVL027C 125 A EVR00431D |10 A gG/gL
EVL027D 125 A EVRO0431E |10 A gG/gL
EVR00422C |10 A gG/gL
EVR00422D |10 A gG/gL
EVRO00422E |10 A gG/gL
EVA001 10 A gG/gL
EVA002 10 A gG/gL
EVA003 16 A gG/gL
EVA004 16 A gG/gL
EVA005 10 A gG/gL
EVA006 10 A gG/gL
EVA007 10 A gG/gL
EVA008 10 A gG/gL
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Commande,

signalisation

Dispositifs de commande
et de signalisation

Actualisez vos coffrets de distribution avec les appareils modulaires de Hager :
les interrupteurs, les boutons-poussoirs a impulsion et accrochage et les
contacteurs permettent de piloter des commandes d’exception, des tests, des
commutations, des commandes locales et de nombreuses autres fonctions.
Les boutons-poussoirs avec ou sans voyant lumineux constituent un atout
indispensable : la technologie LED et les diverses couleurs d’indication
permettent une commande ciblée de différentes sections de l‘installation.

Les interrupteurs modulaires garantissent et coupure slre de la charge.

Avec les contacteurs, vous assurez en outre une commande fiable des

ircuits d’éclairage, de chauffage et de ventilation.
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Clairs sur toute la ligne
Interrupteurs modu-

laires de 16 a 125 A

La nouvelle génération d’interrupteurs modulaires garantit Les interrupteurs pour courants nominaux de 40 a 125 A
fiabilité et sécurité de fonctionnement. sont équipés de bornes Bi-Connect, de maniere a permettre
Les positions de commutation sont clairement identifiables. I’emploi de peignes de raccordement a fourches. Il est des
Les interrupteurs de 16 a 32 A sont par ailleurs disponibles a présent possible d’utiliser pour tous les interrupteurs de
avec et sans voyant LED. 16 a 125 A le méme contact auxiliaire (ESC080) que pour

les contacteurs modulaires.

Avantages:

. - Nouveau design harmonisé avec tous les appareils
(] .
oL modulaires Hager
£2 Caractéristi techni

] L ) R aractéristiques techniques:
£S5 - Série pour courants nominaux de 16 a 125 A a q
Own

- Normes: EN 60669-1/669-2-4, IEC 60947-3

- Porte-étiquette intégré
i g plus certificat ESTI (§)

- Distinction claire en couleur de la manette par rapport a —Tensions: 230/400 V AC

d’autres appareils modulaires

- Durée de vie voyant LED : 100 000 heures de service
- Compatibilité avec les accessoires existants

(contact auxiliaire ESC080) - Endurance mécanique : jusqu’a 100 000 commutations
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focus produit

01

Distinction claire
Distinction claire en couleur
de la manette par rapport

a d’autres appareils
modulaires.

05

Faible consommation
d’énergie

Les interrupteurs avec In de
40 a 63 A se caractérisent
par une dissipation d’énergie
extrémement faible.

Le voyant LED se

distingue quant a lui

par une trés faible
consommation d’énergie.

Contact auxiliaire
Universel pour tous les
types d’interrupteurs et de
contacteurs.

Cache-bornes IP2x
Garantit un montage s(r.

Fiable et rapide

Le mécanisme de
déclenchement rapide
garantit une coupure
sécurisée de la charge.

125 A dans un module
Les interrupteurs sont
compacts et prennent peu
de place dans l'installation
de distribution électrique.

Bornes Bi-Connect
Pour un pontage simple
des interrupteurs a partir
de 40 A avec le peigne de
raccordement a fourches.

Bornes a cage

Pour un pontage simple
des interrupteurs de 16 a
32 A avec le peigne de
raccordement a languette.
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Commande,

signalisation

Interrupteurs modulaires

:hager

Pour tous les types de circuits de séparation

Caractéristique :

- Tous les interrupteurs comportent un indicateur mécanique (rouge/vert)
signalant clairement la position de commutation

- Le conducteur neutre commute simultanément avec le conducteur de
phase

- De 25 A a2 125 A avec borne Bi-Connect - pour un montage simple sur

Normes :

- CEI 60947-3 pour toute la gamme et
- EN 60669-1/669-2-4 pour les appareils de 16 a 63 A

- Sigle de sécurité ESTI @

peigne de raccordement a fourche > Page 348
Désignation Larg.en Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Interrupteurs 1 pole
Interrupteurs 1P, 1 x 16 A, 230 V~ 1 12 SBN116 437100 184 11.50
Interrupteurs 1P, 1 x 25 A, 230 V~ 1 12 SBN125 437200 184 12.25
Interrupteurs 1P, 1 x 32 A, 230 V~ 1 1 SBN132 437 300 184 12.75
Interrupteurs 1P, 1 x 40 A, 230 V~ 1 12 SBN140 437 400 184 14.65
SBN171 6 Interrupteurs 1P, 1 x 63 A, 230 V~ 1 12 SBN163 437 500 184 16.95
Interrupteurs 1P, 1 x 80 A, 230 V~ 1 1 SBN180 437 600 184 24.25
1 Interrupteurs 1P, 1 x 100 A, 230 V~ 1 1 SBN190 437 700 184 37.65
\ Interrupteurs 1P, 1 x 125 A, 230 V~ 1 1 SBN199 437 800 184 46.05
2
Interrupteurs 2 poles
Interrupteurs 2P, 2 x 16 A, 230 V~ 1 12 SBN216 437 100 284 15.15
Interrupteurs 2P, 2 x 25 A, 230 V~ 1 12 SBN225 437 200 284 16.05
Interrupteurs 2P, 2 x 32 A, 230 V~ 1 1 SBN232 437 300 284 16.75
SBN216
1l 3
> §
Interrupteurs 2 poles
Interrupteurs 2P, 2 x 40 A, 400 V~ 2 6 SBN240 437 400 284 27.20
Interrupteurs 2P, 2 x 63 A, 400 V~ 2 1 SBN263 437 500 284 37.85
Interrupteurs 2P, 2 x 80 A, 400 V~ 2 1 SBN280 437 600 284 47.05
Interrupteurs 2P, 2 x 100 A, 400 V~ 2 1 SBN290 437 700 284 49.15
Interrupteurs 2P, 2 x 125 A, 400 V~ 2 1 SBN299 437 800 284 59.60

SBN263

I
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: hager Interrupteurs modulaires

Désignation Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Interrupteurs 3 poles
Interrupteurs 3P, 3 x 16 A, 400 V~ 2 1 SBN316 437 100 384 17.80
Interrupteurs 3P, 3 x 25 A, 400 V~ 2 6 SBN325 437 200 384 22.80
Interrupteurs 3P, 3 x 32 A, 400 V~ 2 1 SBN332 437 300 384 23.65
SBN316
1 3| 5
> i\ i\
Interrupteurs 3 poles
Interrupteurs 3P, 3 x 40 A, 400 V~ 3 4 SBN340 437 400 384 36.25
Interrupteurs 3P, 3 x 63 A, 400 V~ 3 4 SBN363 437 500 384 46.55
Interrupteurs 3P, 3 x 80 A, 400 V~ 3 4 SBN380 437600384  54.40
Interrupteurs 3P, 3 x 100 A, 400 V~ 3 4 SBN390 437 700 384 57.50
Interrupteurs 3P, 3 x 125 A, 400 V~ 3 4 SBN399 437 800 384 67.50
SBN340
1 8] 5
> i\ i\
Interrupteurs 4 poles
Interrupteurs 4P, 4 x 16 A, 400 V~ 2 1 SBN416 437 100 484 22.00
Interrupteurs 4P, 4 x 25 A, 400 V~ 2 1 SBN425 437 200 484 29.70
Interrupteurs 4P, 4 x 32 A, 400 V~ 2 1 SBN432 437 300 484 40.05
SBN416
1 3] 5] 7
> i\ i\ i\
Interrupteurs 4 poles
- Cache-borne jaune avec panneau d'avertissement = CZN009
Interrupteurs 4P, 4 x 25 A, 400 V~ 4 1 SBN426 437 250 484 53.40
Interrupteurs 4P, 4 x 40 A, 400 V~ 4 3 SBN440 437 400 484 61.30
Interrupteurs 4P, 4 x 63 A, 400 V~ 4 3 SBN463 437 500 484 83.10
Interrupteurs 4P, 4 x 80 A, 400 V~ 4 1 SBN480 437 600484 101.20
SBN4éO Interrupteurs 4P, 4 x 100 A, 400 V~ 4 3 SBN490 437700484 107.00
Interrupteurs 4P, 4 x 125 A, 400 V~ 4 1 SBN499 437 800484 130.50
1 3] 5] 7
> i\ i\ i\
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Commande,

signalisation

Interrupteurs modulaires avec voyant lumineux a LED :hager

Pour tous les types de circuits de séparation Normes :
CEI 60947-3 et EN 60669-1/669-2-4
Caractéristique :
- Voyant LED orange avec longue durée de vie de 100 000 h.
- Tous les interrupteurs comportent un indicateur mécanique

®

(rouge/vert) signalant clairement la position de commutation » Page 348
Désignation Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Interrupteurs 1 pole avec voyant lumineux LED

- 230V~
.9
)
‘|€e ;73‘

@9 Interrupteurs 1P avec voyant lumineux LED, 1 x 16 A 1 1 SBT116 437 114184 17.80
SBT125 Interrupteurs 1P avec voyant lumineux LED, 1 x 25 A 1 1 SBT125 437214184 18.80
) Interrupteurs 1P avec voyant lumineux LED, 1 x 32 A 1 1 SBT132 437314184 19.90
; 4
B Interrupteurs 1 poéle avec voyant lumineux LED
Fo ]

= - 230 V~
- -

e
UL Interrupteurs 1P avec voyant lumineux LED, 1 x 16 A 1 1 SBB116 437 104 184 17.80
SBB125 Interrupteurs 1P avec voyant lumineux LED, 1 x25 A 1 1 SBB125 437 204 184 18.80
] Interrupteurs 1P avec voyant lumineux LED, 1 x32 A 1 1 SBB132 437 304 184 19.90
Interrupteurs 2 pdles avec voyant lumineux LED
-230 V~
Interrupteurs 2P avec voyant lumineux LED, 2 x 16 A 1 1 SBT216 437 114 284 18.80
Interrupteurs 2P avec voyant lumineux LED, 2 x 25 A 1 1 SBT225 437214284 19.90
Interrupteurs 2P avec voyant lumineux LED, 2 x 32 A 1 1 SBT232 437 314284 20.90
6 ” Interrupteurs 2 poéles avec voyant lumineux LED
i
i - 230 V-
N Aol
[ g
) Interrupteurs 2P avec voyant lumineux LED,2 x 16 A 1 1 SBB216 437 104 284 18.80
SBB225 Interrupteurs 2P avec voyant lumineux LED, 2 x 25 A 1 1 SBB225 437 204 284 19.90
Interrupteurs 2P avec voyant lumineux LED, 2 x 32 A 1 1 SBB232 437 304 284 20.90
1J5 J}s
Interrupteurs 2 poéles avec voyant lumineux LED
- 230V~
Interrupteurs 2P avec voyant lumineux LED, 2 x 16 A 1 1 SBM216 437 124 284 19.35
Interrupteurs 2P avec voyant lumineux LED, 2 x 25 A 1 1 SBM225 437 224 284 20.40
SBM216 Interrupteurs 2P avec voyant lumineux LED, 2 x 32 A 1 1 SBM232 437324284  21.40

iy
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:hager Inverseurs modulaires jusqu’a 40 A

Pour tous les types de circuits va-et-vient Normes : @
CEI 60947-3 pour toute la gamme et EN 60669-1/669-2-4
Caractéristique : pour les appareils de 16 a 63 A
Tous les inverseurs comportent un indicateur mécanique (I-0-11 ou I-11)
signalant clairement la position de commutation. p Page 348
Désignation Larg.enl Emb. N° deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Inverseurs | - O - |l alimentation par le haut
Inverseurs | - O - 1l, 1 x40 A, 230 V~ 1 1 SFT140 437 403 184 21.65
Inverseurs | - O - Il alimentation par le haut
Inverseurs 1 - O - 1I, 2 x 40 A, 230 V~ 2 1 SFT240 437 403 284 31.10
Inverseurs | - O - Il alimentation par le haut
Inverseurs | - O - 1I, 3 x 40 A, 400 V~ 3 1 SFT340 437 403 384 33.90
Inverseurs | - O - Il alimentation par le haut
Inverseurs | - O - 1I, 4 x 40 A, 400 V~ 4 1 SFT440 437 403 484 35.95
Inverseurs | - O - |l alimentation par le bas
Inverseurs | -O - 1l, 1 x 16 A, 230 V~ 1 1 SFB116 437 103 184 18.80
SFB125 Inverseurs | - O - 1I, 1 x 25 A, 230 V~ 1 1 SFB125 437 203 184 19.35
Inverseurs | - O - 1I, 1 x 32 A, 230 V~ 1 1 SFB132 437 303 184 20.40

i)

)
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Inverseurs modulaires jusqu’a 40 A

:hager

SFB225

Lip

SFL225
\l ll\

)

Désignation Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Inverseurs | - O - |l alimentation par le bas

Inverseurs | - O -1, 2 x 16 A, 230 V~ 2 1 SFB216 437 103 284 24.55

Inverseurs | - O - II, 2 x 25 A, 230 V~ 2 1 SFB225 437 203 284 27.75

Inverseurs | - O - 1I, 2 x 32 A, 230 V~ 2 1 SFB232 437 303 284 29.80

Inverseurs | - Il alimentation par le bas

Inverseurs | - 1I, 1 x 16 A, 230 V~ 1 1 SFL116 437 103 194 16.25

Inverseurs | - Il, 1 x 25 A, 230 V~ 1 1 SFL125 437 203 194 22.20

Inverseurs | - 1l, 1 x 32 A, 230 V~ 1 1 SFL132 437 303 194 23.55

Inverseurs | - I, 2 x 32 A, 230 V~ 1 1 SFL232 437 303 294 29.30

Inverseurs | - Il alimentation par le bas

Inverseurs | - 1l, 2 x 16 A, 230 V~ 2 1 SFL216 437 103 294 22.00

Inverseurs | - 1l, 2 x 25 A, 230 V~ 2 1 SFL225 437 203 294 26.15

Inverseurs | - 1l

Inverseurs | - 1I, 1 x 25 A, 230 V~ 1 1 SFM125 437 213194 17.80

Inverseurs | - Il, 1 x 32 A, 230 V~ 1 1 SFM132 437 313194 19.90

Commande,
signalisation

SFM125

1|

\Y
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Interrupteurs modulaires
Auxiliaire et accessoires

ESCO080

13, 11\7
1:512

MZN120

CZNO009

Désignation Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Contact auxiliaire pour la signalisation a distance

Caractéristiques :
- signalisation mécanique pour la position du contact
- s'installe du c6té gauche des appareils
- pour tous les interrupteurs
-6A-AC12-250V~
2A-AC15-250V~

Contact auxiliaire pour la signalisation a distance 0,5 1 ESC080 507 496 000 24.25

Cache-bornes

| 4—& — e fi'_".,-o <Y
Caractéristiques : - e el

- fonction de protection cassable Entiérement plaque frontale

- pour interrupteurs de 32 a 125 A

- set =4 pieces

Cache-bornes 4 MZN120 805992 164 0.95

Cache-bornes
- Pour interrupteur 4P (4M)

- Jaune, avec symbole d’avertissement
-UE =2 (1 jeu a 2 pieces)

Cache-bornes interrupteur 4P (4M) 4 2 CZNO009 437 959 974 6.20

Barriéres

Caractéristiques :
- pour une séparation propre des raccordements
- set = 3 piéces

Barrieres 3 MZN121 805992 175 2.00
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Commande,
signalisation

Boutons-poussoirs a impulsion et accrochage :hager

Bouton-poussoir et interrupteur : Pour la commande des fonctions Normes :

de pilotage dans le coffret de distribution électrique telles que IEC 60947-5-1
commandes d’exception, marche de test, commutations, IEC 62094-1
commandes locales, etc.

- Design moderne des appareils

- Appareils combinés avec voyants lumineux LED

- Porte-étiquette rabattable p Page 348
Désignation Larg.en® Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Boutons-poussoirs a impulsion simples

Caractéristiques :
- contacts : 16 A - 250 V~

1 fermeture 1 12 SVN311 467 501 234 16.45
2 fermetures 1 12 SVN331 467 551 634 20.15
1 ouverture 1 12 SVN321 467 551134 17.25
2 ouvertures 1 12 SVN341 467 551734 20.15
1 fermeture + ouverture 1 12 SVN351 467 551 234 16.80
Boutons-poussoirs a impulsion doubles

Caractéristiques :

- contacts: 16 A - 250 V~

1 fermeture (vert), 1 fermeture (rouge) 1 12 SVN371 467 551 334 31.25
1 fermeture (vert), 1 ouverture (rouge) 1 12 SVN391 467 551 244 31.05

Boutons-poussoirs a impulsion avec voyant lumineux LED

Caractéristiques :
- contacts : 16 A - 250 V~

1 fermeture, vert 1 12 SVN411 467 553 064 22.05

2 fermetures, rouge 1 12 SVN432 467 553 644 27.55

1 ouverture, rouge 1 12 SVN422 467 553 144 22.05

2 ouvertures, vert 1 12 SVN441 467 552 764 32.95

1 fermeture + ouverture, rouge 1 12 SVN452 467 551 534 34.25

Boutons-poussoirs a accrochage

Caractéristiques :

- contacts : 16 A - 250 V~

1 fermeture 1 12 SVN312 437174134 17.15

2 fermetures 1 12 SVN332 437174 234 22.55

1 ouverture 1 12 SVN322 437176134 17.25

2 ouvertures 1 12 SVN342 437176 234 22.55
SVN312 1 fermeture + ouverture 1 12 SVN352 437175134 22.55

Boutons-poussoirs a accrochage avec voyant lumineux LED

Caractéristiques :
- contacts : 16 A - 250 V~

1 fermeture, vert 1 12 SVN413 437174164 21.85
2 fermetures, vert 1 12 SVN433 437 174 264 28.65

SVN312
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:hager

Voyants lumineux

Voyants lumineux LED :

En plusieurs couleurs pour signaliser des fonctions de commande,
indications d’état de marche et contréles de conducteurs de pdle
dans des coffrets de distribution.

- Design moderne des appareils

- Technologie LED avec lumiére et couleurs précises
- Porte-étiquette rabattable

- Longue durée de vie (env. 100 000 heures)

- Peu de maintenance

Normes :
IEC 60947-5-1
IEC 62094-1

SVN121 Voyants lumineux, incolore

Désignation Larg.en Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Voyants lumineux

Caractéristiques :

- 230V~

Voyants lumineux, vert 1 12 SVN121 472155634 14.20

Voyants lumineux, rouge 1 12 SVN122 472155434 14.30

Voyants lumineux, orange 1 12 SVN123 472155734 14.30

Voyants lumineux, bleu 1 12 SVN124 472 155534 12.80
1 12 SVN125 472156 134 13.95

Voyants lumineux, vert + rouge 1 12 SVN126 472157 834 18.15

Voyants lumineux, 3x rouge 1 12 SVN127 472155834 28.55

Voyants lumineux 12 - 48V

Caractéristiques :

-12V-48V AC/DC

Voyants lumineux 12 - 48V, vert 1 12 SVN131 472 158 634 15.70

Voyants lumineux 12 - 48V, rouge 1 12 SVN132 472 158 434 15.70

SVN131
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Commutateurs a cames SK

:hager

- Commutateurs a cames avec contacts a galets
- pour la réalisation de circuits de commande
- Pour application dans le résidentiel et les locaux commerciaux

Normes :

CEI 947-3, EN 60947-3

Capacité de raccordement :
1,5 4 10 mm? rigide
146 mm? souple

Désignation Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Interrupteurs rotatifs
Interrupteurs rotatifs 1 pole, 20 A 3 1 SK200 442 201 304 43.05
Interrupteurs rotatifs 2 poles, 20 A 3 1 SK201 442 202 304 46.70
Interrupteurs rotatifs 3 péles, 20 A 3 1 SK202 442 203 304 52.20
Inverseurs avec position 0
Inverseurs avec position 0, 1 pble, 20 A 3 1 SK210 442 221 304 48.00
Inverseurs avec position 0, 1 pole, 20 A, 3 1 SK210H 442 221 404 48.65
avec Manuel-0-Auto
Inverseurs avec position 0, 1 pole, 20 A, 3 1 SK210T 442 221 504 48.65
avec Jour-0-Nuit
Inverseurs avec position 0, 2 pdles, 20 A 3 1 SK211 442 122 304 56.90
Inverseurs avec position 0, 2 pdles, 20 A, 3 1 SK211H 442122 404 56.90
avec Hand-0-Auto
- avec inscription en frangais
Inverseurs avec position, 20 A, Jour-0-Nuit 3 1 SK210J 442221 704 48.65
Inverseurs avec position, 20 A, Manuel-0-Auto 3 1 SK210M 442 221 604 48.65
Inverseur avec point zéro
r— Caractéristiques :
2. — - unipolaire, a impulsion
-20 A-400V~
| Tl
Inverseur avec point zéro 3 1 SK601 443 022 214 86.60
(SRR
o
Commutateur de voltmeétre
Caractéristiques :
- 7 positions
-20 A-400V~
- pour réseau triphasé avec neutre
¢ 3 lectures entre poles
e 3 lectures entre poles et
neutre avec position 0
e 9 Commutateur de voltmetre 3 1 SK602 443 072214  115.00
T - 23 M T /2
ﬁ% N I r L | 13
g2 106 212
g2
oD
Sk
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:hager Commutateurs a cames SK

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf.
17,5 mm

E-No

Prix
CHF

Commutateur d’'ampéremeétre

Caractéristiques :

- 4 positions

-20 A-400V~

- pour réseau triphasé : lecture par phase avec
point zéro nécessite I'utilisation de transformateur
de courant (T.I.) (> Page 351)

Commutateur d’amperemetre 3 1 SK603

443 072 314

128.00

Commutateur a gradins
Caractéristiques :

- avec 4 positions + 0
-20 A-400V~

Commutateur a gradins 3 1 SK604

443 081 214

102.00

Interrupteur a clé

Caractéristiques :
- avec 2 clés

- 2-poles

-10 A, 400 VAC

Interrupteur a clé 3 1 SK606

443 003 234

191.50

) Clés de rechange (2 piéces)

Caractéristiques :
- pour interrupteur a clé SK606

SKO001 Clés de rechange 2 piéces pour SK606 1 SKO001

443 990 004

31.70
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Prises DIN a encaster

:hager

SNO013QC

SN015QC
L.——-

201
Py

SNO013

®

Désignation Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Prises avec technique a enfichage Quickconnect
Prises type 13,L+ N+ E, 250 V10 A 3,5 4 *SNO013QC 663 046 044  24.65
Prises type 23, L+ N+ E, 250V 16 A 3,5 4 *SN023QC 663 646 044  29.45
Prises avec technique a enfichage Quickconnect
Prises type 15, 3L + N + E, 250 /400V 10 A 3,5 4 *SN015QC 666 346 044  34.60
Prises type 15, 3L + N + E, 250 /400V 16 A 3,5 4 *SN025QC 666 646 044  41.15
Prises de courant
Lk Prises de courant type 13, L+ N + E, 250V~ 10A 3,5 4 SNO13 663 046 034 24.65
. Prises de courant type 23, 250 V~ 16 A 3,5 4 SNO023 663 646 034 29.45
-
Prises de courant
Prises de courant type 15, 3L+ N+ T, 3,5 4 SNO015 666 346 034 34.60
230/400V~ 10 A
Prises de courant type 25, 230 V/400 V~ 16 A 3,5 4 SNO025 666 646 034 41.15
Prises de courant
Prises de courant Schuko + It (Italie), 250 V~ 16 A 2,5 4 SNO10 21.55
Prises de courant Schuko, 250 V~ 16 A 2,5 4 SNO016 24.65

SNO16
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:hager

Transformateurs, sonneries, ronfleurs
Eclairage de secours

Transformateurs :

- Les transformateurs assurent une séparation électrique entre circuit
primaire et circuit secondaire. lls délivrent une trés basse tension de
sécurité 24 V~.

- Les transformateurs de sécurité et de sonnerie sont résistants aux
court-circuits.

Raccordement :
Bornes a cages protégées capacité 6 mm?.

Sonneries, ronfleurs :
Niveaux sonores :
- sonneries : 85 dBA

Eclairage de secours modulaire :

Monté dans le distributeur électrique, cet éclairage de secours
(EE960) est toujours disponible. Il se recharge sur le réseau électrique
230 V. Le boitier modulaire se compose d’un socle et d’une lampe
enfichable équipée d’un interrupteur. En cas de panne secteur,
I’appareil s’enclenche automatiquement si l'interrupteur est en
position «1»

p Caractéristiques techniques,
pour EE960, P Page 353

- ronfleurs : 78 dBA p Page 348
Désignation Larg.en Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
— Transformateurs de sécurité
Epe0000e
B . Transformateurs de sécurité 230/12+24 VAC, 16 VA 4 1 ST313 960 102 504 79.90
e Transformateurs de sécurité 230/12+24 VAC, 25 VA 4 1 ST312 960 103 004 81.90
Transformateurs de sécurité 230/12+24 VAC, 40 VA 4 1 ST314 960 108 004  149.00
Transformateurs de sécurité 230/12+24 VAC, 63 VA 6 2 ST315 960 110004  150.00
Transformateurs de sécurité 230 VAC/12 VAC, 20 VA 4 1 ST309 960 104 004 81.90
Transformateurs de sécurité 230 VAC/24 VAC, 20 VA 4 1 ST310 960 105 004 81.90
Transformateurs de sonnerie
Caractéristiques :
-230V/8-12 V-~
-50-60Hz
Transformateurs de sonnerie, 4 VA 2 6 ST301 960 000 004 45.45
Transformateurs de sonnerie, 8 VA 2 6 ST303 960 000 304 54.40
Transformateurs de sonnerie
Caractéristiques :
-230V/8-12V~
-50-60 Hz
Transformateurs de sonnerie, 16 VA 3 1 ST305 960 000 704 62.70
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Transformateurs, sonneries, ronfleurs

Eclairage de secours :hager
Désignation Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Couvercles

©w

Caractéristiques :
- pour transformateurs de sonnerie

£ Couvercles 2 1 ST010 960 913 204 1.85
ST010

Couvercles

-

Caractéristiques :
- pour transformateurs de sonnerie

Couvercles 3 1 STO11 960 913 304 3.20

=

STO11

Sonneries

Caractéristiques :

-50-60Hz

Sonneries, 8 - 12 V~, 5 VA 1 12 SU212 961 700 304 21.20
Sonneries, 230 V~, 6,5 VA 1 12 SU213 961 700 804 29.45
Ronfleurs

Caractéristiques :

-50-60Hz
Ronfleurs, 8 - 12 V~, 4 VA 1 12 SU214 961 720 304 19.75
Ronfleurs 230 V~, 6,5 VA 1 12 SU215 961 720 804 25.35

SuU214

: Eclairage de secours
90000

Eclairage de secours :
| i - - tension : 230 V AC + 10 % (50/60 Hz)

EEmo 2o

- durée d’éclairage : 1 h apres 12 h de charge
1,5 h aprés 36 h de charge

& -16Luxa0,5m
- interrupteur ON/OFF avec indicateur de tension sur I’appareil
- ) ]

g5 ————
53 L eeeee Eclairage de secours 3 1 EE960 927402589  108.00

T
Eg EE960
O
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. hager Compteur d’heures d’exploitation

Cet appareil permet de totaliser les heures de fonctionnement Raccordement :
‘appareils électriques. Branchement en parallele sur la commande du récepteur
Exemple : machine-outils, calcul de consommation d’un circuit de (bobine de contacteur,...).
dalle chauffante en utilisation avec I'ampéremétre
P Page 348
Désignation Larg.en Emb. N° deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Compteur d’heures d’exploitation
Caractéristiques :
- tension d’alimentation : 230 V~ 50 Hz
Compteur d’heures d’exploitation 2 1 EC100 981 800 014 60.30

EC100
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Télérupteurs

:hager

Télérupteurs :
Pour la commande de circuits d’éclairage dans le résidentiel,

Chaque télérupteur peut étre associé a plusieurs auxiliaires

les locaux commerciaux et les bureaux. Les télérupteurs sont congus ~ Normes :
pour recevoir en accessoire : EN669 - 1
ENG69 - 2 - 2
- Soit un auxiliaire pour la commande centralisée EPNO50,
- Soit un contact auxiliaire pour la signalisation a distance EPN051,
- Soit un auxiliaire pour la commande centralisée multiniveaux
EPNO052,
- Soit un auxiliaire pour une commande de type maintenue EPN053.
- Fonctionnement DC, voir Guide technique
- Tension de commande 110 V et 8 V sur demande P Page 348
Désignation Bobine Larg.enl  Emb. N° deréf. E-No Prix
AC 17,5 mm CHF
Py Télérupteurs 1 F
L . ! Caractéristiques :
B et - Circuit de puissance : 16 A 250 V~
] L Télérupteurs 1 F 230V 1 1 EPN510 534 804 000 30.35
| — Télérupteurs 1 F 48V 1 1 EPN501 534 804 070 32.55
I bt Télérupteurs 1 F 24V 1 1 EPN513 534 804 040 32.55
- g Télérupteurs 1 F 12V 1 1 EPN511 534 805 130 37.45
EPN510
Al |1
A2 2
Télérupteurs 2 F
Caractéristiques :
- Circuit de puissance : 16 A 250 V~
Télérupteurs 2 F 230V 1 1 EPN520 534 814 000 38.90
Télérupteurs 2 F 48 V 1 1 EPN526 534814 070 42.10
Télérupteurs 2 F 24V 1 1 EPN524 534 814 040 42.10
Télérupteurs 2 F 12V 1 1 EPN521 534 815 230 45.25
Al |1 |3
A2 2 4
‘ 29 Télérupteurs1 F+10
gl ‘ J Caractéristiques :
e s et - Circuit de puissance : 16 A 250 V~
[ : Télérupteurs 1 F +1 0 230V 1 1 EPN515 534 844 000 33.95
[ -
it = Télérupteurs 1F +1 0 48V 1 1 EPN503 534 844 070 39.65
l L Télérupteurs1F+10 24V 1 1 EPN518 534 844 040 39.65
.,_,’ Télérupteurs 1 F +1 0 12V 1 1 EPN519 534 844 030 46.60
EPN515
At |1 3
A2 2 4
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: hager Télérupteurs

Désignation Bobine Larg.eni  Emb. N°deréf. E-No Prix
AC 17,5 mm CHF
YL Télérupteurs 4 F
‘ 1 35 T
¢ b ¢ B Caractéristiques :
" e 500 - Circuit de puissance : 16 A 400 V~
r Télérupteurs 4 F 230V 2 1 EPN540 534 834 000 77.80
= Jj Télérupteurs 4 F 48V 2 1 EPN548 534 834 070 86.50
| £ IWFL N Télérupteurs 4 F 24V 2 1 EPN541 534 834 040 86.50
I 2 ‘ 4i'8 8
EPN540

Télérupteurs 2F + 2 0

Caractéristiques :
- Circuit de puissance : 16 A 250 V~

Télérupteurs2 F + 2 O 230V 2 2 EPN525 534 854 000 73.00
Télérupteurs2 F +2 O 24V 2 2 EPN528 534 854 040 83.90

Télérupteurs 3F + 10

Caractéristiques :
- Circuit de puissance : 16 A 400 V~

Télérupteurs 3F + 10 230V 2 2 EPN546 534 884 000 77.80
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Auxiliaires pour télérupteurs

:hager

Auxiliaires pour commande centralisée :

L’auxiliaire EPNO50 permet une commande centralisée de la mise en
service ou de I'extinction des lumiéres d’un groupe de télérupteurs,
tout en autorisant les commandes locales par I'intermédiaire des
boutons-poussoirs raccordés a chaque télérupteur. L'auxiliaire
EPNO052 permet de réaliser des commandes centralisées de
plusieurs groupes de télérupteurs, plus une commande centralisée
générale pour la totalité des locaux.

Contact auxiliaire :
Le contact auxiliaire EPNO51 permet la signalisation a distance de
I’état du circuit.

Auxiliaire pour commande maintenue :
L’auxiliaire EPNO53 permet une commande de type "maintenue” tout

Association télérupteurs + auxiliaires :
Plusieurs auxiliaires peuvent étre associés a un télérupteur.

Capacité de raccordement :
jusqu'a 6 mm? fil rigide
jusqu'a 4 mm?2 fil souple

Les auxiliaires ne se prétent pas a I'utilisation avec les
télérupteurs électroniques

en évitant une mise sous tension prolongée de la bobine du télérupteur. P Page 348
Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Auxiliaire pour commande centralisée
L) d’un groupe
Caractéristiques :
- Tension : 110 2230 V AC
| e
- Auxiliaire pour commande centralisée 0,5 1 EPNO050 534 889 100 19.50
EPNO50 d’un groupe
1l
12[" a
» Contact auxiliaire
F))
|~ Caractéristiques :
- Circuit de puissance : 2 A/250 V AC
{ - Tension: 242230V ~
| ®
- Contact auxiliaire 0,5 1 EPNO051 534 889 500 16.25
EPNO51
21? |23
22 \24
» Auxiliaire pour commande centralisée
AR de plusieurs groupes
Caractéristiques :
\ - Tension : 110 2230 V AC
" %
-
EPNO052 Auxiliaire pour commande centralisée 0,5 1 EPN052 534 889 200 34.05
de plusieurs groupes
31 |33
32 134
Auxiliaire pour commande maintenue
F)
= Caractéristiques :
- Tension : 24 2230V ~
"y
. Auxiliaire pour commande maintenue 0,5 1 EPNO053 534 889 600 36.05
EPNO53

1

12’—] 14
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:hager Télérupteurs électroniques, télérupteur minuterie

Télérupteurs électroniques, télérupteur minuterie Normes :
lls sont appréciés pour leur fonctionnement silencieux. EN 669-1,

EN 669-2-1, et EN 669-2-2
- Fonctionnement silencieux a I'impulsion, faible bruit a la

commutation Technique a enfichage quickconnect
- Durée d’'impulsion de commande illimitée - EPS410B
- Commande manuelle sur I'appareil - EPS450B

- Reconnaissance automatique du mode de raccordement (3 ou 4 fils)
- Visualisation de I'état des contacts (LED)

- Courant de repos 100 mA (sauf EP411)

- Insensible au blocage d’un poussoir (ED) : 100 %

P Page 348

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Télérupteurs électroniques

A | a9 Caractéristiques :

T = -Type:1S
e - Tension de commande : 230 V ou 8 a 24 V AC/DC
" ‘ - Circuit de puissance : 16 A - 250 V~

l e | Télérupteurs électroniques 1 1 EP400 534 804 142 67.80

EP400

Télérupteurs électroniques

Caractéristiques :

-Type:18S

- Tension de commande : 230 V

- Circuit de puissance : 16 A - 250 V~
- Anschluss: Stecktechnik

Télérupteurs électroniques 1 1 EPS410B 534 804 600 60.60

Télérupteurs électroniques

{ 1D Caractéristiques :
e -Type:18
- Tension de commande : 8 a 24 V AC/DC
(v is - Circuit de puissance : 16 A - 250 V~

Télérupteurs électroniques 1 1 EP411 534 804 140 57.40

Télérupteur minuterie

Caractéristiques :

-Type:18S

- Tension de commande : 230 V~ 50/60 Hz

- Circuit de puissance : 16 A - 250 V~

- temporisation réglable : 5 min.a 1 h

- fonctionne également comme un télérupteur normal,
sans temporisation

Télérupteur minuterie 1 1 EPS450B 533 042 504 71.90

EPS450B
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ontacteurs et relais
modulaires :
standard et silencieux

La gamme des contacteurs modulaires de 16 a 63 A

offre des solutions pour un fonctionnement silencieux et
pour une consommation réduite. Les appareils silencieux
conviennent pour des installations dans le résidentiel, les
hoépitaux, les hotels et toutes les applications nécessitant
une exploitation sans bruit. Ces contacteurs présentent
I’'avantage de rester totalement silencieux durant toute leur
durée de vie.

Avantages:

La série "standard" se caractérise quant a elle par sa faible
consommation électrique et sa dissipation de chaleur
réduite. Les contacteurs de Hager sont des organes de
puissance indispensables a la commande de circuits de
chauffage, d’éclairage et de ventilation. lls sont également
disponibles en version relais et jour/nuit. Les contacteurs
d'une largeur d'un ou de deux modules 16 et 25 A ont été
optimisés et se distinguent par un pouvoir de fermeture
plus élevé.

Caractéristiques techniques:

- Calibres de 16 a 63 A

- Produits écologiques avec haute efficience énergétique

- Forme compacte

- Design homogéne pour toute la gamme

- Un contact auxiliaire commun ESCO080 pour toute la
gamme (*), avec indication d’état sur la partie frontale

- () Non compatible avec contacteurs
"silencieux" 1 module

- Gamme exhaustive avec ou sans commande
manuelle, jour/nuit, standard et silencieux

- Plusieurs types de contacts :de1 0 a4F

- Dispositif de commande manuelle a 3 positions :
ON/AUTO/OFF

- Catégories d’utilisation AC-7a/AC-7b

- Conforme a la norme EN 61095

326



focus produit

Faible consommation
électrique

Technologie novatrice
permettant une réduction
de la consommation
d’énergie (série "standard"
1 et 2 modules).

05

Contacteurs avec et sans
commande manuelle
Indispensables pour la
commande du chauffage,
de I’éclairage, de la venti-
lation, etc. Avec différentes
tensions de commande et
diverses combinaisons de
contacts.

Identification facile

La série "silencieux" se
reconnait au symbole
correspondant affiché sur
|'appareil. Lassortiment 1
et deux module(s) optimisé
porte le symbole "+".

- A

06

Contacteurs jour/nuit
Efficience énergétique
pour les installations :

p. ex. recharge nocturne
d’appareils de chauffage a
accumulation.

Outil en ligne

Sur hager.ch, vous trouverez
un outil de dimensionnement
qui vous permet de déter-
miner de maniére précise les
contacteurs et la charge des
lampes. www.hager.ch/di-
mensionnementcontacteurs

Absolument silencieux
Utilisation recommandée
dans le résidentiel et pour
les applications silencieus-
es, par exemple dans des
hotels ou des hopitaux.
Fonctionnement sans bruit
garanti pendant toute la
durée de vie du produit.

Dispositif de commande

a 3 positions

- AUTO : mode automatique

- OFF : contacts en position
repos

- ON : contacts en état de
marche

Les contacteurs et relais

sont équipés d’un interrupt-

eur manuel.
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Contacteurs standard, 1 et 2 module(s)

:hager

Contacteurs standard 1 et 2 module(s) pour la commande

de circuits électriques

Ces contacteurs sont des organes de puissance indispensables a la
commande d'éclairages, de chauffages, de ventilations, de bandes
transporteuses, etc. Leur pouvoir de fermeture plus élevé permet la
commande de plus grandes charges de lampes. Indication de la
position de con-tact par une fenétre d’indication.

Caractéristiques :
- Utilisation pour catégories
AC-7a et AC-7b
U, 230 VAC (1 P/2P)
U, 400 VAC (3 P/4 P)
(U, = tension assignée d'emploi)
- Raccordements électriques et raccordements auxiliaires PZ2
- Peuvent étre équipés d’un contact auxiliaire et de capots
de plombage

Applications :

- Charges de lampes

- Charges faiblement inductives (catégorie AC-7a)
- Charges de moteurs (catégorie AC-7b)

Intercalaire de dissipation LZ060 :

Afin de réduire I'’échauffement mutuel lors de I'utilisation de plusieurs
contacteurs standard, il faut impérativement placer un intercalaire
LZ060 aprés chaque troisiéeme appareil.

- Conformes a la norme EN 61095 P Page 348
Désignation Tensionassignée Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
daimentatonet 17,5 mm CHF
de commande U,
DA Contacteurs, standard 1 F
D
ljx‘ :;hmcr
Contacteurs, standard 1 F, 25 A 230V~50Hz 1 12 ESC125 507 471 210 42.40
Contacteurs, standard 1 F, 25 A 24V~ 50 Hz 1 1 ESD125 507 471 214 46.45
Contacteurs, standard 1 F, 25 A 12V~ 50 Hz 1 1 ESL125 507 471 213 46.45
> - Contacteurs, standard 1 O
2
g
N
r il ."”"‘ Contacteurs, standard 1 O, 25 A 230V~50Hz 1 12 ESC126 507 470210 42.40
RO
ESC125
20 Contacteurs, standard 2 F
\ -@
3l iy v
E ,_‘ :naw
‘-‘ - = Contacteurs, standard 2 F, 25 A 230V~50Hz 1 12 ESC225 507 472210 32.75
;_-? — Contacteurs, standard 2 F, 25 A 110127V~50Hz 1 12 ESM225 507 472 218 32.75
9,0' Contacteurs, standard 2 F, 25 A 24 V~ 50 Hz 1 12 ESD225 507 472214 36.85
ESC225 Contacteurs, standard 2 F, 25 A 12V~ 50 Hz 1 12 ESL225 507 472 213 36.85
4
Y Contacteurs, standard 2 O
| e P
:l, _g._, dosd
-
-1 Contacteurs, standard 2 O, 25 A 230V~50Hz 1 12 ESC226 507 470230 32.75
! Contacteurs, standard 2 O, 25 A 24V~ 50 Hz 1 1 ESD226 507 470 234 36.85
Contacteurs, standard 2 O, 25 A 12V~ 50 Hz 1 1 ESL226 507 470 233 36.85

ESC226

o
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:hager

Contacteurs standard, 1 et 2 module(s)
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Désignation

Tension assignée Larg. en I Emb.N° de réf. E-No Prix
d'alimentatonet 17,5 mm CHF
de commande Ug

Contacteurs, standard1 F+1 0

Contacteurs, standard1F+10,25A 230V~50Hz 1 12 ESC227 507 471230 32.75
Contacteurs, standard1F+10,25A 110/127 V~50Hz 1 1 ESM227 507 471 238 32.75
Contacteurs, standard1F+10,25A 24V~ 50 Hz 1 1 ESD227 507 471 234 36.85
Contacteurs, standard1F+10,25A 12V~ 50 Hz 1 1 ESL227 507 471 233 36.85
Contacteurs, standard 3 F

Contacteurs, standard3 F, 25 A 230V~50Hz 2 6 ESC325 507 473 210 47.35
Contacteurs, standard 2F + 20

Contacteurs, standard2F +2 0,25 A 230V~50Hz 2 6 ESC427 507 472 230 63.10
Contacteurs, standard2F +2 0,25 A 24V~ 50 Hz 2 1 ESD427 507 472 234 67.20
Contacteurs, standard2F +2 0,25 A 12V~ 50 Hz 2 1 ESL427 507 472 233 69.80
Contacteurs, standard 3F + 1 0

Contacteurs, standard3F + 10,25 A 230V~50Hz 2 1 ESC428 507 473 230 63.10
Contacteurs, standard3F +10,25A 24 V~ 50 Hz 2 1 ESD428 507 473 234 69.80
Contacteurs, standard3F +10,25A 12V~ 50 Hz 2 1 ESL428 507 473 233 69.80
Contacteurs, standard 4 F

Contacteurs, standard 4 F, 25 A 230V~50Hz 2 6 ESC425 507 474 210 45.25
Contacteurs, standard 4 F, 25 A 24 V~ 50 Hz 2 6 ESD425 507 474 214 69.80
Contacteurs, standard 4 F, 25 A 12V~ 50 Hz 2 1 ESL425 507 474 213 69.80
Contacteurs, standard 4 O

Contacteurs, standard 4 O, 25 A 230V~50Hz 2 1 ESC426 507 475 210 63.10
Contacteurs, standard 4 O, 25 A 24V~ 50 Hz 2 1 ESD426 507 475 214 69.80
Contacteurs, standard 4 O, 25 A 12V~ 50 Hz 2 1 ESL426 507 475213 69.80
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Commande,

signalisation

Contacteurs standard, 3 modules

:hager

Contacteurs standard pour la commande de circuits électriques
Ces contacteurs sont des organes de puissance indispensables a la
commande d'éclairages, de chauffages, de ventilations, de bandes
transporteuses, etc. Indication de la position de contact par une

fenétre d’indication.

Caractéristiques :
- Utilisation pour catégories
AC-7a et AC-7b
U, 230 VAC (1 P/2P)
U, 400 VAC (3 P/4 P)
(U, = tension assignée d'emploi)

- Raccordements électriques et raccordements auxiliaires PZ2
- Peuvent étre équipés d’un contact auxiliaire et de capots

de plombage

- Conformes a la norme EN 61095

Applications :

- Charges de lampes

- Charges faiblement inductives (catégorie AC-7a)
- Charges de moteurs catégorie AC-7b

Intercalaire de dissipation LZ060 :

Afin de réduire I'’échauffement mutuel lors de I'utilisation de plusieurs
contacteurs standard, il faut impérativement placer un intercalaire
LZ060 aprés chaque troisieme appareil.

ESC340

S

ESC442

it

P Page 348
Désignation Tensionassignée Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
d'alimentatonet 17,5 mm CHF
de commande U,
Contacteurs standard 2 F
Contacteurs standard 2 F, 40 A 230V~50Hz 3 4 ESC240 507 432 410 73.60
Contacteurs standard 2 F, 40 A 24V~ 50 Hz 3 1 ESD240 507 432 414 77.60
Contacteurs standard 2 F, 40 A 12 V~ 50 Hz 3 1 ESL240 507 432 413 77.60
Contacteurs standard 2 F, 63 A 230V~50Hz 3 4 ESC263 507 432 630 122.00
Contacteurs standard 2 F, 63 A 24V~ 50 Hz 3 1 ESD263 507 432 634 125.50
Contacteurs standard 2 F, 63 A 12 V~ 50 Hz 3 1 ESL263 507 432 633 125.50
Contacteurs standard 2 O
Contacteurs standard 2 O, 40 A 230V~50Hz 3 1 ESC241 507 430 410 73.60
Contacteurs standard 2 O, 40 A 24 V~ 50 Hz 3 1 ESD241 507 430 414 77.60
Contacteurs standard 2 O, 40 A 12V~ 50 Hz 3 1 ESL241 507 430 413 77.60
Contacteurs standard 2 O, 63 A 230V~50Hz 3 1 ESC264 507 430 630 122.00
Contacteurs standard 2 O, 63 A 24 V~ 50 Hz 3 1 ESD264 507 430 634 125.50
Contacteurs standard 2 O, 63 A 12V~ 50 Hz 3 1 ESL264 507 430 633 125.50
Contacteurs standard 3 F
Contacteurs standard 3 F, 40 A 230V~50Hz 3 4 ESC340 507 433 410 80.90
Contacteurs standard 3 F, 63 A 230V~50Hz 3 1 ESC363 507 433 630 129.00
Contacteurs standard 2F + 2 0
Contacteurs standard2F +2O,40A 230V~50Hz 3 1 ESC442 507 432 430 107.50
Contacteurs standard2F +20O,63A  230V~50Hz 3 1 ESC465 507 432 650 119.50
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Contacteurs standard, 3 modules

ESC463

P

dddd

ARRR

Désignation Tensionassignée Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
d'aimentatonet 17,5 mm CHF
de commande U,

Contacteurs standard 3F + 1 0

Contacteurs standard3F +10,40A 230V~50Hz 3 ESC443 507 433 430 107.50

Contacteurs standard3F +10,63A  230V~50Hz 3 ESC466 507 433 650 119.50

Contacteurs standard 4 F

Contacteurs standard 4 F, 40 A 230V~50Hz 3 ESC440 507 434 430 107.50

Contacteurs standard 4 F, 40 A 110/127V~50 3 ESM440 507 434 418 107.50
Hz

Contacteurs standard 4 F, 40 A 24V~ 50 Hz 3 ESD440 507 434 414 111.00

Contacteurs standard 4 F, 40 A 12V~ 50 Hz 3 ESL440 507 434 413 111.00

Contacteurs standard 4 F, 63 A 230V~50Hz 3 ESC463 507 434 630 119.50

Contacteurs standard 4 F, 63 A 24V~ 50 Hz 3 ESD463 507 434 634 123.50

Contacteurs standard 4 F, 63 A 12V~ 50 Hz 3 ESL463 507 434 633 123.50

Contacteurs standard 4 O

Contacteurs standard 4 O, 40 A 230V~50Hz 3 ESC441 507 435 410 107.50

Contacteurs standard 4 O, 63 A 230V~50Hz 3 ESC464 507 435 630 119.50

Contacteurs standard 4 O, 63 A 24V~ 50 Hz 3 ESD464 507 435 634 123.50
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Contacteurs silencieux iﬁ

Applications :
- Charges de lampes
- Applications générales catégories AC-7a et AC-7b

Contacteurs silencieux pour la commande de circuits électriques
Les contacteurs silencieux conviennent expressément aux
applications dans le résidentiel. Le fonctionnement silencieux est
garanti durant toute la durée de vie du produit.

Intercalaire de dissipation LZ060 :

Afin de réduire I’échauffement mutuel lors de I'utilisation de plusieurs
contacteurs silencieux, il faut impérativement placer un intercalaire
LZ060 apres chaque appareil.

Caractéristiques :
- Utilisation pour catégories
AC-7a et AC-7b
U, 230 VAC (1 P/2 P)
U, 400V AC (3 P/4 P)
(U, = tension assignée d'emploi)
- Raccordements électriques et raccordements auxiliaires PZ2
- Peuvent étre équipés d’un contact auxiliaire (non compatible avec
contacteurs silencieux 1 module) et de capots de plombage

Commande,

signalisation

- Conformes a la norme EN 61095 P Page 348
Désignation Tension assignée Larg. en I Emb.N° de réf. E-No Prix
d'alimentation et 17,5 mm CHF
de commande U,
20 Contacteurs silencieux 2 F ¥
S ‘o
Wl -
" =
I[‘ Syl i Contacteurs silencieux 2 F, 25 A 230 V~ 50/60 Hz 1 12 ESC225S 507 432 240 35.35
@:0_. Contacteurs silencieux 2 F, 25 A 24 V~ 50/60 Hz 1 12 ESD225S 507 432 244 39.45
Contacteurs silencieux 2 F, 25 A 12V DC 1 1 ESL225SDC demandé 39.45
ESC225S
41
' Contacteurs silencieux 2 F ¥
9 @ . [ ]
\ - A
g
i‘ n .__————-—*—“‘
U Contacteurs silencieux 2 F, 40 A 230 V~ 50/60 Hz 3 1 ESC240S 507 432 440 76.10
_ ,‘ eg® 2 Contacteurs silencieux 2 F, 40 A 24 V~50Hz,24V DC 3 1 ESD240S 507 432 444 80.20
- Contacteurs silencieux 2 F,40A 12V~50Hz, 12V DC 3 1 ESL240S 507 432 443 80.20
ESD263S
I#SI\J Contacteurs silencieux 2 F, 63 A 230 V~ 50/60 Hz 3 1 ESC263S 507 432 640 124.50
Contacteurs silencieux 2 F, 63 A 24V~ 50Hz,24V DC 3 1 ESD263S 507 432 644 128.00
Contacteurs silencieux 2 F,63A 12V~50Hz, 12V DC 3 1 ESL263S 507 432 643 128.00
EEES Contacteurs silencieux 3 F ¥
%5 D
it HiEN —
F 5 ' Contacteurs silencieux 3F, 25 A 230 V~ 50/60 Hz 2 1 ESC325S 507 433 240 50.00
; {‘f“’aj Contacteurs silencieux 3F, 25 A 24 V~ 50/60 Hz 2 1 ESD325S 507 433 244 54.00
ESC325S
B4
N Contacteurs silencieux 3 F ¥
29%00
! @
e
a' i 1 Contacteurs silencieux 3 F, 40 A 230 V~ 50/60 Hz 3 1 ESC340S 507 433 440 83.40
<l » P Contacteurs silencieux 3 F,63 A 230 V~ 50/60 Hz 3 1 ESC363S 507 433 640 132.00

ESC340S

ot
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Contacteurs silencieux §3<

Désignation Tension assignée Larg. en 1 Emb.N° de réf. E-No Prix
d’alimentation et 17,5 mm CHF
de commande U,
Contacteurs silencieux 2F + 2 0 ¥
Contacteurs siencieux2F+20,25A 230 V~ 50/60 Hz 2 1 ESC427S 507 432 200 65.70
- Contacteurs slencieux2F+20,25A 24 VV~ 50/60 Hz 2 1 ESD427S 507 432 264 69.80
' Contacteurs slencieux2F+20,25A 12V DC 2 1 ESL427SDC demandé 69.80
ESC427S
Bt
Contacteurs silencieux 3F + 1 0 X
Contacteurs silencieux3F +10,25A 230 V~ 50/60 Hz 2 1 ESC428S 507 433 260 65.70
— Contacteurs silencieux3F +10,25A 24 V~ 50/60 Hz 2 1 ESD428S 507 433 264 69.80
' Contacteurs silencieux3F+10,25A 12V DC 2 1 ESL428SDC demandé 69.80
ESC428S
4141
Contacteurs silencieux 4 F ¥
Contacteurs silencieux 4 F, 25 A 230 V~ 50/60 Hz 2 6 ESC425S 507 434 240 46.25
Contacteurs silencieux 4 F, 25 A 24V~ 50/60 Hz 2 1 ESD425S 507 434 244 69.80
Contacteurs silencieux 4 F, 25 A 24V DC 2 1 ESD425SDC demandé 69.80
z“f‘r’f N Contacteurs silencieux 4F, 25A 12V DC 2 1 ESLA425SDC demandé 69.80
Contacteurs silencieux 4 F ¥
Contacteurs silencieux 4 F, 40 A 230 V~ 50/60 Hz 3 1 ESC440S 507 434 440 110.00
Contacteurs silencieux 4 F, 40 A 24V~50Hz,24VDC 3 1 ESD440S 507 434 444 113.50
Contacteurs silencieux 4 F, 40A 12V~50Hz, 12V DC 3 1 ESL440S 507 434 443 113.50
ESC440S
I#iﬂlﬂlﬁl Contacteurs silencieux 4 F, 63 A 230 V~ 50/60 Hz 3 1 ESC463S 507 434640 122.50
Contacteurs silencieux 4 F, 63 A 24V~50Hz,24VDC 3 1 ESD463S 507 434 644 126.00
Contacteurs silencieux 4 F, 63 A 12V~50Hz, 12V DC 3 1 ESL463S 507 434 643 125.50
Contacteurs silencieux 4 O ¥
Contacteurs silencieux 4 0,25 A 230 V~ 50/60 Hz 1 ESC426S 507 435 240 65.70
Contacteurs silencieux 4 0,25 A 24 V~ 50/60 Hz 1 ESD426S 507 435 244 69.80
e Contacteurs silencieux 4 O,25A 12V DC 1 ESL426SDC demandé 69.80
ESC426S
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Commande,

signalisation

Contacteurs a commande manuelle

:hager

Contacteurs a commande manuelle pour la commande

de circuits électriques

Ces contacteurs sont munis sur la partie frontale d’un dispositif de
commande a 3 positions :

- OFF : contacts en position repos

- AUTO : commande par la bobine

- ON : contacts en état de marche (commande électrique exclue)
Ces contacteurs standard sont des organes de puissance
indispensables a la commande d'éclairages, de chauffages, de
ventilations, de bandes transporteuses, etc. Les contacteurs
silencieux conviennent expressément aux applications dans le
résidentiel. Le fonctionnement silencieux est garanti durant toute la
durée de vie du produit.

Caractéristiques :
- Utilisation pour catégories
AC-7a et AC-7b
Ue 230 VAC (1 P/2 P)
Ue 400 V AC (3 P/4 P)
(U, = tension assignée d'emploi)
- Raccordements électriques et raccordements auxiliaires PZ2
- Peuvent étre équipés d’un contact auxiliaire (non compatible avec
contacteurs silencieux 1 module) et de capots de plombage
- Conformes a la norme EN 61095

Intercalaire de dissipation LZ060 :

Afin de réduire I'’échauffement mutuel lors de I'utilisation de plusieurs
contacteurs a commande manuelle, il faut impérativement placer un
intercalaire LZ060 entre les contacteurs.

Silencieux : aprés chaque appareil

Standard : aprés chaque troisieme appareil

P Page 348
Désignation Tension assignée Larg. en 1 Emb.N° de réf. E-No Prix
d’alimentationet 17,5 mm CHF
de commande U,
DY) Contacteurs a commande manuelle, standard 1 F
U -
neo=
|
=
C— | Contacteurs & commande 230 V~ 50 Hz 1 1 ERC125 507481210  44.45
— 9. manuelle, standard 1 F 25 A
Do
ERC125
P
20 Contacteurs a commande manuelle, standard 2 F
P ‘o
L 8
-
i |
o
7 Contacteurs & commande 230 V~ 50 Hz 1 12 ERC225 507482210 34.85
8, manuelle, standard 2 F, 25 A
L Contacteurs a commande 24V~ 50 Hz 1 12 ERD225 507 482 214 48.55
ERC225 manuelle, standard 2 F, 25 A
1 Contacteurs a commande 8/12 V~ 50 Hz 1 1 ERL225 507 482 213 38.90
#F\\ manuelle, standard 2 F, 25 A
- Contacteurs a commande manuelle, standard 2 F
o0 09
¥ .
»‘§ - S
il
L L
fﬁl ' ‘4’ Contacteurs 4 commande 230 V~ 50 Hz 3 1 ERC240 507482410 75.60
- . ." Y ) manuelle, standard 2 F, 40 A
ha ’ Contacteurs a commande 24V~ 50 Hz 3 1 ERD240 507 482 414 79.70
ERC240 manuelle, standard 2 F, 40 A
1 Contacteurs a commande 12V~ 50 Hz 3 1 ERL240 507 482 413 79.70
I#\\ manuelle, standard 2 F, 40 A
Contacteurs a commande 230V~ 50 Hz 3 1 ERC263 507 482610 124.00
manuelle, standard 2 F, 63 A
Contacteurs a commande 24V~ 50 Hz 3 1 ERD263 507 482614 127.50
manuelle, standard 2 F, 63 A
Contacteurs a commande 12V~ 50 Hz 3 1 ERL263 507 482613 127.50

manuelle, standard 2 F, 63 A

334 Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock - Remplacement


http://www.hager.ch/?artnr=ERC125
http://www.hager.ch/?artnr=ERC225
http://www.hager.ch/?artnr=ERD225
http://www.hager.ch/?artnr=ERL225
http://www.hager.ch/?artnr=ERC240
http://www.hager.ch/?artnr=ERD240
http://www.hager.ch/?artnr=ERL240
http://www.hager.ch/?artnr=ERC263
http://www.hager.ch/?artnr=ERD263
http://www.hager.ch/?artnr=ERL263

Contacteurs a commande manuelle

ERC226

b

e

ERC316

b4

b

Powe
ERC428

bt

2099
B e

Puww

ERC425

b

ERC426

bt

Désignation Tension assignée Larg. en 1 Emb.N° de réf. E-No Prix
d’alimentationet 17,5 mm CHF
de commande U,

Contacteurs a commande manuelle, standard 2 O

Contacteurs a commande 230V~ 50 Hz 2 1 ERC226 507 480210 34.85

manuelle, standard 2 O, 25 A

Contacteurs a commande manuelle, standard 3 F

Contacteurs a commande 230V~ 50 Hz 2 1 ERC316 507 483010 98.30
manuelle, standard 3 F, 16 A
Contacteurs a commande 230 V~ 50 Hz 2 1 ERC325 507 483210 49.45

manuelle, standard 3 F, 25 A

Contacteurs a commande manuelle, standard 2F + 20

Contacteurs a commande 230 V~ 50 Hz 2 1 ERC418 507 482 030 101.40
manuelle, standard2 F +2 O, 16 A
Contacteurs a commande 24 V~ 50 Hz 2 1 ERD418 507 482 034 107.00
manuelle, standard2 F +2 O, 16 A
Contacteurs a commande 12V~ 50 Hz 2 1 ERL418 507 482 033 106.00
manuelle, standard2 F +2 O, 16 A
Contacteurs a commande 230 V~ 50 Hz 2 1 ERC427 507 482230 65.10

manuelle, standard2 F +2 O, 25 A

Contacteurs a commande manuelle, standard 3F + 1 O

Contacteurs a commande 230V~ 50 Hz 2 1 ERC428 507 483230 65.10

manuelle, standard 3F +1 O, 25 A

Contacteurs a commande manuelle, standard 4 F

Contacteurs a commande 230V~ 50 Hz 2 6 ERC416 507 484 010 101.40
manuelle, standard 4 F, 16 A
Contacteurs a commande 230V~ 50 Hz 2 6 ERC425 507 484210 65.10
manuelle, standard 4 F, 25 A
Contacteurs a commande 24 V~ 50 Hz 2 1 ERD425 507 484214 69.30
manuelle, standard 4 F, 25 A
Contacteurs a commande 12V~ 50 Hz 2 1 ERL425 507 484213 71.80

manuelle, standard 4 F, 25 A

Contacteurs a commande manuelle, standard 4 O

Contacteurs a commande 230V~ 50 Hz 2 1 ERC426 507 480230 65.10

manuelle, standard 4 O, 25 A
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Commande,

signalisation

Contacteurs a commande manuelle

:hager

M. .2
ERC325S

b4}

Bwew

ERD418S

Suew

ERC425S

et

Désignation Tension assignée Larg. en |l Emb.N° de réf. E-No Prix
d’alimentationet 17,5 mm CHF

de commande Ug

Contacteurs a commande manuelle, silencieux 2 F ¥

Contacteurs a commande 230 V~ 50/60 Hz 1x17.5mm 12 ERC225S 507 482200 37.45

manuelle, silencieux 2 F, 25 A

Contacteurs 8 commande manuelle, silencieux 2 F ¥

Contacteurs a commande 230 V~ 50/60 Hz 3 1 ERC240S 507 482400 78.20
manuelle, silencieux 2 F, 40 A
Contacteurs a commande 24V~ 50/60 Hz 3 1 ERD240S 507 482 404 82.30
manuelle, silencieux 2 F, 40 A
Contacteurs a commande 12 V~ 50/60 Hz 3 1 ERL240S 507 482 403 82.30
manuelle, silencieux 2 F, 40 A
Contacteurs a commande 24V~ 50/60 Hz 3 1 ERD263S 507 482 604 130.00
manuelle, silencieux 2 F, 63 A
Contacteurs a commande 12 V~ 50/60 Hz, 3 1 ERL263S 507 482 603 130.00

manuelle, silencieux 2 F, 63 A 12V DC

Contacteurs a commande manuelle, silencieux 3 F ¥

Contacteurs a commande 230V~ 50/60 Hz 2 1 ERC325S 507 483200 52.10

manuelle, silencieux 3 F, 25 A

Contacteurs a commande manuelle, silencieux 2F + 2 0 ¥

Contacteurs a commande 24 V~ 50/60 Hz 2 1 ERD418S 507 482 004 110.00
manuelle, silencieux 2 F +2 O, 16 A
Contacteurs a commande 12V DC 2 1 ERL418SDCdemandé 107.00

manuelle, silencieux 2 F +2 O, 16 A

Contacteurs a commande manuelle, silencieux 4 F ¥

Contacteurs a commande 230 V~ 50/60 Hz 2 6 ERC425S 507 484200 67.30
manuelle, silencieux 4 F, 25 A
Contacteurs a commande 24V~ 50/60 Hz 2 1 ERD425S 507 484204 71.80

manuelle, silencieux 4 F, 25 A
Contacteurs a commande 12V DC 2 1
manuelle, silencieux 4 F, 25 A

ERL425SDC 507 484 223  71.80
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Contacteurs jour/nuit

Contacteurs jour/nuit pour la commande tarifaire d’appareils de
chauffage a accumulation

Ces contacteurs sont munis sur la partie frontale d’un dispositif de
commande a 3 positions :

- OFF : contacts en position repos (commande électrique exclue)

- AUTO : commande par la bobine

- ON : contacts en état de marche (avec retour automatique))

Caractéristiques :
- Utilisation pour catégories
AC-7a et AC-7b
U, 230 VAC (1 P/2P)
U, 400 V AC (3 P/4 P)
(U, = tension assignée d'emploi)

- Peuvent étre équipés d’un contact auxiliaire (non compatible avec
contacteurs silencieux 1 module) et de capots de plombage
- Conformes a la norme EN 61095

Intercalaire de dissipation LZ060 :

Afin de réduire I’échauffement mutuel lors de I'utilisation de plusieurs
contacteurs jour/nuit, il faut impérativement placer un intercalaire
LZ060 entre les contacteurs.

Silencieux : aprés chaque appareil

Standard : aprés chaque troisieme appareil

- Raccordements électriques et raccordements auxiliaires PZ2 P Page 348
Désignation Tension assignée  Larg.enll Emb.N° de réf. E-No Prix
d’alimentation et 17,5 mm CHF
de commande Ug
Contacteurs jour/nuit, standard1F +1 0
Contacteurs jour/nuit, 230V~ 50 Hz 1 1 ETC227 507 401250 49.45
standard 1 F+1 0,25 A
Contacteurs jour/nuit, standard 2 F
Contacteurs jour/nuit, 230V~ 50 Hz 1 12 ETC225 507 402250 49.45
standard 2 F, 25 A
Contacteurs jour/nuit, standard 2 O
Contacteurs jour/nuit, 230V~ 50 Hz 1 1 ETC226 507 400250 49.45
I#I % ? standard 2 O, 25 A
Contacteurs jour/nuit, standard 3 F
ETC325 Contacteurs jour/nuit, 230V~ 50 Hz 2 1 ETC325 507 403250 64.10
I# 14 standard 3 F, 25 A
i : se Contacteurs jour/nuit, standard 3 F
.'; T p——
4 - = Contacteurs jour/nuit, 230 V~ 50 Hz 3 1 ETC340 507 403430 97.60
-~ poj2e standard 3 F, 40 A
ETC325 Contacteurs jour/nuit, 230 V~ 50 Hz 3 1 ETC363 507 403630 143.00

standard 3 F, 63 A

ot
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Contacteurs jour/nuit

:hager

ETC425

ETC463

i

ETC325S

¢,

ddd

AR

ETC425S

P

dddd

ARRE

Désignation Tension assignée  Larg. en I Emb.N° de réf. E-No Prix
d’alimentationet 17,5 mm CHF
de commande Ug

Contacteurs jour/nuit, standard 4 F

Contacteurs jour/nuit, 230V~ 50 Hz 2 1 ETC425 507 404250 79.80

standard 4 F, 25 A

Contacteurs jour/nuit, standard 4 F

Contacteurs jour/nuit, 230 V~ 50 Hz 3 1 ETC440 507 404 430 124.00
standard 4 F, 40 A

Contacteurs jour/nuit, 230 V~ 50 Hz 3 1 ETC463 507 404 630 136.50
standard 4 F, 63 A

Contacteurs jour/nuit, silencieux 2 F ¥

Contacteurs jour/nuit, 230V~ 50/60 Hz 1 12 ETC225S 507 402240 52.10
silencieux 2 F, 25 A

Contacteurs jour/nuit, silencieux 3 F ¥

Contacteurs jour/nuit, 230V~ 50/60 Hz 2 1 ETC325S 507 403240 66.70
silencieux 3 F, 25 A

Contacteurs jour/nuit, silencieux 4 F ¥

Contacteurs jour/nuit, 230V~ 50/60 Hz 2 1 ETC425S 507 404 240 82.40

silencieux 4 F, 25 A
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:hager

Relais a commande manuelle

Relais a commande manuelle pour la commande de circuits
électriques et auxiliaires

Les relais a commande manuelle se distinguent par

une consommation électrique de 30 % inférieure a celle des
contacteurs standard.

Fonctions :

Les relais sont munis en face avant d’un dispositif de commande a 3
positions :

- OFF : contacts en position repos (commande électrique exclue)

- AUTO : commande par la bobine

- ON : contacts en état de marche (commande électrique exclue)

Caractéristiques :
- Utilisation pour catégories AC-7a et AC-7b
U, 230V AC (1 P/2P)
U, 400 V AC (3 P/4 P)
(U= tension assignée d'emploi)
- Raccordements électriques et raccordements auxiliaires PZ2
- Peuvent étre équipés d’un contact auxiliaire et de capots
de plombage
- Conformes a la norme EN 61095

Intercalaire de dissipation LZ060 :

Afin de réduire I’échauffement mutuel lors de I'utilisation de plusieurs
relais a commande manuelle, il faut impérativement placer un inter-
calaire LZ060 apres chaque troisieme appareil.

p Page 348
Désignation Tension assignée  Larg. en 1 Emb.N° de réf. E-No Prix
d’alimentationet 17,5 mm CHF
de commande U,
Relais a commande manuelle 1 F+10
Relais a commande manuelle 230 V~ 50 Hz 1 12 ERC218 505425000 49.60
1F+10,16 A
Relais a commande manuelle 24 V~ 50 Hz 1 1 ERD218 505425040 53.60
—_— 1F+10,16 A
ERC218 Relais 8 commande manuelle 8/12 V~ 50 Hz 1 12 ERL218 505425030 53.60
#] ) 7 1F+10,16 A
Relais a commande manuelle 2 F
Relais a commande manuelle 230 V~ 50 Hz 1 12 ERC216 505425200 49.60
2F, 16 A
Relais a commande manuelle 24V~ 50 Hz 1 1 ERD216 505425240 53.60
: 2F 16 A
ERC216 Relais 8 commande manuelle 8/12 V~ 50 Hz 1 1 ERL216 505425230 53.60
I# )1 \J 2F 16 A
Relais a commande manuelle 2 O
Relais a commande manuelle 230V~ 50 Hz 1 12 ERC217 505405000 49.60
20,16 A
Relais a commande manuelle 24V~ 50 Hz 1 1 ERD217 505405040 53.60
- 20,16 A
ERC217 Relais a commande manuelle 8/12 V~ 50 Hz 1 1 ERL217 505405030 53.60
‘# ? ? 20,16 A
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Accessoires

:hager

ESC080

k";

L Y

ESCO001

ESC002

)
ESC003

Désignation Larg.enl Emb. N° de réf.

17,5 mm

E-No

Prix
CHF

Contact auxiliaire pour la signalisation
adistance1 F+10

Caractéristiques :

- Signalisation mécanique de la position
du contact

- Se monte sur le c6té gauche de I'appareil.
Remarque : non compatible avec contacteurs
silencieux 1 module

- Tension de commande : 6 A - AC 12 - 230 V AC (Ue)

2A-AC 15-230V AC (Ue)

Contact auxiliaire pour la signalisation a distance 0,5 1 ESC080
1F+10

507 496 000

24.25

Capots de plombage
Caractéristiques :

- Pour tous les contacteurs et relais
-1 module

Capots de plombage 1 10 ESCO001

507 498 001

0.85

Capots de plombage
Caractéristiques :

- Pour tous les contacteurs et relais
- 2 modules

Capots de plombage 2 10 ESC002

507 498 002

1.60

Capots de plombage
Caractéristiques :

- Pour tous les contacteurs et relais
- 3 modules

Capots de plombage 3 10 ESCO003

507 498 003

2.55

Intercalaire de dissipation

Caractéristiques :

- Afin de réduire I’échauffement mutuel lors
de I'utilisation de plusieurs contacteurs/relais, il
faut impérativement placer 'intercalaire LZ060
entre les contacteurs/relais.

- Silencieux : apres chaque appareil

- Standard : aprés chaque troisieme appareil

Intercalaire de dissipation 0,5 12 LZ060

805 995 204

1.30
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:hager

Contacteurs et relais
Charge de lampes

Le choix du type de contacteur dépend des caractéristiques de la charge (chauffage, éclairage, etc.) et des exigences d’exploitation

(température, durée de vie souhaitée, etc.).

Le tableau ci-dessous donne un apercu du nombre de lampes pouvant étre raccordées via un pble de contacteur dans un circuit

230 V~ 50 Hz. Un outil de dimensionnement est par ailleurs a disposition sur hager.ch. L’outil permet de définir la capacité de charge
des contacts de deux maniéres : en indiquant soit la pointe de courant d’appel et sa durée, soit le type de luminaire et sa charge :

hager.ch/dimensionnement-contacteurs

standard/silencieux

Type de lampe Puissance de la lampe 16 AE* 25A@B* 40 A 63 A
Lampes fluorescentes compactes
Lampe fluorescente compacte SW 17 27 49 76
Ballast électronique (EVG) externe W 17 27 49 76
9w 16 26 40 63
11W 16 26 40 63
15 W 14 22 36 57
18 W 14 22 36 57
20 W 14 22 36 57
23 W 14 22 36 57
26 W 14 22 36 57
Lampe fluorescente compacte 5W 34 54 86 135
Ballast électronique (EVG) intégré W 34 54 86 135
9w 34 54 86 135
11W 34 54 86 135
15 W 34 54 86 135
18 W 25 40 63 100
20 W 25 40 63 100
23 W 25 40 63 100
26 W 25 40 63 100
Lampes a incandescence et halogénes
Lampe 2 incandescence ou halogéne 40 W 36 57 76 120
230V 60 W 28 45 67 105
75 W 24 38 63 100
100 W 17 28 41 65
150 W 11 18 29 45
200 W 8 14 22 35
300 W 6 10 15 23
500 W 3 6 9 14
1000 W 1 2 4 7
Lampe halogéne 20 W 25 40 139 218
Bas voltage, transformateur électronique 35 W 16 26 82 129
50 W 11 18 60 94
75 W 7 12 52 82
100 W 3 6 35 55
150 W 2 4 20 31
LED
4W 34 54 86 135
230, E27 45W 34 54 86 135
Non dimmable 6W 34 54 86 135
TW 34 54 86 135
8w 34 54 86 135
12 W 34 54 86 135
17 W 25 40 63 101
18 W 25 40 63 101
22 W 25 40 63 101
30 W 17 28 44 70
34W 17 28 44 70
40W 17 28 44 70
50 W 14 22 35 55
4 W 76 120 159 250
'5231 S,eGLLﬁ% 55W 76 120 159 250
Dimmable 6 W 76 120 159 250
7TW 76 120 159 250
8w 76 120 159 250
12 W 76 120 159 250
17 W 56 88 118 185
18 W 56 88 118 185
22 W 56 88 118 185
30 W 39 62 82 130
34 W 39 62 82 130
40W 39 62 82 130
50 W 30 48 65 102

(*) Les contacteurs d'une largeur d'un et de deux module(s) ont été optimisés et se distinguent par un pouvoir de fermeture plus élevé pour ce
qui est de la charge de lampe. Ces appareils portent le symbole @ .
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hager.ch/dimensionnement-contacteurs

Commande,
signalisation

Contacteurs et relais

Charge de lampes H hager
standard/silencieux
Type de lampe Puissance de la lampe 16AEH* 25AH* 40 A 63 A
Projecteur LED 100 W 3 5 6 [¢]
150 W 1 3 4 6
200 W 1 2 4 6
Lampe LED 1w 76 120 180 220
12V, GU10 25W 76 120 180 220
Dimmable 4 W 76 120 180 220
5W 76 120 180 220
7W 76 120 160 200
10w 76 120 160 200
15 W 56 88 160 200
Lampes fluorescentes
Lampe fluorescente 15 W 19 30 70 100
Simple 18 W 19 30 70 100
Ballast conventionnel (KVG) 20W 19 30 70 100
36 W 17 28 60 90
40W 16 26 60 90
42 W 15 24 55 83
58 W 10 17 35 56
65 W 10 17 35 56
—Y 80W 9 15 30 48
ny 115 W 6 10 20 32
140 W 6 10 16 26
Lampe fluorescente 15W 12 20 36 57
Simple, compensé paralléle 18 W 12 20 36 57
Ballast conventionnel (KVG) 20W 12 20 36 57
36 W 12 20 34 53
40 W 12 20 29 45
42 W 12 20 29 45
58 W 9 15 27 42
A 65 W 9 15 27 42
e 80 W 9 15 27 42
115 W 9 15 25 39
Lampe fluorescente 2x18W 25 40 50 78
Double, non compensé 2x20W 24 38 50 78
Ballast conventionnel (KVG) 2x36 W 19 30 44 69
2x40W 16 26 40 63
AAas 2x42W 15 24 40 63
2x58W 11 18 27 42
2x65W 10 16 27 42
Fvplpaaas 2x80 W 8 14 22 35
2x115W 6 10 16 25
Lampe fluorescente 2x18W 14 22 34 53
Double, compensé en série 2x20W 14 22 29 45
Ballast conventionnel (KVG) @ 2x36W 12 20 27 42
2x40W 12 20 27 42
2x42W 12 20 27 42
2x58W 12 20 25 39
2x65W 8 14 23 36
pla-ynipaasa 2x80 W 8 14 20 31
2x115W 6 10 17 25
15 W 14 22 36 57
g?r:]p':l’: fluorescente 8 W 4 2 S o
Ballast ~ 20W 14 22 36 57
électronique —_— EVG 36W 14 22 34 53
(EVG) 40 W 14 22 29 45
- 42 W 14 22 29 45
58 W 12 20 27 42
65 W 12 20 27 42
I;m: 80 W 12 20 27 42
115 W 12 20 25 39
Lampe fluorescente 2x18W 14 22 34 53
Double ~ 2x20W 14 22 29 45
Ballast e EVG 2x36W 12 20 27 42
électronique 2x40W 12 20 27 42
(EVG) T 2x 42 W 12 20 27 42
~ 2x58W 12 20 25 39
2x65W 8 14 23 36
2x80W 8 14 20 31
2x115W 6 10 17 25

(*) Les contacteurs d'une largeur d'un et de deux module(s) ont été optimisés et se distinguent par un pouvoir de fermeture plus élevé pour ce
qui est de la charge de lampe. Ces appareils portent le symbole ® .
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Contacteurs et relais
Charge de lampes

standard/ silencieux

Type de lampe Puissance de la lampe 16AED* 25 AB* ‘ 40 A ‘ 63 A
Lampes a décharge
Lampe a vapeur de mercure a haute pression 50 W 17 28 32 50
Non compensé 80 W 11 18 24 37
125 W 6 10 18 28
250 W 3 6 10 15
400 W 1 2 6 9
700 W 0 0 4 5
Lampe a vapeur de mercure a haute pression 50 W 14 22 26 40
Compensé paralléle 80 W 10 16 22 34
125 W 6 10 15 23
250 W 3 6 9 14
400 W 1 2 5 8
700 W 0 0 3 5
1000 W 0 0 2 3
Lampe a vapeur de sodium a basse pression 18 W 8 12 17 23
Non compensé 35 W 7 9 14 20
55 W 7 9 14 20
90 W 5 6 9 14
135 W 3 4 6 8
180 W 2 4 6 8
Lampe a vapeur de sodium a basse pression 18W 5 8 12 24
Compensé parallele 35 W 4 7 10 23
55 W 3 5 10 19
90 W 3 4 8 16
135 W 1 2 5 7
180 W 1 2 5 6
Lampe a vapeur de sodium i haute pression 35 W 15 24 30 50
Non compensé 50 W 10 15 22 34
70 W 8 12 18 28
110 W 6 10 14 22
150 W 5 8 10 16
250 W 3 5 6 10
400 W 1 2 4 6
1000 W 1 1 2 3
Lampe a vapeur de sodium i haute pression 35 W 11 18 31 50
Compensé parallele 50 W 11 18 22 35
70 W 7 12 16 25
110 W 6 8 13 21
150 W 4 6 8 13
250 W 3 4 7 11
400 W 1 2 5 8
1000 W 0 1 2 3
Lampe halogéne aux iodures métalliques 3BW 19 30 42 55
Non compensé 70W 12 17 26 36
150 W 8 12 14 20
250 W 5 8 9 14
400 W 2 4 6 9
1000 W 0 0 3 5
Lampe halogéne aux iodures métalliques 35 W 12 18 22 39
Compensé parallele 70W 10 13 22 39
150 W 6 8 12 22
250 W 6 7 9 16
400 W 1 2 5 7
1000 W 0 1 2 3

(*) Les contacteurs d'une largeur d'un et de deux module(s) ont été optimisés et se distinguent par un pouvoir de fermeture

plus élevé pour ce qui est de la charge de lampe. Ces appareils portent le symbole ® .
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Commande,

signalisation

Relais d'interface : hager

Relais d’interface : Raccordement :
Permettent de réaliser des automatismes en TBT (trés basse tension) Bornes a cage protégées, capacité max. :
- Pouvoir de coupure compatible avec des commutations bas 6 mm? rigide
niveaux (tension et courant) 4 mm? souple
- Fonctionnement silencieux
- Assurent une isolation galvanique de 4 kV entre BT et TBT Conformité : @
- Avec LED de signalisation EN 61095
Désignation Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Relais d'interface 1 voie
Caractéristiques :
- Tension assignée d’alimentation et
de commande (U,) = 10 - 26 V AC et DC
- Tension assignée d‘emploi (U,) et
courant assigné d'emploi (le)
max. 5 A-250V AC
min. 10 A -12V DC
- Consommation a I'appel =2 VA
- Consommation de maintien = 2 VA
- Température de fonctionnement
-10°C a +50°C
Relais d'interface 1 voie 1 1 EN145 505 410 040 77.00
Relais d'interface 1 voie
Caractéristiques :
- Tension assignée d’alimentation et
de commande (Uy) =230 V AC
- Tension assignée d’emploi (U,) et
courant assigné d‘empiloi (le)
max. 5 A-250V AC
min. 10 A - 12V DC
- Consommation a I'appel = 5 VA
- Consommation de maintien = 5 VA
- Température de fonctionnement
-10°Ca+50°C
Al 1
- Relais d'interface 1 voie 1 1 EN146 505410000 79.50
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Délesteurs

Relais d’intensité en délestage divisionnaire :

lls contrélent l'intensité d’un circuit et coupent automatiquement
I'alimentation d’un appareil non prioritaire au profit d’'un appareil
prioritaire, ceci par I'intermédaire d’un contacteur a ouverture ou
a fermeture, selon I'utilisation.

Détection du seuil de fonctionnement :

lls assurent le contréle du seuil de fonctionnement (3,1 ou 5,7 A) de

tout circuit (ex. cables chauffants) par association avec une
signalisation visuelle ou sonore.

Délesteurs totalisateurs :

Ces appareils permettent d’économiser sur la tarification régie
en souscrivant une puissance d’abonnement adaptée a la
consommation moyenne annuelle d’une installation; I'intensité
totale absorbée est contrélée par un capteur séparé.

En cas de dépassement de la puissance souscrite, les circuits
considérés comme non prioritaires sont momentanément mis
hors service.

- Visualisation des circuitsdélestés (1 voyant par voie)

- Entrée de forgage pour délestage permanent des voies

2 gammes :

- Les délesteurs : pour le contrble de charges supérieures
a 4 kW, a associer avec des contacteurs a ouverture

- Les délesteurs contacteurs : pour le contrdle de charges
inférieures a 4 kW, variante 1 voie a sortie directe, les
variantes 2 et 3 voies sont livrées avec des contacteurs unipolaires.

Bornes a cages protégées, capacité de raccordement :
- 146 mm? fil souple,
- 1,5 & 10 mm?2 fil rigide.

non prioritaires » Page 348

Désignation Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix

17,5 mm CHF

- Relais d’intensité

Caractéristiques :

- pour délestage divisionnaire

ou détection de seuil

- a associer obligatoirement avec 1 contacteur

- tension d’aliment. : 230 V~ 50/60 Hz

- 1 contact a ouverture 1 A/AC 1

- seuil de fonctionnement :> 3.1 Aa>5.7A

Relais d’intensité 1 1 ED183 543 942 000 96.30
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Relais de controle

:hager

Relais de controdle :

Pour installations nécessitant un contréle du courant ou de la tension.
Tous les relais de contréle sont équipés d’un contact inverseur

(250 'V, 8 A) pour le signal des défauts. P Page 348
Désignation Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Commande,
signalisation

Relais de controle de tension monophasé

Caractéristiques :

- pour climatisation

- surveillance de la sous-tension et surtension
-Unin=0,75Un, U, = 1,2 Un

- temporisation avant démarrage 5 min. ou 10 min.
- Nbre de pdles : 1

Relais de contrble de tension 2 1 EU100 543711 000 239.00
monophasé
Relais de controle de tension monophasé
Caractéristiques :
- pour climatisation
- surveillance de la sous-tension et surtension
- Uni/Umax £ 5 % a + 20 % avec réglage rotatif
- temporisation avant démarrage 5 min. ou 10 min.
- Nbre de pbles : 1
Relais de contrble de tension 2 1 EU101 543711100 279.00
monophasé
Relais de controle de tension monophasé
Caractéristiques :
- affichage de la valeur actuelle de la tension sur
affichage LCD (fonction voltmetre)
- réglage de la sous-tension, surtension et plage de tension
- possibilité de mémorisation du défaut (fonction Memory)
- temporisation a I’enclenchement : 0,1 sec. a 12 sec.
- tension nominale : 230 V AC
- seuil de détection : 15a 700 V DC ou 15 a2 480 V AC
- surveillance AC ou DC
- Nbre de pdles : 1
Relais de contrble de tension 2 1 EU102 543 711200 310.00
monophasé
Caractéristiques :
- affichage de la valeur actuelle du courant sur
affichage LCD (fonction ampéremétre)
- réglage de la sous-intensité, sur-intensité et plage de courant
- possibilité de mémorisation du défaut (fonction Memory)
- mesure directe ou par Tl
- temporisation a I’enclenchement : 0,1 sec. a 12 sec. réglable
- surveillance AC ou DC
- temporisation avant démarrage : 0,1 sec. a 20 sec.
- Nbre de poles : 1
Relais de contréle de courant monophasé 2 1 EU103 543 721 300 335.00
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:hager Relais de contrdle

Désignation Larg.enl Emb.N° de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Relais de controle de tension triphasé

o000
Caractéristiques :
i - pour climatisation
o - surveillance de la sous-tension et surtension
- e - Uni/Unmax -5 % a -20 % avec réglage rotatif
l: j. - temporisation avant démarrage : 5 min. ou 10 min.
= - tension nominale : 400 V AC
i - Nbre de pdles : 3
evee®
EU301 Relais de contrble de tension triphasé 2 1 EU301 543711450 303.00
Relais de controle de tension triphasé
eoooee Caractéristiques :
- surveillance de la sous-tension et surtension
i - Umin/Umax -5 % a -20 % avec réglage rotatif
Tl e - possibilité de mémorisation du défaut (fonction Memory)
- ' - temporisation a I’enclenchement : 0,1 sec. a 12 sec. réglable
L - tension nominale : 400 V AC
—:—Z—- @ - Nbre de pdles : 3
svee® Relais de contréle de tension triphasé 2 1 EU302 543711550 312.00
EU302
Relais de controle de phase pour surveillance
d’asymétrie, triphasé
00000 Caractéristiques :
- surveillance de la sous-tension (0,7 x Un)
S - valeur asymétrique réglable (+ 5 % a + 20 %),
m s avec réglage rotatif
o ’m - rupture de conducteur polaire
o ™ - suite de conducteur polaire
s - tension nominale : 400 V AC
- Nbre de pdles : 3
FY T L1
EU300 Relais de contrble de phase 2 1 EU300 543711300 287.00

pour surveillance d’asymétrie, triphasé
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Interrupteurs et inverseurs modulaires

Caractéristiques électriques

Types SBx/SFx SBx SBx
Nombre de poles 1P-2P-3P - 4P
Dimensions 16Aa32A 40Aet63A 80Aa125A
Normes CEI 60947-3 OK OK OK
EN 60669-2-4 OK OK OK
63 OK oK OK
Courant thermique Ith (40 °C) 16A |25A |32A [40A 63 A 80A [100A [125A
Fréquence 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Tension d’isolement (Ui) 440V 440V 440V
Tenue a la tension de choc (Uimp) 3 KV 6 KV 6 KV
Degré d’encrassement 3 (SB)/2 (SF) 3 3
Température de fonctionnement -20°C a +50 °C -20°C a +50 °C -20°C a+50 °C
Température de stockage -40°C a +80 °C -40°C a+80°C -40 °C a +80 °C
Courant nominal (In)
Tension nominale | Classe
400V AC AC21A 16 A 25A 32A 40A 63 A 80 A 100A |125A
400V AC AC 22 A 16 A 25A 32A 40A 63 A 80 A 100A |125A
400V AC AC 23 A 10A 40A 40A
Caractéristiques en court-circuit
Tenue au courant assigné de CEI 60947-3 240A |375A | 480A |600A 945 A 960 A | 1200 A | 1500 A
courte durée Icw par seconde
Résistance aux courts-circuits EN 60669-2-4 3 kA 6 kA -
Caractéristiques mécaniques
Section maximale fil rigide 16 mm? 25 mm? 50 mm?
Section maximale fil souple 10 mm? 16 mm? 35 mm?2
Couple de serrage 1.8 Nm 2.8 Nm 3.6 Nm
Type de raccordement Peignes de raccordement | Peignes de raccordement a fourches
a languette
Epaisseur du peigne de raccordement - 1a1.5mm 1.5a2mm
Indice de protection IP20 1P20 1P20
Durée de vie : commutations mécaniques 100 000 30 000 20 000
Durée de vie : commutations électriques 25000 5000 2 500
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Dimensions (mm)

Version 16 a 32 A

41
72

31
53

_ 10
17,5

110
17,5

PEOIOL

[ PHOHOHO!

Interrupteurs et inverseurs modulaires

69,8
44
9 ~
< <
0]
76
67,9
| 42,5
[ |
=
i 3
w=|
741
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Commande,

signalisation

Boutons-poussoirs, interrupteurs, voyants lumineux

Caractéristiques techniques :

N° de réf. SVN1... [ SVNA4... [ SVNS...
Nombre de modules 11
Normes IEC 62094-1 [ IEC 60947-1
Indice de protection IP2x
Tension assignée d’emploi (Ue) 230V |48V [24 v [12Vv [230V
Fréquence 50/60 Hz
Courant assigné (I,) 230V AC 12 - - 16 A
230 VAC 14 - - 10A

Voyants lumineux technologie LED (pas échangeable) -
Courant de repos AC 3,45mA |6, 9mA |3,3mA [1.5mA |[3,45mA |-

DC - 9.7mA |[46mA [2.1mA - -
Tension assignée de tenue aux chocs (Uimp) 4 kV 2 kV 4 kV
Courant assigné de court-circuit conditionnel (Icc) | - 1000 Agl10A
Tension assignée d'isolement (U;) 250V
Durée de vie 100 000 h [-
endurance électrique - 15 000 (AC 12) 6000 (AC 14)
endurance mécanique - 15 000

Raccordement bornes a vis

bornes a cage (PZ2)

souple

0.75 mm2 a 6 mm?2

rigide

0.75 mm2a 10 mm?

Couple de serrage

1.7 Nm

Environnement :
température de stockage
température de fonctionnement

-20°C a +50 °C
-40°C 4 +80 °C

Dimensions :

45 mm

61,2 mm (LED)
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Transformateurs de sonnerie et de sécurité

Définition et rappel transformateur de sécurité

Lo

Transformateurs de sécurité 230V
Les transformateurs de sécurité sont des transformateurs pour b
la protection des personnes. Sur ces transformateurs, la bobine

d’entrée (primaire) et la bobine de sortie (secondaire) est séparée :
électriquement par une isolation renforcée voire double. S

N
Les transformateurs de sécurité servent a alimenter les circuits 3
électriques TBTS (Ueff < 50 V). N
Transformateurs de sonnerie tension primaire tension secondaire
Les transformateurs de sonnerie sont également des trans- '
formateurs de sécurité avec une tension de sortie Ueff < 24 V. luz
. S S, A
Ils sont protégés contre les courts-circuits et les surcharges. U1 U3
Les transformateurs de sonnerie sont prévus pour une sollici-
tation de courte durée.
\
(e,
Généralités concernant les transformateurs
Si un transformateur comprend deux possibilités de connexion
secondaires, alors seule une de ces connexions peut étre rac-
cordée. |l n’est pas possible de raccorder ensemble des tensions
secondaires de plusieurs transformateurs. Les transformateurs
sont conformes a la norme EN 61558.
Lors d’un assemblage juxtaposé avec d’autres appareillages
encastrés, il convient d’utiliser I'intercalaire LZ060 afin de
réduire I’échauffement mutuel.
Norme :
EN 60558
Spécifications techniques
N° de réf. ST301 ST303 ST305 ST312 ST313 ST314 ST315 ST309 ST310
Puissance nominale 4 VA 8 VA 16 VA 25 VA 16 VA 40 VA 60 VA 20 VA 20 VA
Désignation transformateur de sonnerie transformateur de sécurité
Tension primaire U1 50 Hz 230V 230V 230V 230V 230V 230V 230V 230V 230V
. . U2 8V 8V 8V 12V 12V 12V 12V 12v 24V
Tension secondaire In=05A |[In=1A In=2A In=2,08A|In=1,33A|In=3,33A[In=525 |In=2A In=1A
sous intensité
nominale In U3 12V 12V 12V 24V 24V 24V 24V
In=0,33A/In=0,67A|In=1,33A|In=1,04A|In=0,67A|In=1,67A|In=2,63

"I'e|_15ion secondaire u2 12V 15V 12,4V 14V 15,5V 13,7V 13,6V 13,3V 25,6V
avide us3 18V 21,8V 18,5V 29V 29,7V 26,5V 27V
Séparation galvanique 4 kv 4 kV 4 kV 4 kV 4 kV 4 kV 4 kV 4 kV 4 kV
Température ambiante maximale o o ° ° ° o o o °
de fonctionnement 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C
Température ambiante minimale o o ° ° o o o o °
de fonctionnement -20 °C -20 °C -20 °C -20 °C -20 °C -20 °C -20 °C -20 °C -20 °C
Protection transformateur contre - . .
les surcharges et les court-circuits par limiteur de température au primaire
Puissance dissipée 1,8W 22W 1,75 W 1,75 W 1,45 W 2,10 W 45W 2,0W 2,0W

A Transformateurs |A B

ST301, ST303 58 |44
ST305, ST312
ST313, ST314

ST315 68 |44

«——B ——>
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Compteur d’heures d’exploitation

Caractéristiques techniques EC100 Raccordement électrique EC100

Caractéristiques électriques . ,

Tension d’alimentation 230 V~ \l compteur d’heures
22%] %1 @ @

Raccordement ®

Branchement en paralléle sur la commande du récepteur g

bobine du contacteur, D

( ) :

Affichage © = EC100

* Mécanisme a 6 chiffres @ % Q@ ?

e Témoin de fonctionnement clignotant (vert) ’\ ]

Fonction récepteurs

Tant que I'appareil est relié a I'alimentation électrique, le mécanisme

continue de compter au rythme d’1/10 d’heure. Il n’est pas possible @‘%W

de le remettre a zéro.

Commande,
signalisation
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Caractéristiques techniques

propriétés électriques
- tension nominale : 230 V
- durée de charge : 36 h

données fonctionnelles

- durée de service 1 h aprés 24 h de recharge

- durée de service 1,5 h aprés 36 h de recharge
- nombre de cycles de recharge : 500

- luminosité a 1 m de distance : 4 Lux

- luminosité a 0,5 m de distance : 16 Lux

environnement
- température de fonctionnement : 0 °C a +40 °C
- température de stockage : -5°C a +50°C

bornes de raccordement
1a4 mm?

Monté dans le coffret de distribution, cet éclairage de secours
sera toujours disponible. Retiré de son socle, I’éclairage sert
alors de lampe de poche conventionnelle.

tableau de fonctionnement

Tension Position Etat Etat
230V interrupteur LED lampe
avec tension "0" illuminée rouge | éteinte
230V "1 illuminée vert éteinte
sans tension "0" éteinte éteinte
230V ou lampe | "1" éteinte allumée
retirée du socle

Eclairage de secours EE960, enfichable

Schéma de raccordement

]
N © 000
% ‘

EE 960

O00O0O

interrupteur

LED témoin
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Télérupteurs

Caractéristiques techniques N° de réf.
EPN510 EPN501 EPN513 EPN511 EPN525 EPN548 EPN528
EPN515 EPN503 EPN518 EPN519 EPN540 EPN541
EPN520 EPN526 EPN524 EPN521 EPN546
Commande en AC
e tension 230V 48V 24V 12V 230V 48V 24V
e tolérance +10/-20 % | +10/-20 % |+10/-20 % |+10/-20 % |+10/-20 % |+10/-20 % |+10/-20 %
e fréquence 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
e consommation a I'appel 25 VA 25 VA 25 VA 25 VA 55 VA 55 VA 55 VA
Commande en DC
e tension 110V 24V 12V - 110V 24V 12V
e tolérance +10/-20 % |+10/-20 % |+10/-20 % |+10/-20 % |+10/-20 % |+10/-20 % |+10/-20 %
e consommation 12W 12W 12W 12W 25W 25W 25W
e charge nominale en AC1 16 A 16 A
e tension d’alimentation 250V AC 400V AC
e endurance électrique (cos j =1) 150 000 commutations 150 000 commutations
e endurance mécanique 500 000 commutations 600 000 commutations
e puissance dissipée par contact 1,2W 1,2W
e durée min. de I'impulsion de cde. 50 ms
e durée max. de mise sous tension 1h
e courant de repos 6 mA
e indice de protection (IP) IP20
e T° de fonctionnement -5°Ca+40°C
* T° de stockage -40°C a +80 °C
Raccordement bornes a vis
* souple 146 mm?
* rigide 1,52 10 mm?
Caractéristiques N° de réf. (accessoires) Fonction N° de réf. (accessoires)
techniques EPNO50 |EPNO51 |EPNO052 |EPNO053 EPNO50 |EPNO051 |EPNO052 |EPNO053
Tension de commande | () - @) () Commande centralisée | ®
110a 110 a 24 a .
230 V AC 230 VAC | 230V AC Commande centralisée | ® °
avec signalisation
Commande centralisée | ® °
Charge nominale - 2A - - associee E,l une’ ccfmmande
250 V AC centralisée générale ,
Commande centralisée | ® ° °
1in/230 V AC - 15mA |- - avec signalisation, asso-
T° de fonctionnement |-5°C a +40 °C ciee a une co[nrpande
centralisée générale
T° de stockage -40°C a+80°C . -
Signalisation o)
Raccordement bornes a vis .
souple 6 mm2 Commande maintenue °
rigide 10 mm?
Commande maintenue ° °
avec signalisation

(a): fonction du télérupteur associé a I'auxiliaire 230 V = max. 16 x EPN050

Association télérupteurs et auxiliaires nota : (: 1 EPNO50 est associé a chaque télérupteur

1 seul EPNO52 est nécessaire par groupe

Commande,

signalisation

EPNO050 + co| EPNO51 + EPNO50 +c

EPNO052 + EPN051 + EPNO50 +cn

EPNO51 + o= | EPN052 + EPNO50 +

EPNO53 + == | EPNO51 + EPNO53 +

EPNO51 + EPNO51 +

(©: 2 EPN051 peuvent étre associés a un télérupteur
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Montage des accessoires

Schémas d’application
> commande centralisée

Télérupteurs et accessoires

L
N —
commande
oFF I"TON centralisée
E\ ['\ générale
e || [
locale ‘ ‘
EPNO52 [[3 [l !
31 ‘ 3 ‘
RS ‘ |
% ‘ ‘ & ‘
= - '
449! ‘ w
2 | |
ia ON [T] OFF A [—] OFF ‘
E\[— ‘ E\[— ‘
| |

_
commande centralisée EPN052

= EPN053 commande maintenue

L L
N — N
EPNO051 EPNO053

commande centralisée

o> utilisation avec des poussoirs (télérupteurs)

-1 |L

_|_—;®J_:_|i E:TL

ol [
-

courant de repos

Le courant 230 V~ consommé par les poussoirs
peut provoquer un fonctionnement indésirab-
le du relais. Pour supprimer ces interférences,
il faut monter un condensateur en paralléle
sur la bobine du relais lorsque le courant

de repos est > 6 mA.

Courant de repos| 6 mA| 10 mA| 44 mA [110 mA
condensateur C 250 V~ 1pF |10 pF |20 pF

Sous réserve de modifications techniques

355

Commande,

signalisation



Télérupteurs électroniques

Commande manuelle
La sortie du télérupteur est inversée a chaque manipulation de

la commande.

Indication d’état

La LED est allumée lorsque le contact est enclenché (un défaut
sur la sortie ne peut cependant pas étre détecté).

Réglage de la temporisation

Seul le EPS450B est équipé d’un bouton de réglage :

- temporisation : 5 min.a 1 h

- en butée haute : fonctionnement télérupteur normal

EP411 EPS410B EP400 EPS450B
Tension de commande 8az24V 8 a 24V AC/DC
AC/DC 230 VAC 230 VAC 230 V AC

Tolérance de tension -10 % +10 %
Fréquence 50/60 Hz
Consommation (entrée 8 a 24 V) <1VA - <1VA <1VA
Charge des contacts 16 AAC 1
Courant de repos (entrée 230 V) 100 mA 100 mA (b) 100 mA (b)
Temporisation - - - 5min.alh
Isolation galvanique entre tension BT 4 kV - 4 kV 4 kV
(8-24V)et230V
Charge des contacts
intensité nominale 16 A (puissances voir Page 319)
durée de vie 100 000 cycles (16 A AC 1)
Environnement
température de stockage -20° C a +60° C
température de fonctionnement -10°C a +50° C
Raccordement (bornes a cage) sans vis sans vis
souple 1 a6 mm? 0,75a2,5mm2 |1a6 mm?2 0,75 a 2,5 mm?2
rigide 1,5a 10 mm?2 0,75 a 2,5 mm?2 1,5a 10 mm?2 0,75 a 2,5 mm?2

(b) = sur entrée 230 V uniquement
Raccordement 3 fils EPS410B

L

Raccordement 4 fils EP400

N

e

=

@
@: |

O O

=

m
Y
-

© Q Q

Raccordement 4 fils EPS410B

L
Hinweise: ¢ L’alimentation 230 V est nécessaire pour le bon
N fonctionnement des télérupteurs électroniques
G5 (valable aussi pour EP400).
%E e Sur les télérupteurs électroniques EP400, EPS410B
§§ T et EPS450B, le raccordement 230 V a ’entrée est
82 ’_®“ possible aussi bien pour le branchement 3
= fils que 4 fils.
T e e raccordement du télérupteur EP411 est
b atda identique & celui du EP400, mais sans 230 V).
—O G
O O ! g
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Conseils d’utilisation

Le tableau ci-dessous indique le nombre de lampes pouvant étre
raccordées a chaque pdle d’un télérupteur sur un circuit 230 V/50 Hz.

Télérupteurs et auxiliaires

Désignation Puissance |Nombre CuF | C total Désignation Puissance |Nombre CuF | C total
en W lampes maxi (a) en W lampes maxi (a)
® @ ® @
Lampes a 40 W 45 |25 - - Lampe fluorescente 2 x 18 W 15 7 - -
incandescence 60 W 30 16 - - Double 2x36W 13 4 - -
ou halogéne 75 W 24 |13 - - Ballast électronique |2 x 58 W 8 2 - -
230V 100 W 18 |10 - - (EVG)
150 W 12 6 - - Lampe fluorescente 7TW 50 |15 - -
200 W 9 5 - - compacte 10W 45 |11 - -
300 W 5 3 - - Non compensé 18 W 40 6 - -
500w 3 12 |- |- 26 W 25 | 4 |- |-
1000 W 2 1 - -
Lampe fluorescente | 11 W 80 |20 - -
Lampe halogéne 20 W 70 50 - - compacte 15 W 60 15 - -
Bas voltage, 50 W 28 |20 |- |- Ballast électronique | 20 W 50 |11 |- |-
transformateur 75 W 19 13 - - (EVG) 23 W 40 10 — _
électronique 100 W 14 |10 - - -
(EVG) 150 W 9 6 _ _ Lampe a yapeur de
300 W 3 3 _ _ merct_Jre a haute 50 W 1 - -
pression, 80 W 9 - -
Lampe fluorescente non compensé 125 W 7 - -
Simple 15W 29 |38 - - 250 W 3 - -
Ballast conventionnel| 18 W 25 |82 - - 400 W 2 — —
(KVG) sow 25 118 - |- Lampe a vapeur de | 50 W 9 - |63 pF
36 W 24 |16 - - 5
58 W 14 10 _ _ mercure a haute 80 W 8 - 56 pF
pression, 125 W 6 - 60 pF
Lampe fluorescente, 15 W 27 |19 - 121 pF/32 pF compensé 250 W 3 - 54 pF
Simple, compensé 18 W 27 |16 - 121 pF/32 pF 400 W 2 - 50 pF
paralléle 30 W 25 9 - 112 pF/32 yF mixtes 100 W 9 _ _
Ballast conventionnel 36 W 25 8 - 112 pF/32 pF 160 W 6 _ _
Lampe fluorescente|2 x 18 W 40 7 12,7 |- 400 W 2 - -
Double, 2x20W 40 7 2,7 |- Lampe a vapeurde | 70 W 9 - -
Ballast conventionnel |2 x 36 W 22 4 3,4 |- sodium a haute 150 W 5 - —
(KVG) 2x40W |22 4 |34 |- pression, 250 W 3 - |-
2x58W |12 2 153 |- non compensé 400 W 2 - |-
2x65W 12 2 |53 |- Lampe a vapeurde | 70 W 5 - 60 uF
Lampe fluorescente| 18 W 30 |14 - - sodium a haute 150 W 3 - 54 pyF
Simple, Ballast 36 W 26 7 - - pression, 250 W 2 - 64 pF
électronique (EVG) 58 W 15 4 - compensé 400 W 1 - 50 uF

(@) : capacité maximum a ne pas dépasser

@ : avec télérupteurs standards

@ : avec télérupteurs électroniques
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Contacteurs et relais

Caractéristiques techniques

Normes CEI/EN 61095
Relais Contacteurs | Relais Contacteurs Contact
d’installation d’installation auxiliaire
Nombre de modules 11 21 31 1/21
Courant thermique Ith (40 °C) 16 A 25A 16 A 25A 40 A 63 A 6A
Tension assignée d’isolement (Ui) 250V 250V 440V 440V 440V 440V 250V
Tens. assignée tenue aux chocs (Uimp) 4 kV
Catégorie d’emploi homologuée AC-7a et AC-7b

Différence de tension max. pour la tension | -15 % / +10 %
d'alimentation de commande US

Puissance max. (kW) en fonction de la tension assignée d’emploi (Ue)

Courant nominal 16 A 25A 16 A 25A 40 A 63 A -
ﬁg-za/ 230V (Ue) 3 kW 4,6 kW 3 kw 4,6 kW 7,3 kW 11,6 kW -
- Puissance
400V (Ue) - - 8,9 kW 13,8 kW 22 kW 35 kW -
Courant nominal 55A 85A 55A 85A 25A 32A -
ﬁg'w 230V (Ue)  |570W 880 W 570 W 880 W 2,6 kW 3,3 kW ]
-3 Puissance
400V (Ue) - - 1,7 KW 2,6 kW 7,8 kW 10 kW -
AC-12 | Courant assigné |, a 230 V (Ue) - - - - - - 6A
AC-15 |Courant assigné |, a 230 V (Ue) - - - - - - 2A
Endurances mécanique et électrique
Endurance mécanique 1 000 000
- - Nombre de
Endurance électrique pour | commutations 60 000
AC-7a
Temporisation a I'ouverture 15 ms 20 ms
Temps de réaction a la fermeture 20 ms/25 ms silencieux
Protection contre les courts-circuits
Mesure du courant de court-circuit 1 kA 3 kA 1 kA 3 kA 3 kA 3 kA 1 kA
Disjoncteur de surintensité Disjoncteur |Disjoncteur |Disjoncteur |Disjoncteur |Disjoncteur |Disjoncteur |Fusible
raccordé en amont car.C car.C car.C car.C car.C car.C 6A
16 A-6kA [25A-6kA |16 A-6kA |25A-6kA |[40A-10kA|63 A-10kA|10x38gG
Raccordement :
Fil rigide mm? |1 -10 1-10 1-10 1-10 15-25 1.5-25 1-6
Contacts Fil souple mm? |1 -6 1-6 1-6 1-6 15-16 1.5-16 1-6
Couple de serrage | 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 3,5Nm 3,5Nm 1,2 Nm
Fil rigide mm? |1 -10 1-10 1-10 1-10 1-6 1-6 -
Bobine Fil souple mm? |1 -6 1-6 1-6 1-6 1-6 1-6 -
Couple de serrage | 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 1,2 Nm 2,5Nm 2,5Nm -
Température de fonctionnement -10°C a +50 °C
Température de stockage -40°C a +80 °C
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Contacteurs et relais

Caractéristiques techniques

Consommation

Contacteur/relais standard (VA) silencieux (W)

Dimensions 11 21 31 11 21 31
Consommation 10.7 21 60 2.2 2.9 5
d’appel

Consommation de 2.9 3.4 7 2.2 2.9 5
fonctionnement

Puissance totale dissipée par appareil (en intégrant une longueur de cable de 0,7 m par contact)

Dimensions Nombre de contacts PU|s§ance dissipée
maximale
1let21 1a2 A
21 3a4
standard 18 W
31 1a2
31 3a4 37 W
1let21 1a4 17 W
silencieux
31 1a4 37 W
Remarque
La puissance dissipée est influencée par divers parameétres :
- tension nominale
- courant nominal
- nombre de contacts en service
- etc.
Afin de réduire I’échauffement mutuel lors de I'utilisation de plusieurs
contacteurs/relais, il faut impérativement placer un intercalaire
LZ060 entre les contacteurs.
Silencieux : aprés chaque appareil
Standard : aprés chaque troisiéme appareil
Contacteurs/relais, manuels Contacteurs jour/nuit
lls sont munis d’un dispositif de commande a 3 positions. lls sont munis d’un dispositif de commande a 3 positions.
(» Marche permanente (» Marche forcée (avec retour automatique)
(@ Mode automatique (@ Mode automatique
® Arrét permanent ® Arrét permanent
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Contacteurs et relais

Charge de lampes

Le choix du type de contacteur dépend des caractéristiques de la charge (chauffage, éclairage, etc.) et des exigences d’exploitation
(température, durée de vie souhaitée, etc.).

Le tableau ci-dessous donne un apercu du nombre de lampes pouvant étre raccordées via un pdle de contacteur dans un circuit 230 V~ 50 Hz.
Un outil de dimensionnement est par ailleurs a disposition sur hager.ch. L’outil permet de définir la capacité de charge des contacts
de deux maniéres : en indiquant soit la pointe de courant d’appel et sa durée, soit le type de luminaire et sa charge :
hager.ch/dimensionnement-contacteurs

standard/silencieux
Type de lampe [ Puissance de lalampe [16 A@* [25 A®* [40A [63A
Lampes fluorescentes compactes
Lampe fluorescente compacte 5W 17 27 49 76
Ballast électronique (EVG) externe 7W 17 27 49 76
9IW 16 26 40 63
11W 16 26 40 63
15 W 14 22 36 57
18 W 14 22 36 57
20 W 14 22 36 57
23 W 14 22 36 57
26 W 14 22 36 57
Lampe fluorescente compacte 5W 34 54 86 135
Ballast électronique (EVG) intégré 7W 34 54 86 135
9W 34 54 86 135
11W 34 54 86 135
15W 34 54 86 135
18 W 25 40 63 100
20W 25 40 63 100
23 W 25 40 63 100
26 W 25 40 63 100
Lampes a incandescence et halogénes
Lampe a incandescence ou halogéne 40 W 36 57 76 120
230V 60 W 28 45 67 105
7BW 24 38 63 100
100 W 17 28 41 65
150 W 11 18 29 45
200 W 8 14 22 35
300 W 6 10 15 23
500 W 3 6 9 14
1000 W 1 2 4 7
Lampe halogéne 20W 25 40 139 218
Bas voltage, transformateur électronique 35W 16 26 82 129
50 W 11 18 60 94
7B5W 7 12 52 82
100 W 3 6 35 55
150 W 2 4 20 31
LED
Lampe LED 4 W 34 54 86 135
230V, E27 4.5W 34 54 86 135
Non dimmable 6 W 34 54 86 135
7W 34 54 86 135
8W 34 54 86 135
12W 34 54 86 135
17 W 25 40 63 101
18 W 25 40 63 101
22 W 25 40 63 101
30 W 17 28 44 70
34 W 17 28 44 70
40W 17 28 44 70
50 W 14 22 35 55
Lampe LED 4 W 76 120 159 250
230V, GU10 5.5W 76 120 159 250
Dimmable 6 W 76 120 159 250
S 7W 76 120 159 250
2% 8W 76 120 159 250
£ = 12W 76 120 159 250
§5 17 W 56 88 118 185
on 18 W 56 88 118 185
22 W 56 88 118 185
30W 39 62 82 130
34 W 39 62 82 130
40W 39 62 82 130
50 W 30 48 65 102

(*) Les contacteurs d'une largeur d'un et de deux module(s) ont été optimisés et se distinguent par un pouvoir de fermeture plus élevé pour ce
qui est de la charge de lampe. Ces appareils portent le symbole & .
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Contacteurs et relais

Charge de lampes

standard/silencieux
Type de lampe Puissance de lalampe| 16 AE* |25 A®* |40 A 63 A
Projecteur LED 100 W 3 5 6 9
150 W 1 3 4 6
200 W 1 2 4 6
Lampe LED 1w 76 120 180 220
12V, GU10 25W 76 120 180 220
Dimmable 4 W 76 120 180 220
5W 76 120 180 220
7W 76 120 160 200
10W 76 120 160 200
15W 56 88 160 200
Lampes fluorescentes
Lampe fluorescente 15w 19 30 70 100
Simple 18w 19 30 70 100
Ballast conventionnel (KVG) 20W 19 30 70 100
36 W 17 28 60 90
40 W 16 26 60 90
42 W 15 24 55 83
58 W 10 17 35 56
65 W 10 17 35 56
~ 80 W 9 15 30 48
115 W 6 10 20 32
140 W 6 10 16 26
Lampe fluorescente 15W 12 20 36 57
Simple, compensé paralléle 18w 12 20 36 57
Ballast conventionnel (KVG) 20 W 12 20 36 57
36 W 12 20 34 53
40W 12 20 29 45
42 W 12 20 29 45
58 W 9 15 27 42
A, 65 W 9 15 27 42
U # 80 W 9 15 27 42
115 W 9 15 25 39
Lampe fluorescente 2x18W 25 40 50 78
Double, non compensé ) 2x20W 24 38 50 78
Ballast conventionnel (KVG) I‘D N 2x36W 19 30 44 69
AL 2x40W 16 26 40 63
) 2x42 W 15 24 40 63
I-D &/ 2x58W 11 18 27 42
| A 2x65W 10 16 27 42
N_| - 2x80W 8 14 22 35
2x115W 6 10 16 25
Lampe fluorescente 2x18W 14 22 34 53
Double, compensé en série %) 2x20W 14 22 29 45
Ballast conventionnel (KVG) I'D N4 GJ_ 2x36W 12 20 27 42
A 2x40W 12 20 27 42
Y\ 2x42 W 12 20 27 42
I‘D N GJ_ 2x58W 12 20 25 39
| A 2x65W 8 14 23 36
-"7\/-' 2x80W 8 14 20 31
2x115W 6 10 17 25
Lampe fluorescente jlg VWV jlj ;g gg g;
Simple
Bal.;’st ~ EVG 20W 14 22 36 57
électronique 36 W 14 22 34 53
(EVG) T 40 W 14 22 29 45
b 42 W 14 22 29 45
58 W 12 20 27 42
| 65 W 12 20 27 42
S ) ( N7 Y 12 20 27 42
115 W 12 20 25 39
Lampe fluorescente 2x18W 14 22 34 53
Double nJ 2x20W 14 22 29 45
Ballast EVG 2x36W 12 20 27 42
électronique 2x40W 12 20 27 42
(EVG) - 2x42 W 12 20 27 42
2x58W 12 20 25 39
2x65W 8 14 23 36
2x80W 8 14 20 31
2x115W 6 10 17 25

(*) Les contacteurs d'une largeur d'un et de deux module(s) ont été optimisés et se distinguent par un pouvoir de fermeture plus élevé pour ce
qui est de la charge de lampe. Ces appareils portent le symbole @.
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Contacteurs et relais

Charge de lampes

standard/ silencieux
Type de lampe [ Puissance de lalampe [16 A@* [25 A®* [40A [63 A
Lampes a décharge
Lampe a vapeur de mercure a haute pression |50 W 17 28 32 50
Non compensé 80 W 11 18 24 37
125 W 6 10 18 28
250 W 3 6 10 15
400 W 1 2 6 9
700 W 0 0 4 5
Lampe a vapeur de mercure a haute pression |50 W 14 22 26 40
Compensé parallele 80 W 10 16 22 34
125 W 6 10 15 23
250 W 3 6 9 14
400 W 1 2 5 8
700 W 0 0 3 5
1000 W 0 0 2 3
Lampe a vapeur de sodium a basse pression |18 W 8 12 17 23
Non compensé 35W 7 9 14 20
55 W 7 9 14 20
90 W 5 6 9 14
135 W 3 4 6 8
180 W 2 4 6 8
Lampe a vapeur de sodium a basse pression |18 W 5 8 12 24
Compensé parallele 35W 4 7 10 23
55 W 3 5 10 19
90 W 3 4 8 16
135 W 1 2 5 7
180 W 1 2 5 6
Lampe a vapeur de sodium a haute pression |35W 15 24 30 50
Non compensé 50 W 10 15 22 34
70 W 8 12 18 28
110 W 6 10 14 22
150 W 5 8 10 16
250 W 3 5 6 10
400 W 1 2 4 6
1000 W 1 1 2 3
Lampe a vapeur de sodium a haute pression |[35W 11 18 31 50
Compensé parallele 50 W 11 18 22 35
70 W 7 12 16 25
110 W 6 8 13 21
150 W 4 6 8 13
250 W 3 4 7 11
400 W 1 2 5 8
1000 W 0 1 2 3
Lampe halogéne aux iodures métalliques 35W 19 30 42 55
Non compensé 70W 12 17 26 36
150 W 8 12 14 20
250 W 5 8 9 14
400 W 2 4 6 9
1000 W 0 0 3 5
Lampe halogéne aux iodures métalliques 35W 12 18 22 39
Compensé parallele 70 W 10 13 22 39
150 W 6 8 12 22
250 W 6 7 9 16
400 W 1 2 5 7
1000 W 0 1 2 3

(*) Les contacteurs d'une largeur d'un et de deux module(s) ont été optimisés et se distinguent par un pouvoir de fermeture
plus élevé pour ce qui est de la charge de lampe. Ces appareils portent le symbole @ .
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Contacteurs et relais

Commande de chauffages et de moteurs

Commande de circuits de chauffage
AC-7a

Résistances de corps de chauffe, radiateurs IR, convecteurs, appareils de chauffage, etc.

monophasé, 230 V

1
—1

triphasé, 400 V

1

1 — (
| U |
| |
U | 1 | R|=— — ——
| U — I:I
| u |
- | - — | —_——
[a—— T -
Nombre de commutations 60 000 100 000 150 000 300 000 600 000
16 A 3,0 2,5 1,9 0,8 0,7
25A 4,6 4,0 3,0 1,3 1,0
230V
40 A 7,3 6,3 4,7 2,2 1,6
. 63 A 11,6 10,0 7,5 3,5 2,5
Puissance max.* en kW
16 A 8,9 8,0 5,8 2,8 2,0
25A 13,8 12,0 8,6 4,3 3,0
400V
40 A 22,0 18,5 14,3 6,3 5,0
63 A 35,0 30,0 22,6 10,2 7,6
(*) En exploitation triphasée, la puissance maximale par phase Exemple

correspond aux valeurs indiquées dans le tableau, divisées par 3.

Intercalaire de dissipation LZ060

Afin de réduire I’échauffement mutuel lors de I'utilisation de plusieurs
contacteurs/relais, il faut impérativement placer I'intercalaire LZ060
entre les contacteurs.

Silencieux : aprés chaque appareil

Standard : aprés chaque troisiéme appareil

Pour I'exploitation d’un chauffage pendant 200 jours par an avec une
fréquence de 75 commutations par jour (la fermeture et I'ouverture d’un
contact correspondent a 2 commutations), la durée de vie escomptée
sera de 10 ans.

Calcul : 200 x 75 x 10 = 150 000

En conséquence et en fonction du type de commutation, on choisira
un contacteur 40 A 230 V pour commuter une charge de 4,7 kW,
resp. un contacteur 16 A 400 V pour une charge jusqu’a 5,8 kW.

Commande de moteurs
Utilisation de moteurs a cage normalisés (AC 3)

monophasé, 230 V

U

L1 — /_J'l

I

I

|

|

|

| g V
L2 G

Puissance maximale du moteur

triphasé, 400 V

‘!l v
L1 — /_J'I
L2 — T vi M
N w
L3 = —

Intercalaire de dissipation LZ060

Afin de réduire I’échauffement mutuel lors de I'utilisation de plusieurs
contacteurs/relais, il faut impérativement placer I'intercalaire LZ060
entre les contacteurs.

Silencieux : aprés chaque appareil

Standard : aprés chaque troisieme appareil

Courant nominal contacteur monophasé, 230 V triphasé, 400 V

16 A 0.57 kW 1.7 kW

25 A 0.88 kW 2.65 kW

40 A 2.6 kW 7.8 KW G5
T 5

63 A 3.3 kW 10 kKW 53
g8
oD
O'n

Influence de la température durant I’exploitation

Facteur de déclassement entre 40 °C et 50 °C : 0,9

Exemple : chauffage avec convertisseur

La puissance max. d’un ESC225 est de 4.0 kW pour 100 000
commutations a une température < 40 °C.

Pour des températures comprises entre 40 °C et 50 °C, la charge est
de 4,0 x 0,9 = 3,6 kW
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Contacteurs et relais

Dimensions

Dimensions (mm)
11
Vue frontale Vue latérale Vue latérale

- sans commande avec commande jour/nuit
- avec commande manuelle

17,85 65 69

60 64

44 44

O [
|
. 1 . -
g 3 % |B 8
Al o
[ — 1]
1) 0
\ J
6.15 615 | L
21
Vue frontale Vue latérale Vue latérale
- sans commande avec commande jour/nuit
- avec commande manuelle
65 69
60 64
35,75 44 44
] [
0 =
T A0
%). v ) Q ‘Lg, g
g | < - ) ()
A
7 2 o o
U; c
22 0
53
g2 6,15 6,15
oD - o
O
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Contacteurs et relais (mm)
31

Vue frontale

Vue latérale
- sans commande
- avec commande manuelle

Contacteurs et relais

Vue latérale
avec commande jour/nuit

Dimensions

54 65 69
60,25 63,65
44,3 44.3
®DP-D® B
@®n
)] ©)]
e =
B 3L = 3 3
— | )
0 0
H
®DAD D
=L ~
5.3 53
ESCO080
Vue frontale Vue latérale

11

3

83
66
45

]

: @@ [

44

87

o

65
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Commande,
signalisation

Relais d’intensité ED183

Ly

Lo

Ls

[T

Vi

récepteur
prioritaire

Caractéristiques techniques

récepteur
non prioritaire

N° de réf. ED183
Circuit de mesure correspondant 6,7a39A

a une puissance de

monophasé : 230 V 1,5a9 kW
triphasé : 400 V 4,6 2 27 kW
Courant d’appel 3,1<l1<57A

montée progressive du
courant jusqu’au courant
d’appel non autorisée

Puissance fonctionnelle

0,5a4VA

Sortie de contact

1 ouverture

Pouvoir de coupure 1 A/AC 1

Matiére contact argenté, doré
Temporisation a I’enclenchement 10a20 ms
Temporisation au déclenchement 5a10ms

Durée de vie électrique

>105 commutations

Température ambiante max. 40 °C
Indice de protection IP40
Raccordement

Bobine 2,5a 16 mm?
Sortie de contact 0,75 a4 mmz2

Schéma de raccordement ED183

L1

L2
L3

N

récepteur
prioritaire
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Relais de controle

N° de réf. EU100 EU101 EU301 EU302 EU102 EU103 EU300
Fonction surveillance | surveillance | surveillance |surveillance | surveillance |surveillance |contrdle de
de la tension| de la tension de la tension| de la tension| de la tension|de I'intensité |phase et
(climatisation)| (climatisation)| (climatisation) d’asymétrie
monophasé | monophasé | triphasé triphasé monophasé |[monophasé |triphasé
Tension d’alimentation 230 VAC + 10% - 15 %
Fréquence 50/60 Hz £+ 2 %
Tension nominale (U,) 230 VAC 230 VAC 3x230VAC|3x230VAC|230VAC 230V AC 3x230VAC
50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Détection défaut 200 ms 200 ms 200 ms 0,1s-12s |0,1s-12s |0,1s-12s |200 ms
Réglage temporisation avant 5 min. ou 5 min. ou 5 min. ou - - - -
démarrage 10 min. 10 min. 10 min.
commande | commutateur | commutateur
sur appareil |sur appareil
Temporisation avant démarrage - 0,1s-20s |-
Mémorisation du défaut non non non ON/OFF ON/OFF sur |ON/OFF sur |non
avec display et avec|display et avec
commutateur | commutateur|commutateur
sur appareil | sur appareil |sur appareil
Plage de surveillance sous-tension | sous-tension | sous-tension | sous-tension | sous-tension |sous-intensité|sous-tension,
et surtension | et surtension | et surtension | et surtension | et surtension |et sur-intensité |asymétrie
ou les deux |ou les deux
Seuil de détection U..:0,75U, | £ 5 % jusqu’al - 5 % jusqu’a - 5 % jusqu’a| DC :15-700 V|direct : U..: 0,7 U,
U.:1,2 U, [£20% U, |-20% U, -20 % U, ou AC : 0,1A2a10 A |Asy: 5%
15V a viaTI50/5 A la+20 %
480 V a 600/5 A
Commande et affichage e LED: e commutateur| ® commutateur | ® LED : ® Display de |® Display de |® LED :
ON :marche| temps de temps de ON: réglage des| réglage des | ON : marche
Def : défaut réencl. réencl. marche parametres| parametres | Def : défaut
e LED: e LED: Def: défaut | ® touche de |e touche de Asy: asy-
ON:marche| ON : marche ® poussoir %| commande | commande
métrie
Def : défaut| Def : défaut| valeur e LED: e LED : ® poussoir
e touche e touche * réglage Def : défaut Def : défaut| réglage %
% valeur % valeur temps valeur
défaut asymétrie
Sortie inverseur 8 A - AC 1250V
Degré de protection IP30
Nombre de modules 21
Environnement
température de stockage -40 °C a +70 °C
température de fonctionnement -20 °C a +55 °C
Raccordement bornes a vis
souple 0,75 4 4 mm?
rigide 146 mm?
Relais de contréle de tension monophasé EU100
L 3
N ) E B e
,,,,,,,,, t1 =10 min.
| } 5 @9 T NG — . T— i
|
- "'iI'J < 05 mi (i o[ | T CESMEEOISE) RS - UNNESESS: 1 ENJSSSSL (00 (1] e R
20000 és %9 = min.
1 5 9 , -
:hager
EU 100 = 5 -t tl 1 > 11>
L e L)
] - ‘
(@D oot (2) Def | |||| ||| | ” " ” ” | |
oStk
i
8.
2-Ca e 10 @Don i
2X0%%, N >
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Relais de controle

Relais de contrdle de tension monophasé EU101
L

10 min. Un + Au
N—¢ i t1 = 5 min. @
5 min. Unt
10 min. -
ﬂ ti=10min.| @ Un-au
@ 0000 5 min.
1 5 9 @ Au=x % Un >l
oo shager 5<x%<20

¥, @ oo

Sk
:

® ® ® &

[2-Ca 6 10| @on

Relais de contrdle de tension triphasé EU301
L3 10 min.
L2 - i t1 = 5 min.
L1 —_ 5 min.

T T 10 min.
D000 Q ﬂ t1 = 10 min.
1

5 min. i | i | \
5 o S S 0 1
hager Au=x % Un ! 1 ! | Lo
Eu S0t & @ 5<x% <20 7k ~tl t1 t1 1> “~tl>
\H?mm: 5io ‘;g | ! | ! b i I i i
oyge oo * |00 IO0RL 000100
EESTRrERC -
20000 @on |

Relais de contréle de tension triphasé EU302

L3 Up:1,15Un,‘
L2 - Up-1% Up i
L1 -
I los1%lol N/ N_ L\ ______ [
o=Yn"AuY - \--- A L ————— R Syt B BT
Q00O o=t 3 : bV
1_5 9 T A R 3
o - & St o 1rﬁ 1
o g B t | | Lo <t
O i@ E BE
(: - Def = R T I]m]
S foo (O @eer o L1
time (s) ! ! i !
—‘QI_—T”— 6 10 2 T‘ i reset+merpo i i
00000 N e R
[} | Lo i
£ i T i
oKL I 1 1 O
ﬂ ON ON ® pet ®
&\ OFF N
- ®
on @on I g
£ ® i Memo OFF
§§ OFF
ON
@ H Memo ON
OFF
Au =x % Un
@ 5<x%<20
@ 0,1 sec. < 12 sec.

368 Sous réserve de modifications techniques



Relais de controle

Relais de contréle de tension monophasé EU102

L 2
N —@
U 15...700 V DC/15...480 V AC
|+
000V
T 5 9 ; N ‘ :
e et e
% e T :wt+|_| 3 3 :»<»t+| i<»t+| L
© O - @ oet * | | N 3 ‘ T
@ﬁ set/ reset seIeIcEtU 102 Def ® ‘ “_I.I_n ! ‘ “_L >
lé% 5 10 i reseumenlw i i } reset+memo§ ;
- AR v BRI it
5 | T | o
s # | ‘ | | |
(2) Def o T mL .
®: 4
oo L .

Relais de contréle d’intensité monophasé EU103

L L 4
N —@ 1
| 0,1...10 A/ou transformateur d'intensité ! 1
| * | Lo + Hys ; :
Q0000 Lo i .
EEE - |
% 7S s T e *t*|_| '
@0 S et NI -
@@ i ® pef ¥ 11w 1 1 I
QP@Q i reset+mer1j10 § § i reset+memo§ i
e ORI s R e BRI e BRI
o) ! | i : !
=@ *] —

10 1 N I
I

Relais de contrdle de phase triphasé EU300

L3 100% @

L2 - L1 |_| | N—/

0%

@ 5 % <x% <20 %
5 9 100%

== Lo | [ 1 el [s
EU 300 “““‘::1111
———1o TR R A
w7 B M o N A

——®On

i w0 e ]

| 2
©O0OO0 \ AR
Do o] | L L

L1 T -
100% L Lo
L2 ] —
50600 Bu (Asy) = x % o P — |\ e
1 L
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Mesure

Controle d’énergie,
mesurer et surveiller

Avec la stratégie énergétique 2050 et I’adoption de la loi sur I’énergie,
I’efficacité énergétique joue aussi un réle de plus en plus important dans le
secteur Tertiaire et Commerces.Cela résulte surtout des objectifs de la Confé-
rence mondiale des Nations Unies sur les changements climatiques - Protocole
de Kyoto 2020. Il est ici beaucoup question de la meilleure utilisation et effica-
cité possible de I’énergie électrique. Hager dispose pour cela des outils appro-
priés permettant de mesurer et d’évaluer les différentes formes d’énergie, et de
prendre les mesures nécessaires pour maitriser la consommation d’énergie.
Pour des installations photovoltaiques, il est nécessaire de mettre en place une
surveillance du réseau qui doit garantir la protection du réseau et de I'installa-
tion selon les recommandations de I’AES. Hager offre pour cela une solution
compléete et vérifiée de protection contre le découplage du réseau qui remplit
toutes les exigences.

[ °C iE

’ oF MAXAVG H __EO
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Mesure

Loell sur la
consommation
agardio.manager

Pour obtenir la transparence en matiere d’énergie, basse tension intelligente au sein de laquelle
il est nécessaire d’avoir un contréle centralisé de la communiquent entre eux tous les appareils Hager
consommation d’énergie. Agardio désigne la distribution du méme nom par I'intermédiaire du Modbus RTU.

Navigateur
- e
@‘ 0 —

Alimentation
électrique 24 V

Serveur de controle de la *ﬂadbus

consommation d’énergie

Avantages: Caractéristiques techniques:

- Communication avec 31 dispositifs de mesure

- Visualisation facile grace au serveur web intégré .
ou de protection

- Gestion simplifiée des données : les utilisateurs,

les zones et les fonctions se configurent de maniére - Serveur web intégré
ersonnalisée . . .
P - Extension du registre de stockage des données
- Acceés via un navigateur Internet sur SD ou USB
- fichage en temps réel ou sur la durée - Exportation de fichiers CSV
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focus produit

01

agardio.manager

Serveur de contrdle

de la consommation d’éner-
gie pour l'enregistrement
des valeurs mesurées,
Visualisation, gestion
d’alarmes et exportation
des données.

04

Liaison directe 1

La liaison directe avec des
disjoncteurs de puissance
ouverts de I'assortiment
tempower2 permet
I’enregistrement efficace
des valeurs de mesure
dans le domaine des
fortes puissances.

—
=

[

==l

g A i
iy

02

Compteur d’énergie
pour un portefeuille MID
complet avec mesure
directe ou par transforma-
teur d’intensité.

03

agardio.measure
Appareil de mesure
multifonctions a monter
sur une porte

Différents modules com-
plémentaires permettent
une grande diversité de
fonctions.

Liaison directe 2

Le disjoncteur compact
h3+ Energy comprend une
mesure intégrée (cl. 1) pour
une meilleure surveillance
de I'état du consommateur

La visualisation est assurée
par le serveur web intégré
et peut s’effectuer a partir
du navigateur Internet mis
ajour.
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Mesure

A Avec Hager, augmentez la
. classe d’efficacité énergétique
Optl male (EIEC) des installations basse
tension selon la norme IEC
60364-8-1 et améliorez la
, sécurité contre les pannes
Avan Cee denl’en‘semble de I’installation
grace a la transparence
énergétique et a I’'analyse
du réseau.

Standard

Faible

Néant

Grace a un contrdle intelligent
de la consommation d’énergie,
vous agissez sur six facteurs
permettant d’augmenter la
Coffrets ——— (| Action classe EIEC et vous cumulez
jusqu’a 24 points positifs : 20
avec les mesures d’efficacité
(EM) plus quatre autres au
niveau de la performance en
matiére d’efficacité énergé-

tique (EEPL).
A '

2 points
EIEC

? I:I Sous-distribution I Controle centralisé de la

A

. consommation d’énergie
de tous les appareils de
mesure raccordés

ﬁﬁé :

A

Distribution générale Information
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31 appareils
Modbus
agardio.
measure

- Jusqu'a 31 appareils de
mesure et dispositifs de
protection

- Via prise Modbus de la <_>

gamme Hager

- Cela fait 32 appareils
reliés, en comptant
le serveur.

Surveillance

- Enregistrement permanent de la consommation en temps réel
ou dans la durée, p. ex. sous forme de courbe mensuelle ou
schéma des pointes journalieres en cas d’utilisation des PV.

- Indication de la classe EIEC du batiment

- Visualisation par le serveur web intégré

- Liaison avec le navigateur Internet, sans logiciel particulier.

= =4 =+ P e e
2uv= ot 1 Toput 2 Qutput Oupit ot bpat1 a2
L = o) 010V PTID  420mA  Anaay

Gestion
des données

- Exportation des données (valeurs mesurées) via le navigateur
Internet sous forme de fichier CSV (MS-Excel).

- Création de messages d’état et d’alarme par e-mail.

- p. ex. valeurs limites librement définissables
(seuil maximum/minimum)

Appareils
traditionnels

q

h

Communication ouverte
entre le serveur de contrble
de la consommation
d’énergie et les appareils
d’autres fabricants, p. ex.
des compteurs de gaz,
d’eau ou d’énergie grace a
deux entrées a impulsion.
Contact-relais sans po-
tentiel avec valeurs limites
librement définissables.
Transmission d’alarme
également par e-mail.
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Mesure

Systéme de contrdle de consommation d’énergie :hager

Désignation Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Serveur de contrdole de consommation d’énergie

Caractéristiques:

- 2 entrées numeériques (pour compteur d'impulsions)
- 2 entrées analogiques 4 - 20 mA

- Connexion pour sonde de température (PT100)

- 1 contact de relais sans potentiel (contact d’alarme)
- Transmission d’alarme par e-mail

- Sortie analogique 0 - 10 V

HTG411H Serveur de données multi-énergies + p SD 6 1 HTG411H 1,716.00

\ﬁﬂ"'ﬁ‘; ‘:-‘\‘_ Accessoires pour serveur de controle de consommation d’énergie
N o i

Lt Alimentation 24 V DC 1A 4 1 TGA200 405890106 180.00

Capteur de température PT 100 1 HTG445H 61.90

Carte micro SD industrielle 4Go 1 HTG450H 185.00

- Adaptateur USB vers Ethernet RJ45 1 HTG457H 133.50

Adaptateur USB vers WIFI 1 HTG460H 94.00

Connecteur RJ45 et cable Modbus 3 m 1 HTG465H 80.90

Cable Modbus 25m 1 HTG485H 123.50

TGA200

376 Sous réserve de modifications techniques /Prix indicatifs en CHF H.T./version 01.10.2021/ % Nouveautés X Fin de stock - Remplacement
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http://www.hager.ch/?artnr=HTG457H
http://www.hager.ch/?artnr=HTG460H
http://www.hager.ch/?artnr=HTG465H
http://www.hager.ch/?artnr=HTG485H

Compteurs d’énergie adaptés pour Agardio

Désignation Larg.enl Emb. N°de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF
Compteur d’énergie 1L
Caractéristiques :
- Mesure directe 40 A, 4-Q (importation/exportation), certifi¢ MID*
- Tension: 184 ... 276 V, 45 ... 65 Hz
- Mesure: 20mA -40 A
1 - Affichage LCD : 5 + 2 chiffres
- Précision : classe B /1 % selon EN 62053-21
- LED (1000 imp. / kWh)
- Tarifs (230 V AC / bus) : Modbus 0/ 8
ECR140D
* ECN140D n’est pas certifie MID
Compteur E, 1P, 40 A, direct, Modbus, MID 1 1 ECR140D 981 871614  334.00
Compteur d’énergie 3 x 1L
Caractéristiques :
- Mesure directe 80 A, 4-Q (importation/exportation)
- Tension : 92 ... 276 V, 45 ... 65 Hz
- Mesure: 15 mA - 80 A
- Affichage LCD : 7 + 2 chiffres et 3 + 2 chiffres
- Précision : classe B /1 % selon EN 62053-21
- LED (1000 imp. / kWh)
- Tarifs (230 V AC / bus) : Modbus 2 / 4, Modbus RJ452 /8
ECR180T
Compteur E, 3 x 1P, 80 A, direct, Modbus + IR 4 1 ECR180T 981871624  459.00
Compteur E, 3 x 1P, 80 A, direct, Modbus RJ45 + IR 4 1 ECA180T 981871414  463.00
Compteur d’énergie 3L
Caractéristiques :
- Mesure directe 80 A, 4-Q (importation/exportation), certifié¢ MID
- Tension: 92 ... 276V /160 ... 400 V, 45 ... 65 Hz
- Mesure: 15mA-80 A
- Affichage LCD : 7 + 2 chiffres et 3 + 2 chiffres
- Précision : classe B/ 1 % selon EN 62053-21
- LED (1000 imp. / kWh)
- Tarifs (230 V AC / bus) : Modbus 2 / 8, Modbus RJ452 /8
ECR381D
Compteur E, 3P, 80 A, direct, Modbus + IR, MID 4 1 ECR381D 981871664  459.00
Compteur E, 3P, 80 A, direct, Modbus RJ45 + IR, 4 1 ECA381D 981 871454  463.00
MID
— e Compteur d’énergie 3L
't_——__——:"-__;—____*'”‘" Caractéristiques :
= ce - Mesure directe 125 A, 4-Q (importation/exportation), certifié MID
l fotep® ; - Tension: 92 ... 276V /160 ... 400 V, 45 ... 65 Hz
. o - Mesure : 20 mA - 125 A
,r:-"-_*( o=, - Affichage LCD : 7 + 2 chiffres et 3 + 2 chiffres
—_— - Précision : classe B/ 1 % selon EN 62053-21
— - LED (1000 imp. / kWh)
ECR311D - Tarifs (230 V AC / bus) : Modbus 2 / 8, Modbus RJ452 / 8
Compteur E, 3P, 125 A, direct, Modbus + IR, MID 6 1 ECR311D 981 871584  543.00
Compteur E, 3P, 125 A, direct, 6 1 ECA311D 981 871444  547.00
Modbus RJ45 + IR, MID
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Compteurs d’énergie adaptés pour Agardio

:hager

Tt b N

£ O X
=S
W

ECR301C

HTG471H

Désignation Larg.enl Emb. N°de réf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Compteur d’énergie 3L

Caractéristiques :

- Mesure par transformateur d’intensité 1/5 A, 4-Q (importation/exportation)

- Tension:92...276 V/160 ... 400 V, 45 ... 65 Hz

- Mesure : 10 mA - 6000 A

- Rapport max. : 1200/1

- Affichage LCD : 7 + 2 chiffres et 3 + 2 chiffres

- Précision : classe B/ 1 % selon EN 62053-21

- Certifié MID

- LED (10000 imp. / kWh)

- Tarifs (230 V AC / bus) : Imp. 2/ 0, M-Bus 2 / 2, Modbus 2 / 8, Modbus RJ45 2/ 8

Compteur E, 3P, 1/5 A, Tl Modbus + IR, MID 4 1 ECR301C 981 871644  486.00

Compteur E, 3P, 1/5 A, Tl Modbus RJ45 + IR, MID 4 1 ECA301C 981871434  490.00

Accessoires Modbus

Cable Modbus RTU pour tous les compteurs ECAxxxx et agardio HTG411H :

- Version enfichable avec connecteur RJ45 / RJ45

- Version avec PE pour la mise a la terre de I’écran de cable

- Version sans PE, I'écran est relié

- Répondent aux spécifications Modbus

Résistances terminales 120 ohms :

- HTG467H est nécessaire pour tous les compteurs ECAxxx (connexion enfichable RJ45)

- SMC120R est seulement nécessaire pour ECR140D (raccordement a vis)

Cable Modbus 1 m, avec PE, RJ45-RJ45 1 HTG471H 981994 514 43.70

Cable Modbus 2 m, avec PE, RJ45-RJ45 1 HTG472H 981 994 524 41.75

Cable Modbus 5 m, avec PE, RJ45-RJ45 1 HTG474H 981 994 534 56.00

- Cable Modbus 20 cm, RJ45-RJ45 1 HTG480H 981 994 544 34.50

- Cable Modbus 1 m, RJ45-RJ45 1 HTG481H 981 994 554 36.90

- Cable Modbus 2 m, RJ45-RJ45 1 HTG482H 981 994 564 40.90

- Cable Modbus 5 m, RJ45-RJ45 1 HTG484H 981 994 574 51.40

Cable Modbus 25 m, (sans connecteur) 1 HTG485H - 123.50

Résistance terminale enfichable, RJ45 1 HTG467H 981 994 504 18.10

Résistance terminale vissée 1 SMC120R 981 994 594 13.00
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:hager Appareils de mesure adaptés pour Agardio

Désignation Larg.enl Emb. N°deréf. E-No Prix
17,5 mm CHF

Appareils de mesure multifonctions pour rail DIN

Caractéristiques:
H - Mesure multiple de courants
- Tensions momentanées
,,,,, — - Puissances momentanées
23s7sancy - Comptage de la puissance active/réactive

[

|

e - Compteur d’heures de fonctionnement
li‘ I .'1‘_ - Harmoniques jusqu’au rang 51
- mf - Entrées/sorties configurables
,'!.;ﬁﬂ?{.-.u- - Précision 0,2% pour tensions + courants, 0,5% pour puissances

SM101C

Centrale de mesure mod. communicante 4 1 SM101C 981871094 474.00

Centrale de mesure multifonctions SM102E a monter dans les portes

Caractéristiques:

- Mesure multiple de courants

- Tensions, fréquences, puissances momentanées

- Comptage énergie active, énergie réactive, heures de fonctionnement
- Analyse des harmoniques (rang 51)

- Mesures extensibles : événements, communication, entrées/sortie

Centrale de mesure Basic 5 1 SM102E 981870994  325.00
Mod RS485 modbus SM102E 1 SM210 981904 204  169.50

Centrale de mesure multifonctions SM103E a monter dans les portes

Caractéristiques:

- Mesure multiple de courants

- Tensions, fréquences, puissances momentanées

- Comptage énergie active, énergie réactive, énergie apparente, heures
de fonctionnement

- Analyse des harmoniques (rang 63)

- Mesures extensibles : courbe de charge, événements, communication,

entrées/sorties
SM103E Centrale de mesure évoluée 5 1 SM103E 981871194  460.00
Mod RS485 modbus SM103E 1 SM211 981904 214  183.00

e Entrée d'impulsion
L

Caractéristiques:

- - 7 entrées impulsionnelles numériques (logique ou impulsion)
P—
: = - Interface RS485

- Afficheur LCD rétroéclairé

Concentrateur d impuls RS485 Jbus-Modbus 4 1 EC700 981903624 823.00

EC700
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Mesure

Centrales de mesure
Surveiller pour mieux
gerer

Modulaires ou destinées au montage dans les portes, les Placées aux points stratégiques du réseau électrique
centrales de mesure de Hager constituent une solution interne (moteurs ou transformateurs), elles fournissent
d’avenir pour la surveillance de réseaux et la gestion du toutes les informations nécessaires a une optimisation des
courant. Grace a la diversité de leurs fonctions, les centrales processus et a une gestion intelligente des installations.

de mesure offrent a I'utilisateur la possibilité d’optimiser la
gestion d’énergie.

Avantages:

- Appareils pour montage modulaire

- Appareils pour montage dans portes

_ Adapté au petit commerce Caractéristiques techniques:

- Communication par RS485 ou Ethernet en fonction

- Différents modules complémentaires
du type

- Diversité des fonctions ] ] T
- Mesure de la puissance active, réactive et apparente,

- Convient pour le montage dans réglette coupe- du facteur de puissance, des courants et des tensions
circuits sectionnables a coupure en charge HPC
weber.vertigroup Gr. 1 - 3 - Ecran LCD rétroéclairé
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:hager Centrales de mesure

Désignation Emb. N°de réf. E-No Prix
CHF

Centrale de mesure confort SM103E

-mesures |, V, U, f, P, Q, S, PF

- compteur d'énergie et le compteur d'heures
- 'oscillation harmonique

- Différents modules complémentaires

Centrale de mesure confort 1 SM103E 981870894  460.00

Sorties pour SM103E

Sortie impulsionnelle pour SM103E 1 SM201 981 903 614 89.50
2 entrées/2 sorties pour SM103E 1 SM202 981903904 147.00
Sortie analogique pour SM103E 1 SM203 981903704 166.50

Module mémoire pour SM103E

Module mémoire pour SM103E 1 SM204 981903704  396.00

Module Température pour SM103E

Module T °C pour SM103E 1 SM205 981903 804 225.00

Module de Communication pour SM103E

Module RS485 Modbus pour SM103E 1 SM211 981904 214  183.00
Module Ethernet Modbus pour SM103E 1 SM213 981904 224  338.00
Module Ethernet + RS485 Modbus pour SM103E 1 SM214 981904 234  457.00
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Mesure

Centrales de mesure
Montage dans portes :hager

Désignation Emb. N°deréf. E-No Prix
CHF

Centrale de mesure SM102E

-mesures |, V, U, f, P, Q, S, PF

- compteur d'énergie et le compteur d'heures
- l'oscillation harmonique

- Différents modules complémentaires

Centrale de mesure Basic 1 SM102E 981870994  325.00

Sortie impulsionnelle pour SM102E

- Sortie impulsionnelle pour
signalisation et mesure

Sortie impulsionnelle pour SM102E 1 SM200 981903604  87.40

Module de Communication pour SM102E

- Communication Bus RS485 (Protocole MODBUS)

Module RS485 Modbus pour SM102E 1 SM210 981904 204 169.50
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Centrales de mesure
:hager Montage dans portes

Désignation Emb. N°deréf. E-No Prix
CHF

Centrale de mesure modulaire

-mesures |, V, U, f, P, Q, S,

- PF (facteur de puissance = cos)
- compteur d'heures

- température (SM101C)

- communication (SM101C)

Centrale de mesure modulaire, par Tl 1 SM101E 981903614  326.00
Centrale de mesure modulaire, par Tl, RS485 1 SM101C 981903704 474.00

Concentrateur impulsionnel
- Aux. 110 ... 400 Vac, 120 ... 300 Vdc

-7DlI
-1DO

Concentrateur impulsionnel, RS485 1 EC700 981903624  823.00

EC700

Kit d'encastrement 4 mod. (instrument ou compteur)

Kit d'encastrement 4 mod. (instrument ou compteur) 1 SMO002 - 29.85

SM002
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Mesure

ompteurs d’énergie
ompter, facturer
et économiser de
maniere intelligente

Si vous voulez économiser de I'énergie ou la facturer, vous génération de compteurs d’énergie offre des solutions sur
devez rendre I'’énergie visible. Cela signifie mesurer, conver- mesure pour chaque application. Performante, compacte
tir et communiquer. Des compteurs d’énergie qui enregis- et avec toutes les interfaces de communication courantes.
trent avec précision toute la consommation d’énergie et Pour le contréle intelligent de la consommation d’énergie
qui sont compatibles avec toutes les interfaces de commu- dans le domaine résidentiel et tertiaire.

nication courantes sont donc indispensables. La nouvelle

Celalon
323/ MID
asen 18

a 400V~
0.25-5 1254 25°C ... +55°C

1000 imp/Wn

Avantages: Caractéristiques techniques:

- Compteur d’énergie a 4 quadrants - Fréquence: 45...65 Hz

- Affichage de : puissance active (kW), puissanc - Plages de travail directement de 0,01 & 125A
apparente (kVA), tension (V), courant (A), facteur de
puissance et fréquence (Hz) - Classe de précision B (précision de 1 %)

- Exécution spéciale : - 7 chiffres + 2 décimales 0,01...9999999,99 kWh
— Mesure directe jusqu’a 125 A (triphasé)
— Compteur d’énergie 3 x 80 A (monophasé) - Compteur partiel avec réinitialisation du compteur

- Interfaces : impulsion, M-Bus, Modbus, Modbus RJ45 - Impulsion SO / M-Bus / Modbus / IR

- Conforme a MID (excepté 3 x 80 A) - Certifié MID, mesure importation/exportation

- Préparé pour KNX - Tarifs : T1, T2 (DI) + T1...8 (bus de terrain)
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focus produit

KR o
Interfaces
Impulsion SO, Modbus RTU
et M-Bus sont disponibles.

Préparées pour KNX (inter-
face IR)

coAein =

05

Capots de plombage

Les compteurs d’énergie
avec certification MID peu-
vent étre utilisés a des fins
de facturation (RCP).

lls sont livrés avec un kit de
plombage complet.

HE

cLB(C1)
3 x 230/400V:
0.25-5 (129A

Affichage clair

Grace au grand écran,
les valeurs peuvent
facilement étre relevées.
Le rétroéclairage s’éteint
automatiquement apres
20 secondes.

BHASE SET

EI’I‘UF
L3

06

Identification des circuits
En cas de raccordement
incorrect, I'indication
"ERROR" s’affiche sur
I’écran.

Ecran

Affichage page principale :
fleche (importation/expor-
tation), sommes et valeur
mesurée partielle avec unité
de mesure.

04

Message de diagnostic
Lappareil controle les
valeurs mesurées et
annonce les dérangements.
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Mesure

Compteurs d’énergie

:hager

ECP140D

ECP181D

€ ma_...—-_-

B

e

ECP180T

£ o X%
=] =:]==]

e

ECP381D

_—

o

Désignation Larg.enl Emb. N°de réf.
17,5 mm

E-No

Prix
CHF

Compteur d’énergie 1 L

Caractéristiques:

- Mesure directe 40 A, 4-Q (importation/exportation), certifi€¢ MID*
- Tension: 184 ... 276 V, 45 ... 65 Hz

- Mesure: 20 mA - 40 A

- Affichage LCD : 5 + 2 chiffres

- Préc